ANIMADVERSIONES 

I N 

A C T A 

APOSTOLORVM. 

r B I 

Collatis Syri , Arabis, ^thiopici, 
VuLGATi, Erasmi &Bez.€ vcrfionibus, 
difliciliora quxquc loca illuftrantur , &: 
varix lcdiones confcruntur. 

' A U C T O B. E 
Lv D OV ICO DE DlEV. 




LVGDVNI BatAVORVM, 

Ex P F F I c I N A EKcvirrorum» 
Anno clo lo c xxxi v. 




CUriJJtmOy OrrtdtiJpmOi DoSfiJftmoque viro, 

D. lACOBO VSSERIO, 

Archiepifcopo Armachano, Hybcrnixque pri- 
mati , Patri in Chrifto reverendo , ac 
• domino vcnerando S. P. 

Jm dtidttm puduit mCt Vir mdxime , tot tAtt- 
taqtte benefcis a te na6fum, nihilhacfenus 
gratitudinis fttblice refendijfe, ^mritus jam 
' agtturannus , quum , qui ad te , tantum ac in 
tam fnblimi loco confiittitum virumy literas 
' non modo non dare , Jed n0 cogitare quidem 
futjfem auftis^frimtts ipfemet^quod exfpe^an- 
dum minime videbatur , humanijftmis tuU ac do6iifftmis literis 
fion tantum fui falutatus, fed & , quod omnem fpem longe maxi- 
me fiperabat , amplijftmo Pentateuchi Samaritani munere bea- 
tus, ^luod qtiidem, initium tantum tttderat benefcentid, latius 
fe in pofterttm dijfufird. biennio enim fere poji , codicem egregto 
€hara6lere Syro exaratttm, qttiomnia N. T. Syriaci , qtu in prio^ 
ribus deerant editionibus , ac prsterea proltxum Ephremi de A- 
more Sapientid traBatum contineret.mittis. addito Pfalterio Sy^ 
riaco, & Ipeciminis loco , Pentateuchi Arabico-Samaritani^ctijus 
Cenefin Deuteromium tantttm habere te fcribebas,qt4aterniO' 
ne, §^is non htc tantd liberalitatis fnemfore credtdiffet ? Sed 
idflagrans tuus in promovendas literas amor hatid permifit.Pro* 
ximo enim anno , quipoft tnillefimum fexcentefimum trigefimus 
eratfectmdus , difccdente iHincsd nos nobiliffimo luvene Dun^ 
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garvanU vlcecomite-tfer Ephorum ejus D. Frejumyvirum omni 
eruditionis genere perfolitum , mittts Pentateuchum Syriacumy 
elegantijpma manu fi&um , nunquam nojlrls hominibus vifum 
thefaurum, tjuo majorem vel oftarenon licuijjet. Et ne frjtter li- 
beralitatem tuam nihtl in te miraremur, addis frofri^ diligentid 
atque eruditionis frxcUrum Jpecimen , Prddejlinatiand {cjuam 
Eccleftas nojlrds tantopere ferturhajfe , vere dicis ) controverftA 
hijloriam , & veterum Efijlolarum Hybernicarum fyllogent 
utramcjue manu tua emendatim , dr novx editioni , uhi offorttt- 
mm ejfet, adaftatam, dr ne hic ejuidem benignitatis tua fonsex- 
aruit. Sequens rurfus anntss novum adfert henefcium. "bixenim 
quicquid Syriacorum Efhremi ofufctdorum Academia noflra ha- 
beretydejcrifftffe me intelligis^vocalcs addid/Jfe^ rjr Latine trans- 
tulijfe , qttin frotintss tres codices elegantifftmos , qitihtss omni* 
Ef hremi , qud inflru^ijftma tua Orientalis Bihlioiheca hahetf 
continenturyadmiranda qttadam Itheralitate tranfmittas. Stitfe- 
buntffat fcio, Leciores omnes, tam raram humanitatem , tam //»- 
duditam benefceiHiam. omnia hdcenim M. S. quA tutemet avi* 
difftmo animot quum non haheres^defiderafli,qu£ magnis im^en'" 
fiscomfarafliyqua frdclarijftma fufelle6ftlis titxlihrarix Ki^r,Ma, 
(ir maxima hihliothecd ornamenta habuifii , ea te in tam dtjfttas 
cras ,fer tot fericitla , ad feregrinttm hominem , duhim an un- 
qtiam ejfes recefturm, tranfmtjijfe ! Novum flaneefi & infolensy 
quodante tefecit nemo, ncc quifjuam fofi factle imitetttr.neqtie 
adeo in quenquam quadrare fotefi magis quam in te , quod ele- 
ganter [atis dicunt AraheSy\^\j^\i^^ o^t^^* 
jXi]\ wVa«j iaa!) (i>>« i^^9 , liberalis cft vicinus Dco, viCinus 
hominum, vicinus paradifi, remotus ab ignc. forro et- 
tam offers , majora htfce , taceo , ne nimia heneficentia in me tua 
pradtcatione famam mihi caftare videar. Non nego^vir amflif' 
fime^metot y tantorum, dratanto virofrofe^orum mttnerum 
amflitudtnem maximofere mihi gratulari , cir jacfarefrofemo^ 
dum.fer te accenftss efi mihi animtssy perte accrevit eruditio,fer 
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te & flurihus frodeffe fojfum cJ» magU, Tu me doElis chsriorem 
reddidifli, tu ad ordinem eorum affeiiandum adegifti^tu majora, 
(fuam uncjuam a me frofcifci fojje futaveram , cogitare coegijli. 
Vt enimi quod res eji, Itbere dicam , ejuod te in animum indu" 
xijje exifiimo^tu me erbi Chrifiiano objirinxijiit ut^ ni ejuid mu* 
nerum tuorum fubfidiis dignum a me froficifcatur , indignus me- 
rito fim habendus , inquem tot tantaque beneficialiteraria ftnt 
collata.nec tantum egoindignus fid tu farttm frudens^qui uti 
fiffiienti beneficia dederis. neque enim abit a vero Hehrdorum 
fafientu di6ium^ ''"i»n wk» -•dV pjn V-^d^, ftulcus eft qui dat indi- 
gno. id ferio deincepsmeditari dr agere^ meum erit: tibi tuo- 
rum beneficiorum fiu^um referre* quod dum moltor , difieren- 
dum diutitis nonfnit, in tantitm ac tam largitm henefacioremy 
grati animi qualccun^^ nxfjiii^jov. faratas habebam hafie in A6iA 
Jfofiolorum ohfervatiunculas^ quasediydr 4 Euanqeliis antehac 
editis fubneBi volebat Typografhus, annuentem ohfiringit , ut 
qtid in omnes Epifiolas affe6ia 4 multis annis , fed nondum frdlo 
apta haheo, quamfrimtim apparem. Non fojfum id non fromitte- 
re.Sed quia moram id lengiorem ijabet,quam animtis ad grafitu- 
dinem froferans fatitur, ofufiulum hoc , etfi ferexiguum be^ 
neficiorum tuorum amflttudini longe imfar^ confecrare ttbi ma^ 
luii quam beneficentid tua obiitffs videri Nihii rependo^vir Am- 
flijfime, demensentni fim-t qui me fro tantis henefafiis, -n iKeuop 
'23-oiHv fojfe exifiimem. hoc tantum ago , ut antmo meo infttttm 
fcias , me quampiurtmum tihi dehere, Nec uUa tihi a me laudis 
accejpo fotefi fieri , quam totam a te iffo hahes , a liheralitate 
fiimmam.Tiifi falfnm fit iiiud Hebraorum fcitum,rrh^:>n p np^sy 
nVnjn Vk rj-» , qui immunis cft ab avaritia , pertingct ad ma- 
gn a. Animum fcrihentis Jpecia , in quo longe flus iatet gratitU' 
dinis , quam lihcllus hic queat frodere. Vis rurfus audire ex He» 
brais.quafit vtra iiberalitas^r^^o^hvm rS^p ov naio n^rmn mi^un, 
libcralitas cft rcnfus bonus, cum acceptionc occultorum. 
hoc igitur iiberalijfimis tuis beneficiisaddey ut deamico ttto>qucm 
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t%ntofAVore es comfUxus ^ henefentias , (^nentam fuhlicum 
hoc ofufculnmy (juam occultum ejus animum accifias. Audeoid 
mihi ah huma nitate tua fromitterey vir Amflijftme^ gratumfo- 
re , quantulumcunque fit , quod offero^ tum quia qua offero Jacra 
funt , quorum tu is^^tvk es maximus , tum quia qud antehac 
in Euangelia fum commentAtus^tanta es dignatus amflc6tt bene» 
'volentiatUtyfrdmiffts quihujdam qu£taceo,quia non mea merita, 
fed tutis ijlhjtc exfrefftt amor , monere etiam volueris^ ut.fi teau- 
diarn [verha tua funt quA ferihojnon frius conquiefeam.quam fari 
diligentia drfemiliCommentationis genereiqucd Novi T.efereli-' 
qttumyilluferavero. In iffam certe feccem amicitiam^fe de animo 
tam henevolo fenifiri quid o* ddverfe fufpicer. "«aV ■•«•Tpo onxn rmo, 
mores hominis funt lcdbiones (yelfcriffurA) cordis cjus , in- 
quiunt Hehrdorum faf ientes yidefe, qttid cor cujufque contineat, 
rnores ejus exfrimunttqui vclutt feriftura quadam funt , in qui- 
bus legi quafefoffunt animi affe^us.Indignentur mihi igitur me- 
rito omnes qui te noritntfeycum mores'tui nihil tefeentur nife flu* 
dia literarum,nihil loquanturnife humanitatem,nihil/ffirent nife 
humilitatem benevolentiam , meos hofce qualefcunque lahores 
ddverjam mentem & infefeum animum inventttros arhitrer.De 
Commentationis genere nihildicam.tale efeiquale fofetdafei.nem' 
fe femile friori, nife quod faf ius hic qttam in Euangeliis examen 
noferum fuhit CU Bez,a , ohincongruamy quamficutus esi, autore 
Juniot Arahis verfeonem. Nolimt vir Clar, aut tihi aut do&orum 
ac fiorum ulii Zoilus haheri , quiex tanti viri diffamatione latt- 
dem qu£ram. Novidr laudo frudens illud ac fulchrum Arahttm 

difiumy^^^'^^\^ '^^xiu9 txjac'^ , laudatio dirat, atdif- 

famatio muldat. Mul£landus fanefem omniin fofeerum laude 
atque honorefe ex tanti viriincommodo mettm quafeero commo- 
dum, Hoc tantum agOy ut do6fiffemus ejus CommentariuSy a laffi^ 
hus quihufdamy qttorum aliiy quos fecutus e[iy Interfretes maxi- 
mampartem funt autores^refttrgatus, Theologix candidatos cer» 
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UM Atque tutitis deducat. Ferbd Scrifturi. dc fhrafis exdmina- 
reycollatifque Vdriorum Interfretum fenterttiU.quod fequendum 
mdxime videbdtury dnnotdre, isfiofus erdt dr inflitutum.In quo 
Criticum dgerevixfoterdm, quin^ negle6td mdgnorum virorum 
dutoritdte ,nunc hunc nunc illum notdrem^ dr ut quidem videbd- 
tur,emenddrem. non ut cuiqudm quid detrdherem ^fed qudntd 
foterdm modeflid dtque dqudnimitdte , veritdtem illuflrdrem, 
quod tdmen iffum,fi dut tibi , vir oftime , dut dliis frobis dc fiis 
viris imfrobdri videdmjfondeo me deincefsdb eo feriptionis ge- 
nere dbftenturum , dr ejus quod commifi culfdmfdjfurum. nec 
refugiOy quin cenfores omnes , quifimilimoderdtione , fdrique 
andore med volent exdmindre dt cdfiigdre , dquifftmo fe- 
rdmdnimo, feltces fore judicoerroresmeos yfi cui invefiigdn^ 
dd fenititds dr inddgdnd^ veritdtis occdfionem dederint, Non 

ineftum efi quod in Alcordno Aford 7. legtmtiSy ^,Ji^\ 

(l/J^S (k^jVi "i^.^^^ JiiS ^> Pondus 

cft vcritas , & quorum librx funt gravcs , illi funt bca- 
ti. Veritdtis fondm qudro . cujtu fi dlterttis librd flus conti- 
ftedt med , fdlmdm ei dr felicitdtis d* Uudis Ithenter tribtio. 
At fdtisjdm dfud te , virum dquifftmum &cdndidifftmum , efi 
excufdtum, Refidt ut me tuo dmori , Uborefqtie meos fdvori tuo 
commendem, Deumque Oft, Mdx. fufflcx venerer^ uttediu 
EccUfiis Reifublicdque literdrid fiffitem dc incolumem confer" 
vet\ ldofto,quifum 

Datum Lugduno Archicpifcopalis tux dignitatis 

Batav.KalAueu- ifr /r 

(h,,tf34. ^ obfcrvanti/Timus 

LvDovicys dc Diev. 

In 




In Apoftolorum Ada, a fummo, crudicionc 
pariter ac pietate viro, 

LVDOVICO DE DIEV, 
illuftrata. 



ozo*o'rois a>a'bes2i, kai' Ai'0io'nE2:- 

ZI, STPOISTE, 

A'NAAt's , TOTTilN A* E^^MnAAIN 
EK ZEAIAHN 

©ESMffN OT*PANl'nN KEAAZAZ XKOTOEZSAN 

o'm i'xahn, 

NTKTA MET* o'P*NAI'hN n'2 TPOXo's H*EAl'OT, 

nPA^^cIN A'nOSTOAlKH'N O' ©EiiNTMOS E^IE' 
AE NTKTo'z- 

• *HMi' ae' kai' tat'thn nrX^siN , A'nosTo- 
aikk'n. 



Daniel Heinsiys. 
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C A P V T I. Ve R S. I. 

N fjSfi vr^um ^eyef tmit}aufila/. Rcdc Bc- 
za , Primum quidem librum confcci. Syrus» 
Arabs & ^thiopicus fimilitcr Aa^^k vcr- 
tcrunc librum. Ec Jcr. 2.9. 29. ^aDn ny lopn 
mn, LXX,aKtV»« cfir^ Ac^i^f TKTi^f. Sicapud 
Lucianum : d><*i^Si 'igt^(ti ^cy^ ^utQ^^ 
verA hiflorid liber frimm, 
VeRS, 2. EV7«ArtV<V(^ 7s7f A'»»^'Ae<f O^g. m^f*al^ 

dy^it^ Qt i|eA6|<«r. Vulc hic Cl. Bcza, pcr trajc6lioncm 
Uvdjfiai^ dyin rcfcrri ad i^iXi^ar» Idcoquc vcrtit, cjuum 
mAndata dcdijfct Apojlolis , cjuos ^er Spir, S. elegerat, Fatcor 
Syrum &: Arabcm trajcdionc ufoscflcjUt &: ^thiopicura, 
fcdco tamcn vcrborum fitu , utob abfcntiam diftindio- 
num , quo quidque rctulcrint , inccrtum fit. Si cnim ipfo- 
rum vcrba fic diftinguas , Pojlqunm prdcepijpt Apoflolis , cjuos 
elegerAt, per Spir, San^um, \idcSfpcr Spiritum rcfcrri ad prd- 
cepijfct. contra ad elegerdt, fi comma poft iftud vcrbum tol- 
las. Malim »bfque crajcdlionc rccincre vcrborum fitum, 

A qucm 
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qucm Grxca cxcmplaria contincnc, qucmquc Vulgatus, 
Thcophyladus , ahiquc func fccuti. uc Chriftus dicatur 
prxccpiflc Apoftohs pcr Spir. Sandum. Ncquc tamcn hic 
rcfpici puto, aut primam illam Spiritus miflTioncm in Apo- 
ftolos, dc qua Joan. lo. 21. rcfpcdu cujus , nK<sC'^a7^ 
d^it ab Erafmo vcrtitur , impertitus ad hoc ipfitm Spiritum 
SAnctum. ncque altcram illam die Pcntccoftis, rcfpcdu cu- 
jus vcrtcrctur, impertiturtii Spiritum Sanffurh, Scd undio- 
ncm Spiritus, qua ipfc Chriftus a patre undus fuit, pcr 
quam tidus cft Chriftus , &: authoritatcm nadus vocandi 
Apoftolos, &: mandatacis dandi, quibus Ecclcfia colligc- 
rctur &: rcgcrctur. Ait Chriftum in cxlum afcendiflc^poft- 
quam pcr Spiritum San£bum , quo a Patrc undus , &: in 
Chriftum principcmque Ecclcfix confticutus fucrat, man- 
data Apoftolis dcdcrat. ut hoc, nona Chriftoquatcnus 
fimplicitcr Dco , fcd quacenus per Spir. S. ad munus mc- 
diatorium ordinato, profciflum efle fciamus. 

V E R S. 4. Kai <njmhil^o(d^^ fiiT oumlv. Ait CI. Bcza, fc 
illud fiiT olmz^v rcftituiflc, quia in vetcribus intcrprctationi- 
bus Syra, Arabica &: Latina cxprimitur, &: in illo fuo vctu- 
ftiflTimocodicc. Nos idunius cancum codicis fidc adden- 
dum non pucamus.dc Lacinaincerprccacionc,?»afl/^iu<«cft. 
ca enim id non exprimic. Syra , Arabica, addo j£chi6pi. 
cam, cxprimunc quidem, non camen quod fiiT oumSf lege- 
rinc,fcd quia compofitis vcrbis carcnces.wmAi^c^©- non 
aliccr vcrccre pocucrunc, quam pcr <»A»foV«Sly© cvv oiyTiTf . Dc 
iignificacione vocis vidc Camcrarii &: Bczac nocas. quibus 
cancum addimus , i£chiopicum cciam Inccrprccem , cum 
Syro, Arabc &: VuIgaco,accepifl'c convefiendt fignificacio- 
ne. cmm y ^ prandens cum ipfis. Exiftimarunc, ficuc 

rtA/^«i&«/ ufitacum eft pro faliri , ica ffvm^i^t^ pofle accipi 
^xocodemflevefii. undc& in Gloflario, mctA^, conftli- 
new. Vcrum tamcn cft quod dicic Cl. Beza.apud idoncoi 

fcripco- 
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fcciptorcs non ufurpari ni(i pro congregari, Hezychius nv- 
aM^of^i^ i <7i/yaA*o9'«f , ffvmx^fif, ovmO^flioS-ftV coUecttiSi co- 
A^iusy congregAtus* 

V E R s. 4. hV inilafnfin. Syfus & Arabs,^//4w atidiflis 
ex me. Vulgatus,/>^r os meum, 6k f ^fjtct-nq ixn, ut habcbac 
vctufti/Timus Bczx codex. Et fic quoquc iEthiopicus. 

V E R s. 5. Ov ^ TsroTi^ai ttwTAi »f/*j^flv- Syrus &: Arabs 
omifcrunt t<w/7»j, quamvis ncquaquam otiari vidcatur, fcd 
quafi digito dcmonftrarc dics iftos pauculos , intcr id tcm- 
pus &: immincntcm Pentccoften intcrcefluros. 

Iic3(^ i(p' vfAai. V u\gaws,/ed acc/ptet/s virttitemfupervenien- 
tis Spiritm S. in vos. Beza , fed recipietis virtutem Spirittis 
Saniii^pofiquamfttperveneritin vos. Conjunxerunc iiwafiiv 
nr<j6'^ce7{^ in rcgimine Gcnitivi. At Syrus , Arabs, &: -/t- 
thiopicus fic diftinxerunt, d)i^ci xi\^icBt ^wjctfnvy twrAjoV^i^ 5* 
dyiit Uf^fial(^ i(p\fioii. &:acceptis Gcnitivis iflis abfolu- 
tc, vcrtcrunt,y?<i^ quum venerit Spiritus S.fttper vosyaccipietis 
virttttem, Sic &: Erafinus. Scquitur , dr eritis mihi tefles in 

lerttfalem , ci^in totti Judxa & Samaria, Syrus , A-ji C^O 




. Trcm. &: Bodcr. drinterSamaritanos. vcrte. 



(if Samaria. ad vcrbum, drdomo Samaritanorttm. domus lo- 
cum &: regioncm fignificat. vide qux obfcrvamus infra, 
cap. 2. 9. 

V E R s. 9. K«f re^fA»? xjszrcArtCfr ot/wr "^hn r l^^y^fiSv 
twnSi. Hcbraicc^nn^J^^o injjS \m ydrnubes accepit (id cft,abf- 
tuht j eumab cctilis eorum. idcmcft quod fi«WArtG£y , utinfra 
v. ir. 0 dva7if!(p6eis d(p* vfAuf, caaorp n^^V tjtii ahlatus ejl a vo- 
bis. ficut z Rcg. 2. 9. 9rf;y ^ dvai^ij^Qlwai fii "him a-a , o"ioa 
!]opp n;:^y , antequam capiar , id cft , aufcrar a te. Porro Syrus 
&: Arabs v. 11. lcgcrunt quoque «Twf Xhdjonuj^', non Jt^. 

V E R s. 12. Aot o^j^f ? Mh\ifBiia E'AtfM«i'@*,o {fiy 
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VtpnmXfj^i mQCciTn txo9 iiov. Facilc hoc cum Jofcpho An- 
tiq. 1. 10. cap. i6, montcm hunc quinquc ftadiis ab urbc 
diiruum cn'e afTcrcntc, concilianc viri cruditi. lccr cnim 
fabbathi bis millc cubicorum fuidc , quam longitudincm 
Hebrxi '^ns milltAre vocanc, cxcorumhbrishquido conftat. 
Stadium auccm Grxcis fuiflfc ccntum pafluum, paHTum fcx 
pedum, fivc quatuor cubicorum , cx his Hcrodoti verbis 
lib. 1. hquct: oa iK*7»r c^j^tf o) ^kouoli eltn ^J^ovi^dzsKiQ^ot. 
i^ATn^U o^ytjfif fAitftof^'ri( i 'nT^aTpix^®^' ^ 0 '^^^^" f?*" 
^Xou<rcav ovToiifi 3^ ^£ ttvx^®^ i^ctim>^ou<TH . Vidcs fcfquipcdem 
conftituiflecubitum: iexccntos crgo pcdes,qui facicbant 
ftadium , quadringcnros cubitos : quinque crgo ftadia , bis 
millc cubitos. Scd quomodo id cum Syro quadrct, qui 

pro itincrefabbathi habct vO,J^Qd] ] ^ > 

qudfifeftem fiadidy non adco facilc cxpcdivcrunt cruditi. 
nos fimplicicer ftacuimus, Syrum non Grxcorum , fed Hc- 
brxorum ftadia in animo habuifFcjqux ipfis vei pn di- 
cuncur, quorum fcptcm cum dimidio facicbanc ftve iccr 
fabbachi. vidc Baal Aruch in voce o", ubi cx Talmude ci- 
tatur o"» iHT Vnaa nxnDi 'to mK, unum ex fiptem dr dimidio in mil 
(id eft feptima milliaris pars cum dimidia) efi on, fiadittm, 
vidc&Mappam Judaicam Amftclodami ab Hcbrxis edi- 
tam, ubifcptcm j^on &:diroidium faciunc V^o, ut quatuor 
f^T3 unum no"»!). itthiopicus pro mC^elTu txof eSov habct, 
Jpatio curfus viri , ijuod efi itcr arttiqunm fabbathi. Porro, 
quum hic dicancur rcgrcfti Hicrololymam a montcOIi- 
vcci, Lucx auccm c. 24. 50. dicancur cdudi fuiflc a Chrifto 
"todt ff$ Btj^^zc/tcc^i ufcfue ad Bethaniamy conciliari id haud poflc 
crcditum eft , nih mons Oliveti & Bethania codem in loco 
conftitucrcntur. unde nova, eaque magna, &, ut Cl.Bcza 
loquitur,incypIicabiIis pcnc difliculcas oritur, quodncm- 
pc mons OUvccidicacurhicitincrccantumfabbachi^id cft, 

quin- 
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<[uinquc ftadiis, Johannis autcm cap. 1 1. 18 Bcchania quin. 
dccim ftadiis diftarc Hierofolymis. qucm fcrupulum tolli 
alitcr non pofle vir fummus cxiflimavit , nifi Bcthaniam to- 
tum ahqucm montis Olivcti traftum cfTc, non autcm ccr- 
cumaliqucm vicum, aflrcrcrct. quod tanrumabcft, ut cx 
Joan. II. I. probari poflit, ut contra vicum Marix Sc Mar- 
chxBcthaniam iflhic dici rcs & conftrudio cvincanc. ad- 
dc, quod hoc modo montis Ohvcti longitudo nimium cx- 
' ccndatur. Quum cnim Bcthania quindccim fladiis abfuc- 
rit ab Hicruialcm, mons aucem Ohvcti quinquc, habcs 
jam ab inicio montis ad initium cradus Bcchania: dcccm 
ftadia. ncccfTcautcm &:tra«5lui ifti fuam tribucrc longitu- 
dincm , adminimum (ladii unius atquc altcrius. (i itaque 
cotus illc tradus fuit in montc Olivcti, habuci it mons lon- 
gicudincm ad minimum duodccim ftadiorum Grxcorum. 
acin Mappa Judaica duorum circiter ftadiorum , qua Be- 
thaniamfpcdar, mcnfura ci tribuitur. K>y^ ii^a, Bethania au- 
ccm aliquammultis a montc fladiis rcmovctur. Adrichc- 
mius (imilitcr aic, Bethaniam cffe nobile caflcllum Maria: 
&: Marthajfororum Lazari, &acdibus frcqucns,quod ultra 
montem Olivcti (itum, 15 a Jcrufalcm ftadiis diftat, ncc 
pofTcindc, ob intcrpoficum Olivcti montem , Jcrufalcm 
videri. ncc alitcr in dcfcripcione hujus loci Henricus BuU'. 
cingus. Confidercnc itaquc cruditi, an non facilc tota dif- 
ficulcas cxpediatur , fi yjzri^iyl^ots^hiTn op^f E^XeaufQ^ vcrra- 
muSireverJf funt pcrmontem Oliveti. ut 'ihn c/>j^t interjedlum 
niontem intcr agrum Bethani.T, quo Chriftus fuos cduxc- 
rac, &: urbem fignificec , qucm tranfirc ncccn'c habucrinc, 
uc a Bcthania Hicrofolymam vcnircnc. ficiic Joan. ir. j8. 
dicicur Bcthania fuific ky^ui r i^tfonXv^ui^ ui^hTn cx^m ^Ktt' 
mrTi.* vicina Hierofilymd fere per ftadia qfiimJecim.'^ fignifi- 
cat intcrjcda quindccim ftadia , qua: tranfirc ncccflc cft a 
Bcthania Hjcrofolyraam. Sic Apoc. 13. 20. exivit Jartguis } 

A 3 torcU' 
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torculariadfret7d equorunjt ^b^jn ^Jiuv;^4X$uf i^rfjoinwf, Vulga- 
tus dcBcza, per Jladia mi/Ie fexcefftd. rcdc. cnim intcr- 
jacens fpatium (ignificat. Vndc &c Ad. 13, 14. avni q ^i^- 
'^flts'^ nef^ijf , Vulgatus vcrtit , vero fertranjeuntes 
Tergem, Ex quo fcqucrctur, Chriftum non cx montc Oli- 
vcti,quodtamcn Hieronymus paflimaflcrit, &:ha6bcnus 
fuit crcdicum ex conjcdura loci Adr. i. ii. ubi idtamcn 
Lucasnon dicit^fcdcxagro Bcthanis, quodin Euangclio 
Tatis apcrt^ innuit, in cxlos afccndifrc. Apoftolos autcm 
cx agro Bcthanix, petiiflc montcm OHvcti , atquc cx eo 
compcndioflflima via rcvcrfos cflc Hicrofolymam. Q^od 
fi vcro malc in Mappa &: ab Adrichomio fltus loci defigna- 
tusjomninoquc monti adhacflfle diccndus cfl,quod Hicro- 
nymus fenfiflc vidctur, quuminlocis Hebraicis tcftatur, 
Bethaniam eflc villam in latcrc montis Olivcti, conciliatio 
fic inflitui potcft, Rcvcrfos cos cflc a montc, id cft,a lacerc 
montis Olivcti cxtrcmo , ubi crat vicus Bcthania , diftantc 
Hicrofolymis quindccim ftadiis, quum initium montis di» 
ftarct fccundum Jofcphum quinquc ftadiis. Et nc nimium 
longitudo fivc latitudo montis protcndatur, monemus in- 
tclligi Johanncm poflx: dc ftadiis Judaicis , quum Jolcphus 
intelligendus fit de Grxcis : atque ita Bcthania in cxtrcmo 
montis latcrc fitanonlongiusabejusinitio diftabit,quam 
hoc Hicrofolymis. quum enim quinqueftadia Grafca fa- 
cianr, ut fupra diximus, fcptcm Judaica cum dimidio , du- 
phcato ifto numero cxfurgunt quindccim ftadra Judaica, 
llvc dcccm Grxca , qua: cxade faciunt ^''''a '•32? duo millia- 
ria Judaica, fiveitcratum itcr fabbathi. quo fcnfu accipi 
potcft illud Hieronymi de locis Hebraicis, Bcthaniam cflc 
villara in fecundo ab -^lia milliario. 

V E R s. 15. K«J C71 ffo^A^By, & cum w tr ajjcn t, Ccilicct in 
urbcm, dn^riaus «f n yjzrtfuof, afcenderunt in ccenaculum, flc 
Syrus quoquc &: Arabs legcrunt. longe fanQ mchus quam 

Vulga- 
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Vulgatiis, & quttm 'tntroi(fent in coenaculum , afcenderunt. nc- 
qiic enim quum intraflcnc in ccrnaculum , afccndcrunt al- 
tiusifcd afccndcrunt uccflcntin coenaculo, quippe quod 
yja-tfuev fupcrior domus pars crac. Cujufmodi aucem do- 
mus hxc fucric, concrovcrcicur. Niccpkorus cx Euodio 
quodam prodidicfuiflc domum Johannis Euangcliftx Ze- 
bcdxi filii. Cl. Bcza divinarcc porius, fuiflc domum Marix 
macris Johannis cognomcnco Marci. Ego ncutram fuiifc 
autumo, fcd ipfum ccmplum.ccftancc id codcm hoc aucorc 
Luca, Euang. c. 24. 51. 55. yjzs-i^t\peci «V i'ipii(tu^tjfAy 

r 0io'y. Obfcrva, dici hic jyW 2iJ^5rK»7cf, ibi vcro licuv Ku^gtfA,*' 
¥otlts. qux uccadcm func, ica nunquam conciliabis , li alibi 
quam in ccmplo manferunc. Mulcumquc id illuftrac illu* 
ftrcmillum Spiricus S. dcquofcqucnti capitc, illapfum in 
Apoftolos, fi cum in tcmplo contigiirc ftatuamus , ubi olim 
nra» majcftas Dei habitavcrat,fcd jam a captivitaccBaby- 
lonica una cum amiHTa arca cxulaverat: ut typicam illam &c 
umbratilem Dei prxfcntiam cx animo dcponcnccs, ad vc- 
fam illam afpir.ircnt , quam Dcus jam , ibidcm loci ubi ad- 
umbrata fuerat, prxflirir. & ficut i Reg. 8. 10. nubcs dici- 
tur implcviflc domum a Salomone ftructam ac dicatam, 
iti A<Ct. 2. 2. vcntus Spiritus Sandi Implcvit candcm do- 
mum, non ut dcinccps domui ifti affixi hxrcrcnr, fed uc 
vcnco ifto pulfi gracix Euangclicr aura cocum mundum af- 
flarent. atquc ica verc Icx cxivic cx Sion. Quapropcer EraC. 
mus paraphrafi ad Ad. 1. canaculum hoc in moncc Sion 
confticxiit. Confcrens cnimhunc locum , cum co in quo 
olim Lcx daca , Vtrobi^ue , aic , loci Jithlimitas, fed illic nihil 
dliud quam mons ejt , quem fofulus etiam attingere prohibetury 
mmirum crfljfus terrenw, nec capax rprum [piritualium. Hic 
ih ipjo monte domus ejt , /// agnojcas Ecclefu cohcordiam. Illsc 
monsSihaiicfni conveniebatferendjt legi, qua: multitudincprtt- 

ceptorum 
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ceftorum cohercet rebellcm popuium. ftam a prxcepto Sirta d/ci^ 
tur. Hic mom Sion-i qui Hebr/tis firtdt (pecuUm unde defpiciun- 
tur omnid terrena, Nec obflat, quod dicatur vcncus implc- 
vifTe oi)OJi,domumy non 'nfhjemplum, nocum cnim, tcmplum 
Solomonis vocari p»»n domum ^r/Wiiw,Zorobabclis au- 
tcm w n^^.domum fccunddm, Pcrtinet huc prxclarus locus 
Haggxi c. 2. com. 7. 9. td^ iTm? ti33 mn n>an ni* 'riK'«?i 
p2^K"»n-jp jnnxri nm rnan, implebo domum hanc gioria : majof 
erit gloria domm hujus pofterioris quam prioris, Id vcrc implc- 
tum Pcntccoftc, quum ty-jsn m"», Spiritus S. quoornatum 
fucrat primum tcmplum,orbatum aurcm,fatcntibus Hc- 
brxis , una cum arca , cum Urim &: Tliummim , cum ignc 
pcrpctuo & 7\T*xj ^prdfintia majejlatis , tcmplum fccundum, 
implcvit tcmplumillud coclcfti vcnto , Apoftolofquc do- 
nis quir omncs nationcs in admiracioncm rapucrc. Sic uc 
unus illc Spiricus dcinccps &: arcx,&: Urim 6c Thummira, 
& ignis pcrpctui viccm pracftitcrirjumbrafquein vcritatcm 
convcrtcns , majcftatcm Dci ubiquc tcrrarum Ecclcfiac 
pra^fcntcm dcdcrit. Nccobftat quod dicaniur afccndifTc 

el( \sa-if>ucv n^WS, Syrus ]^ ■> ^ in carnacu/um.HZ' 

buiffc cnim tcmplum in ambitu plurima nvW, yjzsnfic^a, li. 
qucccx I Paral. 28. 11. & 2. Paral.3. 9. itcm n-j-i*V, cuLicula, 
conclavia. qualc crat ^'^Tf^, r:x:^ yConcUve Gamaridy in quo 
Baruch lcgic librum Jcrcmixin domoDomini, Jcr. 3^. 10. 

Kv(Jtit bt olKa TafjLcL(Jiii. Vbi fimul obfervandum , non modo 
tcmplum vocari oi)C9k, fcd &: Tooh, concUve vcrci tlvsi. ncc 
ibi tantum , fed &: infra vcrf 12. ic. 11. ut &: cap. 35. v. 4. 
plancficut ubi Apofloli crant Ad. 1. 13. vocatur 

clx©- AGt. z. 1. fcrvicbant autcm conclavia illa &: cocnacu- 
la, noniantum tcmpli cuftodibus ac miniftris, Saccrdoti- 
bus &: Lcvitis, rcbulquc facris afTcrvandis, fcd &: rcligiofo- 

rum 
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rutn hominum conventui , ubi facris vacabant. Hinc in 
conclavi Gamari^e legit Baruch librum Jcrcmiar. In cjuf- 
niodi conclavibus convenifle , &: a fihis tli ftupraras fuiflc 
pias mulicres conrentaneum cft , qux dicuntur nna/iiKijjfn 
tsia hnHfCaftra habutjje ad ojlium tentorti conventus. Talem 
locum oportuit &: Annam prophetiflam iwbuiflc , S cjbc 

Luc. 2. 3^. Ncc dubiucn eflc potcft , quin talem fibi locum 
delcgcrint Apofloli,quum dicuntur LUc. 24.^3. fuiflefcm-» 
per in templo, laudantes &: benediccntcs Deo. dcfcribic 
locum Lucas, A(fl. 1. 1>. 14. nempe fuiflc yjzsn^aGv , oV^ 

Sir,arl. Vndc linnil conftat, quomodo accipicndum illud, 
cTru rjffu§ KcJ^fji^efltf, Vulg^izuSi fih/ waneh/tnt. ErafmuSjWii/j- 
Jitabant. Bc2:i,conjmorabanttfr' nos ad vcrbum, erant perma- 
nentei. ut idem fit quod in Euangclio, >;W ^hl^TraPofy erant 
indejlnenter, ncmpc ^); '^?uvrn 'ii^^np^i non difeedentes k 

temflo. Syrus fimpliciter , fed non fatis accuratc s-*cn 
GIID OOGl ^OOl J , qiw erant, gtt^ jjcai^iOmiflo xa^^j- 

ycy-ni, quamvis fatcarjoGri > , interdum pro d^r^fr^, & 
habitare accipi , ut Joan. i. 39. 40. quamobrcm &: hic Trc- 
mcX. in ejua manferunt. Boder. intjuo degebant, Porro pcr- 
f#na: ibi dicuntur con\icniflc,o 71 Utt^^i^ idxuQ^iXj iudf- 
vr]fyfJfA\(^ia4. Hunc ordincm Arabs quoquc fervar. ac 
Syrus , Vulgatus , &: ^thiopicus , J ohannem ponunt ante 
Jacobum. Dc'mdcBa/pTvXcf^cu(^ ^ MarSeii^, fic&:VuI- 
gatus. AtSyrus&: ArabsMatthxum habcnt antc Barto- 
lomxum , ut &: -/Ethiopicus. Koi i^iai iaKuQny Arabs, 
Judas frater Jacohi. ut&:Bcza. quod cx cpiflola Judae v. r. 
confirmatur. Syrus tamcn &: ^thiopicus,^//»/ lacobi. 
V E R s. 14. 'zsfsa-^Cxi Hp4 T>i ^ejjW. Vulgatus, Sytus, 
^ Arabs, &: i£chiopicus non lcgerunt 

B Vers. 
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V E R s . 15. liySi ox^^ ovofzecTmy erat autem iurbd nomi- 
fjumM cftpcrfonarum vcl capitum.ficut Num. i.moa^ nijDoa 
LXX, KAT i^i9fxov ovofAoLTuv jjuxU numerum nominum , id eft 
perfonarum. fic fxpe ibidcm. Scquitur, 3m 7» avTi. Vulga- 
tusrc£lc,y7/w///. Atfcqucnti cap. v. i. vcrtit, />; eodem loco. 
ut &: Bcza hic atque illic. malim prius , quia lxx Intcr- 
prctes ca plipafi palFim cxplicant Hcbracum ">n:, ctiam ubi 
ranlum pcrfonarum , aut rcrum conjundarum , non cjuf- 
dcm loci Iiabctur ratio. ut Pfal. 19. 10. tu K^fAo^^ VLv^n 
Si^iKcuufjdi^a 3^ -n ouu-nijudicia, Domini jufia funt pariter. Pfal. 
37. 40. nt^vofioi^^Qho^^^^tnvmi cRn-n etun , tmpii perdentur 
fariter, Plal. 49. 9. cRn^newn ec^^uv (c olvhs ^^A^ktbc/ , pariter 
infanus (^r demensperibunt. in his fi vcrtas, eodem in loco, ni- 
hil dicis. • 

V E |L S. i6, rS^^ofjS/JiioStjy^, Yulg, (jui facfus eft dux, 
Bcza , dux zfid , quia prxivit cxtcris. angufte nimis , fi fo- 
lummodo dux itincris intclligitur. rcde autem, (i per viam 
morc Hcbra:orummetaphoricc intclliguntur ctiam confi- 
lia &: adioncs. ncque enim in itincrc iblum pra:ivit,&: qua 
cundum cflTet oftcndit,fcd &: fignum dcdit quo perfona ca- 
picada cognofci poffct, &: confilio juvit, quum diccrcr, 
prehendite eum cr abducite d<r(pet?<us tuto , ne evadat, Rc(flc 

crgo Syrus | %^t'^ \OCJ\ 9 OOl , quifuit dux , >y- 

Hor 5 gubernator , dire^or. haec cnim omnia fignificaf 

I 1^^^^ , a quod non ducere tantum,fcd&: 

regere^moderari ac ^/r/^^rf (ignificat.excmplapaflim obvia. 
ut I Tim. 3. 5. &: 5. 14. &: alibi. Porro agitur hic dc Juda, 
diclo in Euangeliis ifcatiot, de qi» agnomine cgimus , in 
Commcnt. ad Matth. 10. 4. Vbi Junius annotat ,ad Syri 
KavTDDjSccarjut quibufdam appcllari marfipiumi^cScczrjn» 
tz, 0 txuv yXuoTOiofiev, qua autoritate hujus invcntiautor 
nitatur ncfcio. Sed in lingua ./tthiopica rcpcrio p»y« pro . 

marfu- 



AcT. Apostol. Cap. I. n 

marfupio. Sic cnimn y^uasoK9f*ov Inccrprcs rcddidit Ji^an. 
11.6.6C 13.29. hinc non incommodc dcrivari poccft KninDwii^ 
0 Ixc^v yXuos-orofxov. uc boc agnomine ab ipfis Apodolis di- 
ftindus fucric ab alccro Juda Apoftolo. 

V E R S. 17. 6'ti itk'n}(/9fj.r}fjSlju^ ItJf annumerattf^ 
rr<i/. huic lc£bioni Syrus & Arabsaflenciuntur. mirumcrgo 
Vulgacum habcrc, ijui comumeratus erat^ id cft, cf . 

Vers. 18. Hic emitftbixf^d^<ih<ig^t*f^' -^chiopicus cx- 
primic cujufmodi agcr fucrit, rcddcns p •w;', dgrum vim, 
'vinetum, cui non rcpugnar, quod Macth'. 17. 5. vocctur 
ager fguli. pocuic cnim fuiflc vinccum figuli. ncquc pu- 
gnanc , quod hic ipfc Judas dicacur cum cmifle, ibi auccm 
primarii Saccrdoccs. Nam pracccrquam quod locum ha- 
bcrc qucat conciliatio, quam CI. Bcza adfer t , nihil obfl:at, 
cur non & ipfe proditor, triginta hofce argcntcos , quos bi- 
duo fcrcantc, (utcxMatih. 1.6. 1. 14. colligi poteft) accc- 
perat , agro cmcndo impcnderc volucrit , caquc de rc cum 
figulo aliovc huj us fundi domino transcgcrit. poftmodum 
vcro , quum pcenitudinc fccleris dudus , cos faccrdoribus 
refunderet, iidcm illi arcanaquadam &: admiranda Dci 
providcntia cundcm agrum iifdcm argcntcis cocmerint. 
Ka] itilwrs -jXco/mV®-- Quam malc Vulgatus &: Erafmus vcr- 
tcvint, &fiJpenfM> rede autemBcza, drprdcipitatsis. optr- 
mc vcro Syrus, /£thiop. &: Arabs, & cecidit fuper fnciem 
fuim in terram. ncc repugnarc illud Matth. 27. v, 5. quia 
dynjy^ar non \cncnAum i fijpenditfe , fcd fiffocatut efi : fu- 
pcrfcdcmus plura de co dicerc, quia aliquid cjus tctigimus 
in Commcntario nuftro ad quatuor Euangclia p.^^j. &: 131.* 
rcliqua rclinquimus incomparabili viro Dan. Hcinflo , qui 
c/us fentcntiac author cft, dodifljmafquc fuas in uni vcrfum 
N. Tcft. notas jam jam cvulgarc poHicctur. Quod addi- 

lur , >c^ i^ix^^ mhcLyxif^ Syrus vcrtit 
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ctJ^ql-*^ m , quod malc tranftulic Trcm. dr effu- 
Jum ejl univerfum corpM ejm. rcfbcxit Hcbrxorum nm , cor- 
fus, vcrte ad verbum , univerjitm interius ejm, cfk cnim 

] I ri^L^^ tntrinfecum,interius, ycbrseoruma-ip, quod 

6 pro a^pOyvifcera paflim ponitur;y£thiopicus dixit inmroie^ 
quod &: fignifiCationc &: radicc convcnic cum Hcb. o^po, 

V E R s. 19. AKiXSafidyomnmo Syriacum cft, ^ <^ 

Vtk , Vl^. ubi ncmo mirari debct , pathach fiibp 
cffcrri pcr €• id cnim, ut Arabibus, ita 6c Syris ufitatum cft, 
'quotics Tcquitur cojifijna quicfi:cns , id cft , qux pcr fi:hcva 
quiefi;cnsjungitur prxccdcnti. praetcrquamquod notum 
fit , fijgol vocari Hcbrxis pathach parvum , ob artinitatem 
pronunciationis quam cum pathach habct. quod autcm 

7 cfFcratur pcr J^rtjidcft, fi:heva perj, idquoquc ufitatilll- 
mum. ut v^ro^Q^TaXi^^fuella, «jn^^o , T<«C*5it io^xdt , caprea, 
pcrgitautcm Syrus,atquc intcrprctaturus quid fit ««A^rt- 

^a, ait valcrc iOJ ^iO— O, ager fanguinis. ubi iblum- 

modo Syriacae lingux ftudiofijs moncmus , A i^Cl-D 

cflc formac conftru£lx a ]ZV •iL_0 , ^^^r, cujus pluralc 

I >^r> Dj qux fijntanomala^ 

. Vers. i^. e'^ TTa^fcCjj Vulgatus, ^^/7«tf/>r.f- 

*varicatH4 eH luddi. ErsiCmuSypr/evaricatus excidif. Merito 
neutrum fccutus eft dodilf. Beza, qui vertit, a cjuo aberravit 
ludas, malim , recelftt. utuntur cnim Helleniftx pro Hc- 
brxo "no . ut Exod. 31. 8. Tpnn \u nno "no , ^^iQriffU4) Ttix^ 
eiSi recefferunt celeriter a via. fic Deut. 9. 11. 16. & aHbi fic- 
pc. Optimc Syrus ^Oi^ r n 1 V n^ , Trem. &c Bodcr. in 
Parifienfiedit. 4^wy?/>4r4^'// f< \cnc,recejft, id cnim eft 

'^oi^. 
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%Dr^* uc iTim. 2. 19. |J Q\ ^Sp ».00» ^ J ^ "^pjTot 
^ d^Kfcts, receddf ab iniquitdte, 

V E R s. 16. Cum undecim Apofiolis. Vocat eos alibi pal^. 
fim Intcrprcs Aiabs ^MyJl^^^D-iSx quali hic vocat, uc 

^ alibi fxpe, &: in Alcorano palfim , ^o^l^ai^ , p^xinSK. 
Q^od id ab "^rx^cdttdidum /r|^,uritata Hcbra^isSyrirquc (igni- 
ficationc dcdu(3:um vclint, quafi candidis veftibus induti 
fucrinc Apoftoli, frivolumcft. dicuntur &: abi£thiopico 
Intcrprctc ubiquc nKmn , proculdubio ab ufitato ipfis 
vcrbo pro mp(£ndnf, ireyproficifci. quia munus corum fcrc- 
bat, nufquam fcdcm figcrc, fcd quaquavcrfum proficifci. 
lic &: legatus quivis dicitur J6h. 13. 16. 

♦ 

C A P. I I. 

V E R S. I. KfltJ T« avix-ssX^ipSiduj tIuj ri^tpeut 1? myviK^^ini» 
Vulgatus, Syrus &: Arabs Icgcrunt raf r,fiifots, utrovis mo- 
do lcgatur , fcnfus ncc cft , quum primus dies pentecofies , ncc 
quum omnes ejus dtes ejfcnt exdcti, (cd quum numerus dierum (t 
fafchdtedd pentecofien effet exd&us, dc quo vidc dodinimas 
Bcza: in hunc locum notas: &: noftras ad Marc.8.51. Quod 
autem vir Dod. c» rS avfjL^issKripS^ pofitum vclit pro fS^ 79 
evfJizj^tjpuSlcvaii nihilncccfle videtur. numcrus cnim quin- 
quaginta dicrum , propric loqucndo, non crat complcius, 
incuntc primo pcntccoftcs, fcd currcnte co complcbatur. 
ctatfcnimipfc quinquagcfiraus. fcnfus cfl:: quum tcmpus 
quinquaginta dicrum , quod incidcbac in dicm pcntcco- 
ilcs , complcrctur , currcntc adhuc co die quo complcba- 
tur, venit Spiritus S. Tcftatur autcm Hicron.in Dan.quum 
trcs fucrint prccandi horx Judxis , tertia,fcxta &:nona, 
hora rcrtia Spiritum S. dcfcendifle in Apollolos. Scquitur, 
^ew Trzivni cf^ojvfjia^ov ^.79 cton. Erafmus arbitratur Vul- 
gacum Icgilfc pro o^o}i/^<ticir,o^uct^cy,quia vertit pariter.ciuod 

B 3 magis 
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niagis ctiam dicas > fi videas Syrutn pro ofjto%iAaior fim- 

plicitcr diccrc OOOI ^ > congregdti erant. & 

tfodcm fcnfu Arabcm ^^^ius^la::' i^il^ . At obfcrvandum, 

ofjiojvfjiaiov fxpc ufurpari Hcllcniftis pro fimplici eifia,Jimult 
ctiam ubi nullus animorum confcnfus locum liabcc. uc 
1 Paral. 

td domus ejus ftmul mortua eft, Job. 34. 1 5 . Tth^TrM Tmou au^^ 
ofAo^fiaSovy morieturomnucaro p/triter, ficalibi fa^pc. adco 
uc ctiam inanimatis tribuatur, Thrcn. 2. 8. Xj w thx(^ ofio- 
3vfiaSov tjS-ivviui y dr murus pariter debilitdtus ejl, Laudo ta- 
mcnBczam, qui propria vocis fignificatione retcnta vcrtit 
concorditer, Erafinus unantmiter.ut &c Syrus prarccdcnti c. i. 

, una animd. fimilitcr 

ibi & Arabs, dcbucrant &: hic. 

V E R s. t. d'(mi^ cpfpo(3^fi( TTvotjf /3ieuetf.Syrus &c Arabs 
nonlcgunt (bt^cij^r,(. uyo^i vcrtitur i Vulgato ^'wV///^;, uc 

&: a Syro 1__*j09 & Arabc ^*^. qua: tamcn ventum 

etiam fignificant. proprie Trvoiiyjlatus ^ ut rcdc hic vcrtic 
dodiffimus Inccrprcs. vcl (piratio. Vnde lxx Intcrprctcs, 
qui intcrdum inotuu dixerunt pro mi , fa^pius utuntur pro 
nipeJj. de quo illuftrislocus Job. 32. 8. DJ^ar» ^yq /tob^jt, Tno^ l\ 
*mf9ic^np(^ if JiSdffxkcayJpiratio autem omnipotentis eft qu£ 
docet. id Spiritui S. vcrc convcnit,qui fcfto Pcntccoftcs il- 
lapfiiscfl in Apoftolos, tanquam Trvon ^.mtvnx^-npt^ yi 
Soi^isaa ouur^fyfpiratio omnipotentis edo^fura ipfos. 

V E R j> . 3. Et confpeEiA funt ipfsdivijd lingua aV« TwfU» 
V vil^ziuSi tancjuam ignis. vih\ quum ignis tam in rc6loquam 
in gigncndi cafii accipi pofiit, incommodum illud vitari, 
ncc a Grxcis dcflcdi cxiftimat CI. Bcza , fi vcrtatur injiar 
ignis. ac vcro Gcnitivus •jwpli non rcgitur ab aVff , Tcd a 
y^uos-o}, Gcnitivus autcm ignis ab injiar, idcoque ambi- 

guitatcm 
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guitatcm habct longe maximam : quia inflar ignis rcferri 
pofTct ad divifd^ quaTi renfus cfTct, di vifx inftar ignis, id cft, 
ficutfgnisdividitur. ut crgo ambiguitas tollatur, omnino 
necefle cft vcrtere cum YxoSmottAnquAm igncjt. nam yXSoir. 

ntlTnffofyiingufigniffunzigncx. Syrushabct l^QJI 
tanquam ignis.m Nominativo. Namin Gcnitivo diccndum 
fucrat I^OlJ? ^| . Scquitur, oKcL^ict 71 &:c. Et fedit^ 
ncmpc7Ti^^,/g«^. Syrus &: Arabs,c^y?^m/»/, ncmpe lin- 
gux. quia autem &Cedit conftrudionc non convcnit cum 
iinguA ignedj ncccflc omnino vidctur , Latine fupplcri con- 
ftru6bioncm , hoc modo : divifi lingud ficut lingux ignis , fi*' 
fcdit , fcilicct ifte ignis. quo iupplemcnto Gracca Bclgica- 
quc lingua opus non habcnt, quia Gcnitivus ibi a Nomin. 
facile difccrnitur. 

Ve R s. 4. Et caferunt loqui i-npcuf yXuoradi , Erafmus 
& Beza rcdc aliif linguis. Vulgatus tamcn habct variis lin- 

guis, ut &: Syrus ^^^*^ , lingua lingua , quafi Ic- 

gifltnt y AwoTflMf yAaoruMf , flc & Arabs. Scquitur jcfit^wf tj 
nvecT^flj yficut Spiritus dabat. Vulgatus &: iEthiopicus 
addunt San6fus, Syrus &: Arabs id non agnofcunt. 

V E R S. 5» Vim» ^ c# natc^^ifi KcLTttKSvIif iH^cClci , avaptg 
^XaZiii , ><7r9 Tmvns i9vns r ^jzrr t h^vcv. Wxc Ic^Vio vult, 
omncs iftos cx omni gcnte fuifle Judxos. quod clarius 
ctiam cxprcfljt Syrus, quum immutato paululum fltu di- 
xiv.erant autem viri habitantes Hierofolymd , timentes Dcum^ 
ludxi ex omnibta gentibus qux fubcoelo Junt, Tum fub Judjeis 
nccefle cft ctiam profclytos comple&i , ex v. 10. Arabs au * 
tcm Judxos a rclifluis gcntibus diflinxit , inquicns *3j^ 

j^^il ^aZ^ CiJ^J > ^f*ddi,d^ cx omnibtds gfntiblk, prior Icdio 
rcccptior &: mclior. . 

V £ R s. 6. rufo^V '^^'(pti^i ituJvjf, Vulgatus ad vcr- 

bum, 
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bum , Tacta Autem voce hdc. ut & Syrus pcr cxprcflic. 
Eraf. is rtmor c[uum increhruijfet, Bcza, orto autem hoc rumo- 
rr Qjjxrcnti diligcntcr,an ufpiam aut ^'«p Hcbrx'is,aut^ft>- 
yij* Hcllcniftis pro rumore fumatur , ifufquam occurrit, fcd 
fcmpcr pro "joce^ aut fonituy zwi tonitru. pro Ij^cciali autcm 
fonitu qui rumor dicitur, nunquam. nili forte Jcr. lo. ii. 
n«2 njn nriarLr S-sp, ^fijvij aK9?f <^tf • tamcn non ^«t^if 

fcd a>c9»i'j rumorem-i (pmii autcm cjus fonitum dcfignat , quo 
innotclcit &: pcrvagatur. dubito an non (puvii hic accipi 
poflct pro Hcbrxorum 1^7, quod lxx nunc per Ac;^»,nunc 
pcr p^ua, nunc pcr cj^wr^^^intcrprctantur. &: licut yi.^cy^^ 
&cpKfJiet fxpc ufurpantur pro re Sc negociOiXt^. & ^uvri codcm 
ir>odo(umi qucat,ac vcni,fa^iaau/emrehacyidc(k, quum 
bxc rcs ita contigiflct. vidctur ccrtc Hcbrxorum 
Hip quoquc ita accipicndum Exod.4.8. n-K.n h^h inach kV oie 

^uTn , 7n<^^o-ii<n m ^ ^uy^s f ofjfxfin ^^-npa. quid hic i^^x 
^^«/, ni(i ncgocium &: ipfa rcs figni ? 

Scquirur, convenit mnltitudo mnx^yi'^ Vulgatus, 
wente confufa eft. Erafmus &: Bcza rcdc omittunt/w^;?/r,rc- 
fcrri tamcn ad mcntis conturbationc iidcm volunt. Arabs 

vcrtit ]^^], co mm ot i ftnt, ut &: Syrus'^^v^AA] ^ commO" 

tus eft. qux non modo ad mcntis conturbationcm , fcd vcl 
maxime ad tumulruarium pcrplcxumquc populi concur- 
fum rcfcrri poflunt, ubi flne ordinc cum confudonc alius 
alium impcllir, alccraltcrius cutrum rctardat. idmihi hic 
cfl avnx^^' plane Ut Acl.i9.19- Ket) twAjjoS-jjn' toA<j oAn avyx^' 
*OT«f ,^ u^fjir,ffu* ofjLo^fAcL^cv «f TB ^At^cv. ubi Sytus codcm vcr- 

bodixit ]A 1 / ^vn C7l_^0 Z^a^^£\a]o, drcontur- 

hata efttota civtt^f, vcl potius tumultuata e/I, &: v. u- ^ Tct^ 
i 6KK\f;<na avyKtx^f^'*!, frat entm ccn^egatio confufa. Syrus 
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OOC71 ^ > %0 l ] |i I 9 ^ ff*r^^ admodum 

commotAerAnt, ncrapc pcf modiim tumultus. 

Vers. 7. Ac>«v76ff «T^f Vulgatus non habct 

«rcjff ti?i^n^itS' Syrus &: Arabs habcnt. 

V E R S . 8. K«j zrus ifiiii etKao/i^/j 'UcLT^ tJ* iJ^lcC ^l^^^ iKia, 

Eraf & Beza, ^uomodo igitur rtos audimus eos fuaquifque 
lingua, intcrreruerunt eos , ut rji l^ict 2i3^>^iKlv pcr Ablati- 
vum commodc cxponcrcnt. at Vulgatus , drquomodo nos 
Audimus unufquifque linguam fuam* quafi tIw l^ouf 2\g^><iKlov 
legifTet. fic quoquc Syrus &: Arabs. 

■ < ^ T AUnii. ad 

quod fic Junius , ^ Perft avHK^o^^KSis , «/ ojlendit locorum 
ordo : nam ab Oriente ad Occidentem populos enumerat, quod 
autem Elandtos afpellat Syrwy 'vitiofum puto, nam Elatixi ad 
K^rabiam Vetr^am pertinent : & Grdcus textus verior eft. ha- 
dcnus illc. ubi re(ftc docet, Elanxos ad Arabiam Petraram 
pcrtinere. cft enim Alane aut Elanc urbs ad marc rubrum 
fita, teflibus Strabonc & Ptolemaco. Arabcs Aiia vcl 

Eila vocant; eamquc Syria:initiura faciunt, &: adjudaros 
pcrtinuiHc anerunt, ut eft apud Abulfcdam. Et apud Jo- 
fcphumlib. 8. Antiq. c. 2. ubi Salomoncm clafleranava- 
lcm ihftruxirtc ait in finu ^Egyptiaco, in loco quodam ma- 
ris rubri , cui Efion^abcr , alias Bcrnicc nomcn cft: , i mfpa 
€i\cutif, >? x^t9'' ^ ^is^cuoii ItZ , non procul a civitate Eilaney 
quA regio olim lifddcorum fuit, Hos AIana:os intclligi apud 
Lucam per locorum fcricm non poflc , rcd^ aflcrit vir do- 
diftimus. Scdquidni intelligi pofHnt, quos Bcnjamin in 
Itincr. pag.75.cdit.LcyJenfis,juxta Mcfoporamiam & Ar- 
mcniam collocat ? Vcrba cjus funt, rs^n pxn k\i tv^zSh 
jxVk nx-ij53n noixn Q2n oi-njosVx hk-t::? St-q •>Tri» kVk urh riK^i"» pK^ 
j^/ania e/l regio montibus cinCta, nec ullum habet cxitumprAter 
{ortas ferrcM quai Alexander fecityubi populus degit qui Alan 

C dici' 
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dicitur. Rcde hoc cum Syro noftro convcnit , qiii pofl 
Parthos &: Mcdos, Alanscos conftituit,dcindc incolas Mc- 
fopotaniia:. Hos Alanxos Pcrfarum gcntcm quandam fuif- 
fCjfufpicari non immerito cx fitu licct. atquc ita iidcm cfrc 
pofrmt,quos E'Afltju/7»5 vocavit Lucas , quiab oW, Elam^ 
primogcnito fiiio Scmi origincm traxcre, dc quo Jofephus 
1. 1. Antiq. c. 7. E*Auf*©- h^Kvfxcum m^iruv fifSf '^z*i7^'^i 
•nAm K , Elymus Elimdos , ex qMtbus Verft origtnem traxerunt^ 
reliquit. Vndc i Machab.i). i. Rex Antiochus dicitur au- 
divifle , 07J E^Kvfxcuf 09 Tlt^ciJ^ itfiv inXii ivic^@- ^.bTU , 
yo^ca Ji^vruy Elymaida ejje Perftdls civitatem , divitiU auro 
cJ'^''^^^/^ Paulo ah'tcr Plinius lib. c. 35. Perfi^ 
disy 'vc\Q^\x ^ initittm adflumen Oroattim^ quo dividitur ah Ely- 
ntaide. &c c. 17. Infia EuUum Elyma/sefi, in ora junifa Perfidt. 
cum quo confcntit Stcphanus de urbibus , E>J/<^ , X^isf^ 
fios-v^uv 'oOi Ui^(nii , Zv^S^ lyfvf. el eiK^ftif E'XvfAcuei. 
Elyma, regioefi Ajjyriorumjuxta Perfldem^SufianAvicina, cu- 
jus incoU funt Elym£f. Parum refcrt : five in Pcrfidc fivc 
propc cam fucrint Elamitx aut Elymxi , iidem cflc pof- 
funt, quos Elanxos dixitSyrus, quofquc Benjamin intcr 
Perfidem, Ghorefancm, Mefopotaraiam &: Armeniam lo- 
cat. Porro pro o\ KA-niKHfni r UtfftinQ^iAiouy Syrus habec 

^iau A-A— p ^ X^]0;, Trcmcl. &: 

Bodcr. qui habitant inter fiuvios, non cxiftimo A-a-O 

hic fignificarc inter, fcd valcrc idcm quod ^2 ] > locusyrc^ 

gio. ficut ] m A m ^'iiwtfrM^nonurbs, qux 

vr> m dicitur, fcd rcgio. ctfi non ncgcm jt^j ctiam ur- 
bibus tribui poflc. ut apud Arab. enpoVK rjia , domusfan^ifi^ 

cata efl: Jerufalcm. Iraque ,_-»5aiJ ZL-i — O, cfl regto 

duorum /«wr//w,Mcfopotam.ia,quxHebr.o^.-ri: Dnx,5)r/4 

duorttm 
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duorum flaviorum. & ponitur pro A ■ 

cx morc. raro cnim hxc prxpofitio liuic didioni prxfigi- 
tur. ncc arbitror ^9C71J hiceflc plurale , quod fignifi- 
ctzfluviosj idcnim Syri etfcrunt rcrminationc fccminina 
l/o9Cnj . fcd cfTc dualc, &: non fcribcndum , ut faciunc 
Boder. &: Ferrarius, ^JOlJj fed ^JCTU, ab Hcbra:o 
a>-,ru , ficuc ^Z].^ a o?n» , ductnti, a d?t«? 

^gyptus. a duo, ^ »1^1 a ta^n-y, ^/i^. 

^^ ^j r^'z;f/4//.pro Chald. r^J. 

V E R s. 18. Zai yt 3^ cS\r^^hiii iiu Scc. Vulgatus &: 
Bcza cmphafin particulx ^ reCtc cxprefrcrunc , & quidetn 
fuper fervos meos. Syrus & Arabs non fatis congrue omifc- 
runt. Fcccrunt fortaflis , quia non fatis congruam particu- 
lam habcnt qua id enarrcnr. -/tthiopicus , poiius quam 
omittcrct,cgrcgia pcriphrafi explicuit , £/ ampliu^ dicitifu- 
fer fervos meos &c. 

V E R s. 10. Friufjuam vemat dies iUe Domtni mngnm 
39ii(pcuijg' Vulgat. & manifefus. Bcza , drilluftris, Syrus 

]llft_^j6, Attihs i^^ibJC^, terrihilis. rctlc. Nam Joelis 
z. 31. undchiclocuspctitus,cxtat K^ianais dies terribilis, 
pro quo Lxx »f/*ie^r J^(p«t#?. ut &: v. 11. fic Jud. 15. 6, 
nkp ay: iriKToi, (jr ajpe^us ejM terribilis valde, LXX x^n c^mi 
eu/Ti/c}h(pctsr,i(r(po/pei, vidc ctiam I Paral. 17.11. Hab. 1. 7. 
Malach, i. 14. Ncc dubium, quin indc truculcntus illc 
Antiochus didus fit 3h(pa»^i,terribilis potius quam illujlris. 

V EKS.i2„^vJ)>A\ssn? etS "^h^iyf^of ^( vfxuf. Hchrai' 
cc dicOjQ^^n^JKo oa'? nrion ^*^virum demonflratum vobisaDeo. 
cft cnim n^ain Hcbrxis non tantum redarguerefyd. &: arguere^ 
• ccrtifque atqucindubicalis argumcntis dcmonfirare, pro- 

C 2. barc 
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barc&confirmarc. idcm quod ^Jsotvu^v Gra:cis. Ccac- 
cipimus Gcn. i4. 14. 

Vers. 23. Syrus hic habcc, «.«^^39 l_JC7Ul^ 

1 9C7L.J^ Oli^ ]oGl . Trcm. hunc qui fegregAtui erdt ad 
hoc. Boder. in Parif qui eU^us ent» in Rcg. quiexfofittu 
ertit. vcrco Imnc qui determinattis erat ad hoc. ahbi ancehac 

y 

diximus ftcqucnccr fumi pro 0^5*" ' determinarey 

defintre.certoftatnere. ica &: hoc loco, cxprefTurus quid fir, 
T^wv Tjw^ff-A^iy»» iSi^Ap ^ 'ss^yiUffi'^ ®\i Ik^cIoh Aa^oKn^dixir) 
hunc qui determinatus erat ad hoc yfer frdficientiam fer vo- 
luntatem Dei tradidifiis. 

V E R s . 25. David enim dicit tif av m de eo.rcGtcCic vc r- 
tic Eraf. &: Cl. Beza. uc & Eph. 5. 32. «c x^f^K ^ rix; 0«- 
KXflfficWi de Chrifio S* de ecclefia, «f pro^?&, ficuc apud Hc- 
brzos fafpc V pro V;^, uc Pf. 91. 11. nrjn , frdcipiet de te , w6< 
ci^, Macc. 4. 6. fic Gcn. 20. jr. &2^. 7. 2 Sam.11.7. Eft.3.2. 

icaqucrc(5lc Syrus ■ 1/^^ deeo. ArlHir y^^ n 

CnV^ AaOOI . Trcm. & Bodcr. in Parif. ah ini- 
tioffti/pe^ans Dominttmmeum. mcHus quaminRcg. coram 
me frofpiciebam dominum meum. illud coram me non cft apud 
Syrum. quod cnim in Grxco cft ivuTnov fAtt omific. verco, 
frdvidebam dominum meum. ^ao^f^l^^ xv^ov.quum enim 
componcrc ncqucanc, quod Lacini faciunc per fr^ , Grxci 

pcr ilHfaciunc pcr vcrbum ^^JO^ . uc v^t-» ^t^» 

'oo^y^^o^' ? ^fJDj "arc^fi^C/^* ^ umilia. ad vcrbum, 
frxmifit cognovit ^frAmifit determinavit , id cft , praccogno- 
vir, prasdcccrminavic. Sichocloco, ^rrf/w///r^rf«i videbam 
dominum meumy id cft , prxvidebam. hxc in graciam 4^*- 

V E R s. 2^. £/ exultAvit, »f yXuojd [*if , //>g«4 w<r4. Sic • 

Vulgac. 
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Vulg.it. quoq-, & Arabs Icgcrunt. at Syrus v«»Ak»QlC1aZ, 
glorUmea, fecutustcxtum Hcbrxum , ubi eft^ii^s. quod 
hoc quidem loco l x x verterunt pcr ^ yXuojet fAtt, quomo- 
do & accipi pofTct Pf 30. v. ult. i^iJ? n^?:^ ]m),ut cananil/i 
^hria, ideft, lingua. ibiautcm lxx ad verbum vcrtcrunc 
Hcbrari utroque in loco pcr roD intclligunt nDs?:n aut trajn, 
animam» quomodo procul dulift accipiendum Gen. 49.6^. 
Ccetui eorum ne uniatur ••'jaa , gloria mea , id eft , anima. " 
Additur, Infufer caro mea requiefeet «tt' iX-mh, Vulg. in 
.Jpe. Bcza cumfpe, nihil rcfert. modo attcndatur, phrafin 
illam non eflc ex lingua Latina.aut puriori Grxca a:ftiman- 
dam, dbi iX-miyffes eft exfpe^latio boni futuri,fed cx Iingu.a 
Hclleniftica,qux pro Hebrsco T\\^^\yin fduciaM eft fecure, 
tuto, dixit W \\m^ , ctiam ubi fpes propric dida , id cfl: cx- 
pedatio futuri boni nullum prorfuslocum habcr. utjud. 
18. 7. viderunt pofulumy nui*; r^^"^'', habitantem fecure , fiyKec- 
^fhjjov W iXm^. noai , quiefcentem & confdentem , jyav- 
;^ct^o»S iATHc^. fic Prov. i. 33. aufcultatmihi , r«?|-]f^^^ , 
habitabit confidenter , aut fccurc, KcLQ.axtwuaiW \>^7nh. fic 
Pf 4. 10. & 78. ^8. Efa. 32. 9. Ezcch. 28. 16. Ofcar 2. 18. Zo- 
phon. 3. 1. &: alibi paflim. Sic crgo &: hoc loco fenfus efl, 
Caro meay noa^ p^^^^? , KAQ.(ni!wu7i {tc i\m<h , habitabit /ecuray 
id cft, luta ab omni malo. Vbi non poflbm prxtcrire com* 
raentarium Davidis Kimchi in hunc locum , cujus hacc 
funt verba j^o^a nrrto inK emai p3 •♦jWnz^ nozS pz?*» D"»"»rD ••mra 
rvVjm non '>a naVs; k*?», id cfl , fenfum literalem fpe^es mens 
efiy dum adhuc fum in vivis , habitabit caro mea fecure , quia U- 
berabis me ab omni damno. at myjlice fofi mortem , ferinde eft 
ac fi doceatinon dominaturam ei corruftionem & vermem. Lu- 
bens a vcrpo hanc intcrpretationem amplcdor , ut fcnfus 
fit, Habitabif poft: mortem caro meatutaa vcrmibus in 
fcpulchro, quia non derclinqucs in co animam mcam., 

C 3 ncc 
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ncc pcrmittes Sandum tuum vidcrc corruptionctru 

V E R S. 17. Ov SuHf T offiof cu iScif oai^ cfl: 

Hcbrxorum ■»'^n , pius. pro quo Syri abjcdo 1 dicunc 
] > cnJ> , tron. unde eft Grxcum eaj(^. Sy- 

rus dixit ]V A KV^n , Arabs ol»^, ''«ofi, corruptiorjem, 
miror crgo, undc CI.Bez^abcat,Syrum &: Arabem ufur- 
pafle voccm Hcbrxam nVs, chalah qua: confumtion^cm dc- 
clarat. 

V E R s. 30. Tfl >^ mi^KA df(t<rr,ffi¥ T x^f^V. Totum hoc 
mcmbrum Vulgatus , Syrus , Arabs &: -^thiopicus non lc- • 
gcrunc. Quod cnim Cl. Bcza dicat, Arabem &c Syrpm lc- 
giflc, eV« xa^^TrS 1? cV^u(^ Cii dfct^r^Qu, xaSiffitj cf)n ? ^go- 
va a-^y id efl , Ego exfiii^fH lumherum tuorum excitabo , qucm 
in thronotuo collocem ^ ncfcio undc id dc Syro habcac. dc 
Arabcfecutus cft Fr.Junium,qui quum tcxtum Arabicum 
rc£lc cflct intcrprctatus , ego de fiuflu lumbi tui faciam ut 
fedeat ftfer throno tuo , atquc annotaflct , rcccptam ledio- 
ncm -n i^' ou^MA oimcpr,ai}i T^Xf/^f olcrcgloflema^addiditjin- 
tcgrius fortafle Arabcm lcgiflc co modo, quo fupra Cl. Bc- 
2a memoravit. non re£le tamcn vcrba Arabis Grxce func 
rcddita. habec <iitvMy^=i i^^Jj^I csSaLuo^I— c (:>'« tj\ 
id cft , 071 iyu 6fc Ko/pTrS 'f oV(pt^ a-a kaSiu cBn 5 S-^gvh a-Ui 
ego ex fiufht lumbi tui collocabo (fcdcre faciam ) fiper thronum 
iuum. Eodem modo Syrus. utcrquc ad vcrbum cxprcflic 
vcrba Pf. 132. 11. n^y;** ^jm '•>sp. -nifl quod pro fingula- 

ri ^-^^.fiuclu, Syrus dixcrit ]V] 3 r fiuMtn. Arabs autcm 

pro ^313?, ventris tui dixcric t^Vi^, lumhi tui. Non vidco 
autcm, cur in rccepta ledionc gloflema vel fufpicemur. 
Vidcnturquidcm Vulgatus, Syrus, Arabs & itthiopicus, 
quiaidem,quod Junius,fenfcrunt, tcxtum Hcbracumfc- 
cuti, fcdnihil caufa:nobis apparct, curca lcdiojquam 

cxcm- 
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cxcmplaria Grxca cxhibcnc , ac Chryroftomiis cxprcf- 

fit, vcltantillum furpcdacrtedcbear. quum cnim Lucas 

non fimpUcitcr quid Davidi juratum fit refcrat, fcd quid 

David tanquam Propheta fibi juratum cfTc fcivcrit , noii 

dcbuit fimphcitcr promiflionis vcrba rcccnferc, fed quo- 

modo David, tanquam Prophcta, ca intcllcxcrit , cxpHca- 

rc promifcrat Dcus Davidi , forc ut dc frudu vcntris cjus 

coUocarctaliqucm fupcr thronum cjus. id Davitftanquam 

Prophcta fcivit nihil aUud cfl*c,quam forc utdc fruflu lum- 

borum fuorum fufcitarct Dcus , quod adcarncm attinct, 

Chriftum, ut fcdcrct fupcrthronum fuum. KaSimf non vcr- 

to, qucm f^//i?f4r^/,fubaudicndo oy, fcd ut fiderety fubintcl- 

ligendo tFCKfltT^, quod uficatiflimum,&:xrt^97(7z«/fumcndo in- ^ 

tranfitive, qux vulgatifllma cft per univcrfum N.Tcfta- 

mentum hujus vcrbi (ignificatio. dm^ryM* autcm non refc- 

road rcfurrccbioncm Ckrifti» fcd ad naturalcm cjuspro- 

dudtionem. ut &: z Sam. 7. 11. «tVrt9»:V« -n mt^fict c-is^iQ, cj^, 

oe^T*/ ^K^^KBi^^iee^ (Tif, dc rcfurrcdionc cjusagitur verf feq. 

qucm ad hunc noftrum flc rcfcro : David quum Spiritu 

Prophctico intelligcrct, flbi Pfil. 132. & 1 Sam. 7. promif- 

fum cfl'c,forcutdcfeminc fuo fufcitarctur Chriftus,cadcm 

prxfcicntia Prophcticalocutus cft Pf 16. dcipflus rcfurrc- 

dionc. Obitcraddoin gratiam ^iXempuv, in cditionibus 

Rcgia &: Cothcncnfl Icgi ^^a,0 NS. \ > fi^per throfium 

tuHm. corrigCj&lcge ^ > CP*»<^ uc habct Vicnncnfis 
cditio, ctflfatis obfcura,&:ufus Grammaticaquc poftulanr. 
cft cnimfincaffixo ] 1 nn ^ n j thronm. 

V E R S. 31. O^TT i JC*7iA«(p5»j 1; "^MX^ ^'^^' 

reli^am ejfe animam fneim in inferno, Vulgatus , ijuianeque 
dereli^itii ejlin inferno. flc quoquc Syrus &c Arabs. nifi quod 
Arabs pro ctj vidcatur legiflb oj,^///. non vidcntur legiflTc 



14 Animadversiones in 

ij cu/i^. auc certc intcrprctari volucrunt , animam hic 
ipfam pcrfonam dcnotarc, &c fenium cfle, quodnon dercltclA 

V E R s. 53. Si^ia owj^ etS v\l^u^€i(. Dextra igitur Bci 
exdtatu6. Arabs (j>c , nd dextrAms quod c* , 01 It- 
^icti , 6k it^iBHt dici folcc At cap. 51. t/';^wOTf tJ flu/T^, 
bcnc vc^tic sju^t s^s^ % extuliteum dcxtrAfoa. 

V E R s^. 34. Myi 3 «JyTjf • dicit autem iffo. Syrus &: Arabs, 
auiA dicit ip/e. nolim tamcn aflcrcrc, alitcr cos lcgiiFc quam 

cft cnim &: alibi ca particula caufalis, pro cnim. ut Rom. 
8. II. ti jii vnn^iia.fi enim fpiritm Scc. i Cor. 10. 11. i^dipn 3 
va^^o-leiM ^fAtiitfcriptaenim font admonitionem nojlram. 
&alibipaflim. 

V E R s. 35, Donec ponam inimicos tuos foabcl- 
lum pedum tuorum, Arabs t^^^ ^j:^^^ y fub fcabel' 

lum pcdtim tuorum. Sic &: Matth. 22. 24. & Hcbr.i. 15. At 
Marc. 12. 3^. &:Luc. 20.43. tantum habct t^A/«j.5 <.^^, 

fabpcdibu4tuis. Vidco &: i^thiopicum Intcrprctcm ubiquc 
in hac phrafi adhibcrc nn/i, y2f^,exprcfla ctiam vocc fcabel- 
li. imo Luc. 17. i^. ubi Samaritanus dicitur cccidiflc ia 
facicm fuam cfir miloti ou/tJiadpedcsejuSyK.^\\o^. ha- 
bct in-uy nnji , fnh pedihus ejtu, flmilitcr Ad. 4. 35. nam 4^ ^f- 
dcs ejtis flgnificat in tcrram qud crat fob pedtbusejus. flc ca- 
pioillud Jacobi 2. 3. %a^n a^StxssnTv \jzsT7n<hov /LHf ^ fcdchic 
fub fcabcllo meo, id cfl:, in tcrra qux cfl fub icribcllo mco. 

V E R s. yy. A\iiaa*]ts j Kamv^^ffxr. Eraf &: Vulg. 
autcm atiditls. Syr. &: Arabs , Qin*m autem hdc atidizilfcnt, 
malim fanc ,quam quod CI. Bcza dixit , vero hxcaudi" 
verunt. proc» j etKiicxflts. quod ci fubintcUigcrc, &: hic&c 
Ad. 19. 5. durum cft. 

Vers. 38. Keq ^y,\l>iS-£t o^accipfctAf, Syrus &: Arabs, 
ut accipiatis, 1 Hebrxorumfarpc pro«A 

Vers. 



AcT. Apostol. Cap. II. 2,5 

VeRS. 39. "Kitj mg (if fiAK^y, Ncfcio quid vidcric 
Arabs,quum vcrtcrct ^^ajI_3 (%/jjJI ^^^^j^&omm^ 
bHSijuifttnf reJtpifcenteSi vcl convcrtcntcs fc. Vulgatus & 
Erafmus, ^ ommhtis qtii longe funt, Syrus ^ ^ ^ 

^ * ^ * «-'^^ j longinqui funt, Hcbraicc D^^^irrv» ^b^i. 

idcm ipfis fuit atque fxaK^v. qui opponuntur pa/fim 
i;^Jf, gcntilcs ncmpc Judxis. Ac CI. Bcza, obparticulam 
«f cxpofuic, ^ o/nnihffs longe pof futuris. Judxis nempc, in 
inultas dcinccps gcncrationcsconvcrtcndis. Dc Ethr^icis 
cnim id minus rcdc accipi arbitratur , tjuia Centium njocA' 
tsonis AYcanum ?etrti6 nondum //^r4/.quod didum , falva ma* 
gni viripacc,afgre admodum admitto. qui cnim Apofto- 
lus , Scripturarum pcritiffimus , &: jam Spiritu S. illumina- 
tus, vocationcm gcntium futuram aliquando ignoravcrit, 
quam Prophctx, non unus, fcd fcrme omncs, non obfcuris 
fcd clariflimis vcrbis , non uno fcd infinitis penc locis pr;^- 
dixcrunt, quamquc ipfimct , ctfi gcnribus infcnfilfimi , ho- 
dicrni Juda:i futuram tempore Mcffix fui agnofcunt ? vi- 
dcatur Kimchius in Efa. 19. 15. &: ahbi. Ncc obfiatqux 
Ad:. 10. de Petro ad Cornclium mittcndo extat hiftoria. 
Inde cnim aliud colligi nequic*, quam ignoraffe Pctrum, 
quo tcmporc vocandx cffcnt Gcntcs, cxiftimaflcquc, dum 
incircumcifx cflTent & a focderc Deialienx, pro pollufis 
cflc habcndas , cum quibus nullum Judxo commcrcium 
interccdcrc debcrcc. a9«f<*Wr, inquit, \<^vci^^i^^lcui» nBTi^S- 
<9z«/ Xj Wf^^X^^ <tMo(puA6;. Sciebat nempe vocandas cflc 
aliquando Gcntcs. quando,ignorabat. quumque hade- 
nus vocatx non cflcnc, dccrcdav^iis agglutinari. cognica 
auccm Dcivoluncaccqua de jan^am vocnndis conftabac, 
morem gcflic. Non gravace icaque magnis viris aflcncior, 
qui tHc et( fietx^v ad gcnccs, tumafocdcregratixrcmotas, 
fed aliquando adduccndas , refcrunc* nec repugno , quod 
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Ttls «f [jictK^f idcm effc vclinc quod jfis ficDt^v. conftac 
cnim prarpofiiioncni «f cjufmodi advctbiis adjunc^tam fx- 
pe vacarc. calia func -n 'sr^^rifia^ Jtatimfobito, «( cw^eVf 
cras. etffiv,aiihuc yamplius. «f oim^yfemel. iit^U^ter. &C fimi- 
lia. nccaliteracccpic Chryfoftomus , qui indc vim argu- 
mcnci Apoftolici ficnc6lic,« w7ff«V fiaK^Vi7s-o?i^u fx,ci?i^e9Vfjiif 
791 f iyf^ijfiii^ fjui longe funt fada cft promi^Tio , mtdto magis 
*vobis qNi frope eftis. Addicuc , ecitt isffiffKa^iaijTtei kJ^@- o 
eecf ^fiuh qiiojcurjcjue advocaverit Dominus Detu nofter. Nc- 
niq hic aUccr lcgic,pra:cer i£thiopicum,qui \\dhcii& omni- 
husejiii longc fnnt y cr invocabunt Dominam Deum noflrum. 
Qjiis hic non audaciflimam impudencifllmi ahcujus Pela- 
gianimanumdeprcUcndac,qui laudcm divinx gratixnon 
tcrcns, cam in humanos conacus cranftulic ? 

V E R S . 41. Oii^em) da-fJd^uf "^Si^ctf^' o* r ^cyev <wrJ , 
Syrus &: Arabs addiderunc, credidcrunt. Vulgacus non 
legic da-fi^ug. Syrus &: Arabs vprccrunc fromte , farate^ 
A^]^^Al, Jj.sixi*.U. nccprxccrcundum, cl/t^'fluJ vcrci 

a Syro >^r n i Vp ^ > • j (jr tjuidameorumAmxWtct 
ab Arabc. quod ncquaquam rcjicicndum. ucidcmhicflc 
oi fxh , quod ei Macch. i8. 17. e\ S\ i^^owt , quidam hd- 
fitabint. 

I B I D. AdditJt funt die iUo animd quafi rfi^.Xiet, ter mille^ 
confenciunc ledioncs omncs. >£chiopicus camen habet 
/iND n^h^ ytrecentd. In quo cum crrorcm deprehendercc in- 
comparabilis vir Jofcphus Scaligcr, nocavic in marginc pro 
nKo kgcndum nos pocius mcndum efle pucamus fcfl: 
cnim mcndoflflima cdick) iEchiopica) in rwV^ , tres^ & pro 
co legendum fVKr, tri^ta^ ac vcrcendum , anim^ circiter 
trigefies centumy idcd cermillc. quod idco libcncius anno- 
tavimus, uc crrorcm noftirum faccrcmur , quem in Appen- 
dicenoftroad Mar. 14. 11. commilimus. quum cnim apud 

^thio- 
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iEthiopicum ^voua-ei Tnv^Ste^MoAcgcvcmuSjnna con D3,&:ad 
ScaIigericmcndationcm,quirurrusinmarginc pro/i«o fub- 
ftitucrat «j^^^jmagis quam ad ratione conftrudionis itthio- 
picac attcndcremus, lapfum Intcrprcti impcgimus , qui pro 
quinquics millc quingcntos tantum dcdifrct,quum vcrtcn- 
dus fir, quaj/ quin/juagcfies ccntum^ id cft,quinquics millc. al- 
tcrumcnim nxn n2?nn diccndum fucrat.fimilitcr Matt. 15.38. 
nxo vyym vcrtcramus quAdrwgentos , quum vcrtcndum eflct 
quadragc/ies centum , id cft , quater millc. altcrum cnim 
mo nranx diccndum. Sic infra Ad. 4. 4. & facfw eft numerus 
virdrum quicrediderunty quafinKo tyon, quinquagcfies centum^ 
id eft, quinquics millc. 

V £ R s. 41. Ka/ KsivavU', (c KXcivrl S^a^TH , Tcctf 
crCP^^;t«^f' Vulgatus , communicatione fra£lionis panis, 
undc xamcn non colligo , variafle hujus loci Scripturam. 
fcd explicuifl!e Intcrpretcm , quomodo conftrudlioncm 
Grajcam intelligcndam arbitrarctur. ncmpe nsitatvU £ tJ 
xAcfcoV, communione cr fi^af/ionej^oni pro tJ xsivuyict KXdatufy 
communione fiaifionisy id cft , communi fraiflionc. flcut fa^ 
teralibabatc!;^ auroy id cfl , patera auri vel aurca. Idem de 
Syro &C Arabc Intcrpretibus judico. nili quod hi , mutato 
fitu, prcccs dixcrint antc fradioncm. Ncc (cquitur Syruni 

pro<t^7i/ Icgifl!c <$C/';tflt^?7<;«^,quia apudipfumcxtat [^«jQOO 

^ /"^i^^l? y in fia6lione Bucharipid, Intcrprctatur 

potius, pancm de quo hicagitur, non cflecommunem, fcd 
S. Ccenx , quas in Ecclcflis Grsccis , atquc indc in Syriacis 
(jC^^^fltf/W* vulgo diccbatur. 

V E R S. 43. E^-jJjJSo 5 «toV>i ^0^®^« 'zroTi^oi 71 7i£^5 ^ 

T Tan^^CfOy iy^vi^. Vulgatus , Tiebat autem omni 
anim£ timor, multaquoque prodigia ci' figna fer Afoftolosiri 
Jerufalem fiebant:{jr metm erat magnus in univerfis.Gutii qua 
lccbionc confcratur Arabs , qui li.c habet , ficbat timor in 

D 2 omni 
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omm animA.febat^ue metus mAgriHs fiper omn^s^(jrfigm muU 
/4 fieb&nt per manus Apoftolorum in lerufalem, Syrus a rcccpta 
Gra:corumcxcmplariumlcdionc quam &: Chryfoftomus 
cxprcHic» nihilvariac, niil quod addidcric quoquc in le» 
rufalem, 

Syrus, ^ cjuibm erat pojfejpo , vendebant eam. quod annoca- 
vimus fupra ad v. 41. hic rurfus locum habcc, Syrum ncm- 
pc 7» Kiiifia^ >^ TBLi yjzrd^^efs acccpiHc pro 7» X77jft<tS t ^jzr- 
<t^|(^y> quod jam cantundcm valcc atquc ois tu Kvifxa^Si 

\jzj-t]^X^f,d^^affxof cuIQ.. acquc ica Syrus rn> | 1 » lOj 
tojfejpo coUedive valcc 7» Krifial^. icaquc non afrentior Cl. 
Bczx, affirmanti Syrum non legiflc >^ tkc uz3-flt^|«f. mulco 
minus, Arabcmnonlcgi(re,qui diftindc habet ^qjyts^j 

^ 1^=» jJ > & ^gfos frost dr quod erat ipfis, Vbi fimul 

obfcrvandum, th KTJjfjta^Q. Arabi cfTc bona immobilia , qua- 
lia funt fundi, agri, prx*dia.7af yjzra^^ns vero rcliqua omnia 
bona. Ccrtcpro rrw, j^fr,LXX X7^f/4<t dixcrunt,Prov. 13.10. 
ncc alitcr ufurpatur a Syracidc c. 28. 27. zj&fes^^^ev 7» Ki^fia 

aKciiScuf./epi agrum tuum fpinU. & c 3^. 25. iJ orxET^ 
yfih , Vt^^TrttyKOiTtti Ki^tia , ubi non efi fepes , diripietur ager, 
quin &: fpcciatim n^ry^^vineta^LXX dixcrunt JC7?;^»6iProv. 
31.1^. Ofea: 2. i(. Jocl 1. 11. hinc cft quod Ki^fia &: x"i/^°* 
pro codcm fumantur Ad. 5. i. 8. 

V E R s. 4(j. KA^i^TiV 71 KAT eixsv a^m» Arabs \j'A=»j 

^}^\ <-^*J^ ^ • ' quod aliccr vcrci ncquic quam , S* 

frangebant domt fanem. (^j^S J cnim opponicuripfisloco 
publico. uc fi quxrcnti , ubi fit patcr , rcfpondcas cflc 
^^jkn(MSz():idomiefie. Ita &: Syrus fimplicitcrvcrtic 

]Z\CQi; ^ OOai r^^^ ]dL,M..^1^0 y & domifrangebant 

panem.non cxiftimaiunc^fenfum cfl*e,eos per varias domos, 

nunc 
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nunc liic nunc illic fimul congrcgatos cibum fumpfiflc, 
quod volunt qui vcrtunt domAtim , fcd kat oIk9¥ opponi t« 
lip^y ut renfus fit> cos quotidic in tcmplo convcnifle ad 
Dcum colendum , domi vero cibum fumcntes , id feciflTc 
cum cxultationc &: flmplicitttc cordis. ita ut kat eltov fim*- 
plicitcr fit frivatim, flc c. 5. v. 42,. Uaaciv n vf*i^v c* tJ 
>^ KAT GIH9V chc iTTsujnuJo Ji^ocTxovltf , ^^ottdfc atttcm in tcmpb 
Cr privatim non cejfabant doccre, Porro pro K^uvTts apnv Sy- 

rus habct ]A co >*^o> OOC71 ^v-O 9 Trem. frangehant 

fortionem. Bodcr. munm benedifium, Fcrrarius , ]Z\flD^ j3 
fanisi placenta» cft ctiam, inquit , pants confecrationU. qucm 
procul dubio intcllcxit Bodcr. pcr muntu henedictum. Sa- 
cram enim Gccnam , &: Pontificii fuam Miflam, quam Sa- 

cramentum altaris indigetant,vocant >|0 \\ 09Q^> 
Arabicc (^jiJl 6^V^^ » ww»/^ fanBum , intcrpretanccs 
ficilludMal. 1. 12,. rnino r^nyo ^munus mgndum. 

Sequitur, icj fiiliT^ciiiZouoy ^o^iji ct a^)^iciail ^ d^iXoTtiU 
Ka/p^ot4. Sic ctiam diflinxcrunt Vulgatus &: Arabs. At Sy- 
rus illud ei(pi^0TJ}7t Ko/pJicef difcerpflta prxccdentibus,ac 
conjunxit cum fcquentibus;cf /V/ ftmplicitate cordisfut lauda- 

hantVeum. Hebraice dicitur aVn nha, Syrus Jz Oi^^C^L^ 
vOGlo2^9 ^ in puritate cordis fui. 

C K V. III. 

V E R s. I. £'777 7^/) u^f 1? 'srt90'^x.fis r ctvttTiw. Dc trf- 
bus prccandi horis , tcrtia , fexci , &: nona vide ad hunc lo- 
cum Drufium in Prxteritis.*Mahomedani autemquinquics 
in dic prccantur. 1. ^^\>yin diluculo. 2. ^^J^U^ ^ orientt 

fole. 3. ^gvslU, meridie. 4. , intcr mcridiem dr i'^- 

fpcram. 5. c-^ilVj» occidcnte foU, Et h«c quidcm funt c>^'^ 

D 5 inditu^ 
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f;77?//////V»^VMahomedicx,adcoqucjuris ncccflarii. Quu 
bus acccflcrc dux alix prccationcs ; i. \— ^'l> , m vcfperaj 
ncmpc i-r Uora poft occafum folis. i. ^A-^l^ , circa rnediam 
n^aem, hxc funt iU Jl , tradiuonis fcu confuetHdinU , ad- 
coquc hbcrx obfcrvationis. qux tamen ad imitationcm 
Mahomcdis ac primorum cjus aflcclaium a dcvotis ob- 
fcrvantur. 

V E R s. 2. ^idam autcm virclaudusab utcro matrUfuA 
prtahaluriquem ponehant xct^* r.fxi^i.quotidie adportam tem- 
plf &c. Syrus , T.cce, virum quendam claudum ah utero matrts 
fua portahant quidam, qui foliti erant adferre d-ponere eum tn 
porta templi. non cxprcfllt quidcm ad vcrbum fllud xa^ 
r.fxi^f. rem tamen dixit. nam pro qui ponehant eum quott^ 
die , dixit , qui fohti erant eum poncrc. Syrum fccutus cft 
vcrbotcnus Arabs. quod non aliam ob caulam attuh,quam 
nc varix Icdioncs fingantur, ubi nihil ncccflc eft. 

Vers. II. Ke^LTiyl^^o^la^^r^^Xc^^Srni^tt^yftiuclf:: 
y!w. Syrus &: Arabs non lcgcrunt tk \ct^kn(^ x^^^- 
Vulgatus,qui prxterea vcrtit quum tcnercnt xe^Ti<>7«y.quocl 
procul dubio mcndofum , ctfi &: in iT.thiopico candcm Ic- 
aionem repcriam. quomudo cnim populus diu potelt 
tenuiflc Pctrum &: Johannem,quum fcquatur dcmum,cos 
accurriflc ad ipfos? ^ ^ 

Vers. 13. Ke>tW7®^ ><7tbAJ«f. Syrus oqi t-O 

^rqO m \oG\ , quod ncc Trcm. ncc Bodcr. 

in Parificnfi rcdc vcrtcrunt, fed rcdc in Rcgiis , quum ipfe 
^quum judicarct eum ejfe ahfolvcTpdum.n^iiw in prima Conjug. 

> cfl: decetyconvenityjuftum dr aquum eft. in fccunda 
crgo j cfl pro re decenti , convenienti , juf^a & aquA hd- 

here. ahbi tamcn c(\:jufifcare, ubi ad pcrfonam rcfcrtur &: 

cafum 
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cafum pcrfonac poft fc liabec. Arabs codcm modo, ^il Jcj 
fciilai c:>i <..^j^ CJ^^^ » idquefufra ( vel contra j 
iffe conveniens judicajpt dimittere eum.id cft>rcclamantc ju- 
dicis fcnccntia, qui cum dimicccndum judicavic. 

V E R S. 19. 20. &7raf u* l^$u<n KOApoi etvaipv^iuf SCC. 
"^t^fi^^ij T 'zst$KiKt:pvy(3^ov vfxiv ifiaSf X^jry. Vulgatus &: Eraf. 
utcum venerint temfora refrigerationu , &:c. mtferit , &:c. 
'QtzZtfofijuamvcnerint^&cc* dr miferit y^c. Exiftimarunc 
ncmpe ad primum Chrifli advcntum cfle rcfcrenda, qua: 
hic dicuntur. Ac Syrus &: Arabs cxiftimarunc , concinuari 
hicpromiflioncm inchoaram in prxccdcnti «Vto 
vcqvfxuv m( dfAOflix^ i&c'o7ra( cti tantum copularc fccundam 
promiflioncm primas. quaproptcr pcr copulam cf tranflu- 
lcrunc, veniant vobis tewpora quietisa cfinjpeclu Dominij, 

mittat voblseum , ejui paratn4 erat vobis , Ufum Chriftum. 
ncm^c ad fccundum Chrifti advcntum,quo mittcndus dc- 
nuo e cccHs cxfpc^tatur, quiquc advcntus vere dabic rcfri- 
gcrii tcmpora Ecclcfix, harc rctulcrunr. ^thiopicus flnii- 
litcr. Ncc vidco cur non id fcquamur , quum ufus conftru- 
dioquc poftulcnr, oTra^ ou ih^un vcrti , ut veniant, ncc ob- 
flac, quod cViiif fucurum dicac, \K^ufn nurcm &: >ctj5-«A? 
fincaorifti. folec enim paflim cum aoriftis co fcnfucon- 
ftrui. uc Matc. 6. eVwf m (^cuuvi , ut apfareant. Luc. 2. 35. 
oTTUi cu '^Mhvp^uffiv, ut revelentur, Ad. 15. 1 7. cVac «t* o«- 
l^r,Trj(^u(ni,ut requirant. Rom. 3. 4. 'oTruieu J^iKcuu^f , ut jujli' 
Hceris. &c paflTim alibi. NamjTrus tu valcrc pofquam inon- 
dum inducor uc crcdam. ftacucrc autcmjiic dv<tMoloyy 
quod Erafmus volebat, durum cft, ncc ncceflarium , quum 
res ipfi inccrprcrationcm, quam vcrba prse fc fcrunc, facile 
admittac. Syrusporro, quem fcquitur Arabs , pro ■Brepxe- 

Kr,fvy(^cv habcc vp Vn ]oo1 %n ■ ji^y 

eum qui frdfaratm erat vcbis, 'lcgicprocul dubio wmx^^ 

(/a-f^cv^ 
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eja-iB/jeVi prout omncs vctcrcs Grxci codiccs, quos Bcza 
legifle ait , fcriptum habcnt, &: Chryfoftomus lcgit. qui &: 
cTTus iX^uffi intcrprctatur ficut nos. ait enim Apoftolum 
iis vcrbis x£^J(^ iTmyetf , lucrum addere , quod faduri (int , fi 
rcfipifcant. quiquc prxccdcnti concionc rcfurrcciioncm 
&: afccnfioncm Chrifti in coelum innucrat , jam hic tIuij 
<pMr, Tm^ufficu illuftrcm cjus advcntum cxponcrc> quum 
addit ^ ^5-«A>f &:c. -^thiopicus tcmpora refrigcrii cxpli- 
cat pcr tempM mtjericordid^ &c t 'ao^iZ^t/^f^^^* quod pro- 
cul dubio cum Syro &: Arabclcgit, vertit quem prMtrtxif. 
nifi fortc lcgjcrit, m 'Zff0^t;^Kr(^ov. 

V E R s . 11. Muoiis f^lo pot^ 'otss cs\r mxTipctf «TTf r. Con- • 
cordant Arabs &: i£thiopicus. at Vulgatus &: Syrusnon 
legerunt 'srcpf Cf\r mt-npetf. 

V E R s. 16." Mifiteum , qui bcnediceret vohis , of tS i<7r»- 
^if{v'iKeigvv >hn T 'SFOffji/Luv vfiur , Vulg. ut convertat fe urtup* 
<juif(jue a neijHitia fua. id eft, «f -n «r. Beza, avertente 
fe urtoijuoque , id cfl: , "^^ifovl^ tXfltVi^. Etfi "^^pifetv in 
N.Tcft. intranfitivc pro converti, aut convcrterc fcnon 
ufurpctur , fatcor tamcn npud lxx Intcrprctcs ufurpari 
non raro pro lon , r^z/^r/; , & pro 3w, converti. quaproptcr 
Syrus quoquc &: Arabseofcnfu hicacccpcrunt. fcd nihil 
vidctur im pcdirc, quominus tranfitiva , eaquc ufitatiori (i- 
gnificationc vcrtamus , avertendo unumquemque apravitati- 
huf vefiris,a:pn^]nQ nnx Sd n-^onajUtad Chriftum rcfcratur,& 
modus indiccturquo bcncdidurus ipfis mifluscrat, ncm- 
pc avertcndo ipfos a pravitatlbus. id cnim rauncris Chrifti 
cflTc, docet Paitlus Tit. 2. 14. &: paflim. 

C A p; IV. 

Vers. I. KoLio gpetvsyot^UpSi. Bcza, d^prafe^/dstem^ 
flo, Vulg. &: Erafmus, magijlratus templi. puto cos ma- 
gistratus plur. num. acccpiflc. quafi legiflfcnt oi ^aifiyoi. 

Syrus 
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Syrus ccrtc, Arabs &: ^chiopicus pluralinum. vcrccrunc, 

illc I ICLD^I 5 a^z^fnt , prafc^f y magijlrdtus, iflc 
pLu, ji^ , capitayjtifremi, hic niio , frxfc6ii. r ^avjyut ^UpS 

mcncio fic Luc. 21. 51. porro dc ufu vocis Tes^T^jycs nihil an- 
notamus,qula fufe fatisid fccicDrufius in Prxccricis. 

V E R. S. 3. iPp;^ icari^^it], Syrus vOjo? ^ ^ vj^ 

CJll^ ]oc71 . T xcmcX. {]uiaprope eratvefp€rii 
vcrco, quia appr/fpinquaverat vefpera. aliud cfi: , appropinqna» 
veraty aliud appropinquabat. fcnfus cft, jam crat vcfpera. vi- 
dc Commcnc. noftrum ad Euangeliftas p. iri. 113. 

V E R S. 5. Kcx) ^etfif^etTfiS eif l^ipitmXyiiA. Hxcapud Arai 

bcm cdicionis Erpcnianjc non defunc. in cxcmplari , quod 
Fr. Juniuscranftulic, videncurabfuiflc. apud Syrum dcefl 
«f l'tpuM^r,fM. apud i£chiopicum nihil horum deefl:. 

V E R s. 8. ifracUs. Syrus, Arabs &: TEchiopicus addunt * 
tlK^aun,audite. Ncc dubium,quin opcima vcccris Interprc- 
cis excmplaria idcm lcgcrinc. monenc cnim Corredlioncs 
Romanx, non facilc omictcndum cfle verbum audite. i 

V E R s. 9. e\ Tjv ibT@^ aia-uidzxf. Erafm. qua ratione ifte 
falvtts fa&mft. Beza, quomodo. quafl c* TiViifsVw. Arabs 
bL-l , ad quid, quorfum. non facis appoflce. Syrui mcliusj 

0 > perquid. idcfl", qua vircucc. Vulgatus,/;» 

/7<<^?,rclidaambiguitatcquxcfl: in Grxco. poteftcnim ad 
rcm refcrri, vcl ad pcrfonam ,utfcnfus fity\clperquid, vcl 
per qucm. quxflvcrant cnim fC 7. c* 'sroU ^twuftiy qua vir- 
tute. cirefpondcrchicpotcfl-,/>rr/7///V. qua:Iivcrant porro 
cs •zs-cioi ovofialty in quo nomine, id cfl, in cujus pcrfonsE nomi- 
nc: ci rcfpondcrc hicpotcft,/'^r^//<'«i. hoc fanc Pctrus rc- . 
fponfionc fua prxcipuc tangit, quum in nominc Jcfu Chri- 
fti Nazarcni id fadlum aic. 

E Vers. 
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V E R S. 14. OvSii ix^i dfriirM. Arabs ly^i^ (^I jyLiai ^U» 

jy. le^, fJdn fotuerunt dicere quicquam mdli contrA eos. 
D06I:. vir Fr. Junius, qui & Arabica , quod tunc multum c- 
rat, deguftavcrat,tranftulit,»i?;7 inveniehdnt quid dicerent,ut 
Mutoritate ahuterentur in ilios. quum fcilicet ambigcrct, quid 
^ j Arabibus cfTct, dcrivavit pcrpcram ab Hcbr. n-rn, do- 

minari,autoritateuti. cpum malum figijificct.Non quodani- 
musnobisfitunivcrfamviri maximi tranflationcm ad tru- 
tinam rcvocarc , fcd in iis folummodo locis , ubi notz Cl. 
Bczx, qux iti omnium manibus vcrfantur, autoritatc fum- 
mi viri falluntur , aliofquc in crrorcm induccrc poflcnt, lc- 
£lorcm moncrc. 

V E R s. 20. Tion enimpoJfumtiSy qud vidimus draudivi- 
mw^nonloqui. Arabsalio fcnfu, *il dfS^ ol^c^ii 

\ i^Q^^j LjsjIc l— ^ > ttam non fojfumm loquiy nijf quodvidi- 

mus S' audivimus. rcpugnant huic lcdioni cxcmplaria 
Grxca, Chryfoftomus, Syrus,VuIgatus, &c rcs ipfa. Ncganc 
cnim hccrc /ibi mandatoSyncdrii morcmgcrcrc,quiadivi- 
ftomandato tcncntur,qua: vidcrunt &: audivcrunt, loqui. 

V E R S. 21. O^Ti W^-nf tSo^a^of r ©loy 3^ ru ^ytveji. Sic 
Chryfoftomus , Syrus , Arabs &: ^thiopicus quoquc lcgc- 
runt. Mirum crgo undc VuIgatus,^«/4 omnes clarifcabant id 
quod fafhdm fucraty in eo quod acciderat. 

V E R S. 25. Aict fT/4<tT@. AalS^iS^nreuScf cth. Vulg. fcr 05 
fatrisnofiriDavidfueritui. fic Arabsquoquc &: itthiopi- 
cus infcrucrunt fatris nojiri. 'za-aA^U autcm vcrtcrunt fervi. 

VerS.3^. 'Ba/pid^ot4 oi<n f4,tJt^fxLu^0(^efiijcs <s^^KMaius* 
Syrus fcripfit ] ^\ AjKarp. Drufius fufpicatur, idufur- 
patum fuillc pro kdj -u , &: hoc pcr fyncopcn pro Koru -o,^- 
lius confolationis, quod mihi valdc alicnum vidctur. Bcza 
niavult ab Hcbr. k^j , frofhetare dcducerc, quia prophctan- 
di munus cxhortationem &: confolaiioncm complc^litur, 

quod 
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quod utrumqucnomine <uP^}cXnnui dcclaratur. At quam- 
vis munus prophctx utraque ifla fun£tionc conftct, ncu- 
tram tamert Hebrarorum »«j fignificat, adcoquc cum in- 
tcrpretationc Apoftoli non convenit, apud Arabcs «aj cft 
Mnrjunciaret indicAre^nArrAre, hinc cffctt^lius dnnttnciationis, 
propius acccdit Arabum naj, hortari. ut najna fic t/cf 
K?^atai i filius adhortationis, Scd quia prior compofitionis 
vox cft Syriaca fna enim non cft Arabicum,ubi fihus |3»e di- 
citur^ przftat & alteram voccm a Syris arccflcrc. Junius 
vult confoUtionem Syris dici Nabba: a vcrbo ^;^»? anomalo 

bcja confolari, agnofcimus Syrorum ]_-i«0> confe- 
Utuseft.^it nabba non agnofcimus,quippe quod a prxcc- 
dcnti verbo ncc formarur,ncc formari potcft. confoUtionem 

]] ^ ) dicunt. Nos ab codcm vcrbo fic dcduci- 
mus. a K>a,fiiturum tcrtixpcrfonz eft utautcmapud 
Arabcs plerumquc, ita & non raraapud Hcbracos &: Syros 
futurum habct vim participii pracfcntis. hinc crgo 7?, 6^ 
compcndii caufa vc^^^Jilius confoUns. hoc amplc^lcmur, 
doncc quis melius fuggcflerit. 

C A P. V. 

V E R s. I. Amucte. Hebraicc n^jjn , gratia Domini , aut 

I 1 ^ • 5 quod Hc- 
braice dagcfch habct HyB^^fttkhra, Ki^fiet rc£le Vulgatus 
vcrtit /f^r/vw. ut & Syrusatque Arabs tirryy. vidc fupra ad 
c. 2. ff 4^ itthiopicus fpccialius p ^xj^, vineam. quomo- 
do fupra d^of vcrtcrat c. 1. 18. &: infra 71 xoaiJlof vcrtct v# 8. 
quia ncmpc pra'dia tcrras Canaan fcrccrantvincta. Sic5£ 
pro ^''DTr , vineisy LXX Intcrprctcs dixcrunt X7»?y<t&, Prov, 
31. 16. Ofcx 2. 15. Joei I. ir. &: i Paral. 27. 27. 

V E R s. 2. K«f c^co-^/ffar ^ Tjjw^f. Syrus &: Arabs» 
cum uno vcrbo commodc non poflcnt , duobus id expref- 

E t fcrunr, 
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fcrunc , cepit Aliquid de ftetio & occultavit , id cft , clam 
rurripuic. 

V E R S. 3. A<a 7J 'fSsXtifuaiv 0 Za!»v£( r Ko/pMeu (th, VuI- 
gacus non rc£le, r«r tentavit Satanas cor tuum. Erarmus,Bc- 
2a &: Arabs redc ad vcrbum, cur implevit cor tuum. Syrus, 
imflevit in corde tuo. qux plirafis quid apud Syrum valcat, 
vidc in Commcnc. noftro ad Euangclia , p. 465. 464. 465. 
Bcza implevit accipic pro prorftis occupavit. nobis imflere 
cor alterius cH: audacem eum reddere. implcrc cor fuum , au- 
daccm ficri. Huc percincc illud Rcgis Aflucri, Eflh 7. 5. 
ja nibp*? uV "««^0 "^*?? "»3 , ^///if hic ejl^ ifui imflcvit cor fuum 
(vclquem implcvic corcjus) adfaciendumjlc^idcl\,qui cara 
audacisanimi ilr, uchocfaccrc fuftincar. rcdlc Gra:ci,7i'ff 
St(^ os i-n}<fir,Qk mtt^auf li Ttiay^iA. calc cft illud Ecclcf. 8. ir. 
^^a nonft fententia de opere malo celeriter,^^}iT} V? hSq js 
jn JiiBryS , profterea impletur cor fliorum hominis ad faciendum 
wi4///w,idcn:audax Hccor. audacia enim implcc corcur- 
gidumquc rcddit fcrvidis fpiritibus,qui cxcrorlum prorum- 
pcnccs , mcmbra cxccriora , prxfcrcim linguam &: manus 
ad quxvis audcnda impcllunc. nihil cnim mccuic cor , fpi- 
ritibus plcnum. undc redlc Vulgatus mcnccm Ecclcfiaftis 
cxprcfTic , cum vertic , ahfque timore ullo filii hominum ferfe^ 
trantmala, Opcime auccm lxx, ^i^jSn iZiXr,po(poptpt*i xo^- 
^ct t/oir f dy^^u-jTH c* auTUf f 'zs-oitjmi tv wtYijpor, vc^c k^o ver- 
tcrunc izsKr,^o^opnyi. duplcx cnim cft 'sjXfjpeOo^eiyp/enitudo. 
una TP^af.fdei, quacor fidclium, findis fpiritibus cx fir- 
miffimis Dci promiflionibus replctum , fidcnter atquc in- 
trcpidequxvis advcrfa conccmnic. alccra B-^a-^t ^ auda- 
cidy qna corprophanorum,tcmcrariis fpiricibus cx vanain- 
columitatis fpc replctum, (inc mecu mala audct. Eo in loco 
hic crac Ananias,cujus cor diabolus tcmcrariis iftis audaciac 
fpiritibusica rcplcvcrar, utfidcntcradmodum &: fincmetii 
vel Spiritui S. mcntiri audcrcc. iv^npuQ itaque idcm hic 

quod 
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quod iir>^ti^o(popr,Ci,/^e»s reddidtt, habctcnim uriqucS-e^t- 
v©»%^<r^itiudActa fidenthm. neque aliudcfl: S-^a^ , au- 
daXi nifi 0 c* Tujztfpiiv yjzs-i^^i^r,Ka,s , ijui in Jidendo excedit, uc 
docct Arift. Ethic. 1.2. Sequirur, y^^m^ a-t tj Tryscf/za» w 
}^dj<ju^ cum Acculativo. at ^J^nfcq. cum Dativo, 
codcm rcnfu. Sic lxx, Efa. 57. 11. i^S^djcu iii^ mentitaes rni- 
hi. 1 Rcg. 4. 16. fjtfj 245tif/<^6V>j tIw ^^xIw (fn , ne mentiarU an- 
cifUtUie.vidcscum Acculativo.accipccum DativojPl.S^.^^. 
ei 7u AaiiS }\/djffefi^ ^fi Davidi mentiar, Pf. 78. 40. yAa.'oj->i <tJ- 
7UV i\p^(m*lo cit/nJj isngua fisa mentitifunt ei, 

V E R S. 4. oC;^ fiivov , avi ; £ c» tJ (tJ l^HTiee. 

yjzF^^Z^ i Senfum valdc bcnc cxprcnit Syrus , t^n non tuus 
erat^ antequam vcnderetur ? & poftquam venditta cffet , tupo- 
tefiatem habehas in pretium eju-s ? Non vidctifr hic fjcrilcgii 
paritcr & mcndacii Ananiasargui , fed mcndacii rantum. 
quod enim voto jam antc torum agrum Pco confecravcrit, 
votoque iflo violato facrilcgus evarerir,ex rexru coHigi non 
vidctur. fcd tantum,quod cum pcr ambirioncm rorius pre- 
tium donafle videri voluerir,partcm cjus fupprcflerir.quod 
hypocrifcos fuit&: mcndacii. Auget hoc peccarum Apo- 
ftolus , co quod nihil necefrc fucrit flmulationem iftam 
adhibcrc. Nam,inquit, &: antequam vendcrctur, in rua 
potcftate erat non vcndcrc. & vcnditi prctium in lua po- 
tcflatc crat , ut aut nihil dc co , aut quanrum vellcs , darcs. 
utrumque didum fmc exccptione intelhgo, qux flatuenda 
cft, fl votumflaruas. Nam &: reliquos piospofleflionum 
fiiarum divenditarum preria in communc conruliflc arbi- 
tror cx mcra Iibcraliratc &: frarcrna charitatc. dc voro , nc 
verbum. ^thiopicus fic reddidit , Nonne tuum manfil[et,fit 
manfiifiet ? & cum vendidifii, voluntatetua vcndidifii ? nova 
hapccft lcdio, ncc fulcrum hnbcr, cui inniratur.* 

Vers. 6, j^iqi^otM doTiv, Vulg. &c EraC amcverunt 
CHm. Bcza yfiibtraxerfwt, Arabss^it^, invoiucris ittiAnl- 

E 3 verHnt* 
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verunteum, cft cnim ^^^^ctdAver linteUinvolvere^ quod 

fic cjt iS c#Sf'<«<^/*?> frdpdratione dd fepulturam . Syrus 

■ ^m n ^ 1 A , collegerunt eum. co fcnfu fortaflls,quo qux 

humi jaccnc colligi dicuntur , quum humo lcvantur &: ac- 
roHuntur.atqucitavcrfusattoIlcntcm colliguntur &: con- 
trnhuntur. Bclgice opncmcn. quod huic loco non malc 
congruir. Scd cft cur opiner, Syrum idcm voluiflc quod A- 
rabcm , collegerunt eum , ncmpc ininvolucra. Naminfra 

^f. icdcSapphirautiturvcrbo O CT) ^OO. Trcm. & 
impofitam in c&pulum deferentesfepelterunt esm. Bodcr. & coU 
letiAminferetrum efferentes S^Q.non ncceflc vidcturaddi iU 

lud in cdpulumyvcl in feretrum.TcrtSLrius < m ^ O ^ coffegif, 

repfi/uit.firinxit, contraxit. ]2 O m i *=^0, fumma rei, 
quum tota resquafi in fummam colligicur &: contrahitur, 
hinc farpe in Euang. ] ro A ^ ^ , horreum^ locus 
collcdionis in qucm colliguntur &: rcponuntur frugcs.vcr- 
to crgo ad vcrbu, dr collegerunt , fcu conftrinxcrunt.ibi qui- 

dcm nihil cft in Grxco quod rcfpondeat t« Q CQ ^O. 

at cap.8. 2. ponitur proffuvix$fit(m4f. quod non dubitoquin 
idem fit quod prxccdcns av\iqi\etM, Vult autem Dofbifl'. 
FuIIcrus lib. MifccII. 6. cap. iS. ovn<r^Xou &c Syriacum 

»«*GlCl-«-J— Ointelligidc fafciisfuncralibus quibus mcra- 

bra mortui colliguntur &: ardc conftringuntur ad fcpultu- 
ram. mire id placct. ncc alitcr accipicndum ccnfco illud 
avviH9iJii(m9 , quam dc comportatione mcmbrorum in vin- 
cula &: fafcias ad fepelicndum^. quod redc Syrus dixic 

r> (T> c^r> , id enim, ur ex Fcrrario attulimus , non xan- 
tum co/Iigere, Ccd&cfiringereyContrahere fignificat.Nccaliud 
volucrunt Vulgatus &: Erafmus, quum vcrtcrunt, curave- 

runt 
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ruiftdUtemStefhanum v/ritimcrdtLlongc fancmcIiuSjquam 
extulerttnt dutem Stephdnum » ut habct D.^eza. Nam , uc 
apud H.Stcphanu ciiiffvyn^fii^etv hk^cv cft componerc roor- 
tuum ad fcpulturam. Sophoclcs in Ajace , ^t®- , ai 4>a»vJ. 
•niSt T riJc^oK rt^f^oTr avyn^fXi^Hf, d>HC iect oiruf ixi- iftum mor- 
tuum manibus nc componito. Sic vcro 8c JECchyli Scho- 
liaflcs inTrag.qux i9r]« 3^ ©ijCflMf in rcribitur,tradit dc mor^ 
tuis dici (7»5.K9p^«v, 6tcK9f*'i^eif,&Ctifax9(xt^etf. cam autcm dif- 
fcrcntiam intcr hxc tria conftituit , ut avyxBf^iifi fit if^rcp ? 
Tu^H Tmau STnfxiXtia. cxHBfxiiij autcm , r, 'zs^g t tw^ok otTmyU' 

yi, at ufAKSfiiSii , ijQKTufit ei( 7u<pof fii^^ojf. Hxc Stcpha- 
nus. Arabs codcm prorfus modo intcllcxit. nam avymifit' 
oM vcrtit , id cft , conftrinxerunt , a-xwi^tiheut vcro 

l^jjt^ I id cft, qu2 ad funus pcrtincbant curavcrunt , prac- 
fertim fafciis & lintcaminibus cum in volvcndo.nam [^\X^=S 
& iwli^=>l funt linteamina» Addo -/£thiopicum, qui avvi^- 
Xeu vcrtit TI73J , involverunt eum, idcm vcrbum cft quo 
Marc. 15. 46.&: Luc.2j.53. utitur dc Chrifticorporc,cum 
id involucris involvcrctur. 

V E R s. 9. rion a-twtfmn^ vf/lf, &c. Syrus &: Arabs 
non legcruntTi. ideoque omifla interrogatione vcrtcrunt, 
propterea ijuod convenit inter vostentare Spiritum S. eccepedes 
6CC. Malc Trcm. Syrum vcncrat,^uidpares fafliejllsin ten- 
tando ? Benc id corrcxit Junius , ^upniam pares fuijlis. pro- 
prie, quoniam pariter feciftU tentando, 

V E R s. II. F/frJfs* 2oAo/i«i7®-> In porticu Salomonif. 
Hafcqnac efTcr ncfcircmus, nifi Jofephusid doccrct Antiq. 
1. 20. c 8. his vcrhis, eV«5i t fioLaihicLiluj afa-nXmlw ^dv dtt- 
ytipai. ^ 5 ^ 5«« ? f^ajiv ItpS > Xftfjiifti 3 c# cpd^yft (ia$eia, 
ntfcLHsatuf fnj^uf c?v*^ t^x^^ f;^yffa,Cfe ^i^uf ^ nT^ayoivuf xct- 

TP 'e^. f^^r Zc^ofiufl^ S fiaai^iuf, Suafit (populus) 

Xegi 
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jtegi ( Agrippx ) oriefitaUm inflAurAret forticum. erdt atitem 
forticm exterior^ templi , frofund/t valli imminens , froinde 
fubnixA muris quAdringentorum cuhitorumfnxis quidratis con^ 
firuclavalde candidis, bngitudo autem cujufquefaxi erat cubi* 
torum viginti^ altitudo vero fex. opus Solomonis rcgis. Cujus 
loci cxpiicntionem li quis vclit,adcat dodliflimum viri ma- 
ximi Conft. l'Empcrciir Commcntarium in Middoihp. 53. 

V E R s. 15. Cdterorum autem nemo audebat v^yi^eL^cio' 
'nls. Vulgatus, conjungere fe iliis. Malim cortc, quam afpro- 
finquare iffis. prxfcrtim li id Tumatur pro congredi cum illis^ 
quod vult DoAifl'. Intcrpres. nec juvaturab Arabc,qui ha- 
bct ^-o^itSi quod Junius malc w crtit certare cum ipfis , 

mctaphora dcfumta a ludatoribus. fpc^bavit Hcbrarorum 
Xn , liiigare i certare , contendere. Atradix Arabica cft \ i»> 

vcl j I quo*d nihil aliud cft quam appropinrjuare , acce- 

dere. Scnfuscft, Horrcndiim illud Ananix Sapphirxque 

ibpplicium tanto omncs tcrrorc pcrculifl'c,ut corum,qui 

iidcm Chrifti nondum amplcxi cflent,ncmo Apoftolorum 

confortio adjungere fe auderct. Obortus quidcm ctiam ti- 

mor toti Ecclcflx, 'j^f.ii.at hitamcn non dcfliterunt k^M*- 

<Dz«/ adhxrcrc Apoftolis. crant cnim unanimitcr omnes ia 

porticu Salomonis, y. ii. cxtcriidnonfucrcaufl. fuflicic- 

bat plcbi, quippc fimpliciori intcgrioriquc (primorcs cnim 

&: Pharifxi ctiam calumniabantur) extollcrc cos laudibus, 

fcd agglutinari Apoflolis , iifquc familiariccr uri non func 

aufi. fslcc rcpugnat, quod '^['f.i^. difanturniagismagifquc 

additi fuifl^c qui crcdcrcnt, quos adco auditorcs Apoftolo» 

rum fLiiflTe ncccfle cft. auditorcs cnim circ poflunt. qui ta- 

mcn non funt KtK9^vf^^*oi , agglutinati. vcrco crgo Y3>ha^tq, 

arffe adharere. Ad hoflcs ccrtc Apoflolorum, quorum nc- 

mo congrcdicumiIIis,cofquc adoriri aufus fucrit, aptc rc- 

fcrri non vidctur , quia mox 'j^f 17. iS.aufi fucrunt manus in 

cos injicerc/& carccri tradcrc. „ 
^ ' Vers. 
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V E R s. 14. M«^w 3 tBi^pmi^vlo Scc. Bcza, imo veYoad^ 
jiciebantur Scc. Ac Vulgatus , magU Autem , Syrus & Arabs 
^ magU adjiciehantur.YW. fia^oy conftruxerunt cum «rcj^- 
f^'}f Fr- quod prxfero , quia pod fiSXt^ev non efl di(lind:io, 
quz neccfTario ponenda , (i accipiatur pro imo vero , vel ^^- 
tius autem. Scnfus eft ; quamvis cxtcrorum nemo familia- 
rcm fc pro eo remporc Apoftolis rcdderc audebat, obrc- 
cencem adhuc cx prodigiofo Anania: intcritu mctum, id 
tamcn progreflui Euangclii non obfuit. Scd &: plcbs majo- 
ri in prctioeos habuit, &: plures magis magifque adjicic- 
bantur credentium numcro. 

V E R S. 15. 7it( zsXctTetcei cx^ipcif c^ir dcB-tveii» 
Vulgatus , ita ut in plateds ejicerent infrmos, Syrus dixic 

COCn ^ « r> o> vj^ quod tam ejicerent quam efferrent 

vcrti potcfl:. flc enim paflTim ufurpatur. ut &: in Kal 1 
pro exire dc ejici. idnon raro HcIleniftsE imitantes, utuntur 
cx-rop^ttdz^ , exire prty ejici. ut Marc.7. '9* ^ omcptpivy 
efferre pro ejicere. flc Efdr. r. 19. drdederunt manum fuam , 
t^tnyy^ ywucuKot^ toumlvi ut ejicerent uxores fias. Rc£lius ta- 
men, ni fallor , EraCmus exportarent y Sc Bcza efferrent. Scd 
quod tutm TaV TFP^uTeioc^ vcrtcrunt in plateas , tkV 'za-Aa7«W> 
raalim ferplateas, ut x<*7wftriem & diftributioncm aliquam 
flgnificct, acfcnfusfit, eosnon fljnplicitcr cduxiflTc xgros 
foras in platcas , fcd fadum illud hic illic per varias plateas. 
cadcm phrafi, qua Ad. 21. 11. Paulus dicitur docuiflc cfir 
7» i^vfi mvSf l^aicuiff , omnes ludaos cjui per gentes hac illac 
dtfferfierant.^ cap.22.19.idcm dicitur fuiflc tipcAv x^^mq (n/r- 
ayu^i QTir Tns-^on^iycadens hicillic per fyftagcgas credentes, 

Ib I D. H*^ia ShvxKicffliu dm!i. Syrus m ^ 7 

^nm « ,^^Z . Tvcm.umbraejustegeretilIos.Bo' 

dcr. operiret illos, rclpexcrunt Hcbraicam fignificationcm, 

F ubi 
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ubi p valcc tegcre. at apud Syros cft fipervemrc^, 

^defcenderet ilUbi. dcindc morAri^ habiure. priori fcnfu con- 

ftrui folct cum . ^^^^ > poniturquc pro Shox^eil^iv, hic fic 
Luc. 1. 3). pro c)^7n7fi«i', A6k. lo. 44. & 11. 15. pro ShjxlwSr, 
1 Cor.tz.9.Pofteriori fcnfu cum Jl^, poniturquc pro ffxtjnvy 
Joli. 1. 14. & xdS^tTxWr, Ad. i. 26. idcm c(l quod Arabum 

Ji. , quod iifdcm conftrudionibus idcm fignificat , & hic 

ab Intcrpretc adhibctur. 

V E R S. 16. Z.wjri^x^o 5 ^ 71 •arA?^^ T 7n'^ J WAiwr «f 
fvou^iif*, Vulg. Eraf. & Bcza , Conveniebat autem dr mklti- 
tudo vicinarum civitatum Terufilem.NiCi quod Bcza pro wk/- 
titudo dixit vulgusi Syrus , veniebant autemad eosmultiex 

eivitatibus aliis qud erant circum Jerufilem. Rc(^c in- 

tcllcxir, multitudinem civitatum non effc hic multas civita- 
tcs> fcdmultos cx civitatibus. dcindc r 7n^^ mXtuv noa 
efCc vicinds fcd circumjacentes urbes. ncquc cnim idcm cft 
quoaT tyTvSy fcd r jcJicA» niMoif. Hczychius , xwxAw. 
fic & Arabs vcrtit, & ^thiopicus. 

V E R S. 17. A\ctfU( Q 0 A*p^tp^f Xj mf7t( e\ avf tivrS SCC» 
IjtAiJoS-ijw ^ifAif. Syrus& Arabs, dr imfleti funt invidia prin^ 
cefs Sacerdotum (jr omnes qui cum io crant. non vcrtcrunt iU 
lud MfAqcif. an crgo non lcgcrunt? arbitror potius, confulto 
prxtcriiffc , ut vacarc hic indicarcnt. ut cnim aijj Hcbraeis, 
iic Hcllcniftis dflpjfu non fcmpcr fitum pcrfonae indicar, 
quac fcdcns antca jaccnsve ftarc incipit , id cft , furgit , fcd 
facpenova;adionis initium &:primordium,&: tum> nonali- * 
tcr quam vcrbum a^x^^t Luc. 3. 8. A6t. 1. 1. &: alibi, vacac. 
fic A<5V. 6. 9. eiftpims 2tvU av^rpsfnQ , furrexerunt difputantcSy 
id cft, inccrpcrunt difputarc, difputarunt. Jofuac 6. 9 mate^ 
dtSlus vir , of dvet^jci Kj olx9^ofjtiiffi , quiftrget dr adifcabit civi-^ 
tatem illam lerichot id cft, firoplicitcr, qui xdificabit, vcl ardi- 

ficare 
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Hcare incipicc. Efr. lo. dicicur Efras > qui i. in facicm 
pronus oravcrac in templo , furrcxiflc, Sc principes , qui ad 
fe in domum Dci vencranc adjuraflc,ucalicnigenas uxorcs 
dimitccrenc. ibi propric furgendi voxincclligicur. ac v. fc- 
Guenci rurfus dicitur , dvipj ta-J^u^ "ihii zTOa-uTrn oikh ? ©eS^ 

kTTop^^ «V j<«Jo^t;AfltxiflF. An crgo bis concinuo furrcxic? 
an pocius yfurrexit & ivtt , hic fimpliciccr eft ivit ? Id fmc 
conftrudio indicac , pnin> rc^S ?|Vn a^nVKn vpVp Dj>n, 

furrexit Efdras ah ante domum Dei & abiitin concUve Ic^ 
hAnnis^ id cft, &: abiic ab ancc domum Dci in conclave.vidc 
& Exod. 32. 1. Deuc.31. 38. &:alibi , ubi furgere jubcntur, 
quos non neccfle eft tum fediflc auc jacuiflc,{cd inicium Jb- 
lummodo adionis injungicur. habcnc ica &: Arabes duo 
vcrba. J«> &: t-Ui» , quas aliis vcrbis prxpofica inicium a- 

dlionis denocanc, &: fimplicicer rcdundanc Nolim icaquc 
hicmulcum culparc Syrum &: Arabcm, c^mfurgens autem 
Tontifex maximus cf omnes qui cum eo erant^ refleti funt invU 
dia, vcrtcrunc fimpliciccr , refletifuntinvidia , quafi fcnfus 
fic, coeferunt autem pontifex &c. repleri invidia. Beza , infur'" 
gens autem pontifex &:c. quod magis arriderec, fi addcrctur 
i^' «i/w, in eos. nunc malim cum Erafmo &: Vulgato, 
exurgens, 

V E R s. 24. Syrus,VuIgacus &: iEchiopicus non legc- 
runt 0,71 If/JdCf . Arabs lcgic: auc cerce, quod quidam Grseci 
codices habent, 0 ^^fp<£if. vercic cnim ii^^==i\ ^t»c, maxi" 
mm Sacerdotum, quod aucem fequitur , &: Syrus Vulgatuf- 
que lcgerunt £ ci >^;yf/)«;f>non legit. Sequitur, ^tjmpav 'zs& 
<w/nJy, 7J T^r« Arabs ^ ^^*^ Ij/*^ 

]jj!> \ ^ (^) idubitarunt denegocio eorum y carperunt cogi» 

tare »quidhoceJfet. cJUis eft hocvcrbum, quod.Y, 17. di^ci- 
mcs , redundarc apud Arabes. itaque ^jy^ii 

rfl'/>rr«»/f^?g//4rr,cftidipfumquod cxplicacionis gracia in- 
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44 Animadversionps in 

tcrfcruit Syrus OOOl ^•>>Avr>o , ^ cogitabantl 

<juod crgo vcrtit Junius , ^ coUoquentes rogahant , quafi Ic- 
gifTct Arabs , avfAQoc)i^o^li( tTrvv^^votf , aut ut habct Bcza> 
XfPv?Js,ethSpn(iipuTuv^ non cflapud Arabcm. 

V E R S. 51. TSnvo Qiot "^x*})^^ ^ (ruT^^ uj/wwr. Vulg. 6C 
Eraf. Hunc frincipem filvdtorem Dcm evextt, Beza rc- 
clius , Hunc Deus dextrA fua eve^um conflituit frincipem ac 

fervAtorem. evexit pro eve6ium confiituit , cx antcccdcnpi 
intclligitur confcqucns, morc Hcbrarorum, ut npS , accefit^ 
^iQ Acceptum adduxit. Vcl Accufativus 'i^xny^* fincmdcfi- 
gnat, poniturquc pro «f 7» «vcq "^x^iy^* ^ a-wnipjL. quod In- 
rcfprcs do(3:i(I. rcAc ctiam annotavit , nos cxcmplis firma- 
bimus. talc cft Jacobi 2. 5. nonneVew elegit fauferes hujus 
mundi, 'zs-XhoiiSi c# mqit pro «c t» «rot^ TzX^ai^t » ut Jint divitesi 
Addc A£b. 7. 3^. t^tjk 0 ©EoVaf^wSi^ AuTfojT^^rtVt^AiF, pro 
«f i^Z^v^» in frincifemy qui efifet frinc^ ^s (^liherator. 

V E R S . 32. KaJ ij^«j f ff-^^ exirTi/ fia^TvptS T ptifjietTm JMTOifm 

Vulg. Syr. Arabs& ittliiopicusnonlcgcruntoArrt/. 

V E R s. 33. Aii^jr^iovr*' Vulg.&: Ev^LC.diJJecahantur. Bcza, 

fiendebant. Syrus ]v^^Oi.C) a ^lQL^^Ab^) Trcm, 
dijjecabantur ira, Bodcr. corripiebantur ird' vcrtc tnflammX" 
banturira. cftcnim ^]a.^2l , inftammari , exardefce- 
re. dc qua vocc qui plura vult,"vidcat notas noftras ad 
2. Thcfr.i.8. Arabs fimilitcr e^i> ^y^^ lyUaj^ , caferunt 

inftammariira. ubi obitcr nota altcrum illud verbum,quod 
V. 17. rcdundarc paflim apud Arabcs diximus. doc^iflime 
autcm CI. Bcza 2i3f>7ri/iiSu^ corum gcftum dcclararc tra- 
dit, qui prx rabic dcntibus ftridcnt, vcluti li quis ferra, 
trahat. hinc£cde iEthiopicus loruw x^pn^ftridebant denti^ 
bf44 fuU. 

Vers. 40. EV«()5'»f««*' 3 «iT^?. Yviig. confenfertint au^ 

tem 
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temilli. '?>zt2.^ Affenfi funt illi, Syrus Q£QjlJ21^2]o> 

d' pAruerunt ei, Arabs &ly l^lswU, Junius , ct* credtde^x 

runf voci ej!*s, ad vcrbum , refponderunt ad vocem ejusy 
idcft,afrcnfi /iincvcrbis cjus. fic quum quis alccri pccicio- 
ncmlargicur, diccrcfolcnc tiflt3 *) i^\s>S9 ,&rcJpondit 

eidd hoc , id cfl:, confenfic ci hac in rc, annuir ci hanc rcm. 

V E R S. 41. On yjzA^ 090fi,al(^ twnl v.a.Tyi^idfyimuit atI"^ 
fjtaS-iiyetf. Syrus & Arabs non lcgcrunc ou/ri/, vcrcunccnim 
limpliciccr, quodpro nomine digni fuijfent ignominia affci. 
Nomcnabfoluce pro Dco, uficaciflimum cfl Hcbrxis. lic 
dicunc osyn ^i^n •»joo D»n lynp •^y , fan^hficationem nominisy 
oh frofanationem nominis,\d eft Dci. Caufam dcnominacio- 
nis dac Eiias in Thisbi , nVoaV i^nioa-o nnx i^sTnV -noKzr hiV, ^///^ 
vetitum efl vel iinum ex nominibus ejus in vanum ufurpare, 
Addic aucem , non ufurpari pro Dco nifl cum nrvi^n »<n, He 
tmphatico C3»n. Sccus camcneft Lcvir. x^. 16. /wt» lajMJ, 
^«jvm blajphemaverii nomen^ id cft Dcum> morietur, J^chio- 
picus legiC e90fuS(^ am^. 

C A P. VI. 

. .^|V E R s,. r., Pcr s;^^ia/*?wV quos inccllexcric Bcza, vidii 
inipflus nocis,qucm mcricp rejicic Drufius in Pra^ccritis. 
ubi vidc. Quod auccm fequicur , 'on Tm^i^upSyTB c# tJ 
wvtoL Ku^fiii/iyK cLix*i^^ oumSvi -/Echiopicus cranftulic, quod 
vidcrent viduas fuas minifirare quotidie, vidccur conremcum 
viduarum Gra^carum in co confticuiflc , quod •quocidianus 
adminiftrandorum paupcrum labor ipfis imponcrccur. Eo 
fcnfu c*T9 o^vsxi<t T5 rumcrccur pro 

V E R s . 2. OvK '^tqtt itn, Vulg. &c Bc2a , non efiaquum» 
Eraf non efi placitJ/m. Arabs ^^^^Ls? ^^>uaJ , non efi in honoy 

id cft, bonum. phrafi uficata, qua dicunc , Dcus cft ^oll?, 
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infcteftu, idc(l,potcT\s. iicS^Syrus ; ■ hm ]^ y non eB 

honum, fnlchrum, rcdc. omnc cnim bonum placct. icaquc 
^fW^ cft xrtAer. Dcut. U. 18. Tvl^ VJO tb^ aion nfe^n V» LXX 
tou TsreiKo-rf n >^€fvv )|^ 7? ica.?<cv ivcuU ^ QiS cu» ubi tamcn ali«l 
cxcmplaria, mucaco Hcu, lcgunt 7* jmAov £ -n ^etpi^p, 

Ve R s. 5. E^mffxtil/aS-t ufi^etf tTn». Vulgacus, confide^ 
TAtevirosfeftem. Erafra. circumfpicite* Bcza , dijftcite, Hc- 
braifmus cQ, quo cx antcccdcnci incclJigicur confcqucns, 

pro confidtrAntes eligite. idco Syrus ^ ^-l^ , 
conftderste dreligite, fic 6i Arabs. ^thiopicus (impliciccr 
eli^ite. Dicicur autcm atJ^oce^ /xce/plvpiif^^iig iTr?», ^arAif^ic nvdC/- 
•^* fjial^ dyiv' qux Arabs ita conjunxit. quafi lcgcrccur, /uaj^- 
iv^nf^Hf 07J OTA>j^^f «(H &c. vcrcit cnim , deefuibud tefiimo^ 
nium ferhibetur tjuodfint fleni Sfiritu, /Aa/plvpaf/Sl^nfy Vulgat. 
vcrtic, bonitefiimonii. I.TSLl./fe^atie frobitatis, Bcza, idonea 
teflimonio ornatos, fiifficit cum Syro fimpliciccr diccrc, de 
quihus teftimonium efi y Dtt QCtlipgcntflfe t^cbbctl. icscnim 
dc qua agicur facis docct,dc bono, honcflo ^ idonco tcfli* 
monio fi:rmoncm cfle, 

V E R S. 5. K«} ^/)£<nrr 0 xlyf^ o¥M7ne¥ 'zs-culos ^ 'zrXii6nf* 
Hcbraicc id fonac, Jionn Va >r»w lain atrwi . illud LXX in- 
tcrdum pcr ci^/wSoyjinccrdumpcr ckUTmf vcrcunt. prioris 
cxcmplafunt Gcn. 54.18. & 41. 37; pofterioris Dcut. r.25. 
2 Sam. 3. 3^. cfl: & ubi ad vcrbum vcrtunt pcr c# e^J»^- 
^oTf. ut I Sam. 18. 5. & alibi. - 
^ V E R S . 7. noAJp Ti o;^A@* r Uptav Oz7ijK9ov W^. AiC 
Junius, dcfliifl!c r ic^cwv in fiio cxcmplari. non decfl fanc 
in co quod Erpcnius cdidit. Syrus pro co habec, luddorum. 
quam ledionem vcram quidem cfle non aflRrmo , impro- 
bandam ramcn prorfiis noh firntio. Quod cnim Vir dodlis, 
incpc^ hic Judxos nominari ccnfi:at, quum fi^lis adhuc Ju- 
dxis promulgafctut Euangclium, largircr, fi pcr Judxos 

intcl- 
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intclligantur omnc^cbraei. At Syrus procul dubio intcl- 
lcxitJudxospropr{|ficdidos , Hebrxos ncmpc Judxam 
incolcntcs, quiopponcbanturrp 24^0770^» BaCuA^yy©"- ^ tJ 
ai5»a»"«/»*T€M^'«r,Hcbrxis pcr Babyloniam Afiamve di- 
fpcrfis , itcmquc pcr Graccorum infulas. Sic fenfus cfrct, 
crcvillc vchcmcntcrdifcipulorum multitudincm Hicrofo- 
lymx, non tantum cx Afiaticis Europxifquc , fcd &c ex Pa. 
Ixftinis Hebracis. vcl JudxiopponunturprofcIytis,ut ACt: 
10. qui cum ad gentcm Judaicam pcrtincrent, licct cx 
ea oriundi non cfl'cnt,prxdicationis quoque Euangelii par- 
ticipcs crant. Atnihilcaulaeclt, currccepraTJi^fwi^Ic&io, 
quam prxter Grxcaexcmplaria omnia,&r Chryfoftomum, 
Vulgatus j Arabs & -^thiopicus comprobant, fufpc^la fit. 
Cur cnim ex plcbc roIa,non autcm ex dudoribus quofdam 
Eitangclii fui iucc & gratia donarit Dcus ? nec cfl:quod 
cxiguum faccrdotalis gcncris numcrum fupponas, quum 
Efdr. 1. V. 3^. 57. 38. 39. quater mille, duccnt os & odoginta 
novem ex captivitatc rcduccs prophcta reccnfcat , quos 
multumdcindeaudlosfacilccftopinari. Ex hisfiinfigncm 
aliquam multitudincmconverfamdicamus , non eft quod 
olfcndamur, fi Ts-o^vf exX^ multa turba corum dicatur fi- 
dci morcra gcfliflc. 

V E R S. 8. U^ripfif 7n^ai( Kj ^ujueiiLiiUf. prOTn^tff in 4 CO- 
dicibusinvcnitBcza;^rt^7^. Sic Vulgatus,Erafmus,Sy- 
rus & Arabs legerunt. -^thiopicus plcnt^ graf/a Dei & 
fotcntid. 

V E R S. 9. AiZioltmv, ^iyniK n \ * 7.1 ^ * 

^<:adhujusimitationcm Arabscodcmmodo. Erratautcm 
dodifll -Interpres, quod Syrum &: Arabem cxiftimct, fln. . 
gulari numcro vcriiflc } Synagoga Lihcrtini, cft cnim plura- 
lc, quamvis pcrcgrinx tcrminationis , quiapcrcgrina vox 
cft. a fingulari *.qqo 1 « « ^ quod &: ipfum 

pcr- 
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pcrcgrina: tcrminationis cft. Cic Apo^l. 2., 6, pro wNik^- 
?^ctiTuy cft apud Syrum ^ j - VnA ^ quod pluralc 
;p,j^m/»n-^a . m j M VvO m f vidcnturautcm omnino 

Libcrtini dici , Judxi qui pro mancipiis divcnditi , dcindc 
cmancipati,&: Latina vocc Libcrtinidi£ti,pcculiarc coUc- 
gium Hierofolyma: habucrint. Porro tcxtus noftcr fic ha- 

KvpLtJcuuy &:c.IJlud icpi Vulgatus quoq; & Arabs noftcr ( Ju- 
nii cnim aut non habuit , aut a Junio cft ncglcdum) lcgc- 
runtut&Citthiopicus. vidcturquc omnino varias fynago- 
gasinnucrc,quarum primafuctitLibcrtinorum,altcra Cy- 
rcnasorura, tcrtia Alcxandrinorum 8cc. Cum cnim copu- 
la ifta Libcrtinos ab Alexandrinis, Cyrcnaris, rchquifquc 
diftinguat, quid attincbat illos cum hifcc non Libcrtini>in 
idcm collcgium compingcrc ? Apud Syrumvcro, quii(^ 
autnon lcgit, aut omifit,rcspIanaeft. V c rtit cnim ,yirr^- 
xeruot quidam e JyJ^agogA ijUA vocdtnr Ltherttrtorum , Cyrenii 
^ Alex/indrim S>cc. Sic unum indigctatur colicgium Li- 
bcrtinis Judaris confccratum , cujufcunquc tandcm gentis 
cflcnt, five Cyrenari, fivc Alexandnni,rive Ciliccs/ivc A- 
iiatici.quod valdc nobis arriderct , fi ledlio comprobarctur. 

V E R. s. 10. Z iA«A</, l^tz^ , fer quem bquebAtur. rc(Jle 
annotavit virdodift' phrafin Grxcam nonaUamadmittcrc 
intcrprctationcm. Vulgatus,^«/ A7^//f^4///r. 0 {A<»A^. Syrus 
&: Arabs plcnius, qui loquebaturin eo. quod idcm cft, atquc 
fer quem /oquebatur. JEthio^icus hic ut ahbi fa^pc paraphra- 
ftcn egit , non fotuerunt rejijlere ei, quia in fapientia & Sfiritt$ 
fan^o alloquebatur eos. 

V E R s. II. TcTi •LOTi^rtAflv £iJ)pui A£^K7tfef .Optimcmcn- 
tcm cxprcftcrunt Syrus &: Arabs, T uncmiferunt quofdam & 
docucrunt eos ut dicerent, 

C AP. 
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C A p. VII. 

V E R s. 2. Vifus eflfAtrinoJlro Abraha qmm ejfet in Mc^ 
fipotamia, ac A^f 4. dicicur Abraham exiiflc e ferra Chalddo- 
rum, an crgo Chaldara pcrcinct ad Mcfopotamiam ? Sic 
cciamniim ccnfcnt Arabcs. Gcographus cnim Nubienfis 
fcxtapartc climatis quarci, ubij^ii, Mefipotamidm dc- 

fcribit, diciteo pcrtincrc rcgioncs quafdam > Par' 

thidt &c intcr C2iS ^\^k\iBagdadj quas hodicrna Babylonia 

cft, Chaldxa: mctropolis. cujus provinciam Bcnjamin in 
Itincr. pag. 75. cdit. Lcydcnfis, conftituit "VJitf pita, />i terra 
Sinear^ qux cft Chald^a. 

V E R S. 4. TOTl i^iXQuV OK ^( XcL^icUUV, KaTMKfiOtV cv Xap- 

■petf. Xfltitwjsr , n '^:7n%,veif r frwn^ cciW, fZfruKi(tv cluttv «c 
Tiifj ylw Touiiluj ei( ItZ vfAsiq vtw KaTttKii-n. Excrcuit multum 
cruditos , quod Abrahamum dicatur Deus tranftulifle c 
Charran in terram Canaan , mortiio parrc cjus Thare. 
quum Gcn. 12. 4. dicatur Abrahamus profcdus c Char* 
ran, xtacis anno 75. nacus auccm fliic artacis Tharac anno 
70. uc cxGcn. 11.2^. colligendum vidccur. cxiviccrgoc 
Charran, arcacis Tharx anno 14^. qui vixicannos 205. Gen. 
1 1. 32. fupcrvixic crgo ab cgrcfTu Abrahami cx Charran,an- 
nos 60, Solvi hunc nodum docec CI. Mcrccrus , fi Abra- 
ham ncgccur fuifle primogcnicus , fcd nacus ftacuacur :eca- 
tis Tharac anno i^o.quibus (i addas annos 75,qux xtas crac 
Abrahami, quum Charran dcfcrcrct, incidct in verum an- 
num mortis Tharse. Aliam adfert folutioncm Eucherii,qui 
eum quidemancc morcemTharx cxcefliflee Charranvo- 
lucrit, fed fexaginta dcmum poft annis, mortuo patre , col- 
locacum verc fuiflc in tcrra Canaan , &: quaii inquilinum 
fadum, ubiagrumin caemiflet, atqucid Scephanum in- 
nucrc vocc KCLTUKmv. Scd moncmus , quod Cl. Mcrccrus 

G non 
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non animadvcrtic, flrf«7»|tia^7i/^ non dixiflc KetTtfiKinv , Ccd 
Iait(^ki(1lv ewT99' Vulgatus tranjlulit eum^ Syrus codcm fcnfu 

rr \\ I 1 . &: Arabs «1x3 . vcrum ubi dc habitationc cjus 

in Charran agitur, dicitur, iwtTaxij^Ji' bi x«t^^<»r.Confidcrcnt 
cruditi &:noftram conjc6buram. Dicit Stcphanus tranfla- 
tum fuifle Abrahamum «f 'muiluj tUj ylw , «f Iw vfxeig yuS 
xctTtiKetTt. quibus vcrbis non vidctur innui tcrra Canaan 
univcrfim,fcd fpcciatim dctcrminari ea pars,qu2c tribui Ju- 
dx ccflTcrac , in qua Judari , quos Hicrofblymis alloqucba- 
tur Stcphanus , cum habicabant. adcoque rcfpici habita- 
tioncm cjus in Mamre, &: quidem poftquam cmpto ibi 
propc Hcbron in mcdio tribus Judac agro firraam fcdcm 
ibifixic. quod non nifi mortuo patrcTharc contigiflTccx 
hiftoria colhgi potcft. Digrcflus cnim a Charran aetatis an- 
no 75. vcnic Sichcmum, indc juxta Bcthcl, indc -^gyptum 
pcciic. rcvcrfus conccndic ad priorcm locum juxtaBcthcL 
cxindc quidcm confcdic in planitic Mamre , ibique pcr an- 
nosaliquoc hacfic, non camcn firma fcdc. cvcrfa cnim So- 
doma profcdus cft Gcrarcm in ccrram Phihftarorum , ubi 
natus cft Ifaac, anno Abraharai 100. diciturquc pcrcgrina- 
tus inrcgione Philiftaeorum dicbusmultis, Gcn.11.34. pcr- 
rcxitccrte habitare Bccrfcbac non procul a Gcrare , ctiam 
poft ccncacam Ifaaci oblationcm. Tandcm vcro contulic 
fc Hebroncm , ubi mortua cft Sara. in cujus fcpulturam 
agrum ifthic loci cmic e rcgione Mamrc , in mcdio cribus 
Judac, ubi fcpulca Sara. ubi cxinde tanquam in propria pof- 
leflione vixicadmorccm ufquc Abrahamus,ibidemquc fc. 
puicus cft. adeo uc adidufquc ccmpus vagacus fueric, ac 
tum dcmura fixum domicilium, idquc in ca ccrrac parce > in 
qua cemporc Scephani cribus Judx habicabac, nadus fuiflfc 
rcdedicacur. quando aucemid concigcnc,ficconigi po- 
ccft. Morcuacft Sara, aanos naca 127. Gcn. 23. i. cum 

Abra- 



AcT. Apostol. Cap. VII. 51 

Abrahamus annos habuic 13^. quippcnovcm annis major 
^ara. harccnim^o. crac annorum, quum promiffioci dc 
concipicndo Ifaaco ficrcr, Gen. 17. 17. illc auccm 99. Ibid. 
fC 14. Scparcncur jam a 15^, anni 75, quz accas crac Abra- 
hami,quum c Charran difccdcrccrcftanc anni 61, qui inccc 
cgrcflum e Charran , cmpcumquc agrum ac firmaum in 
tribu Judac fcdcm inccrccflTcrunc , annoquc uno morcem 
Tharx cxccflcrunc. Vidccur auccm non finc prudcnci Dci 
confiho faftum , quod cum pcr fexaginca annos huc illuc 
per ccrram Canaan vagacus cflcc Abraham , candcm in ca 
tcrrac parcc, qua: Judx accribucnda , rcgnoquc &: facris dc- 
ftinaca crac, firmam ufquc ad vitx fincm fcdcminvcncric. 
ncc dubium,quin fc Judae poftcri co nominc digniorcs ahis 
tribubus fehciorcfquc gloriarcncur. non cft , inquic , Scc- 
phanus, quod ca in rc fciicicaccm collocecis. nam nc paccr 
quidcm vcftcr Abrahamus indcfuicfehcior.Etfi cnim eum 
c Charran cdudlum , poft mulcas pcrcgrinationcs candcni 
pacrccjusmorcuo , Dcus in hanccandem cerram tranftu- 
leric, in qua vos Judae pofteri nunc habicacis , hacrcdicaccm 
tamen ci in ca non dedic , nc quidcm vcftigii pedis. quod 
facicndum fane fucrac , fi ad fchcicaccm confcrrc ca quic- 
quam poccrac Ecfi cnim agrum in cafibi comparafler,quia 
tamen ad fcpuhuram cancum , non ad przfcncis vica: ufum 
fpecbabac , pro hxrcdicace habcri non potcrac. przfercim 
non pro ca , quam Dcus promifcrac , quac pccunia ncqua- 
quam crai , fcd fohus Dei donacionc habcri dcbebar. At 
vcro inquir, Dcus in hacipfa ccrra , quam vos jam nunc 
incohcis, & in quam Abrahamum quoquc cranftulcrar, 
nc vcftigium quidcm pcdis ipfi dcdcrac. icaquc ahunde 
pcndcbac Abrahami fehcicas , ahundc pcndcc iSC vcftra. 
Porro, quiain Charran habicavic Abraham, faccr is locus, 
cciam Bcnjaminis ccmporc, fuicMuhammedanis. ficcnim 
is Itincrarii pag. 6q, cdic. Lcydcnfis , ^-^s \aa ruTotpn pra 
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r>hp p« ">J">aK &TrTaK ima o» n^ncr opa ijrxai K"wjr no:r Dmn» 
VSunn^ D^Kai cnpD vtik cijiro d» Woz?'"» pJJ , //? antiqui Hiran 
fiint Lo.ferme ludxi i &Jy'f^goga Ejrx. quo vero locoddes 
Ifrahamt fairis noftri quondam fuere , nullum extat ddificium, 
jfmaelitA locum eum venerantes , frofctfcuntur eo precandi 
gratia, 

'Vers. 5. Nec deditetpojfejjronemineatnevejligiumqui' 
dempedis, ic^ £7pyp^«A«r &c. Vulg. &:Erarm. dr repromtfit^ 
illud re itcrationis non eft in Grxco. Arabs aji ^a^^ 

fed fromifit ei. Bcza , quamvis poHictttts ejfet, pro Kcum^ 
hic accipit, ut&: Matth.^,19. &: 15.5. At nihil ncceiremi- 
hi vidctur, in ullo horum locorum ita accipcrc. &: quod 
ad hunc locum attinct, non vidctur advcrfariva particula 
quamvis hic haberc locum, ob ca qusc vcrfum finiunt , cix 
cvT@^ cujtS Tijcri^, quftm non haberet filium ,id cfl.quamvis 
nonhabcrct filium. non crgo hoc mirari videtur Stcplia- 
nus,quod Deus nc vcfttgium quidcm pedis Abrahamo Ii^- 
rcditarium dcdcrit in Canansca, licct ipli cam promififlct: 
fcd quod cam ipfi fcminiquc cjuspromiferit, licctfilium 
hxrcdem non habcrct. Itaquc >^ imty^diXa^^o vcrto ut fonar, 

C?- promifit, vcl ut Syrus ]6ai <^joZ\ii]o 9 dr promiferat, 

|OGl cnim,jun<^um vcrbo pra'tcrito,plufquampcrfcduni 
format. Duo mihi hic Protomartyr contribulibus fuis in 
patriarcha Abrahamo conlidcranda proponcre vidctur, 
quibus fidcm cjus Dcus vchcmcntcr excrcUcrir. Primum, 
quodin terram Canaan &:injud2:amcumtranftulcrit,ncc 
tamcn ullam ponclfionem , nc vcftigii quidcm pcdis ci de- 
dcrit. Alterum , quod hanc tctram ip(i &: femini cjus ob- 
tincndam promifcrit, quum fcmen nonliabcrct. TtK^fli» ,yf- 
lium mclius, mco judicio, vcrtcrurit Vulgatus,Erafmus,Sy- 
rus &: Arabs , quam Beza ptolem, de quo ctiam ad Matth. 
22.24. antchac diximus. & hoc quidem loco gencrali 
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nominc opus non cfl Incerpreci , CLim quod hxredcs ccrrx - 
promiila: filii cilenCi non filia;. cum quod pro l^yJfiioy-nKvot 
diccrc, uficacirtimum cll: lxx inccrprccibus. cxcmplo fic 
locus huic noftro parallelus, Gcn. 17. 16. |a naoo ^jS inni an, 
e/fam dabo tibi cx ea filium. L x x , £ ^ua-oi cv) cwT^i tikpov. 

V E R s. 6, E^ei\ij(t ^ itTus o ©loVpro ^Tug Syrus quoquc 
&: Arabs vidcncur legrflc ea/nS, w cncnxnt cnim,^ iocu/M ejl 
Deuj cum eoy dicem et, nifi torcc ir«j cxpofucrinc pcr dicens^ 
qux vcra cjus cft cxpoiicio. 077 t^w/ ajrt^fxa twtJ 'jmpoixsY. 
Syrus &: Arabs pro atTj/legerunc o-i^. auc cerce pcrfpicuica- 
cisgracia ccrtiam pcrlbnam in rccundam mucarunc, quod 
&c Bcza fecic , uc Deum pocius loquenccm , quam Lucam 
narranccm introdviccrcnt. Ef maie /ra^abu»fytTJj TiTfWcntf, 
ar^»os ejuadringentos. in hoc numcro convcniunc quoque 
Syrus, Arabs,&: ^chiopicus. Invcnicurauccm a naco Ifaa- 
cojiocmodo. Haacus, anno xcacis Abrahamiioo natus, 
rufcepic Jacobum a:tatis fua: anno 60. Jacobus nacus annos 
130 vcnit in ^gypcum. Exinde ufque ad hbcracioncm flu- 
xcrunc anni iio.habcs 400. quibus li addas 15 annos Abra- 
hami, cx quo cx Haran proFcdus cft , (difccHic indc cnim 
anno arcatis 75 ) rurfus^ annos, quibusderelida Chaldara 
Harane habicavic, habcs 430 annos, dc quibus Exod.12.4r. 
&: Gal. 3. 17. 

V E R s. 8. Et dedit eifccdus circumcifionis, ^ «T«f e^Vij^J 
'riauuKi fic gcnuit ifaacum, Syrus, Arabs, &: ^chiopicus, 
& tunc genuit. fimihccr pcr tunc vcrcunc, A6t. 10. if. 
vidc quar annocavimus ad Joan 4. 6. ubi iTcaq pro parcicula 
illaciva inccrdum ufurpari docemus. 

V £ R s. 10. Et eruit eum ex omnibftSy r 3-^.i\ptuv airi)/, af- 

fliilionibifs ip/itn, Syrus N«*aiO^Cl_^> opprefforibus ejus. 
qtiod monCQ.quia Trcra.malc vcrcic angufliis fuis.^ Bodcr. 

oppreffmibus eju$* id Syrfaccdiciciir v,^") U • 
• G 3 alccra 
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altcra illa vox concrcta cft , non abftra6la. cftquc nomcn 
adoris. Arabs reccptam Icdioncm fcquitur. 

VerS. 13. A\iyiiu^&fil'uayi^ 7Ui dlih^clfajuT^. Vulg. 
Eraf &: Bcza, agnitus eft lofeph a frAtribus fuls. id cft, vjstb ruf 
diiX(putv clutS. malim ad vcrbum , notiJicatM eft Jofefh fra" 
trihtisfuis. ncquc cnim hic aiSlio fratrum indigctatur, qua 
ipfi Jofephum agnovcrint, fcd Jofcphi potius , qui fc ipfis 
apcruir.quod quum rcdc animadvcrtcrcnt Syrus &: Arabs, 
verterunt , nottmfecit lofeph feipfum fratrihus fuis. 

V E R S. 14. eV tWojU^)(9>S 'O-ifli \pvxeti(, Multum tOtfic 

Intcrprctcs conciliatio hujus loci cum illo Gen.4^. 27. ubi 
fcptuaginta folum animas domus Jacobi , qux intrarunt in 
iEgyptum,commcmorat Mofcs. A t difficultatis parum cft, 
ii dicamus, non cfTc loca parallcla. Mofcs cnim cataiogum 
in(lituit,in quo una cum Jacobo foli cjus po(lcri,& quidcm 
cx fcmorc cjus cgrcfli , cxccptis difcrte hliorum uxoribus, 
fC. 2.6. comprchcnduntur. ob quam caufam , non ii folum 
qui cum ipfb -^gyptum a£lu funt ingrcfli , fcd &: Jofcph 
cum duobus filiis Ephraim &: Manaflc , in feptuagcnario 
numcro contincntur, ctfi jam antc in -^gypto cflcnt. quia 
&: cx fcniorc Jacobi nati, &: e tcrra Canaan orti , pcrcgrini 
in ^gypto dcgcrcnt, adeoque mcrito habercntur quafi 
cum Jacobo in itgyptum introiiflcnt. Spccialifquc in co 
catalogo rationis cft, quod Judas duo ncpotcs cxPharcS, 
Hczron fcilicct &: Hamul, ctfi nondum tum, utcxferic 
tcmporis liquido coIIigitur,fed poftmodum in iEgypto na- 
ti, in numcrum iflum '^f. 1 1 . rcfcrantur : ut ncmpc duorum 
fihorum Judas Er &: Onan jam defundtorum locum fup- 
plcrcnt. Ob quam caufam &: Num. i6.ii. quuminrcli- 
quis tribubus, vcluti Rubenis, Simconis&:c. non ncpotcs» 
fcd foli filii conftituant principcs familiarum , in fola tribu 
Judx , nonmodo filii cjus Sclah, Pharcs &: Zcrah , fird & 
ncpotcs Hezron U Hamul principcs familiarum Juda; 

confti- 
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conftituuntur, quafifiliis cjus acccnfiti. Nihil autcmho- 
rum in orationc Stcphani locum habcr. non cnim gcnca- 
logia Jacobi inftituitur , fcd quofnam Jofephus c terra Ca- 
naan in itgyptum advocavcrir, docctur. vcrba funt , 

^-ftAoetf Q iuarj^ fiiTiKeiXtawr» r Tmti^ cujtS iaKuG) Kj Tttiaus rluj 
ovy^ioM oujtS c¥ iC^o^ijK9rS 'zrint \pvxcu(» plurcs , quam c 
femorc Jacobi ortos,accciiivit. ncquc omncs e fcmorc Ja- 
cobi ortos acccrlivit. Excludcndi ibi funt , primo duo ne- 
potcs Judae , deindc ipfc Jofcph cum duobus fihis. illos 
cnim, quippe nondum natos , fe fuofquc fihos , quippc jam 
in -/£gypto dcgcntcs,acccrfcrc non potuic. Scparatis iftis 
quinque , deindc & patrc Jacobo , qui fcorfim a Stcphano 
commcmoratur, rcftant ex feptuagenario Mofisnumcro 
fexaginta quatuor . ncmpe undccim fratrcs , una foror Di- 
na, & 5 2. fratrum filii. quibus fi adj ungas undecim fratrum 
undccim uxorcs,quas ncccffario Jofephus una cum maritis 
acccrdvit , quaeque ad tIw cvy^neu pcrtinebanc , habes 
cu» tLu avy^steu cu/ji/ at fGJ^c^iji^vS 'zrifn f^x^i' -^thiopi- 
cu s vcrtit, c!r lofeph fojlquam cogmvijfet illudy jujpt ut 'uoca- 
rent fdtrem fuum^ totam cogn&tionem fuam. dr venerunt ad • 
eum 75 animd, qua; quidem vcrfio cxcludit Jofcphum cjuf- 
quc hbcros , quippe qui vcniffc ad cum dici nequeunt. fed 
in eo pcccat,quod Jacobum ctiam includac numero 75 ani- 
marum, quippe quicum rchquis vcnitad Jofephum. foli 
autcm cognationi compctit ifte numerus. Nec obftat di- • 
€i\Sy quod deccm filiorum Bcnjaminis , qui in numero 5^ 
ncpotum Jacobi a Mofe ccnfentur "^i. 11. auc nullos auc 
paucos tum tcmporis fuiflc natos plerique cxiftimcnt,idco- 
quc nec acccrfitos redc a Jofepho dici poffc. Refponderc 
cnim liccret, rcde ejus fihos, ctfi poftmodum natos , in ca- 
talogum referri, nc folus intcr omnes fratrcs fmc hbcris 
ccnfcatur. Atnilopus co rccurrcrcquum xtas cjusomncs 
iftos filios fcrar. Jofcph enim crat trigcnarius , quum pri- 

mum 
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iniim fiftcrctiir Pharaoni>Gcn. 41. 4^. intcr quod tcmpiis 
&: ingrcirum Jacobiin-/£gyptumintcrceflcrunt7 anni fcr- 
tiiitatis, &: duo fterilitacis, Gen.45. 6. Nato autcm Jofcpho 
59 annos,poruit Bcnjamin cfle annorum 37.qua a:tatc,prx- 
fertim ubi polygamia locum habcbat , cur non 10 filiorum 
patcr cflc potucrit ? Hinc jam colligi potcfl , ncc rextui 
Mofaico cx vcrbis Stcphani, ncc vcrbis Stcphani cx tcxtu 
Mofaico ulhimmcndumcflTc aflcribcndum. Scd prodivcr- 
l'o inflitutooptimc dixiflTcambos. Vndc limul confcquitur, 
corruptum cflTctcxtum lxx Intcrprctum,qui Gcn.46.27. 
pro 7ohabcnt75. quodomnino a Chriflianis ortum vidc- 
tur, qui quum locum Stcphani cum vcrbis Mofls coiTcilia- 
rc non poflcnt, &: Stcphano fidcm omnino habcndam cflc 
crcdcrcnt, tcxtum Gr^ecum Mofis cmcndarunt aut vcrius 
corrupcrunt, ut dcmonftrari faltcm poflit,undc hxcS-Stc- 
phanus haurerit. Corruptionis manifcfla funtindicia. Pri- 
mum cnim, omnia cxcmplaria Hcbrxa, Jofcphus 2. lib. 
Antiq. c. 4. &c Vctus Intcrprcs Latiniis non lcgunt nifi 70.- 
2, Jpfl Lxx Intcrprctcs Dcut. 10. 22. ubi hxchifloria rc- 
petiturjconfcntiunt cum Hcbraro, &: non cnumcrant nifi 
70. 3. Vtcumfpccicaliqua vcriratisintcrpoldrcntvcrfum, 
qucm diximus 27, corrupcrunt ctiam 20. ubi contra 
fidcm omnium cxcmplarium Hcbrarorum , &: Samaritani, 
&: Vctcris Latini , quinquc alios addidcrunt cx poftcris lo- 
fcphi , ncmpc Machir filium Manaflls ex concubina Syra, 
&: Machiris filium , Manaflis nepotcm , Galaad. Dcinde 
Ephraimi fJlios duos, Sutalaam &: Taam, filiumquc Suta- 
laami unum, Ephraimi ncpotcm, Edcm. Pro Taam aurcm 
Auguftinus dc Civitar. Dci I. 16, c. 40. habct Barcth, cx 
I Paral. 7. in quo flmul capitc obrcrvandum,nccTaami, 
ncc Edcmi ficri mcntioncm, & Manaflis , Machiris , atquc 
Ephraimi plurcs rcccnferi filios quam quinquc. Cur ergo 
apud Molen quinquc tantum cx his cxccrpfcrunt ? quia 
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pIuribusro|ips nonhabcbant , qui numcrum Stcphani fup- 
plcre apud Mofen volucrunt. Ac iidcm illi, fibi ncciuaquani 
conflanrcs, fC 27. Manafll &:Ephraimo cum quinquc co- 
rum filiis ac ncpocibus addidcruncetii innominacos , duos 
alios. Nam pro, quod apud Mofcn cft, ^ yf//7 Ifijeph, qut nX' 
ti erdftt ei in 'Aegjfto funt o?:c^ b^bj , animd duA , lx X habcnt, 
^^X^ C4ri>t«, AnimA novem. undc colligendus poflmodum 
crat numcrus animarum 47. adco uc omnia ibi finc corru- 
pciflima, ncc ulia fide digna. ncc abfurdius quicquam cri- 
bui S. Stcphanopoteft, quam Jofcphum ad fe acccrfiviflc 
non fc tantum &: duos filios fibi prxfcnccs , fcd & cres nc« 
poccs ac duos proncpoccs , longc pofl demum nacos. 

V E R S. 15.1^. Kctii/Sfi Q ietKu^ eis AiyjTciof * i-nX^Ttjf^tv 

lAvyifXctUiO amimT A'Q^eif4, itfAtis '^y<^l/i/ ^isr^ t E^^c^ f 2i- 
Xif*' Variis aliorum in difficillimum hunc locu.m conjcdu- 
ris , quas hic lubcns prxccreo , mcam quoquc adjungerc 
non vcrebor. 0 ujnieuT AX^ap vcrti folcty^uok emerat Abra- 
hamtiSyo A^^dfx. quod inexplicabilem pcpcrit difficulca- 
tcm, quum cx facra hifloria conflcc, non Abrahamum , fed 
Jacobum cum agrum cmifle. ac quum arciculus non cxpri- 
niatur,ram Dativus fubintclligi poceft quam Nominacivus, 
ucfcnfusfic oav^nclo tu A^Q^dfjL^cjHod cmerat (fcilicct Jacob, 
dc quo com. praecedenti ) Abrahamo. Ecfl cnim jam tum 
Abrahamus dicm fuum obiiflec , ipfl camcn dici poceft em« 
tus iftc agcr, ad dcfignandum fcopum.qucm in agri cmcio- 
nc habuic Jacob, qui noh fuic duncaxac, uc co pro fcpul- 
chrcco uccretur:ncmincm cnim ifthic Jacobus inhumavit, 
ncc ipfc ibi inhumacus eft. Scd vcl maximc, ut primitix 
quzdam cfTcnt tcrrac Canaan , cujus totius hxtcditatcm 
Abraharao Dcus 6c fcmini cjus promifcrat. non fcmini, 
inquam , cjus tantum , fcd & ipfl Abrahamo , Gen. 13. 15. 
quippc cui primo fada cft promifTio, ut hxrcs mundi cflct, 
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Rom. 4. 13. vere crgo Abrahamo emrus efl ilt^ager»qui'p* 

pc qui jam promidionc divina ha:rc$ cjus cflcr. Arque ibi 
iimul caufalaccc, curnon ranrum Jofcphus , fcd (quod hic 
a S. Srcphano difcimus) rcliqui eciam Parriarchz a pofle- 
ris, bxrcdirarem ccrrz promiflx jam capienribus , Siche- 
mum iinc cranQaci , acquc in cjus ngro fcpulci,* ncmpc quia 
agcr ide emcus crac Abrahamo, ranquam pignus hzrcdira- 
tis cocius ccrrx Abrahamo promidx. Id&i ilmphcinimuni 
vidccur, &c rocum ncgocium cxcricarc. Faceor camen,huic 
fencencix rcpugnarc Jofcphum , qui eos non Sichcmi , fcd 
Hcbronc fcpulcos aic. Vcrba cjus adfcribam , qux habcn- 
tur Archajol. 1. 1. C. 4. TiAdC/r^^n cu/n/ £ ci d^fXfot l^tioeulic 

^ovct aumSv oi 'ihnyifoi i o\ zs-cuhty i^^pcu ct XtQ^uvh tu q l^ani^ 

feueuMM oicofJLuwf. Mortuntur vero & fiatres ejus quum felkiter 
in Aegjfto vixijfent, qnorum cfuidem corforAfoft temfHSdH* 
fjuod fofteri eorum dr filii Hehrone fefeliverunt. Jofefhi dutem 
cfifk foflmodum , quum ex Aegjfto migrdrunt Hebrdi , in CdnS' 
ndAm tranfportdrunt, Vndc colIigicur,undccim Pacriarcha- 
rum corpora Hcbronc, &: quidcm ancc migracioncmex 
* jEgypco, fuifle humara. J ofcphi aucem ofTa fcrius, migran- 
tibusipfiSjin Cananxam cranllaca. Ecfienim undccim Pa- 
criarcharum corpora non-ftacim ab ipforum morcc,fcd fiiTu 
^^onvy interjeffotemforefc^puka. dicac: Jofcphi camcn ofla 
iblius, dicic cranflara cflc v^pev,fofiea , cum cx i£gypto mi- 
graflcnt. priorum crgo inhumatio contigit anrc migrario- 
nem . quod &c ipfa ferics narrarionis a Srcphano inftirutx 
argucre vidcrur.quum cnim primum de Jacobi morre egif- 
ictidcindc de Parriarcharum morre, tranflarione &: fepc- 
hrione, fubjicir, appropinquafle dcinde rempus promiflio- 
nis Abrahamo fai^x, adcoqueau(3:um magno numero po- 
puhim. incurriflTc rcgis odium , &c a Mofc pofl crifliflimas 

cala- 
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calamitatcs cx iEgypto cdudtum. qux fanc Cc narrantur, 
ut pod Patriarcharum fcpclitioncm contigiilc videantur. 
Quod fi ita cft , fic ftatucndum vidctur , Patriarcharum fi- 
lios tranduIifTc ipforum corpora Sichcmum primo^ad filios 
£mmor patris Sichcm> tanquam ad amicos, in quorum rc- 
gionc agrum fibi avita hzrcditatc vindicabant. indc Hc- 
broncm tranrportafle, & in fcpulchro , quod Abrahamus. 
cmcrat^condidilTc, opcra &adjumcntofiliorum Emmoc 
patris Sichcm. quum cnim rcrum adhuc in Cananaca po- 
ticntibus pcrcgrinis popuHs inhumatio eacontigctit^adco- 
quc periculum Hcbraris , patrum fuorum cadavera inhu> 
maturis,crcari a Caaanxx incolis potuiHet, prudentcrad- 
modum Skhcmum fc primum contulerunt, filiorumquc 
Emmor non modo opem podularunt. fed&, quotutius 
pcragcrctur, rem totamipfis commiferunt, ut negocium 
hoc tanquam fuum conficercnt. ira t ijalf E'fifjte^ Zi- 
Xif^ non crit conftrucndum cum flJnjWw, fcd cum iTfyjm. 
quam fcntentiam, ob lofcphi autoritatcm , fateor apud mc 
potiorcm cfTc. 

V E R S. ♦19. OvT^ KA^nptaafJSifii^ ri tff4U9. Vulg. 

& Eraf hic circumveniens genu6 nojlrum, Beza , htc adverfM 

genmnejlrum ingeniofm, Syrusoptime , ' 

^-iaDaiCL^ , quod non rede Trcmel. compoftit feddver- 
Jus generationem nojlram. Mclius Boder. doloseegit. Nos, 
ajlutia ufns ejt, Syris cnim ] ^ * S y Ajiutus > caliiduey 

^ ^ * ajlutia, verjutiay ca/Iiditas, 

]^ N , 4rs,afutia, Nccaliter accipicndumillud Exod. 
I. 9. nojnru run, lxx. itvjtQtw KAQ.n^il^(dfii^auT^i. vcr- 
10 y agite , ajlute nos geramt4s ineos, ncDn cnim non Japieniia 
tantum, fed & ajiutta, Porro, quod in codcm verfu fcqui- 
tur, «V -n iifj ^ae^m^i Syrus vcrtit &: Arabs , ut non vive» 

H A rent* 
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rent. Vulg. utnon vivtficdreMtur, EraC ne vhales ejpnt. ad 
piierulos refcrunc, qui inaquas abjicicbantur. quod cc(i 
Bcza pcrpcram fadum dicac, qui ad parcntes rcfcrcns vcr- 
tic, ut non fihole/ceren tyillud tamcn prxfcriraus. vidc qux dc 
voce ^uoyc¥etidui ad Luc. 17. 55. annoiavimus. 

V E R s. 10. KcLi Iw eiT9i(^ T^i&tu. Non pigcbic hic ad- 
fcribcrc , quac dc venuftatc cjus tradic lofcphus Antiq. 1. u 
C n^of XfltP^y.©-, inquit, yStif rtf <Afl2i^ijT@- Lu irttf f , u( M«u- 
cLu ^Affd(^@^ /tii dKtsyriytweif^^fJto^pictf, wMoTf t€ avnZcuvt 
xaO' olh ^ifOfJSifja Tvyxcivuviv , S^^i^it^ o\piU( "5 
'sroull^ , ei^iivoLi ^ 7» aaraSal^of^a , ^u^te, 'srt^act^oXHf 

ic4TM;^t7» cSr' o/»«vSf . id eft , ^r4/ /4W negligensformA»* 
rum Ipe^Ator, qui conJpe^A Mofis pulchritudinenon ftupeficeret: 
multifique ei per viam portato occurrentihus contigit^ ut non fio- 
lum oh puerifiaciem rejpicerent yfied negociisreliftis , confipe-* 
ciu ejm fiefie paficerent. tanta enim erat puerigratia , ut intuen^ 
tes in fie detineret. Laudo hic pra: Vulgato , Erafmo . Syro, 
Arabe , &: -^thiopico, CI. Bczam , qui ru ®tu vcr- 

tic, divinitus venuftus , vcl divine , excef/enter. vigicacur do- 
c^us cjus commcncarius. 

V E R s. 21. ^twA-ni c¥ Koy^ii (S C9 t^yoif. Erat autem 
potensindi^iis ^ in fiaclis. Syrus ^Av , dives. Arabs 
\j>3x.M^,promt$iS}paratus. -A^chiopicus autcm r^^,potens. 

V E R s. l6, Fifiuseftipfis fia:^of^oi(. VuIgacus,Eraf Sy- 
rus &: Arabs, litigantihus. redle. fxdxi^ cnim fscpc dc vcr- 
biscancum dicicur. uc annocavimus ad lohan. 6. 51. &riri 
Hcbrxo Exod. 2. 13. cft o-»»?, litigantes ,contendentes. Vbi 

. tamcn l x x habcnt ^gkirMKUXot^a^i dimicantes. ncc malc. 
ecficnim rurj, ucapud Syros, fic &: apud Hcbrxos ad verba 
propric pcrtineac, cxccndicurtamcn eciam ad verbera. un- 
dc 2 Sam. 1 4. do duobus fracribus,quoruqi altcr altcrum 

occidic. 
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OCCidiC, dicitur mto^ on^jw wn, LXX ^tfxelxovlo dfA^o-npot 
CM T« dy^M , dfpiignabant ambo ift agro, lcaque &: hoc loco 
Kon male Bcza , 'vifu6 efi ipfis pugnantibtu, additur , ^ <rta/»f- 
hanv auT^s tis eiflculu/, Arabs la.^^-^»*^ U^l i-^^Maj UliL^ ^ 
quod non vcrco , ^ graviter exhortatus efi eos ut quiete age* 
rent, fcd cr fa/>// orareeos ut pacem inirent.Syrus <^vr>n 

cft perfitadefe, &: incipere perfuadere^ id efl, orarc, cxhortari, 
incicarc. Infignis cmphafis cft in vcrbo avidMn^' quam 
non facis cxpreflic Volgatus , quum dixic, reconciliabat eos 
inpace. nec Erafmus, redegit eos in pacem. ac rcde Beza, 
compulit, 

cft, «V «t^^^o^S >9 AoTfoixiJ , //f principem drredemtorem mifitj 
id eft, qui princeps &: redemcor eflec. fimilem phrafin vidc 
fupra Ad. 5. 31. AoTfWTiif cfl '^kij, redemtor^ quomodo hic 
Vulg. & Eraf. vcrccrunt. Beza maluic liberatorem, Ac non 
fugio rcdemcoris homen, quod qui Mofi cribuic , non ma- 
gisin Rcdemtorcm Chriftum injuriuscft, quam quicum 
ixtffijiw, mediatorem voczvcrit cum Apoft.Gal.5.19. Vcrum- 
qucci cypicc rcdc conveivc. &: XvTfuvjs quidem dicicur, 
quatcnus poft multa magnaque in Agypto patratamira- 
cula,intcrcmptis tandemab Angclocxtcrminatore -^gy- 
ptiorum primogeniris , populum Dci per fanguinem agni 
immuncm incolumemque cduxit ac fcrvavit. atquc ita cy- 
pum cxhibuic vcri iftius lytri, vcracquc rcdcmcionis , quam 
pcrmortem primogeniti omnium crcarurarum , &:infan- 
guine agni immaculati Chrifti , acquifitam fibi gaudent fi- 
dclcs. .Addirur, c* z^ti^ dj^i^.n ? 6<p5«V7@- ai;T« T?/3rtT«. 
Vulg. cummanu, Eraf. per maMum- Syrus , per manus. Beza, 
du^u, Sed habcthic , ncfcio quam cmphafin vox manus, 
ucomictcndanon vidcatur. fcnfuscnimcft, Deum, quum 
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Mofen mittcrcc principcm &: rcdcmtorcm, &: Mofis & rc* 
demtionis pcrcum pracftandac rcgimcn univcrfumcommi- 
fifTcmanibus hujus Angcli. undc liquido conftat, Angc- 
lum iftum, qui Exod. 3. apparuitMoli in rubo, quiquc ibi 
aliquotics Jchova ac Dcus patrum nuncupatur , ac qui ift- 
hic Mofcn mittit &: inftruit , non fuiffc crcatum angclum, 
fcd ipfum fihum Dci , rr>2 -wk pcr cujus manum Stcphanus 
ait Dcum,ncmpc Patrcm.minffc Mofcn. qui Angclusvo- 
catur , quia in hac adionc , ut &: in tota populi hbcrationc 
fubfcrviit patri. cft illc r.» ^jyVo , Angelus fAciei ejus , dc quo 
Efa. 6], 9. /1^33? , angelusfcederts , qucm Mo(i in dcfcrto 
comifcmfuiffc,eumqucinmontcSinaicfl'eallocutum,Stc- 
phanus infra teftatur f f 38. vcre crgo princcps focdcris.qui 
populo Ifraclis tanquam fuo lcgcm tulit in montc Sinai, 
qui fc n^n? yprinc/pent exercitm Domini mcrito vocavic 
Jof. 5.14. idcoquc non dngelwTnodofar^ieris.Ccd&c^t-^it^yip/i 
Dominw jure vocatur^Malac.j.i.hic Angclus cduxit popu- 
lum cx /£gypto,Num.2o. 1 6 &c duxit pcr dcfcrtum, Exod. 
2.3.10.& 53.2.in quo capitc obfcrvandu,quod v.i.dicitDcus 
?jxSd •»nnS»i , ^mittam snte te Angelumy idcm cffc cum 
V. 14. i'? "»nruni •dV'» •tiD^fgcies mea ibit , ducam vos, Angclus 
cnim illc eft Angelus facici Dojnini, ipfa facics Dci , quam 
qui vidct, patrcm vidcr, Joh. 14. 9. quippc cft d^jnujyeta-fiA n? 

^ X*t9^^^ \s^^otci»i cuW^JpU ndor glorid ^ charaifer 
perfonA ejm, Itaquc gratulamur nobis teftimonium ip(b- 
rum Judxorum , qui in Haggadah pafchatis, ubi rcfcrunt 
verba Dcutcr. 6, ir. in ca ficcommcntantur: d^tioo vKvm 
tnnain now» i-naDa nipn »tV>e mVe? it» Sv kSi vpo ••t» Sv ikSo ^t» Sv kS 
^hSk Saai nona ufi onKo ovvo pKa "naa >n"»sni nrn nS>Sa a^nxo fnka 
: i*» "«JK D>ofi»D ntppK D^niD ^ edtixit nos lehova ex Aegypto, non 
fer manu4 Angeli , necjue per manus Seraphi , neque per mantis 
legatiyfed Deus gloriafua.fic enim Ugitur , Exod. 1 1. 1 z. T ranS" 
iboperterram AegyptinoSle hac ^ & percutiam omnem primo-^ 

genitum 
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genhum in terrg K^egyfti db homineAdbrutum^drinomnes 
Deos Aegyfti exercebo judicis : ego lehova, Habcntur hxc 
apud Maimonidcm in cra£lacu oc rwoi pn, in mjnn tcm, Nc- 
gant ab Angclo fc cducflos. quod camcnaffirmat Mofcs 
Num. 20. i^. Rcdbcnegancdc Angclo crcaco. rcdc affir- 
mat Mofcs dc incrcato, de quo Dcus, £xod. 23. 21. cAve ti- 
bi db eoi dr aufcul^a voci eju6^ neque irrita ipfum : nam non con^ 
donabit tranfgrefftoni veflrd : tanpa >d2^ quia nomen meum eft 
in medio eju^. qucm Chriftum fui/re , tcftatur Apoftolus 
I Cor. 10. 9. Hic quum cduxit Ifrachtas cx ^gypto , ipfc 
Jchovrah cos cduxic "1^33, ipfiffimafuagloria. Reae quoquc 
Lcgaco , id eft Mofi , hanc gloriam derogant. Etfi enim id 
ci palTim tanquam inftrumcnto tribuatur , quia tamen An. 
gclum Dci vjfibilitcr fcmpcr tanquam duccm redorem- 
que praefentcm habuic,re(Clc Stephanus totam hanc rcdem. 
tioncm principalitcr 7?;^;«^' «>fiAy manui Angdi, id cft, ut 
loquuntur Judxi, ipfius Dei tribuic. 

V E R 5. 3<J. K(^c9iipv$^£ ^XdoTif. Etin marirubro, Hc- 
brxis dicicur «fo o\ ut& Syrushic ] Vr>I*^ j 

At Arabs in mari Colfumd. ^Js Vrbs eft ad 

cxrremitatcmmaris rubri, propc Ifthmum ^gypti. undc 
finusiftc,quem marc rubrum dicimus,mare Colfumxdi- 
dus cft. Vrbishujus meminit Chronologus Arabum EI- 
macinusinvitaOmari, cujusjufFu aitfudamcflc gOU/l, 
fofam fivc flagnum ^ quo annona vchcrctur laUaMjJI 
2^1» (^/^ji) Jl , Tuftatk rquac alias 

nunc Alcairo diciturj ufquead Colfumam yinde Medi^ 

narnfer marefdlfum.Vhi fimulnotandum,marc falfumidcm 
eflc quod rubrum. Sic cnim Arabibus dicitur , quianqua 
cjusfalfa,quippe exOccano Pcrflcoproflucns. atqucco 
cpithctodiftinguiturfinusifteaNilo,qui J^] mare 

dulce 
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^//i/f^ dicitiir. omnis cnimaquarumcollcdio,fivc falfaruni 
livc dulcium, (ive in Occano, (ive in fmu. fivc in fluvio^fivc 
inftagnolacuquc msre Arabibus dicitur. Aliud ica- 

'quc cft nVon n\ nurefalis aut falffim,dz quo pafGm apud Mo- 
lcn. pcr hoc cnim marc mortuum fcu lacus Arpbaltitcs in- 
tclligicur, qui in agro Sodomitico crac, no-ip Tcu nmro ad 
Oricnccm ccrrx Sandac. quum marc rubrtim fucric ad Zc- 
phyrum, fivc cum craclum qui cft inccr Mcridiem &: Oc- 
cidcncem. Porro, quod fcquicur , c# f^»j//«, «tj? •nar<t^'x9r- 
S> non vidccur prxcifum diccndi gcnus concinerc, qua(i 
fenfus fic, ubi vcrfacus cft annos 40. commodc cnim rcfcr- 
tur ad miracula quae Mofcs cdidic , non modo in -/£gypco, 
&mari rubro, fcd &in dcfcrco, idquc pcr^oannos. iccc 
cnim illud 40 annorum , ab initio ad nncm plcnum fuit 
miraculorum. 

V E R s . 38. Acy4a fayS. Vulgarus, verha viu, quafi Ao- 
yici^uiis. ut &c Syrum vcrtitTrcmcllius. fed malc. fcribi- 

turcnim 

^ Arabs ^*^^)!, Acytv (uc quxdam cxcmplaria 

Graeca lcgere ccftacur D.Bcza) fcrmonem vivum, non vicx, 
ut habcc Junius. 

V E R S. 39. Kfli^ i^dffiazM Tcus Kct/p^eui ewTuvtif Aiyo^^er. 
Vulg. Eraf &: Bcza, cJ* averj/ funt cordibw fuU. Syrus 5^ 

• Arabs, dr reverft funtl quod rcdum pucamus. fcnfus cnim 
cft, Quum Dcus cos, non c ccrra modo,fcd vcl maximc cx 
idololacria -/£gvpci cruiflcc, hi corporibus ab i£gypco jam 
abfenccsjcordibusfiiis co funcrcvcrfl, quipp*c qui mcnccs 
fuas rcflcdcrcnc ad idola JEgy^z\ ydicentes Jaroni, Facno» 
bis Deos &cc. Vcl fimpliciccr, vcrfifunt cordibusfuis, -^chio- 
picus, verternnt corda fua ad terram Aegypti, 

V E R s. 41. Kfltf ffxe^o7roir,owf. num. plur. Confcnciunt 
Vulg. Arabs,&: i£thiopicus At Syrus,^fecit iffisvitulum^ 

ncmpc 
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ncinpc Aaron. Ko} dv^^ytt %a{tu ru ciia^a , Vulg. cf* chfU' 
Ururtt hoftUm ftmuUcro. Syrus & Arabs ; fimuUcris. Vidcn- 
turrf «tow acccpiflc collcdivc , non pro fingulari vituli 
iimulacro. non fatis rcdc. 

V E R S. 41. E^^spti/zc 5 0 ©toc > ^ mpiiaKt &rc. Vulg. f^A?- 
vertit dutem Dem & tradidit, Erafm. convertit fe. Bcza, ver- 
titfe, id cft , favorcm fuum in iram vcrtit. Syrus autcm 

^CTIO , Arabs ^j,^ ^ reverf$4s efi. quod cjufdcm fcnfus 

cffc potcftcum pracccdcnti. Sic cnim reverti dc Dco ufur- 
patur Ofcsc 5. ij. >pipo V» naia/» -^h , /^^ , revertar adlocum 
meum. Scd potcft quoquc fcnfus clTc, drreverfus efit& tra- 
didit eos, id cfti dr rurfus tradidit eos. quod alitcr Hcbrsci cf- 
fcrrcncqucunt, quam aen. utmcnsfit, ficutillicor- 
dibusfuis i<r^<ptj(m* rcvcrfi funtad -^gyptiacam idolola- 
triam, ita Dcus i^txj/t jcj jm^iiuKty id cft , ^i\pcef mc^iSeaKt rur- 
fus tradidit illos, ut fcrvircnt idolis , quibus antca in -^gy- 
pto fcrvicrant. 

V E R S. 43. KcLi dvtXctCfn tluj oxLulu) ^ MoAo;^ , tv a^ev 
5* ®tS vfiuii ?'tfA^oci , cS^^TifTnsft £( 'tTTOiiiffujt 'zafsaTLWJttt cwms. 
Locus Araofic.5. com.2^. undc S Scephanus ifta dcprom- 
pfit, fic fe habct. D9^n^« dj>dVx p»3 nKi DasVo map nx oriK^J^ 
DsV DTOj? -le^K , ubi perDaaVo, regis vefiriy non intclligitur 
rcx tcrrcnus.quippc qucm nc tum quidcm habcbant iTrac- 
litx, fcdccclcftis, ncmpeSol,qucm Oricntales nunc Vw, 
Baaly aut Syriacc , BeelyBeU id cft, Bominum, nunc rr- 

appcllabant, alias abSp, undc hic pro poAc;^ Syrus &: 
Arabs habcnt d«^. dcquibus omnibus qui plura cupit, 
adcataccuratiflimum dodtiflimi viriJoh.Scldcnitradatum 
dc Diis Syris , ubi dc Molocho agit , & ifon modo 099^0 rc- 
6tc pcrpAe;^, fcd & niap rccle pcr okIujIw a Luca vcrfum 
docct , quia tcntoriis &: thcnfis Dcos circumfcrrc antiquif- 
fimo ritu folcbant idololarrx. Scd quid fffi(p<it fit^hadcnus 
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qiiod fciam, ncmo fatis cxplicavit. poni pro Hcbrxo |V3 fa. 
tcntur omnes. notat autcm Ab. Efra, ex lingua Arabica Sc 
Pcrfica conftarc, ftcllam SMturni appcllari . quod om- 
nino ccrtum. Nam inEtymologico quodam Pcrlico-Tur- 
cico,quodCl. vir Jacobus Golius, Acadcmiae noftrac lu- 
mcn,cx Orientcaitulit,cui nomcn ^U-^b, D4«//?4«,in 
cap.primo,ubiftcllarumnomina cnumcrantur, vidimus 

rccenfcri V^^» SAturno. Et in Lcxico Ara- 

bico, cui nomen Camus (^yi^ , cxplicatur pcr 
' '^^^ & ai*prHSy proprie prohibitus, ad 

qucm acccftus quafi cft prohibitus ob morofitatem & mo- 
rum difficultatem. neque apud Aftrologos planctarum ul- 
lus inclcmentior Saturni. Scd ut magna fcmpcr fuit apud 
Ethnicos Deorum confufio, ita &: Saturnum non cam mo- 
do, quam dixi, ftcflam fignificafle , fed &: pro Bclo fivc Jo- 
vc , adcoque cum Molocho cundem fuific habitum , cam- 
qucobcaufam Saturno ficut Molocho humanis vidimis 
fuiffe Htatum, Cl Scldcnus in capitibus dc Molocho & Bc- 
lo abundc docct. ficutrcdep^ & n^o, Saturnum regem 
conjunxcrit ctiam Prophcta noftcr. Sivc cnim Solem di- 
cas , fivc tcmpus , fivc utrumquc fimul fuifTc Saturnum, 
prifci fane primum ei &: fummum imperium rcgnumquc 
tribucre, aquorcsomncspcndcant, quiquc gencrationis 
omnis &c corruptionis autor fit. Orphco Saturnus ©cJr 

nSi (c dvopuvy Deorum pater & heminum didlus cft. Et Pla- 
tonici quidem mentem illam divinam, quac caetcras cbm- 
pleditur, modo Jpvem, modo Vcnercm, modo Saturnum 
dixcre. Jov6m , quatenus xthcrcam regioncm gubcrnare 
intelligitur. Vcnercm , quatcnus in infcriora corpora de- 
fccndens , ca ad gencrationcm concicat. Satuinura vero, 

quate- 
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quateftus divinxmcntis virtus c coclo provcnicns,in omnia 
fc diffundit, continctquc univcrfam omnium rcrum luccni 
6<: providentiam , quae ad ordincm &: vitam & mutaciones 
omnium fortunat um pcrtincat. Ncc omittcndum , quod 
dcSaturno Dionyfius Halicarnaflkus lib. i. tradit, Anti- 
quos cxiftimaflc rSnv r ieuf^ovct 7mff>}( ^icufAoviocf iortj^ r^Jf 
^tjpedilw eivB-^UTroiSyH-n J^ovov clutvv Set KetXitv, cog E'?i<lwi{ d^iH- 
civ, etTt K^cvov us T'ai^cuot,7madt9 3 'Z3%iei\vi^om tIw 5* KSa^fin 4^t»- 
aiViOmupov ovof4ciovt, Hunc Ddmonem omnis feltcitAtis dd- 
torem ejfe dr comfletorem^Jive Tempus ipfum vocare oporteatt 
fecundum GrAcos.five Saturnum yfecundum Romanos. eumqtie, 
quocunque tandem nomine vocaveris^ univerfam mnndi natu- 
ram comflexum effe, Hincjam non difiicilc vidcturcaufam 
rcdderc, cur Saturnus \ro Oricntalibus did:us fit. \o cnim 
in Kal Hebraice efl: aftariy dijponi, Arabice &: Sy riace fieri. 
in Piel &: Hiphil Hcbraice dijponere y aftare. Arabicc in 
Picl,Syriacein Vi\^\M\,facere exijiere , gmerdrey naturamin- 

dere, \ i « ^ HJ^^ynatura, Syris. Hinc p»? cft eavir- 
tus quac exiftentiam , naruram , aptitudincm &: difpoOtio- 
ncm omnibus rebus tribuit. propric naturatio, forma cft 
Hcbrseis ufitatiflima. qualia funt Qvp,conJ/rmatio, 3^»n, con- 
demnatio. \vr> ^ fpeculatio. &c fcxccnta alia, qux cx Picl dcdu- 
da, a£l:ioncm tcrc fignificant. atque ita ji*?, adaftatio , vel 
ut barbare dicam ejfentijicatio propric id ipfum cxprimit, 
quod Saturno Antiqui tribuerunt. Jam vcro vidcndum 
quidfic fif4.(pdv, vcl pefi^uy vel f>t(p£y vcl pt^eiv, vel pafetv^ 
vel pafx(pcLv, has omnes enim formas cxcmplaria cxhibcnr. 
Syrus antcpcnultimam, Arabs penultimam habct. ^thio- 
picus ^e^dt/ii.dicimusautcm Arabicam cfic didioncm,cjuf- 

dcm omnino noiionis cum Hcbra:o p»?. nam vcrbum t.^, 

rp fignificat movere yagttare y &c proprie alas , quod faciunc 
avcs incubantcs ovis , ut pullos cxcludanc quod cnim 
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Gcn. 1. 1. dc Spiricu Dci dicitur , quod «IT?? agiubdt fein fu^ 

ferficie aquarum ad fcccundandas cas , id Arabibus cft <Jj^. 

Lcx. Arab. cuinomcn Camus, ^ ib*.U.«3Jl c-^t 
^Ua?! <.^;Ja*u4 ^ , dgitavit columba fufer ovs fuA exfm(Ut 

gUs fuas, &c talis a6lio ctiam dicitur ,pf4>. tcrminatio- 

ncautcm Grxca, ^t^^^?^ &addito ? piCpdv. fa^pe ctenim ca 
litcrapcrcgrinis didionibusaffigitur, utpro no^^,«tAfii>^'y. 
ut & /4, qualia funt pro '•V'?" , nCp^^^^tifA. pro niS^y, aiXoidfA. 
pracfcrtim autcm in Arabicis didionibus non debet info- 
lens videri afHxio rS ¥ in fine. quia omnia fcrc nomina,cdi 
in nun non termincntur , fed alia quavis confofia , pronun- 
ciationc tamcn nunnantur in finc , cfFerturquc Nominati- 
vuspcr on, Gcnit.Dat.&: Abl. pcrin, Accuf pcran. ficut 
fiiCp vcl pc^ci', in Accuf faciat picpeu. At unde ptfA^pi &c jnfA- 
<Pctv cum fd, in mcdit)? nc hoc quidem in mendo habendum. 
fi cft pro r cuphonix caufa cx morc , quia fcquitur r au- 
rcmcft pro dngefch ,(icut pro t^^.tu, Syri dicunt /uk. pro 
fortis^ k-qjj. pro ca^to, lxx fietf^cpeiiA, Gcn. ^6. ii. &: in- 

finita alia. nc pro pi^^£,ptfA^a.c{i cnim cx vcrbis fur- 
dis , (ivc ut loquuntur Hebrxi , cx duplicantibus fccundam 
radicalcm. Scd unde pa<pdv &c paf^cpd^ ? Quia , ctfi Arabcs 

pronuncicnt pif, vocalis tamcn litcra: Rcfchcft pa- 

thach,quzrc(5leetiamfcribiturp*4>.Eftcrgo^i(p(»reupi(p<*r 
ca virtus, qua: movcndo fc &c agitando fupcr omncs rcs, cas 
quafi cxcludit &: cxiftcrc facit. idcm crgo prorfus quod 
& utrumquc idem quod Saturnus , o 7s%4H^fj(pus 7m(m« ilu^ ^ 
xdff-fAn cpvffjv , ut dixit Halicarnaflxus. At ncc taccrc dcbc- 

mus ,jam mgmorarum Lcx. Arab. tJ^, fi<p ctiam vcrtcrc 
pcr ^j^i^^}^),multi'efoncmikuvor4citatem,(iuod ipfum 

Sacurno 
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Saturno ctiam optime convcnir , cui tantam voracitatcni 
tribuit Antiquitas,ut &c libcros (iios dcglutivcrit ficut cnim 
omnia temporc onuntur, ixa &: tcmporc intcreunt omnia. 
quumque gcncratio unius lic corruptio altcrius , cadcm vis 
na(uras,qux unum producic,altcrum corrumpit. idcm Sa- 
turnus, qui orcus caufa, idcm &c intcritus. Ha:c quum ita 
lufi(remus,&:conjcduris,non tamcnomninofruftra,omnia 
tcntaflcmus, Cl. vir, omni litcraturac gcncrc cxcultiflimus, 
&in difFufa cruditionc -/Egyptiacae cciam lingux peritifli- 
mus Claudius Salmafius uno vcrbo nos cxpcdivit. In ca 
cnim lingua pt^cLv, Satt^rmtm fignificare aflirmavit. utque 
dido fidcm faccrct, Alphabctum -^gyptiacum , Roma ad 
fc miflum oftcndic,ubi nomina fcptcm planctarum,hoc or- 

dine fcripta fimul & explicata contincrentur. 11 1 P H, ^^/. 
n I \V>Luna, P H , SaturriHs, □ I^e V C, lufiter. 

OXO;^. MMfs. C O Y P O T,yfnm. U I 6 ?KX H C 
tMercurius, Charadcres fcre Gra^ci funt , fic Icgendi ^ri^^. 

TTiieL, pr,(peu, TTi^tvs. fJ^oXcx» rovpoT. yntpfifis» Jam CCCldiC 

rcccpta illa apud omncs fcrc cruditos fcntcntia.^icf av apud 
Lxx Interprctcs corruptum clfe cx Hcbrxo ^''^.pro quo jTl 
lcgcrint, indc pi^pdv, Laudandi jam doiSliflimi prudcntilli- 
miqueinterprctcs, quod cum in j£gypto,in itgyptiorum 
gratiam, a Philadclpho-/tgyptiorum Rcgcvocati, Biblia 
jnGrarcam linguamtransfcrrcnt, ignotura iEgyptiis Hc- 
braforum y^^^ , in noriflimum ipfis pi(poiv rranfmutarinr. 
Quod (i fcrupulum cuipiam movcat, quod Saturnum in 
dcicrto coluifle Ifraelicns queratur Dcus, quum in hifloria 
Mofis folius vituli vclbovis ( Davidenim w vocat Pf. lo^. 
io.) fiat mcncio : Rcfp. bovcm, aracionispraccipuumado- 
rcm, reculifle Dcum agriculturx auchorcm & pracCdcm. 
eum autcai anciquis gcncilibus fuiflc Saturnum. h cnim 

I 3 fuiflc 
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fuifTc fcrtur, qui in Italia Janum vivcndi rationem &: agro- 
rumcultum docuit, cui proacccpta ifta difciplina dimi- 
dium rcgni fui dcdcrit. atquc co nominc cum conjuge fua 
Rhca pro Dco fuifTc habitum , quod in Italia plantationcs, 
&:infitiones &: cducationcs omnium arborum, omnium- 
que fru6liferarum rcrum culturam docucrit. Reftat ut vcr- 
ba Amofi interprctcmur, &: cum vctbis Stephani confcra- 
mus. Prophcram fic intcrprctamur , dr porujlis tAberriACU' 
Itim Molochi veftri^ & Satnrnum imagines veftras yftellam Dei 
vcftritquitfeciftu vobis. Curas^oy?, imagines veftras ^ dixic 
in plurali? quiariw, tabernacnlnm y non tantum locuscrac 
&: receptnculum, in quoinclufus Moloch gcftabatur auc 
circumfercbatur, fcd &: ipfummet idolum erat , quippc 
imago cocli , in quo Sol five Moloch, magnus illc aftrorunx 
rcx &: rcrum fublunarium prsrfes , tanquam in tabernaculo 
continctur. undc Pfaltcs Pf 19. 5, pna Vpie tRy Kto^V , SoUfO' 
fuit tabernaculum in illts , o??^', ca:Us. exprobrat crgo « quod 
&: tabcrnaculum Molochi &: Saturnum pro imaginibus cir- 
cumfcrrent. quis autcm iftc Saturnus ? ftclla inquit Dci 
veftri. ideft,quam vos pro Deo habetis &: colitis, ficuc 
ftellam Saturni dicimus, quz eft ipfe Saturnus. ftellam Jo- 
vis, quxcft ipfc Jupiter. rm? irfi^ ftuvim EuphratiSy qui cft 
ipfc Euphrates. Vnde liquct, vos fortaftis Saturnum ^ftellam 
i>ei veftriy idem cfle atquc , vos fortaftis ftellam Dei veftri Sd- 
turni. quod ipdflimum illud Lucxcft , anAaCiTi 71 a^cf^ 
GtS vfLoiv P'tf*^cir, Porro quod in Hcbrxo fcquitur on^t^p 
02) , qud fcciftis vobis , rcfcro ad duas jam meraoratas ima- 
gincs , ncmpe tabcrnaculum Molochi , &: Saturni ftellam. 
atquc ita, quum dixit Lucas , cfir' 7i/Vyf tTroiijottlt , optime 
chicidavit mcntem Propheta:, quafi fitus vcrborum fuifl^er> 

quod Grxce ad verbum cft,»(pt/ uvt^eiQiTi tiu) tnJwtw ^uoXcx 
v^uyy ^yii^^df (idcm enim hoc quod jva) -nafpevS^ etS 
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vfiuv fquodidcm atquc lia^^etS^ &tSvf*uv P*6^^<eV c?u** 
Ti/V^? w iwe^ncujt, Confer hxc cum vcrbis Lucz , aut lxx 
Intcrprctum , &: vidc an prudcnter fatis locutus fic qui di- 
xit,GraEcam vcrfioncm in iioc tcftimonio ab Ebraica veri- 
tatc plurimum variarc. Quin & fatcor , mc multum dubi- 
tare, anilludLucx ^f/«^<ty conveniat Gcnitivo cafu cum 
?0i^,an potius Accufativo cum na^^ot. nam pra:terquam 
quod terminntio Arabica, ut diximus , id innuat, cadcm 
tum crit conftrudio in Gracco quae in Hebraeo, etfi fitus 
didionum varier. Ncccft quod turbet qucmpiam , quod 
fupra Saturnum cum Molocho confudcrimus: Propheta 
autcm &: Lucas hos Dcos diftinguant, &c plurali numcro 
imagines vocent. Tanta enim fuit prifcorum ad augendum 
Dcorum numerum propcnfio, utfolanominis imaginisvc 
variatio ad unum eundemque Deum Deamvc in plures 
difccrpcndum fufficcrct.Ifis, Lucina, Diana, Trivia,Heca- 
tc , varix crant Dcx , quum tamen unius Lunac diverfa fo- 
Jum cfl*ent nomina. Dc quo qui plura vult , vidcat de Diis 
Syris Prolegomenwy caput tcrtium Cl. Scldcni. At,quod 
tandfp iiludTabernacuIum Molochi, quod portarint in 
defcrto, quum in hidoria Mofaica non alterius quam Mo- 
faici fiat mentio? lllud ipfum,inquam,intelligitur Tabcr- 
naculum , &c pcr toVkc tff s^o«;'ra7i tjfguraj ijuds ftctftisy non 
alixquam quas juflli Dci Bczaleel cjufquc focii cffx)rma- 
runt : fcd quibus infideles illi idololatra:, dc quibus hic agi- 
tur , mirum in modum funt abufi. Ncquc cnim , quod in 
Epift. ad Hcbr. difputat Apoft:oIus , Tnbcrnaculum eoquc 
contcnta crcdidcrunt cfle umbram &:exemplaria futuro- 
rum bonorum in Chrifto przftandorum,fed mundi ac na- 
turx delineationem fic compendium. ^ 5^)W6'rf'j<">' ^n- 

iionem T abfrnaculi ad imitationem VniverfitatU natura effe 
contigity ait Jofcphus Amiq.l. 3. c. 5. &: R. D. Kimchi ad 
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Pfal. 19.V.8. cxpoficuriiscurtcftimonium Dci dicatur (a- 
picntiam darc fimplicibus , hanc caufam allcgat , ^•«'» o 
oinain b p jnm^m mruTDm rrmon Kin pn nai '3 hkSbj ntan penarr 
oSwn jttDT Kiner ^rsoKn oVip o^Dsnn iniK iKnp^» ii> nDan ^jy onua dSs 
oiKn npmz; nVnj no3n K^n ravn ny^txf \x jopn oVipn nioTi pVpn 
: paun nosn K^m rpB^Kia nrj^o Sai oWn K^nn nVVja id cft:, 
cmnes enim res TabernAcuU mir&ndt funt fapientid.neqm enih^ 
inane quidfunt cAndeUbrum , AltariA , cortinn , dr reliquA, fed 
omniA tAntAm docent fepientiam , ut fapientes eam vocarint 
Mundum intermedium , quifemilitudo fit dr fupremi mundi , 
farvi. ftmiliter ohfervatio Sabbatht magnam quandam fapien* 
ttam comprehendit , cujtis gratia fcrutari debet quifque ortum 
mundii dr res creatas, quA quidem fapientia Phyfica eft* Vidcs 
non Tabcrnaculum rantum , fcd &: Sabbathum ad natura- 
Jcm fcicntiam rcfcrri. Sanda fan£torum volcbant fignifi- 
carc mundum intcllc(5bualcm fcu Angclicum. San^a.mun- 
dumcxlorum vifibilium. Atrium,orbcmtcrrarum. Mcn- 
fam cum duodccim propodtionum panibus,fcnario nume- 
ro fibi oppofitis , firmamcntum cum duodccimfignis Zo- 
diaci , quorum fcx fcptentrionalia , fcx iftis oppo(ira^cri- 
dionalia.CandcIabrum fcptcmlampadibusitaadornacum» 
ut c mcdia,tanquam rami e ftipitc,trcs utrinquc orircntur, 
fcprcm planctas , quorum mcdius Sol rcliquis fcx luccm 
pracbct. Q^atuor cortinarum colorcs quatuor mundi Ele- 
mcntaipfis dcnotabant,ncmpc byfTusfivclinumTcrram, 
cxquanafcitur. Purpura aquam,undcprovcnit. Hyacin- 
thus acrem, cui puritatc fimilis cft. Crocus igncm , ob ru- 
borcm. dcquibus pnrtim apud Jofcphum 1. 3. Antiq. c. 5. 
& 6. partim apud Hicron. tom.3. fol. 6\, Quum crgouni- 
vcrfam mundi naturam Tabcrnaculo comprchcndi cxifti- 
marcnt, mirum nc cuipiam vidcatur , fi idololatra: cx Dci 
Tabcrnaculo Saturni TabcrnacuIumfcccrinr,T^ twwwi- 
^«Aij(^oT(^ tIw ? Y3<Tpi.>s cpvffif , umvcrfam comprehendentis 

mundi 
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fnundi mtuntm , ut ancca cx Halicarnaflrxo produximus? 
Ncquchic Icvitcr prxtcrcundum , quod Sabbatho ctiam 
arcana fcicntix Phyficx, id cfl: Saturni arcana contincri 
Kimchius dixcric. Sabbatho cnim magis quam caetcris dic- 
bus libcris opcram darc folcnt Hcbraci, quia bcncdido iflo 
diccorporibus &animabus vircsrcflaurari crcdunt Juda^i. 
Quum DcusGen.i.i.dicitur bcncdixifledicifcptimo,quid 
ibicftnru henedi^io^. Eft,inquitibi Aben Efra, ruio/isovi, 
additamentum boni. quodnam vcro illud additamentum? 
Vrrni -Drj m3 niD2,':3i mVmj nioT nifiua mnnn nrn aio , die illo 
innovAtur in corporibm fpecies qu.tdsm virium in generatio^ 
ne, (^in animabM virei cognofiendi drintelligendi. Id vero in 
Saturni , qui fcptimi dici prxfes cfl , idcoque a Sabbatho 
'Knass^ Hebra:is dicitur.honorcm rcdundarc,eoquca Judxis 
rcfcrri, liquct cx R. Jfaac Caro , qui planctac Saturni virtu- 
lcs pra^dicans , // eam^ inquit, habet facultatem yut in corpori^ 
bm robur natura fupra cdteros dies renovet , ac in portione ejus 
cft vis cogitandi , inteUigendi & fciendi myfleria dr cultus Vo- 
mini^ eftjlella feu fydus ifraelU^ ut dicunt omnes Aflrologi , in 
fortione ejus efi itidem anima rationalis , cr ex partibus terr/t 
domus fancluarii , c!r ex linguis lingua Hebraica , inter leges 
Lex ifraelis. Habcs hic commcntarium in vcrba S. Stcpha- 
ni. Si cnim Saturnus clt fidus Ifraclis, fi ab co &: gcnerandi 
&:intelligendi vircs habent Jud-ei, fi ad eum & domus fan- 
^luarii, & lingua Hebrxa, &: lex Ifraclis referenda , mcrito 
ftellam Saturni nuncupavic Stephanus ftellam Dei veftri, &c 
mcrito doraumillam fanduarii vocavit Tabernaculum Mo- 
lochi. A dditUT SiUtcmyci' transferam vos i7n)c«v<t B<tCvAa;'®^, 
Vulg. trans , Erafm. ultra Babylonem. Sic Syrus quoquc &: 
Arabs. A t Beza, ad Babylonis fines. tTrUeiva proprie &: ufita« 
tc eft u/ira. Sc hic ponitur pro nKVno ^ qua vocc Prophcta 
ufus cft, qux utper adfines vcrtatur, non fatis efl: convc- 
nicns. ncquc ipfa res id facile admittit. ncquc cnim hic de 
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tribu Judxagitur, quxa Rcgc Babylonis in Babyloniam 
tranfportata , intra cjus fincs fcrc conftitit , fcd de dcccm 
tribubus Ifracl , quarum prophcta, Amos fuit, c. i. i. quas 
alloquitur c. 5. v. 4. 5. quxque pcr Salmanaflarcm Aflyrix 
rcgcm ultraBabyloniam in Chalacho, Chaborc , Nchar- 
gozane, &: civitatibus Mcdix collocatx fucrc, 1 Rcg. 17. 6, 
Cur autcm Stcphanus dixit , ul/ra Babyloniam , quum Pro- 
pheta Amos c. 5. z6. dixcrit, ultra Damafcum ? quia Amos 
pccuharcm fuo tcmporc caufam habcbat, cur longinquam 
popuh migrationcm dcdgnaturus, ubra Vamafcum diccrct. 
magnis cnirn jam cladibus Hafael Rcx Damafci tcrram dc 
ccm tribuum aflFcccrat. plurimos intcrcmcrat, plurimos 
in Syriam captivos abduxerat. nec tamen idanimosim- 
probi popuh domucrat, ut rcfipifccrcnt. pcrgititaque ma- 
jorcm Propheta calamicatem denunciarc , forc ut brcvi ul- 
tra Damaficum longius dcporccntur.quam longe autcm ul- 
tra Damafcum,rcsipfa poftmodum demonfl:ravit, quando 
in fincs Mcdix &: Armenix ultra Babylonem tranfporta- 
ti fucrc. Stephanus itaquc negleda circumftantia quam 
fpcdlavit Amofus , rcm diccrc maluit , quam intcndebat 
Prophcta. 

V E R s. 44. h' ffxlwi f fia/flv^Hitahernacnlum tejlimonii* 
Rcde docct Cl. Beza , fic {blcre Grxcos Intcrpretes ex- 
primerc quod Hcbr. dicitur vits id cffc , tabernaculum 
condiEiionis^ fcu tentorium con^ventus, Addimus, alibi vocari 
rnrn '>nit , tabernaculum tefiimomii Num. 9. 15. & i7.23.itcm 
hahitaculum teftimoniit Exod. 38. 11. Num. i. ^o. & 
aiibi. Voluerunt crgo lxx Interpretcs, idemefle ibi ■'no 
&:rmy. quod non ufque adco cft incongruum. nam ficut 
rri? valet rar//vm , conventumi ''^?, &: tejlimonium ab "^^i ita 
&: ^?io utrumque fignificarc potcft. Sxpc cnim vcrba qui- 
cfccntia prima jod,&: mcdia vau fignificationcs pcrmutant. 
(ic t!^^3''n lignificat arefacerc, a e^?;, & PudefacerC} a e^ia. ^y^^ , 
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foffefftone expellerey a tbn^ , & depauferarei a k^"». aliaquc {Imi- 
lia. necaliccr intellcxic Vecus intcrprcs , quumvcrtic, ta^ 
bernAculum fcederis. idcm enimjfcrdus &: tcllimonium.ficuc 
arca codcm fcnfu appellatur /i^isn p^«, 4rf4 foederis , &: p"»J< 
/i7?J7 , ArcA teflimoniiy vcl /TTj;!n , teftimonium abfolutc. Conci- 
liari auccm poflunc qui vertunc tabermculum conventnsy 
cum iis qui tabernaculum tejlimonii aut foederis. fi dicantur, 
non tam populum rcfpicere, qui ifthic ad Dcum convcnc- 
ric, quara ipfum Dcum , qui ceftimoniorum ac foedcris fui 
ddtlaracionc ibi populo paccficbac, &: cum co quafi conve- 
nicbac. Sic cnim ipfc Deus id explicat Exod. 29. 42.4^ ubi 
caufadatur,cur vocetur ino ^n.y, quia oc? i^^yt, ro-^ opV 
conveniam vobis eo, ut alloquar te ijlhic, vides Dcum con ve- 
nirc, uc alloquacur. &: quidcm, ut alloquar te, inquic, Mofcn 
ncmpe. quod fieri pocerac fine ullo populi convcncu. nc- 
quc dacum cft cabcrnaculo hoc nomen propter 0)^«^», ve- 
Jlibulumy qui locus crac convencus populi. fed proptcr t'?!'?, 
adytum^nhi cratarca tcftimonii, ubi Deus Mofcn &:fum- 
roum faccrdoccm convcnicbat. undeExod. 25. 22. vn?^^?, 
cJ- (onveniam tibi illicy nempe ad arcam , loquar tecum e 
propitiatorio. 

Scquitur, Iw c# mttfdm r*fiuy c¥ rp i^^ifJtea, Vulg. EraC 
&: Beza ^fuit patribf^ nojiris , id eft , mtt^oim, quomodo 
legit cxcmpIarperThomam Platcrum Baiilcx imprcfTum 
anno 1543. Atibidem impreflum ex oflicina Joh. Opori- 
ni, 1551. ut &: cxemplaria quas Beza cxprcflic habcnt, c# 
mtr^ctmiinter patres nojiros. quomodo &: ^thiopicus legit. 
Syrus &: Arabs non vidcntur ct Icgiflc. vcrtcrunt enim, 
Ecce tabernaculum teflimomi patrum nojirorum fuit in defer- 
to. fcnfus ubiquc idcm cfl:. 

Laudo Bezam,quum vertity quodetiam acceptum introduxe* 
runt patres nojlri, Sic Arabs, L->j\>I l— ^ ^^S^quum acce- 
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fijfent illud fdtres noftri^ ncmpc cx manibus Mofis, Aaronis, 
aliorLimque fcniorum qui in defcrco occubucrunt. Eraf- 
iiius,^«/ piccefferunt. faccor 2iJ^Ji';t««9«f non aliccr quam pro 
excifere, idclh/Aifff^rr^ufurpari apud lxx Incerpreces , &: 
qui Apocryplios libros fcripfcrunc HcUeniftas. nec dubi- 
tarcm, quin hoc loco ica clfcc inccrprccandum , fi lcgcrccur 
t\ 2\0,h^cifj^Qi Tmiipts tjfiuv. fic cnim ad Erafmi fenccnciam 
cxprimendam diccre dcbuic , qui Grxcc loqui voluic. Jam 
vcro conftrudioarguic, :^h^ctfB/joi non cflc perfonarum, 
fcd adionis dccerminacioncm. Scquicur cr KoiQL^t^ r 
ISvoSf , Vulg. & Eraf in fojfejjionem gentium. Bcza in ifja oc^ 
cufatione gentiumt id cll:, quum incipcrcnc obcinerc gcnccs. 
xaS^€(nf camen apud lxx Intcrprctcs ufurpatur pro nm», 
rwi^ & nSnj , & potius ipfam tcrram quac obtinctur aut pof- 
fidctur, quam cjus occupationcm aut acquificionem (igni- 

ficac. undc Syrus paraphrafticc vcrtic «^^^OLij ] J^^i]} 

1 V) \ ^ sp 1 "iL^icL^ ]ai^ vpai-l:^:». 

in terrAm quam dcdit iffis Detss fojfejftonem exgentibus. Ec nifi 
fic incerprcccris , fubaudicnda cric ccrra Sandba, in quam 
tabcrnaculum incroduxcrunccumoccuparcncgcnccs.iim- 
phcius icaquc cft 'c¥ pro «V hic accipcre uc &: apud Grxcos 
inccrp. xciS^it^ &: «f xaS^iOTy promifcuc ufurpancur. 
confcr Num. 52. 5. &: 21. cum Dcuc. 32. 51. &: alibi. acquc 
ipfa conflrudio id hic lacis innuic, quum dixic Lucas«V- 
jfp^jc^flyc* TjjxaS^jV-influiccnim prxccdens«f in fcquensc/. 

V E R S. 46. Kfl£/ iiimjo djpiiv axlwoifiA tu &iui l^aKUiZ- pc- 
tica phrafis cx Pf 131. 5. d"»P9 nj/, donec invencro locum 
Domino. quid in ucroque loco eft invenire ? Opcime hic 

Arabs \ a^=wo l^^J » ^ fetitt facere hahitaculur/A. 

Ipfe David ficinccrprecacur 2 Paral. 28. 2. dj?, 
corde meo ejt ddificare &:c. Invenirc crgo eft facere. cx morc 
cnimhnguarum Oricntalium «jo cft invenire^ confequi , &: 
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incipere confequi , id cft: parare &: facerc ut habcas. Talia 
(unc, Efa. 58. 14. ^ipn i^^^sn^ ^ne inveniasy idc/l, facias, x^^j/^;?- 
^tatem tuam» Ofcx 11. 8. ^r\)tso^invenii id cft, paravi , di^ 
vitiasmihi. Prov.3. 15.^097 kxq o-jy ^-^r^ Beatusvtr quiinve- 
nitf id cft: , paravit fibi ^ fipientiam. lic accipi potcft illud 
PC 3^. r. KJty'? uip KisoS, inveniendo , id eft , facicndo , iniqui- 
tatemfuam ad odiumy fivc odiofam. non alitcr quam apud 

Arabcs jca^l , accipere^ ufurpatur pro facere , quod cft inci- 

pcre accipcrc. ut hoc ipfocap.^^f^j. Lfc^^j^l sU^^il, 

imagines quas fecifiis. 

Ve R S. 51. n'f ct mcnpts vfiufj i vfiet^. Illud t//i«V, 
Syrus criam 6c Arabs , nec non ^thiopicus legerunt , ncc 
rcdundac. 

Ve R s. 53. ^l^i accepifis legem , «f O^^sf-^Q-ycii dyCiXav. 
Yulg. in d/Jpoftione Jngclorum. Bcia perdt/pof/ionem t fin- 
gul. numcro. Eraf ^rr2'//^<?////^»r/,plur.num.Syrus& Arabs 
fer mandatum. Nos quoquc T^^G^yluj pro mandato , ordtna^ 
lione & fincfione accipimus. ficut Rom. 13. 2. rjf ©f« 
wj/J dv^pjKtf , Dei fanflioni aut mandato rcftitit. Etfi cnim 
Angcli fint EcclcCix 2^aixBvct,minifrij Hcbr. f. 14. ut tamcn 
24^5p^ fit hic idem quod 24&K9v{a,non facilc affirmcm. Ha- 
bcnt cnim & miniftri Dci fuam mandandiauthoritatcmy 
licet yjzs-rptliKLv , non iiajoliKlaj. Porro rcfpondct He- 
brxorum Lamcd , quod quia aliquando pro 3 in^per ufur- 
patur, hinc alii in dijpoftione alii per difpofttionem. nos , fcr- 
vata propria particulx (\gn'\Cic:il\onc ^ ad ordinationes Ange- 
lcrum. quo fcnfu dicitur filius facerc adnutum patris. quo- 
modo ic V ufurpatur Num. 16. 34. o^ip'» «3 , fugerunt ad cla" 
moretn eorum^ id cft, clamantibus ipfis. Sic , accepijiis legem 
adordinationcs Angelornm^ id cft, ordinanribus angelis. vcl, 
fectmdumfuxta ordinationes. id cnim Hcbracorum ^ valctin 
•»"/'9^ yficundum fpecicm fuam^ Gen. 1. ii. Dr)"»K9?^,y//Ar/4 rxrr- 

K 3 f///*/ 
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fi/M /uos , ar^^nsi^o^ , fecundum familias fuas , Nuni. r. fxpc. 
Syrus &: Arabs quoque lcgerunc in plur. dyft^uy. illc cnim 

habct 

y hic i^i^U. malecrgo Syrum Trc-' 

mcl. & Arabcm Junius intcrprctari funt. nifi fortc codiccs 
coruni aut variavcrint, aut mendum habucrint. Huicau- 
tem loco parallela funt, ad Gal. 3. 19. 0 ycfc®- aJ^tSywf ^ 
tty(ihoif. &C Hebr. 1. 1. e dy{ihuy XdXvi^eii ^oy@^, Horum 
didorum hxc vidctur efle ratio Sc vcritas. S. Srephanus fu- 
pra v. 39. dixit Angclum locutum cflc cum Mofc in monte 
Sina, cundcm ncmpc qui in rubo ipfi apparucratj^j^f 35. qui 
quamvis in fc Dcus , hic tamcn kcit olrovofxicL» tanquam An- 
gclus Dci , cartcrorumquc Angelorum pra:fc(Slus confidc- 
ratus , c mcdio Angelorum , qui eum undiquc ftipabanr, 
legcm in montc Mofi dcdir.cujus rei figuram cxprcfllt San- 
duarium, ubi inter Chcrubim fcdcns Deus, e medio Chc- 
rubim oracula d.abat. Eodem cnim modo in montc fuiflTc 
acium , indecolligitur, quod rabernaculum flrucrc jufliis 
fucrit ad formam quam in monce viderat. Hinc Pfal. 68. 8, 
quum dixiflTet, Currum Dei eflc viginci millia, iccrata millia 
Angclorum,in quorum mcdio flt Deus, addit tr«pa tjfp, si- 
nai efi infani^htarto. uc doccrct , flcutohm in Sinai Deus 
myriadibus Angclorum cindus, iifque tanquamcurribus 
vedus legem dedit, ita adhuc candem moncis Sinai racio- 
ncm in Sanduario obcincrc , ubi Dcus vchicur curru Chc- 
rubim. quandoquidcm ergo Lcx prodiit c fcnatu Angelo- 
rum, cujus prxfes crat fummus llle Angelus Jehovah , mc- 
rico dixit Apoflolus, prolacam cflc &: ordinacam pcr Angc- 
los , Srcphanus , accepcam cflc a populo ad ordinacioncs 
Angelorum. idcmhiceft r^Sp^^aj^^^Awy.quodDan. 4.14. 
p-»!? n-)u , decYctum vigilum , Pv^ip iokci , mandatum fan6io- 
rum. incelligicur dccrccum mandacumquc fcnacus Angcli- 
ci, cui pra^crat iummus Dci filius, rcipcdu cujus idcm fllud 

dccrc- 
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dccrctum dicitur ff. 11. a^hv mu , decretnm Altijfimi. Atque 
indc colligi poccft caufa , cur Apoftolus Hcbr. 2. 1. 3. Lcgr 
Euangclium tantopcrc antcferat. Etfi cnim utriufque au- 
tor &: promulgator fucrit idcm Dei Filius , quia tamcn Ic- 
gcm tulic in forma Angcli , e fcnatu Angclico , & vclatus 
gloria Angclorum,(quamobrcm &: intcr Chcrubim fcdens 
confpicuus non crat ) tandcm vcro caro fadus &: in carnc 
manifcftatus , gloriam prz fe fcrcns , non Angclorum , fed 
unigcniti filii Dci, Euangelium ipfcmer, humana vocc,ha- 
bitans intcr homincs praedicavic, merito Lex Angclorum 
fcrmo, Euangclium autcm folius filii Dci dicitur. 

Vers. 55. ^li^nmautemplenusejfet Spiritu Sartfh, Sy- 
rus, qucm fcquitur hx^bs^fde dr Spiritu S. 

VerS. 57. Ztwiai/eymuTK citmSf. Vulg. &: Bcza, r^/f/l- 

nuerunt aures fuas. Syrus O^jSlCD > objlruxeruntyohturarunti 

five digitum ingcrcndo in aurcs, five ipfam auriculam, infi- 
mam dico &: mollem auris partem,qux n"»SK, cauda Hebrxis 
dicitur, de qua illi fic wxy^ oki^ rDt nVa? n-^^K ne?p nb no '»3flo ptc 
; roviS n^VK r)T2> pon u^xcr -un ghk quare auris tota dura efl , caudi' 
cula vero ejus mollls ? ut fi quis verbum indecorum audiat , inflc' 
ciat caudiculam intra aurem, 

V E R s . ^ 8 . Et ejeBum eum extra urhem lapidabant : tefles 
autem deponcbant pallia &cc. Libet hic ritum Lapidationis 
cx Rabbi Mikotfi ad prarcept. affirmativum 99 paucis ap- 
poncre i^^ik nV»j5on jt»2d nrr» nsywn k">i onr Vpoj sp-^Kn» oom onDi*e 
n>n nV^pon n»a • v^znho vitv ^>d3Dk^ ivTja riK |"»t:nyBD dbti oipo moK 
\p VicjS wjto W i£3rm ovij^n |o nnxi jit^iok Tnv» oe^ nViri nioip "»Jief mzj 
^22 ^32^ K»o or nroTO njT»nr pn o-ni^n pn^uo v nfinno no kV dki pKn 
: htm}'» Tno-^n jno kS dki t>^j? ni^j na^Sero •mKni onK id eft, Ajunt 
fapievtes , virnm lapidatum fuijfe nudum , /r^?;? foeminam. eique 
quatuor a lapidationis loco cubitis diftantiextra^ds fuiffe vefteSy 
teCiis folummodo ah anterioripudendis.hocm lapidationis altitu- 

dincm 
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dinem hahehdt dunrurn jlaturarum , ad quem rem vinStts mani^ 
biu adfcendehat. illum alier tejlium ad lumhos fulfatum fracipi^ 
tem dahat in terram.ex qua imfulfione fi extinctnsnon ejfet-iele^ 
vahant tefles Uf idem ihidem coUocatum, fondere duorum homim 
num, quem alter teflium fufer eum frojiciehat- quod (i ne fic qui^ 
dem exfirajfet, accejftt totus Jfrael /afidavit eum, 

C A p. VIII. 

V E R S. I. 1.cuj\@^ Iw ovv^SeKuv dvoufivi ui/t^. Vul- 
gatus , Saulm autem erat confentiens neci ejm. Era(i confenfe^ 

rat, ^tz^yultro confenferat. Syrus 1—^^ ^r*? ^o]— • 

C7I ^ j n n ]6cn iiV>Q ]oai , qux vcrco, 

Saul autem dele^ahatur dr farticifabat in cdde ejus, nempc 
quum compo(ituni vcrbum non habcrccduobus cxprcifit, 
quod uno dixit Lucas IZ nv^^oKuv. fic &: Arabs ^1^= 

l ^=i)ySij , erat amans Cr farticeps. Niliil crgo apud hos In- 

tcrpretcs cft, cur CI. Bcza Iw ovvdjiiKuv vcrtcrct , «//r^ con^ 
fenferat. Ego Syrum fecutus vcrto, una deleclahatur cdde 
ejm, ^SoKeiv c(i deleSfari. fignificat, cum unacum aliis, 
de quibus cap. prxcedcnti, fuiHe delciflatum. 

V E R s. 2. XtwiHB/nigzat^-^T^s^Tipouoy. vidcqua: obfcrva- 
vimus fupra, ad cap. 5. yf 6. Addimus hic folummodo 
nan mVn, deducJionem mortui adfepulchrum rcfcrri ab Hc- 
brxis intcr opcra , iS jTo»p jnpni nrn oWa on-^mTio bix mwo' 
»cn oVira , quorumfrucim homo edit in hoc feculo ,fors autem ifji 
manet in futuro. Scquitur, ^ fecerunt pLn^um magnum fu- 
fer eum. quomodo lugerc mortuos foleant Hcbraci, vidcat, 
qui avidus cft, apud Schickardum dc jur. rcg. Hcbr. Q,6. &C 
apud Joh. Cochum in Sanhcdr. c. 6, 

V E R s. 4» M illi qui difperfi erant , J^j^^A^tv. Vulgar. fer- 
tranfibant. Eraf feragrahant. Beza , feragrahant regionem. 

Hcbraicc 
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Hebralce dicas ')fi'>n vcl r^^. Syrus &: Arabs circuihafjt. nam 
& J^ii^X^Sni apud Lxx Interpretcs ufurpaturpro 3jd & ui» 
€ircuire, Additur, ^a^t^il^c^eir ^ey^v , Vulg. Annufjcian- 
tesvcrbum, Beza, Euangelizantesfirmortem Dci. Syrus quo- 
quc &: Arabs addidcrunt Dci. etfi non fitricceflarium. o Aa- 
enim paflira abfolute vcrbum Dei xar %^oz^ (ignifi- 
cac. taliafuncMatth. 15. zo. oaxMuvrXeyDv, &c ^Cti. ^uyft.S 
T Xey^i. &cifC. 11, ovfjkTrviyi T Ac>«k. In quibus locis ctiam 
'verbum diccrc malo quam fermonem, cft cnim Key®^ Hc- 
brxorum > quod propric verbum fignificar. fermo cnim 
fivc oracio "iw*? pocius ipfis dicicur. difFcrunt uc apud ^clg^s 
toOO^t CnbC tCDcn* hinc alibi pro AoV^ <^ft utiyyog 
(Dt 79 fijfjiet t<ny, Rom. 10. 8. 7» pfji^a Tii^ut. iff. 9. ij 3 <«x9i 2^3^ 
j>iif*eil@<' etS, fC 17. &:ahbi /kpc. &: uc AoV®* , ita &: ^^/u» 
abfolute pro verbo Dci. ut Eph. 5. 16, Ka^^jus tu Aj^if « ? 

V E R s . 5 . PhilipfM autem quum devenijjet in urbem Sa-^ 
marid. Samaria & regionis &: urbis nomcn c(l. hic urbs 
ipfaintcIhgitur,totius rcgionis mctropohs , uccx ^f 8. h- 
qucc. rcgni Ifrachtici ohm fcdes , ab Omri '••?Dr regc Ifrac- 
litarum in montc fl:ru(5ta,qucm a quodam,"»»^^ Scmer dido, 
cmcratjindcqueurbcm pioits;, Somron , ahas Samaria, vo- 
cavic , ibiquc rcgni fedcm fixic , quae antca Thirfac crar. 
I Rcg. 16, 23. alludcns autcm ad radiccm cjus idb^, cuftodim 
vit Hicron. ad cap. 4. Amos , dicic Samariam a cufiodia efje 
diclam, non quod cuflodiant firmones Domini ,fid quia cuflodes 
frdceftorum ejus fi ejfi ja^ent, quo pcrtmcnc cciam, ecfi fri« 
vola, vcrba Epiphanii L i. dc hsercs. t^fjLLv^evJai 3 iiaixapet' 
To/ ^vXaKtf , 21^/1 n cv tu^^ ^v^etKuv lileix!)^ c# tJ y^, ^ i<7n» f 
^vXaKecf eaiT^i ftrof ' t toixev Muvaiea ^lff-^&^iuf. Vocantur 
autem Samarita^fiinterfreteru^ cuflodes yfrofterea quod cuflo* 
dum locum in terra obtinebant, autquod cuflodes erant confti' 
tutiontsficundum legem Mofis.VtbQtn hanc occupavicdeccm 

L tribus 
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tribus abdiixic , aliifquc coloniis tcrricorium Samariar in- 
ftruxic Salmanaflar Aflyriorum rcx. iRcg. 17. Fundicus 
auccm dcletam ciic vulc ab Aflyrio Rabbi D. Kimclii ad 
1 Rcg. 17. V. 24. fccundum prxdidionem Michac c. 1. v. 6, 
Tonam Samariam in cumulumagri. rcpugnarc auccm vidcn- 
tur ipfa vcrba ad quac commcncacur. dicuncur cnim colo- 
nix fojfcdiffe SAmariam^dr habitajfe urbes cjM.ut ucfc habcar, 
graviflimc hallucinacur Epiphanius, qui 1 i. dc hxrelibus, 
quod rcgi Aflyriorum cribucndum crac Salmanaflari, Ba- 
byloniorum rcgi Nabuchodonoiori, quidudum pofl:vixit, 
tribuic. bc focdius cciam , quod co cempore Efram fcribam 
miflTum dicacqui Aflyrios,quos lcones devorabanc, legcm 
in Samaria doccrec. Hanc urbcm ab Hyrcano fuiflc fun- 
dicus dclctam, doccc Jofephus Anciq. I. i j. c. j8. vcrba cjus 
(unC, T'^x«tv(^ tIuj mMv eAtfv , c*icu/r^ zs-o^ie^Kijmf , csTcn^MS^fi 
/novaj T^Ttf, ct^ce £ Tmasuf ewTiw r,^etncif , cJ^xAt/fvy rtl: ;(^«f«tj0^ei( 

fieict 5* '^iSzii w»7i mMv dinluj d^iiXanp* Hyrcano non fuffccif, 
urbcm , foft annalem obfidionem , ccfiffe , fed cr torrentibus in- 
undatam totam funditus delevit. effoffam enim eam in alvcos 
torrentis injecit , ut indicia etiam urbis fcnitus fubUta ejfent. 
Eam rcfticuic, vchcmcncerquc ornavic , acque in honorcm 
Augufti flve ai^At;^ Scbafl:cn appcllavic Herodcs, l.i. dc 
bell. Jud. c. \6. Dida quoquc fuic Jofcpho Marconc , 1. 8. 
Anciq. c. 7. &: Mamorcha Phnio, Hift. Nac. 1. 5. c. 13. Libcc 
hic quoquc cx Jofcpho dc bcl. Jud. 1. 3. c. 4. tcrrirorii con- 
dicioncm profcrre. if ^a^a^HTH j inquic , x'^^ f^^^ 

x«p^'ijc yivaias ovefJLA Kufifis» SRnXr.yi'^ dK^oQaTlu/uv Td7mp;^M(. 
(Pvaiv Si la^aAa^ kat ii^tv 24^'(po^(^. dfx^pwn ^ epeivai Kj tit- 
J^dhi , «5 71 ^ei^p^as f*a^^t(^ , (c i^e^v^opet , Ka^QhvJ^sei 71 
o-TTU^g epHVrji Kj ^f^ipa f^t^' 'zaOod^it^ ySv b^afAi fS/j ^voi 
iayjA?Cifi votTttf 5 79 zt^ioy. ^Avxw 3 vd^ta imv ^J^f c^«f c#<a/Ta<ff, 
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dv^uv iKA-npeu, id cft , Samariiis autem regio , iftter Iitdaam 
qutdem & GaliUam ftta efi, incif iens enimavicoin flanicie fo- 
fitOy cuinomenefi Ginda^in Acrohatenam definit tofarchiam. 
fednatura nihil k ludaa diferefat. Amb^ enim montofd fitnt dr 
camfefiresy agrofque colendo moUes atqu^feraces , nec non arho- 
rihus flenx : fomifque tam fylvefirihtis quam manfuetis ahun- 
dant, etfi enim natura non ftnt admodum irrigudt , comfluuntur 
tamen ahundh dulces autem fer eas fufra modum aquA funt^ 
bonique graminis cofia , frater alias earum fecora lailis ahun- 
dvtt. quodque maximum virtutis atque oftilentid fpecimen efiy 
fttraquevirisrefertaefi.Nonsihs re vifum fliic hxc refcrrc, 
quia cft ubi vicinitas fimilitudoque Samaria^ &: Juda:x lo- 
cis quibufdam luccm adfcrunt. Ncc indignetur ledor,ri c# 
Tittpoiu hic etiam adferamus , quod Hieronymus in com- 
mcnc. ad Ezech. 9. 4. tradit, Antiquis Hehraorum literis uf 
que hodie Samaritanos ttti. quod quatenus vcrum fit,alterius 
loci eft examinare. Sed quod zAditiextremam Thau literam 
tifudeos hahere (imilititdinem crucisyquain Chrifiianorum fron- 
tihtts fingitury dr freqitenti manus infcriftionefignatur, vcrum 
noncft, fi modo eandem habemus hodie Samariranorum 
fcripturam, qua: fuit temporc Hicronymi. Jam enim Thau 
fic pingunt Js(. At -/Ethiopes habent quoddamTc, quod 
pingitur f, 6c vere crucis figuram rcpracrentat. 

V E R S. 6, U^oa-Gixf^^ 3 el ei^Aoi ot7( Myef^oi( ❖iAiV-srtf 
ef4o%fAaSo¥, Vulg. &: Erafm. Intendehant autem turha iis qiia 
6cc. Bcza , attendehant ea qttd 8cc, Syrus , Attendehjnt enm 
& ohcdiehant omnihtis quA dicehat, duabus vocibus cxpreflit 
ittud -BJTfpo-w^^cyjUtdoccrctjpIus eo contineriquam fimpli- 
cem attencioncm. plura de hoc verbo vide infra ad v. ir. 
Syrus &: Arabs omittunt ofjtcJvfjiciSoy. Vulgatus conjunxic 
cum fcquentibus,quafi legiffcr, cf tu uH^Hf cwt^s ofAoJvf^aSev. 

L L fic 



$4 Animadversiones in 

fic& Erafmus. quibus tamcn cxemplaria, quscpcncsmc 

runc»non favenc. ^ • 

V E R S. 7. ne)i<uy yu,^ Ix^vtuv Trv^iittG^ <tVa5«f5 > ^o^w^S 
lAiydht} 4)«>5 vidcancur in locum hunc norx CL 
Bezsc! quibus addimus , fervari poffc conftrudionem , fi 
vcrcamus, multu enim hAbentibu^ Jpirifus i^mundos , cUmAn-^ 
tes magna voce exibant, 

V E R s. 9. KrtJ ilit^uf 79 t^jf^ TafAix^Hecf. Vulgacus, 
Syrus, Arabs , &: y£chiopicus , & feducens gentem Samarid^ 
quod Hcbraicc diccrcs, p-pia^ or'!? nJcfrn. (icuc Efa. 18. 7, 
•oB^a uriy , aberrarunt in vinoy L x x verccrunc t^ipjffw ^a, r olvov. 
Bcza, &gentem Samarid objiupefeceraty id cft, aonn, admira- 
bundosjacconicos&obftupcfadosrcddidcrac. id quoquc 
apud LXX cft f|t^of. uc & pnon, €ic«a<nf. undc eciam Syrus 
V. II . (^t?zt)tivcq vcrcic non>e. Erafmus , dementaverat , id cft, 
iVm. ficuc Job. 11. 17. ^!?^?? D^pfii»i, lxx, xf/TwjQ i|cpf- 
cTyjudices terrd dementavit. poifis cciam vcrcerc , &gcntem 
Samaridfavidamreddiderat^ icaucquifquc eummccucrcr, 
Hcbraice Ttnnn, id enim quoquc Grxci Incerprcccs per 

t^i^ct non raro rcddunc. 

V E R s . 10. OuT®- if Svu^afjiit ? ©«^ »J ^£?«Aiy. Vulg. 
/^^f ^y? v/r/itfj Dei qu/t vocatur magna, unde habcac (\ua vo^ 
catur, ncfcio. Syrus & Arabs non agnofcunc. -^chiopi- 
cusparaphrafticcucfolccvercic, dicentesei» virtmDeima- 
gna tu vocaris, 

Vers. II. S^^a-Hx^y, ^cz^i^uemattendebant, Vulg. 

& Eraf cui aufcultabant, Syrus , OOOl Cp^^^^A^^aOO 
Trcm,&cBodcr.&acquiefebantil/i, vercc & obe- 
diebantei, nihil aliud cd % ffl a ^ • ponicur paflini 
pro 'wtfyt^x^u indc ]Z ^ ^ ^ ^ Z^^P ' obedientia, 

y^n^ fr> > o> Mvr^ ]]' ^ inobedicntia, reftc vcro Syrus 

iUud 



AcT. Apostol. Cap. Vllf. 8^ 

Hlad 'sit9(reixov non cam dcaurium quamraentis attcntib- 
nc intcUcxic. fcnfus cft, mcntc fua adhzrcbant ci , di£lis fi- 
dcm habcntcs, adcoquc doccnri ac jubcnti obcdicbanc ac 
morcm gcrcbanc. racio additur, quia diu prxftigiis fuis ac- 
tonitos cos rcddidcrat. Arabs codcm prorfus modo intcl- 
lcxit &: vcrtic ^i^J^ 5^il^==^» frant obedieniesei 

omnes. Ncc alitcr phrafin Lucx inccllcxit Budxus , qui 
^asx^ ait intcrdum fignificarc aufcuUo,obtempero. &: hunc 
ipfum locum citat.* de quo vidcantur plura apud H.Stcph. 
qui rc£lc addit , vcrbum hoc ctiam de co dici , qui fic ali- 
qucm obfcrvat ut fpcm Tuam &: fiduciam in co collocec. 
quod & huic loco optimc quadrar. uc & quod cx Budaeo 
fubjungic, ^ffszi^ Itn inccrdum cflc, applicare fcad ali- 
qucm, fcdacorcm c jus fc przbcrc. eft fanc ubi l x x Inccr- 
prcccs PTiyadhdrerei pcr 'zgoc^xi^ vcrtunt. quod hic non cfl: 
afpcrnandum,ut &: quodverfa prxcedcnti Syrus tranftulic 

Oi2q«2^ OOOl ^ ^ ^ ^ wclinati erant verfus iU 

lum^ quod non malc Trcm. drdediti erantei, 

Vers. 13. E'|/?»7fl. Vulg.fupensadmirabatur. vidctur 
IcgifTc, i^ifUT (c ijsujfxua. ita fanc Syrus, Arabs, &: i£thio- 
picus. Etfi -^thiopici exigua hic ratio fic habcnda,quia (y- 
nonymis paflim gaudcr. 

V E R s. i^. Oi7ir£f xaS^*f7if , /jui cum deftendilfent. fic 
Syr. quoquc & Arabs. At VuJgatus, venijfent ,l^.^tiif, uc 
fii iEthiopicus. 

V E R s . 16. OuTTU yoi^ Iw iTT bitn titmJv S^TTfnlaixdf.yulg, 
nondum enim in quemejuAm illorum fupervenerat. Eral'. &: Bo- 
zZiillapfuifuerat, JEthiopicus, defcenderat. Syrus fimplici- 

tcr erat. Arabs ^ ^ysJj «^%_ ^ (2/^=^ » '^^^ ^^' 
lapfttsfuper quemquam eorum^ vcl non refederat aut fnmferat. 
utramque cnim fignificationcm habct vox Arabica> ut&: 

L 3 Syro- 
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Syrorum Spiricu S. ufus cft Syrus pro tV- 

€7n(5, A6V. 10. 44. & ir. 15. alibi aurcm pro (ncLuSv I^kaQ,'' 
(rx.!ujiv irefidere Jjabitare y Joh. 1. 14. A£l. 1. i(>. Plane ficuc 
Hebrxide Spiricu S. &: gloria Dci inrcrdum ucuncur 
iTnTnQii uc Ezech. 11. 5. inccrdum , iaxlwu(j. vcl e/*Hyf , uc 
Exod. 14. i^. ubi camcn Lxx vcrrctunc Koli^n' Adco uc cx 
iifu Hebracorum, Syrorum &: Arabum,£7n:7J73^y, KaQ.Qcu¥ift 
f^ivyxet^antwSy dc Spiricu S.promifcuc ufurpenrur. Incel- 
ligicur aucem , non Spiricus communis grariae falvificac , fcd 
donorum excraordinariorum. quod ccfi jam pridcm a viris 
do^liscffc obfcrvacum, illuftrarc camen id paucis juvabir. 
Scicndum icaquc ex uficaco apud Hebraros loqucndi ufu id 
cflc pecicum, quibus e^pn lyi-^, Spir/tua S. cft Spirims prophe" 
ticus ^ qui &C KoQiJxlevaxns y hahitatio ipfis diccbacur, 

D\>oajn W ]yt; xins? or? , quia rejidebat fuper Prcphet/ts , uc aic 
EliasinThisbiadvcrbum ^se^. Ecfiahi Hcbrxorum diflin- 
guanc r\y^y^ a a^ipn nn , pcr illam incclligcnccs majcflaccm 
Dci fcdenrcm inrcr Chcrubim fupcr arcam, pcr hunc prx- 
fcnciam divinx glorix in Prophccis. Vcrumquc faccncur 
ccflaflTe in remplo fccundo. In finc Gcmarx c. i. in Joma 
f. II. fic fcribicur, Hagg. i. ^.fcribitury 1??»*? , & nos legimm^ 
rnaayi . defe^lus n indicat defechm quinque rerum in templo 
fecundoyquA funt ^'•om omio synpn m-n rwsjyi cy« cr>3-iDi n-nsDi p"ix 
a^x^^aja nn">n nh ^ipn rrro u nmz? nrrcn • iny -dt o^ansi niitDi pn»e 
: ■;V».xi DT»TiV o-^m:' n:ro Arca.propitiatorium d* Cherubim: ignU: 
prdfentia majefafis Dei: Spirittis SanBus: item Vrim & T hum^ 
mim. j4rca, propitiatorium & Cherubim rem unam dicunt, non 
quievit autcm in ea majeftas Dei, nequefuit Spiritm S. in Pro- 
phetls ab anno fecundo Darii , & deinceps, crcdebanc aurcm 
fore, uc per Mefliam hxc omnia rcfticucrcncUt.Hinc phra- 
fes hx, Spiritus S. nondum erat, Joh. 7. 3 9. neaudivimus qui" 
dem an Spiritus S.fit^ Adl. 19. hoc loco, nondum in quem^ 

quam 
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quam eorum illaffus fuerat Spiritus S, etfi jam in Chriflum 
credidiflcnt, quod linc Spiritus S. prxfcntia & operacionc 
ficri non poterat. Scd intclligitur Spiritus ifte propheticus, 
quiab initiotempli fccundi dcfeccrat intcr Judxos, jam 
autcm,&r longe ubcrius reftitucbatur pcr J.Chriftum.Erat 
autcm Vulgata quoquc Hcbracorum fententia , Spiritum 
iftum S. quem diximus non rcfidcrc nifi in Ixtis hilaribuf- 
que mentibus. quarc illud Gcn. 45. 27. rn-^ ^nni , re- 
vixit Sfiritus lacobi , quum ncmpe vitam gloriamquc Jofc- 
phircfciviirer, Onkclus intcrprctatur, aipir» \9 KtjrTip ninmri, 
drrefedit Spiritus S. fuper lacobum. in candem fcntcntiam 
Jonathan aipjm^Srmm ry> w^jn pva m:o jiVpno-^io nxiaa nn mzr» 
clr refedit (piritus prophetid, ejui fublatus fuerat abeo ^ quo tem^ 
fore vendtderant lofephumjeverfufque eft fuper lacobum. Idem 
conrigit hifce Samariranis, in quos tum dcmum Spiritus S. 
eft illapfus , quumjam fidein Chriflum, & manuum Apo- 
(lolicarum impofitione eflent exhilarati. 

Vers. 18. ^lfium autem confpexijjet Simon Scc. Lubct 
hic rcfcrrcqux' de Simone hoc tradidit Thcodoricus Epi- 
fcopus Cyn in harrcfcon Epitomc. Vcrba ejus Latine flc 
rcd didimus. Simon Samaritanus Magus primua hdrefeon autor 
extitit. Hic Gitta oriundus, quod Samarid eft oppidum , pr^* 
ftigiu cjuammaxime valens,primum quidem miraculis qua ede" 
bat perfuafit multis fe fequi, divinamque quandam potentiam ap- 
fellare. Vbi vero poftea Apoftolos vidit vera reapfe dr divinn 
prdftaremiracula^fuifque affeclis (pirittis gratiam largiri,eandem 
foftulavit ab ipfis poteftatem impetrare.poftquam autem magnus 
Petrus pejfmam ejus mentem deprehendijfet , reftpiftenttA 
fharmacis fAnatu dtfticillima animi vulnera curare jujpjfet , pro- 
tinus ille ad priftinam rerum malarum molitionem rediit. reli- 
ilaque, qust jam falutaria femina exceperaty Samaria , ad eos ex- 
currit qui nondum ab Apoftolis exculti ejfent^ ut fafcinationibus 
fuis captn faciles feducens yfitifque alligansfabulis , a fufcipiendis 

S. AfO' 
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S. Apojlolorum dogmAtis sverteret. Sed divtna gratU Magnum 
Tetrum adverfus hujus furorem drm&vit, qui tnfequens eum, 
ahominandam eju4 do^rinam^nebuU cujufdam infar dr caltgi- 
niSidiffipavit,verdque lucis radios frotulit, Homo tamen infe^ 
iicijjimus , etji palam conviclus, adverfari veritati non dejlttit, 
donec fib imperio Claudii Cdfaris Romam venit. ubi ufque adeo 
Jxomanos prdfligiis fuis Jlupefecit , ut & drea columna eum deco- 
rarent, y^t delatus eo D, Petrus denudavit eum rurfus alisfal- 
lacid. quum enim ad miraculorum certamen eum tandem pro^ 
vocaffet , quidque inter divinam gratiam & pr.tjligias interftt 
^Jlendiffety intuentibus omnibtis Romanis , ex altijftmo eum ioca 
viprecum fuarttm prxcipitem egit^ac miraculi Jpecfatores adfa- 
lutem adduxit, 

SlMONIS HitRESIS. 

Hic.fabuUm ejufmodi commentus , injinitam quandam fuppone^ 
bat potentiam, quam Vniverfitatis rerum radtcem vocabat^ at^ 
que Ignem appeilabat , cui duplicem ineffe cperationem ajebat, 
manifefiam unamy alteram latentem, mundum autem ejfe inge^' 
nitum: genitum vero ex manifefta Jgnis operatione , ex qua pri^ 
mum tres Jyz^jgid fint pramiffdyqttas etiam radices appellabat. Et 
primam quidem nominabat, mentem ingenium. alteram.vo^ 
cem cjrintentionem. tertiam, ratiocinationem drcogitationerff. 
feipfum vero infinitam nunctipabat potentiam , qui ludais ut Ft- 
lius apparuijfety ad Samaritanos ut Pater venij/et,interreliquas 
Gentes ut Spiritus S, degeret. Aliam porro quandam , in lc6io 
fiantem fasminam cognomine HeUnam^ doniefiicam fibi fecit^ 
quam primam fuam intentionem effe ajebattdrmatrem Vniver^ 
fitatis rerum appellabat yjper quam & Angelos Archangelos 
fecijfet. A b angelis conditum ejfe mttndum , qui pofiea eum, HC'» 
lend ifii invidentes^ apud Jeipjos detintterint , quod ejus nollent 
cpera vocari, atque idcirco eam in multa muliebria corpora in'^ 
troduxerint, inilUm etiam Helenam , ob quam Trojanum con^ 

tigif 
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f/git bellum , ob hanc eandem fi quoqtie dcfiendijfe , ut tUam 
ab injeclis 'uincults liberaret , hominibus per fiti cognitionem 
fiilutem largiretur. defiendijfe autem mutata forma , ne ab A»" 
gelis rescreatas adminifirantibus agnofieretur» In ludda afpa- 
ruijfe ut hominemy quum homo non effet , d^pafiiimy qnum ne^ 
quaquam fit pajfus, Prophetds Angelorum minifiros ejfe faClos^ 
quorum ajfeclas effe noluit , quotquot in fe crederent , nec legum 
horrere minasfidfaceretanquam liberos qudcunque vcllent,non 
cnim per bona opera obtenturos falutemyfid per gratiam. quam* 
obrem hujus ficU homines quamvis audcbant petulantiam, va- 
riifque utebantur incantationibm y amatoriasfnbricantes illece^ 
hras, aliaque prafiigiis propria ^veluti divina obeuntes myfleria. 
lUius imaginem forma lovis fabricabant ^Helena fjfecie Palladis, 
Hisfuffebant, & iibabanty veiutique Deos adorabant, Simonia- 
nos jeipfis appellautes, Ex amarijfima hac radice pullularunt 
Cleobani , Dofitheani, Gortheni , Masbothei , Adrianifix^ Euty- 
cheta , Kanifta. qui tamen exiguas folummodo impia iflius hx" 
refios mutationes commenti , pauxillum durarunt , perpetuaque 
cblivionifunt /r4^///.Ha£tcnus illc de monftro ifto hominis. 

V E R s. 21. Nonefi tibiportio ufque fors , cs ru) Aoy« t». 
Tu. Syrus Sc Arabs in hac fide, itthiopicus , oh hunc fermo- 
nem Suum, qunfi $\a t hoyo^ niny. quod prorfus non laudo. 
Vujgatus, in hoc firmone, Erafmus, in hac ratione. Bcza mc- 
lius, in hoc negocio. & rc£lc annotac ^a"' Hcbrxis dc quavis 
rc dici. SicAoT^^^pror^^Rom. 9. 28. &ahbi. hincintcr- 
prctor,/« r^,ncmpcindono Spiritus S. Tu potcftatcm 
tibi tribui cupis, ctiam aHis donandi Spiritum S. Ab(ic. nam 
iic ipfc quidcm portioncm ullam habcs in hac rc. 

V E R s. 22. h' 3^fGia ^ xa/p^cc4 0-n. Vulg. & Eraf. Co- 
gitatiocordistui. Bczs,, machinatio. Hczychius, cJ^' 
T^S^lidyftudium. fic rcdc vcrtas, /// remittaturtibi ftudium 
ccrdis tui, id cft,id quod cor tuum intcndit &c mohtur.Dru- 
fius in Prxtcritis ait Hcbraicc dici «^td, qux Grxcis In- 

M tcrprc- 
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terprctibus motA (c dTnvoia,. motA pro hdtd lcgo> fcd fcmpcr 
in bonum.ac pcr cJTnvoieu nufquam ab illis voccm Hcbrxam 
redditaminvcnio. Intcrim non nego, qum hoclocova- 
frum commcntum hac vocc figniHcctur . unde Syrus 

A ]1_I1J , frAudtdentiA cordis tui. &: codem fcnfu 
Arabs t^SJl* c>^' ^thiopicus y^h pVn, cogitatio cordis 
tui mah' 

Vers. 23. Elf jtff^ ;^oA^ Tnxg/ctj. Syrus ], ^ O O 

* «^, Trcm. &: Bodcr. in Paris. in felU emm 

amAro. fcl Syris |/ dicitur Matth. 27. 34.ut& Arab. 
8^]^ , qua vocc hic ufiis cft Arabs dc Simonc Hcbrxis ct- 

iam n-po. autcm Hcbrxis, ut &: Arabibus hefdr 

efl:. unde & hoc loco Bodcr.in Kcg. fiquidem irt hefAteamt- 
ritudinis, ncc aham (ignificationem cxhibct Lcxic. Syr. 

Arab. ubi jl^? Ir^HO 5 vcrtitur j^^, 

hefAr Afmifylvepis. fic &C Fcrrarius | , n o , ;>r«r, /^^r/^jr, 
/ &: hunc ipfum locum citat. ubi miror fcribi pcr voca- 
lcm primam, quum omnes editioncs hoc loco habcant vo- 
calcm fccundam. qua: intcrprcta tio fi rcda cft, vidctur Sy- 
rus per7nKe/«tf> amAritudinis intelIcxifl'c/<'/,pcr ;^oA^' aii- 
tcm rcceptaculum iftius amaritudinis fivc fcUis, ncmpe vc- 
ficulam &: ipfum hcpar quo ca continctur. quod non adeo 
incptum vidcri dcbct.nam &: H. Stcphanus ex Pollucc ad- 
fcrt x^^^ etiam dici -n x^M^^^X^ dyyeiof , vafculum quo bi- 
lis aut fcl cominetur. vel fortaffis |, ^yjecurcd, atut 

^ fei cxfpcdlo ut hic &C aUbi a do- 

dioribus erudiar. Textus autem Grxcus fic habct , «f yH^ 
X^^^ THK^ufi ^ avnii^lJioif oi^KUci opu ci ci^fS. Intcrprctcs acci- 

piunc 
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piiint«Vproc#,/». quod fatcor alibi ncce/Tariuni cfle. an 
hic {itjdubito. potcft cnim «5 Hcbraifmum contincrc,qua- 
• lis cft Efa. I. 31. y^x^?) iWb'» ny:^ ponn n^rn , ^ erit fortis in Jlu- 
fam , id cft , (tupa , & ofus ejus in fcintilUm , id cft , fcintilla. 
qualia funt in N. T. ero tihi «V jtoti^^ , in patrem , id cft , pa- 
tcr, dr tu mihi eris «f t/or, in filiumy id cft filius. Sic hoc loco, 
Telenim Amarijfmum,& colligdtionem iniquitatis video teejfe, 
ifji^ali)OTipu( (anc dicit Lucas , cum cffc mcruni fcl amari- 
tudinis , quam in fcllc : &c mcram colligationem , quam 
Vulg. in obligAtione, Eraf in colligatione , Bcza in nexuini- 
quitatis, alludi autcm arbitror, quoad prius mcmbrum , ad 
Dcut. 31. 32. 10^ nino /rjVsa;» tvn >w lo^sr , L x x jJ ?a<puA»J twn^v 
«w^uAij ;^oA?^f , (ioTfvs mK^cef cumSy. hinc x^^^ TnK^oe^ jun- 
xit Lucas. vcl cx Dcut. 29. 1 8. quoad alterum mcmbrum, 
ad Efa. 58. 6, J^-j /narjn nne , t XX^ AJg WkS (wySi<rfA.ov di^Kioef. 

V E R s . i6, Surge ^ vade f*tff*}f4.Qi/leaft Vulgatus, Sy- 
rus , Eraf Beza , verfss Meridiem. Arabs &c ^thiopicus, 
tempore Meridiei, Illi quo, hi quando jubcatur ire doccri 
cxiftimarunt. x«S f-cpc dctcmporc ufurpari, & rcfpon- 
dcrc quxftioni quando , vidc 2 Tim. 4. i. Apoc. 22. 2. 
Acl. 27, 27. 

Vers. 27. eJ»'^;^;;®^. Hcbraicc d^-to. cdam uxorato 
tribuitur, ut Potipharo. itaquc non caftratum fcmpcr dcfi- 
gnat. non raro a Chaldaco vcrtitur Hz-y^rnagnas^princeps. In 
plurali pain, principes, lxx Suuet^ctf, ]cr. 34. 19. Syris fanc 

non a corporis vitio, fcd ab ofHcio dicuntur |_ 1 Vn^mvoj 
yJW/, quorum fidci rcs principum fivc publica: fivc privarx 

m V 

committcbantur. fingularc abfolutum non cft ^V^^CTi::^, 

y y 

fdelisquicredit, fcd ^;^sQ^G]l^ y/dusycuicreditur. Eunu- 
cho huic nomcn fuiftc Indich , tcftatur apud Damianum a 
GocsZaga Zabo rcgis^thiopum lcgatus.vcrbacjusfunt: 

M 1 Nos 
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Nosferme frtM cdteris Chriflunls omnibtss , hapfijmnm db Brt- 
nucho CAndacis regin£ AethioptA, cuinomenerat ludich , accC' 
j^imuS' Addicaucem itthiopicus Inccrprcs,quod nuUacx- 
cmplariahabcnCjfuiflchunc Eunuchum u -unV n^^jo .prdfe^ 
Qum urhis Gaz,£, PHnius 1. 6. c. 29. doccc, Candaccm fuiirc 
nomcn rcginac , quod mulcis annis ad rcginas tranrieric. 
Huic quidcm proprium fuiflc nomcn Lacafi , Cacalogiis 
rcgum i^^chiopix, qucm Marianus Reacinus Grammacicx 
fux -^chiopicac fubjunxic , aflcric. ccfi pcrcxigua catalogo 
ifti , quippc fabulis incpciifquc rcfcrtiiEmo , fides adlvi- 
bcndadc. 

Vers: 29. yioTi^n^l* A^fxodt, Vulg, dcEraC. adjungc 
ie adcurrttmiftum. Bczatproxime adjungitor. Syrus » ^ Q> 
adhxrey quali affixus & agglucinacus currui. id propric va- 
Iccvox Gra^ca. Hcbraicc napnoS pa^. concmpcfcnfu , qiio 
Booz diccbac Ruchas , c. 2. 8. ks?^^^^ t xsg^tnoiv /iy. 
quorum fcnfus non tanaim cft , adjnnge te htc pueilis meis% 
fcd adhdreeisy mancas adjunda, nc ab eis difccdas. Ita hoc 
loco fcnfus cfl:, maneas adjun&fts currtti , cuncem comitarc, 
nc ab co difccdas. mahm WQVtQVCyfequere currum^ quam ad^ 
jttnge te f«rr«/. Sicut Ruch. 1.8. na nfjan nrn , Ruth autem adhjt^ 
" Lxx pVd5*j'^^*'5^C'*' ^"'^^•'^^^^'^'^n^^Syrus.&cuni • 
co Arabs au*^-^! ^y**i, adhxre currui, fic &: -Athiopicus, 

hrw iSn , adhxrehuic currui,ycl fequere hunc currum. alibi 
cnim pro xs^atdufi uc Luc. 10. ir. de pulvcre adhacrcnte pc- 
dibuS , alibi pro ct>c9A^^«F ufurpatur i^fi. ab Hcbr. nVnjyi- 
Jpendi/yqnnCi dicas,fufpcnfum adhxrerc. 

Vers. }2. n'^ zi%4oxn y^^^^t' ^t^Cm, ArfTumentttm 
autem Scripturdt. Mclius yulg.&: Bcza, loc/is autem Scriptur^. 
Quod autcm Hcbraice id ntt.«nfi dici vclic, non abs re vidc- 
tur improbarc CI. Drufius , tum quod fcdio Prophctica 
con dicerctur nK^Tfi/cdmoan, tum q^uod nana magnam dice- 
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rct Ccdionem , qualcs quinquaginta trcs univcrfo Pcnta- 
tcucho comprchenduntur. potius diccrcm , quafcapi- 
tum,minorumquc fccVionum appcllatio cft. auc pca porius, 
quo nominc Syrus hic ufus cft , iignificatque paufam , non 
modo quac unum vcrfum finic,rcd&:quacinccgram fcnccn- 
tiam , ubi ccrcx cujufJam maccria: complcxio concinccur, 
& ab aliis abfcindicur. Efl:que idcm quod Arabs optimc 
vocavic c-)U^51 Ji£i*,/?<r//^?5fr/^/«r.«. Excmphgratia,pri- 
mum capuc Maccha:i habcc duo Jjuai , fi^so^es :j^um:L con- 

tinct gcncalogiam Chrifli, alccra cjus natrvitaccm. cales 
fcdioncs Euangchum Matcha'i Arabicum habccccntum 
&unam. Grxci vocancT^>;/*aS> funcquc brcvia quardam 
capica, fccundum maccriam diftinda. 

illud c# Tji mTwuoi «Wjunxic prarccdcnti vcrfui , uc & JE- 
thiopicus.pro cartcris habct ^r> n ] ■ A... Vn 
f09Z I I L-A 9 9 ex inclujione & tx judicio Ahdu^lm efi. 

ncmpc ad vcrbum 'cxprc/fic illa Prophccae nfjS eflato -Tfirpr. 
fcd fepararc non dcbuic, qux lxx Inccrpreccs, quos ad 
amuilim fccucus cft Lucas, conjunxcre. TUTreifuaif, humtli^ 
tasycd illa deprcnio qua in fcpulchrum dccrufus , vcluci in 
Garcerc conclufus ac dctcncus Fuic. illud valec Hcbrxorum- 
w, conclufio ydetentio. Variarunc aucem conftruclioncmr 
quafi fcrtbcrctur y^p^ fcd nuHafcnrus variacione. 
fivc cnim dicas yfitbUttis eft e judicio , (rvc judicium ejus fubU-- 
tum r/?,idcm diciSv ^chiopicus,y«^Af//*/ efi in judicto fuo, 

V E R s. 3^. "^X^v S^Ti t/^w^. Venerunt ad dqnsm quan' 
ddw, De hoc loco fic Hieronymus de Locis Hcbraicis. 
Betfur^ in tribu luda^five Benjaminj c^* efi hodie Bcthforon vi- 

eitntibui nohis ab Aelia chehron in viccfimo Upide ^ juxta 
quem fonsadradiccs montis ebnllicnsab eademin quagignitur 

M 5, forbe^ 
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JorhctuY humo. Et Apoftolorum Acfa referunt, Eunuchum CdH^ 
dacis Regindw hocejfe bdftil^Atum a Phil/ppo. Hadtenus illc. 
Hcbraice dicitur -03? ^^? , dom/^s r«^/if.oftenditurque in map- 
pa Judaica inter Jerufalem &: rcpulchrum Rachclis , Meri- 
diem vcrfus vergens. 

Vers. 37. NotisCl.Be2a:addo,huncquoqucvcrrum 
• apud i£chiopicum Incerpretem rotum decflc. 

V E R s. 40. Eif /^aW Sic Lxx & Jofcphus vocant 
nnti'«, Afdod Phihftaeorum. dc qua Benjnmin in Itincrario 
cdic. Leyd. pag. 51. c/^z^VfiV -»2'k Tnz^K ton o^Qhsih mKD-iu atroi 
cymn'» na x^n nannn , in^Je i^ncmpe a Jafnc) fint du£ parafangd ad 
ralmiSy quA eft ipfa Afdod Philiflxoritm jam vaftata, nec eft ihi 
uHuiludAus. Azotoprofcduseft Philippus Ca:farcam,qux 
urbs quoquc efl: ad marc Mcditerrancum,antc Turris Stra- 
tonis vocata, fed quam Hcrodcs rcftauratam vehcmcntcr- 
quc ornatam , in gratiam C^faris Cxfarcam vocavit. vidc 
Jof. de bcll. Jud. 1. 1. c. \G. dc hac urbc Cc Bcnjamin in Iti' 
ncrario, n^2?i? loa 02?i o"»nrf?fi'? "WK tj km KnPC^V rnxDnfl rv^ro Dt?Di 
nfi' K^ni D>:oiD2; o^KTpan D^mois^^n D^mn^n on D>^n>3 o^noi Dmn* 
: rmo^p nocr Knfn :^Von TmfirK nD^p pwo D-^n \v nKO naioi inde fex 
farafangU aheft Sifaria , dicia quondam Gad Philtftaorum : ubi 
decem circiter ludaii Cr Cuthdi ducenti, Hi funt Ittdai Schom» 
ronitA , qui vulgo Samaritani dicuntur. urhi ipfa pulcherrima 
ejf ac elegantifftma , ad mare fita , ftru6iura Imperatoris ac regit 
CdfarUy ^vocavit nomen ejus Cdfaream. ubi obfcrvandum, 
Knnz;, ^■//'ir/j corruptam voccm cflc ex C^fytfrri. deindc er- 
rarcBcnjamincm,quod Cscfiri tribuat ftruduram urbis, 
qux Hcrodi aflcribcnda. multo autem magis , quod hanc 
antiquam Philiflxorum Gad (pro^J fcribcndum crac t\^) 
cfle aflcrac. Eft cnim Gath Philiftxorum propc Bcthfcmcs 
in tribu Dan , quam fcquitur Scptcntrionem vcrfus tribus 
Ephraim, hanc tribus Manaflis , in cujus cxtrcmo cft Cje- 
fdrca. Sic paflimfolec,ctiam turpifllmc hallucinari Bcn- 

jamin. 
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jamin. pulchcrrimam autcm &: clegantiffimam fuifTc , rc- 
flatur quoque Jofephus allato loco. qui & lib. 3. c. 14. air, 
eflcJudaesE maximam civitatcm, & qua: majorcm incola- 
rum partem Graecos habcrct. 

C A p. IX. 

V E R s. I. Saulfis autem adhuc , tfjLTniai (tTrethtjf Kj <povi/, 
Syrus &c Ar ^bsj plerttis minarum. quafi pro tfiTrviav legifiTenc 
s^-nAiwf. aut cxiftimarunt, metaphoram derumtam ab eo 
qui repletus fpirat crcbro &: anhclat. Eft autcm £(X7niUf 
aV«A^( conftru^lio , qualis Jof. 10. 40. Tmi ifiTrviof ^aris 
i^w^o9^^cu4f , ^ omne Jpirans vitam cxterminarunt. Petiic 
autcm litcras Damafcum fcrendas ad fynagogas. Quanta 
Judasorum frcquentia Damafci fucrit , ex co colligi potcfi:, 
quod Jofcphus dc bcl. Jud. 1. 2. c. 25. narrct , fub Ncronc 
Damafccnosin fua urbcdeccm Juda:orummiIIia,quos in 
publicis thcrmis collci^os fortc habcbant, incrmcs oppref- 
filTe &: trucidafic.Tcftatur Bcnjamin in Itincrario,fuo tcm- 
pore fuifieadhucDamafci triafermeJfraHitarummillia, at- 
quc intcr cos cosn '^^^thn ^ difcipulos faptentum , id cft , Phari- 
faros, qui oralcm legcm ampledcntcs , ac fapicntum cxpli- 
cationcsinftitutaquc tcnentcs, difcipuli fipientumaudie- 
bant. prxtcrca duccntos px-^n p cx Karxis , qui ncglcdis 
traditionibus foli Scripturxadhxrebant.itcmqucCuthxos 
fivc Samaritanos quadringcntos , qui paccm quidcm intcr 
fc colerent, connubia autcm non jungcrcnt. Dc urbis au- 
tcm fitu conditioncquc qui vclit , Icgat cundcm Bcnjami- 
ncm. Conditorem cjus fuifie Vfcm y^v Arami filium, Semi 
nepotcm , tcftatur Jofcphus Antiq. I. i.c. 7. &: Hicron. in 
Quxft. in Gcncfin, ubi Semi poftcritatcm cnumcrat. at 
paulopoft agcns dc Damafco Eliczcre Abrahami vcrna, 
addit, Abhoc ajunt Damafium conditam, d^nuncupatam 
fuijfe, Intcrpretatur autcm p;'»:; nunc fanguinis foculumy 

nunc 
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nunc fartgHtnem bibens, a 01 fAnguis &c njD:^ bibit. mcmoran- 
da cjus func , &: huc pcrtincncia vcrba in Commentar. ad 
Ezcch. cap. 18. Si Damafcusy inquic, interpretatur fanguinem 
hibenSy & Hebrdorum vera tradttio efi , campum in cjuo interfe^ 
6ius eft Abel aparricida Cain fuiffe in Damafco : unde cJ* iocus 
hoc infignitus vocabulo fit : jufth dr Pau/us poft interfeifionem 
Stephanii primi in Chrifto martyris^perrexit Damafcumt ut cre^ 
dentesin Chrifto duceret vin5ios HierufAlemMl fciliccc codem 
in loco crga Abelis imitatores Cainis imitarccur opcra. 
alibiautemaic, aquibufdaminccrprctari fanguinem cilicii^ 

Vers. 3. Circumfuditeumluxe caelo. Solus -/£thiopi- 
cus addichoc fadum ccmporc mcridici. 

V E R s. ^ Ego fum lefusquem tu perfequeris. Durnm tibi 
fuerit contra ftimulum calcitrare, Hxc & Tcqucntia apud i£- 

thiopicum fic leguntur, Fgo fm Teft^ NaT^rent^. quiatuper^ 
fiqueris juftumy ttbi ira eft. Et qunm tremeret, mirati funt.Ac 

dixit-, Domine qutd vis mefaccre ? dixit ei Dominus, furge &c. 

Addimus hxcnotis CI. Bczx.utcum iis confcrantur. 
V E R s. 6, KrtJ ArtAiyJijVrTa/ Cl. Bcza monct, in duo- 

bus codicibus lcgi , Xi»xM haM^imaj^. addimus , fic Syrum 

quoque &: Arabem lcgiflc. itchiopicus habcc, & ego often^ 

dam tibi omnia quA oportebit te facere, 

Vers. 7. ol ^ atJjBtc ei ffiwoS^Gvlis cu/rJ. Arabs 

id cft, ad vcrbum, Firiautem qtti erant cum eo ambutantesin 
vid , id cfl , 0) cunoS^oylit dvTca. icaquc pod ctwoi^ovjif non 
additur in ArabicOt morabantnr in via, t^cyi^ov at oSu, fc- 
fcllit Bczam Junius, quum vertit, viri autem qui erant cum 
eo^ morabantur in via. non opus crat inde fubfidium pccc- 
rcadconcilianda fcqucncia vcrba, eiTfjKeioou cvviolyfteterunt 
dttoniti iCum Act. 2^.14. ubi cvnnes dicuntur concidinfc. 

rcac 
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rcfte enim obfcrvavic dodifl'. Bcza , n ipjKivom opponi t« 
^iiveLi, non tu KaQiK€i<dsq. icaquc rcdic vcrcic , conJHterttntj 
idcft, prac ftuporcnon runcprogrefTi , fcd immotimanfc- 
runc, quocunque candcm corporis ficu ac poficionc. fxpc 
cnimy?4r^ururpacur pro fimpliciccr manere &: nonmoverL 
uc ftetit dqua , id cft , non fluxic , Gcn. 15. 8. ftat plaga /epra, 
id cft, non fi^rpic, Lcv. 13. 37. ne ftes in tota hac flanitiCy Gen. 
19. 17. quid ? innoccns nc fuifl!cc Loch, fi in planitie ifta con. 
fediflrec? ncquaquamifcnfuscnim crac, ne mancas, ne mo- 
rcris, quocunquc candcm corporis firu. 

I B I D E M. AWei7ff 'fcpavijf, [Zfj^ivet jj ^upbfns. Vi- 

dcancurnoca: CLBeza:, quibus hunclocumcum Ad.22.9. 
conciliac. candcmquc Vallamaddic, qui hunc locumdcr 
pravacum cxiftimans, lcgendum pucac, ^upSvm -n cpus, 
(€tjSiva 'jeiKi!ovlte. Addimus, i£thiopicum vcrcifleac fi legif- 
fec, JtupSvjtc 79 cpoSfyTlw'^ (puvlw tIw XaX^tjiM ft»J ctKiiovliS, 
Cc cnim habcc vo2^'»k *u3jt>t »Spi jnao i-^kti, ^ videruntfulgury 
vocem autem,quA loejuebatury non viderunt, 

V E R s. 8. OvliVA i^Xim» neminemvidit* Sic Grxca cx- 
cmplaria habenc, & Chryfoft. Vulg.camcn Syrus & Arabs, 
nihil vidity ihh i^Mm. -/tchiopicus, non poterat videre, 

V E R s. 18. A\iQM\pi n 'S^^^rifAet. Vulg- Eraf Sycus, 
Arabs &: -^chiopicus, non lcgunc Vc &: in Ba- 
filcenfi cdicionc apud Placerum deeft. ac apud Opori- 
num lcgicur. &c apud Chryfoft.ncc annocavic Bcza varian- 
tcm ledioncm. 

Vers. 20. Kotj ^^ue C9 TOff irtweiyuycut Scc. Vulgaciis 
infcric ^nX^uv, ingrejfus, quod nufquam Icgimus , nifi apud 
-/Echiopicum. 

V E R s. 21. o' m^^auf. Sycus &: Arabsniimis dilutc,^«i 
perfequebatur. Vulg. &: Erafm. qui expugnabat. Beza , qui 
perdidit. Malumus , qui vaftavit, Gloflariura m^^u^popU' 
loy vafto. 

N Vers. 
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V E R S. 2.1, ZvfxQtZcH^Cf^y 071 Stz{ i<nf o X^qii. Viilgat. & 
^iziaffirmans. Bcza, collAtts tejiimoniis dcmonJlrAns, quod 
do<Sbo commciitario illuftrat.Lxx tamcnlnterprctesutun- 
tur fimpliciter avfAQi^d^eiv pro {'•an, inJIruere,facereuttntclU' 
gasy Efa. 40. 14. Dan. 9. 21. ^iovv^ y ttotumfacere^ Ex. 18.1^. 
Dcut.4.9. Era.40.15. dcniqucprornin,</i?frrr, Exod.4.11.15. 

Lcv. 10. II. Pf 31. 10. Syrus itaqucfimplicitcrvcrtit ^ O 

]6ai ]q— oftendens, Arabs ^.^j, cf docens eos, 
-/tthiop. Top^a^ T3X , docens eos vere^ vcl certo. Etfi itaquc 
rcs ipfa ferat, non potuiflc Juda:os nifi coUatis fcripturarum 
tcftimoniis convinci , non vidctur tamcn prxpofitio m in 
iTi/^CiC*^«y ad comportatailla tcftimonia pertincre,fed po- 
tius ad mcntcs in(ltucndorum,cum quibus argumcnta do- 
ccntis ita comportantur &: conjunguntur , ut de rei vcrita- 
tc convinci cogantur. Hinc apud Hczychium , Zi^^CGoi- 
wff, 'zsreiffit , J^ia^ii , m^ft perJuafio,do^r/na, fdes, Si;ftG<CrtT«, 
^ici^etTa, doceat. :LvfjL^iZa.(^iv}it, ^S<tx^^ifi 2i3^Mx^yl%i, tdo^ 
£li, cum quihns dijfertatio hahita ejl. ZvfiQileci^i , ei( (^1X10» ayi 
i <r»»^<tA«, in amicitiam inducit, aut colloquitur, vidcs rclatio- 
ncm dcnotarc doccntis ad cum qui docctur , qua ambo 
quadintcr fc uniuntur. hincpaffim cum Accuf pcrfonx 
conftruitur, avfxQiQd^eiv ijvd, qua phrafi adio doccntis figni- 
ficari vidctur, qua inftruendum ad fe alficit , ac pcrfuadcn- 
do convinccndoque fecum quafi compingitaccoagmen- 
tat.Huc pcrtinctiliud Apoftoli i Cor.i. i6. qnis novitmen- 
tem Domini, o( cvfA^i^da^ aum ; qui inJlruEiurm fit eum ? id eft, 
qui rationes fuas ita ci fit probaturus , ut cum fibi qua(i 
compingat, & fuum cflc cogat ? 

V E R s. z6t ^li^um vero Saulus venijjet Hierojolymam. 
JEth\Q}^[c\xs,&inde frofe6tt4seJt Hierofolymam. qua: verfio 
fi rcda cft, non intcrceffit triennium, confcr cum notis 
Ci.Bezx. 

Vers. 
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Ve R S. 28. Kol) Lu ^iT oumSv ^auop^ifj^i^ i cxTrop^o- 
(^(^. Bczafaccturinnonnullis codic. decfle i oKTrop^O' 
Eraf ncgac fc ufpiam in Grxcis rcpcrifTe. Nos ca- 
men in cribus cdicionibus rcperimus. &: in cextu Chryfo- 
ftomi. apud Syrum icem , Arabcm &:-/£thiopicum ,cum 
quibus confencic Vulgacus. ac res ipfa podulac. 

V E R s. 29. E'AflfA^7i. VulgztuSi lo^uebafur /fuo^ue Gen- 
tihus. Ncgac Cl. Bcza, fe in ullis Gra^cis codicibus rcpcrif- 
fe illud Ttif gentibui, addo, Syrum quoque &: Ara- 
bem ignoraffe. habcc aucem -/Ethiopicus. Scquitur , ^ di- 
jputabat 'srof cSr' E';i\^/^«f . Vult dodiff. Intcrprcs, &: hic &: 
Ad. 6. 1. intelligi profelytos, Grxcos origine gcntilcs , fed 
per circumcifioncm Judaros fados. Affcntior potius Syro 

qui hic vertit^^i Sy^» ^,^!, ^ ■[ (.^9001^ 

j cum luddls qui norunt GrdceAd cft,qui originc 
cfTcnt Judxi,fcd Grarc^ loquerencur,& Grascanica biblio- 
rum vcrfioneutcrcntur,quia erant ^ij^tcnroe^f t h^n^lwm, 
Fuifreautem,quilingua Grzca in fynagogis adminiftran- 
da efTc facra contcnderent , advcrfus alios qui fola id Hc- 
bra^a ficri vcllent, liquct cx conftitutionc Juftiniani dc 
Hcbraeis,qui priorum fcntcntiam dccrcto ftabilivit. vidcat 
ibicui otium &:animus. 

Vers. 50. I>eduxerunteumCdfaream,So\\isSyx\xs2iddxl 

\ ■ y no6ie. Intenigitur autem non maritima 

illa, quas &: turris Stratonis , de qua fupra c. 8. ^f 40. Scd 
Csefarca Philippi, circa montem Libanon ad conflucntcra 
Jor &: Dan , ubi Jordancs origincm ducit. qua: olim La- 
chis, dcindc Dan appcllata fuit. de quo Jud. 18. cujus po- 
moeria quum Rex Agrippa protuliflfct , mutato nominc in 
honorem Ncronis vocavit Ncroniada , qux antca Cxfarea 
Philippi diccbatur. Jofcphus 1. 20. Antiq. c. 8. 

N L Vers. 
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V E R S. 51. eI^^v eiplwluj clns^ofAiif^S^aji , iTsrcpdjoiB^a^ r? 

Vulg. Erafm. Syrus , Arabs & i£thiopicus , tu (poZu Kv^i£ 
conflruxcrunc cum Ta-op^of^ai , fcd rp f^^nhriai cum 
t-asAijJvvovVo. ita ut confol uio Spiritus S. effet id ipfum in quo 
nuiltiplicabantur vel augcbantur. Bcza vero utrumquc 
conftruxit cum -zFop^ofJ^om^zdco ut ratio qua crcvcrint Ec- 
clcfixric, quod ambularent intimorc Domini &:conrola- 
tionc Spiricus S. Conridercnc cruditi an non llc ctiam 
conftrui ac vcrti hxc poflint, Habebant fscem dr^diJicabaH- 
tur , Ac magU magtfqne timore Domini & confohtione Spiri- 
tus S. crefcebant, 'zrop^^o^o^ izrht^Jvmrffftntes crefebdnt ^uz 
malciplicabancur. Hcbr. r\xn ?pVn -^j^^mtiltiplicat^funteundo 
C^w«////>//VW(7,idcft:. magismagjfquc func mulciplicaca^. 
talia func , Gcn. 8. 3. tiff^ an^in 1% viat^ 'srop^ofd^oy ^ ^c, 

remittebatur aqua magU magifque k terra , Hcbr. ^'•on i^:? 
aian !pVn px.n Vro. fic 2 Paral.17. 12. ^"V^.. i>'^^ tsca^in'» ^n^l, 
Icfaphat iens & crefens , id cft, magis magifquc crcfccbat. 
LXX IwTsropdjii^®^ fzt^Xuvof^^i quod idcm cft acquc 
'sr»p^of^<^ ifit^Auvir' Porro Arabs non vcrcic//? confoU» 
tione , fcd //? obedtentiaSpiritus S. Tj^^xAijaV acccpic pro 
/;tfr/4/;^»^cui obcdicndum cfl:. ucrumqucfignificac.Q^od 
fi cui magis placcac, 7s-op^of3/jcq t£ <po^a> Kv^a, vcrccrc am- 
bulantes tn timore Domini, fubaudica pracpofitionc of, rao- 
nemus conftru£bioncm cfle, qualis 2 Sam. 15. 11. Ket/iiw- 
f^ovT eiviXoTtlU , ^ibantin fimplicitate ^ id eft , nuliius mali 
confcii , Pf. 8l# 14. iV^ijA tbs/s ololt fAH eii7rep(£j*}jl/raclfi in 
njiis meU ambulaffet , Pf 89. 51. >^ 7j<t K^fXAtn fia fx^ 'zs-cp^Suai, 

in judiciis meis non ambulaverint. Prov. 28. 26. q Tra^^^f- 
TOf m(picf, , (ruPp\uijwi , i^^r^? ambulat in fipientiayfervabitur^ 
videtis omicci c#,licccin Hebrxoaexprcflum flc. 

Ve R s. 34. la-n^ Qt e l\^<r^g ^fanat te lefi^. Sic Syrus 
quoque &: Awbs. VuJg. tamcn & Eralmus Janet te^ leiS-u^ 

SequL- 
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Scquitur $jB«iwr (noum^ yflerne tibiipjt igTzhsxnm nempe, de 
quo ^f. prxccdcnti. ut autem ftcrncre hic lit coIIigcrc,noa 
fit vcrifimile, quum fint oppofita. ftcrnere cnim lcdumi cft 
in planum cxtendcre. coUigcrc contra, cxtenfiim contra- 

herc, &:in unum comportare. Syrus ,^»flDj • , 

propric cdmfUnat addqua le^um tuum , id cft , comphcatuni 
cxphca &:cxpande. idcm cft Arabum o-y*' ^^- 
tcrpres ufus eft. cft Hebrscorum ty?fl , expandere , explicdre» 
& quo -^thiopicus ufus cft nD», quod palfim fig,nificat ex- 
tendere. undc cft Hcbrxorum nnfiro, yi/w///^. q. conjuga- 
torum extcnfio. At quorfum^inquics ,apparare ledumad 
decubitum, qui fiirgerc jubctur \ rcfpondco, non juberi 
fiirgcre &:abirc , fcd ut lcdtum incompofitum &: ina^qua- 
lcm , cubantiquc molcfium , ut volutantibus xgris contin- 
gcre folet, non jam alii , utfieri confiicvcrat , fcdipfemec 
fiirgcns componcrct, complanarct, xquaret & cubationi 
aptum rcdderct.quod pcnitus reftitutar valctudinis ccrtum 
cratargumcntum. 

V E R s. 3^. ol KA-niKSvnf AvSicu r zdpuva, AJJJ<t,TiS 
urbs cft tribus Ephraim non procul a mari Mcditcrranco, 
in confinio tribus Dan. Hicronymus de locis Hcbraicis 
Actorum , Lydda , civit^ PaUftinA in littore magni maris JitA 
c]U£ Diojpolts appelUtur.CTim Ccftius cxufiitjjorephusde bcl. 
Jud. I. 2. c. 23. Bcnjamin in Itincrario dicic "nV Lyddam fiio 
tcmporc DTw, Scguras didam fuiflc. De 'z.dpuf autcm vidc 
quid CI. Drufius m Commcnt. priorc ad voccs N. T. an- 
not.ivcrit. quibus addimus,diftingucndum c\[c inrcr pc/, 
Xa/puvy &: p-k^i^njo Y.a/f(iii. priuscft nomcn urbis ultra Jorda- 
nemintribu Gadad fluvium Arnon. dcqua i Chron.^.i^. 
Altcrum cft regionis cis Jordancm ad oram marisMcdi- 
tcrranci, a Joppe ad Cxfarcam ufquc , cxordicndo infra. 
Lyddam dc qua 1 Cliron. 27.29 Cant 2.1. £14.33.9. & 35. t*^ 

N 3 &:^}.. 
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& ^^.10. hinc hoc loco ij liy 7:etpava,cxfvc(ro articulo. quo J 
obfervandum, quia Latina lingua, qux articulo carct , hxc 
loca diftingucrc non poteft , &C apud dodos ctiam viros 
confundi vidco, quum ncutiquam dcbcant. Rcgionis &C 
rcgni Metropolisdicebatur p-w^S, Zetpun, vel i ? 
y®^, i]tu ad Saronem fertinereL undc Jof. ii. i8. intcrRcges 
a Jofua dcvidos cft p^V Onkelus '»n p-ie^VT ksVd. lxx, 
(^affiXicL Atoupuv tm, Vulgatus & Pagninus , £ex Lazaron 
unus. rcdc judicarunt , ^ pcrtinerc ad urbis dcnominatio- 
nem.ut & in mappa Judaica pic^ cft urbs rcgia,iupcr mon- 
tcm cui p"i» ">n,m^»/ Saronis nomcn cft, in tribu Ephraim. 
Pcrpcram crgo CI. Junius vcrtit,^ Saronim unus. rcmittcnf- 
quc ledorem ad i Chron. 27. 29. 2L\t ^ qMtcquid dicant alih 
certum ejfe Scharonem campejlrem regionem ejje , Libano fuhje^ 
£fam inde a Bafchane. crror cftex locis non diftindbis. Fuit 
autcm rcgio ^zdpuv©^ uberrima &: fcraci/Iima. mappa Ju- 
daica fic cam defcribit , rras pjo nn^D ;dji lon mi; ;D2n jen inm 
nVsaru mum , id c(i , Hsjfaron finguu eH oleofa, agros habens 
defideratijftmos (Jr vites fiugiferas.florum rofarumqueferacijp- 
ma, Hinc Cant. 2. i. p-^^n /iVxan , rrft Hajfaronu. Hinc 
iTriDn p, vinum Ha/Jaroniticum , cui duas partes aqux ad- 
mifccbant. Schabb.nth fol. 77. Midda fol 19. Audader 
fcribimus Hajfaron. nam &: plurimae cditiones pro t ^apujtt 
lcgunt T A^os-dpuvet , qualcs funt Argcntorati apud Wol- 
phium an. 1514. Bazilescapud Brylingan.154^. Ibid. apud 
Platerum an. 1543. fic Chryfoftomus legit. fic Erafmus,qui 
aliam Icdioncm non annotavit. Editio Caroli Stcphani 
hsibct r a' 05- cx^uvuv. At quatuoralix cditioncs noftrsc ha- 

hcntT 'Za/puvuY, Syrus habct ] ^n^] nnj wnKD. Vul- 
gatus Saronx. ^thiopicus piJJ^. Junius cx Arabc nobisdc- 
dit Tzckarondx. Erpcniana cditio habct Sjj^,«<9, Tfcr- 

phondx, unde fanc, ncfcio. lxx Intcrprctcs 7» p^^B^n in- 

tcrdum 
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tcrdum reddunt nominc proprio, ut i Chron. 17. Z9. c¥ tu 
Xa/puvy Efa. 33. 9. 0 Za/pti¥. Intcrdum appcllativo, ut Canc. 
2. 1. 5* miinyflanitiei^ Efa. 65. 10. c# t«<i^w^«, /> nemore. 

V E R s. 37. Pofucrunt c# t« yjzs-ipuu , ccetiacnlo. Lo- 
cus erat in cditiorc acdium partc, ut vcl ipfa vox Grxca , &: 
Hebrxorum , Syrorum, Arabumquc n>Vr indicant , ab nSr , 
djcendere. miror crgo -^tliiopicum , qui planc contra vcr- 
tit /^'•a '•nnn, /;i <A?wf^>. &: ^f 39. ubi Pctrum dicuntur 
duxiflc «V w \jzs-tpuov, in coenaculuntt \\dbczubierat cadaver, 

V E R S. 38. Rogantes oKvijmj <ht/^9Hv \uf eitmlv. Redc 
Beza , ne cunEiaretur. Sicut Balac Bileamo dici jubebat, 
d^iun f*ti exvuVjif t^Qiiv 's^ifjii. fic Grxci tranflulcruntquod 
in Hcbra:o cft,'^« pjoji w Sk, ad verbum ne frohihearis 
quominm venias Adme^ id cft, nihil fit quod te rctardct &: 
prohibcat , id cft , ut habct ibi Vulgatus , ne cunEleris veni^ 
readme.Sic cciam Hebrasorum cui ad amuffim refpon- 
dct oKv«f ,/>/^w^, ufurpatur. ut Jud.18. i).r\^)\ iWn S^^nejt^ 
tisfigri ad eundem , LXX , ^v^ oKiijai^li 5" 'orop^Qlwcif. Vulga- 
tus rcde, nolite cejjkre, eamtis. 

V E R s. 39. XiTuvetSi tunicas, ^ IfAetTtet, Vulg. &: Eraf ve- 
Jtefque. Bcza , &: malim &:/>4iy/4, prout Syrus 

habct ] 2r^^ > pr^ ^uo Trem. &: Bodcr. non 

fatis apte rcddiderunt drvejtes. O V) criim 
liume(k, fuprcma vcftis, quam is^i^oXouov Grarci vocant, 
quarquc tfieivov in N. T. non raro vocatur. Gloflarium Sy- 
ro-Arabicum dicit cfic 5*^11' f^^J\ ^ vejlem plenam, qux rc- 

hquis veftibus circumjcda totum corpus involvit. ca vera 
dcfcriptio eftpallii Oricntalium, quod proptcrcaxrtf f^o- 
X^ if^eiTiovj &: Gen. 9. 23. r^uvf yvejlisy^ Pf lo^. 17. fciaS,///. 
dumcntum dicitur, quia pra:cipua vcfl:is cft &: plena , pluri- 
mofquc ufus corpori pra^bcns. protinuscnim & abjiciunt 
&: alliimunt rurfus. asftatc vimradiorumfrangit, hyemc 

vim 
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\im frigoris. nodu ftragula: viccm fubit, &:c. nccaliaih 
veftcm intellexit i£cliiopicus, quum vertit, quafi «rc^- 
ica^vfJLfJiaQ. , a aaSj quod pro «c^xaAoTrJiJ» ufurpatur Luc. 
22. ^4. Additur, cW i^re/^ f*ir ai/T«y »f Ao^jcfltf, qudfacie' 
bat^dum cum iffis ejfet , Dtrcas, Sic omncs noflri codices 
Chryfoftomus. Vulgatus, Arabs &: -/£thiopicus, qudfAcie' 
bat ipfts Dorcas , a i7roi\ cuuTUji. unde Syrus , qua dederat ipfis 
D<7rf ^/.Vulgatus tamcn &:i£thiopicus plane omittuntf*€T 
ewTm iact,. Syrus tc Arabs pro co habcnt, dum viveret, quod 
fcnfu idcm eft. 

V E R s. 40. E\QaXuv 5 «1« 5»»r7«f. Syrus habct *jQ3l > 
quod fignificat rx/W fecityquowis modo, fivc jufl'u,fivc cdu- 
<S:ione, livc cjcdionc. Sic Sc «■•nn apud Hcbraros ufurpatur. 
hinc apud Hellcniftas omnia illa vcrbo c/H.Q>ci}i^{v denotan- 
tur. primus autem raodus hic locum habct. 

V E R s . 43 . Apud Simonem quendam /Bv^a-ei coriarium. JE" 
thiopicus {K2?« nfl^r, infiauratorem calceorum. qui ffxvT^s po- 
tius vcl <7xyw7o)*(^ dicitur. 

C A P. X. 

V E R s. 6, Cuiefi domus apud mare.pevtincre ad Simo- 
nem coriarium rcs ipfa loquitur. iraque incptifllme hic ha- 
bct ^thiopicuSjC^-^^^woj Cornelii vicinaeratmari, at ^i^f-^i. 
rcdc. itaquc typographicum mcndum vidctur. 

V E R s. 7. Et militempium r 's;t$<rxa/pltpiinuf ewrS.Syrus 

au2^ ]6ai 1 JjAlij ] Lj]\ qux Trcm. male 

vcrtit, ^«^w in pretio hahebat, Bodcrianus mclius , qui qui" 
dem (indiofus Qrat ipfm. Fcrrarius •-i-J^Zl , accefftt.appro- 
pinijuavit. Sccundo paruitypr^fiofuit. Tertiofufiinuityper- 
tulity pafiia esL 1 Cor. ir. 20. dc tcrtia hac fignificationc 
agcmusipfo loco,quem citatneque cnim rcdlam putamus. 

primam 
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primam communem habcccum lingua Arabica,ubi I 

c[iaccederf,appropw^uare..Scciinda cfl hujus loci , cx qua 
vcrtendum , cjuiparebas ipji. uc &: Vulgacus Grxca vcrtic. 
fic A(fb. 7. 39. pro cui rtoluerunt ^jzs-i^kboi '^/i^ , parere , Sy- 

rushabec C7t2^ ^jA-iaQ-^. quamvis&rcxalccra 
fignificacionc rcde vcrti poffct, qui prope ipfum erat, vcl, ad' 
ejfe ipfifolehat. acquc id primo ac propric vox Syriaca fi- 

gnificac. Gloliar. Syro-Arabicum ] J^Aj « idcfl:. 

(^j^ , />r^/>^ eH , approfinquat. acquc ica bcne cxprcflit i»' 
-s^inea^jyf/JHr.quod ArabsvcrtiticyNl» (^)!^ {^,qui adhare* 
bat ipfi. -^thiopicus vnS rjian^ ^kok , ^-jf //> qui ferviebant iffi. 

Vers. 10. Incidit in illum iKqumi , Syrus ]mvn/ ^ 
quod Trcm. &: Bodcr. non rcdlie vcttctunt^mentis e.xceffiis* 
vcrtcndum fiupor. cft cnim Oli^i, fiupere^attonitum effe. 
ncc ufurpatur ferc nifiin admirationc, ut &: apud Hebr. 
nori , ddmirari. Luc, 4.35. rcfpondct ci Jaf^C©-. cap.^.^ni^, 
iKgutng. fcd utrumquc in admirationc. Vidcturcrgo Syfus 
mentem Euangcliftac ita cepiflc , quafl admirationis ftupor 
occupaflet Apoflolum , ob admirandum vifum , quod fta- 
tim narratur. Arabs dixit oLJI ifopor. id cftjfenfuum cx- 

ternorum ccflfatio &: ftupcfadio , qualis in altiflimo foporc 
contingcrc folct. 

Vers. II. TfV^tnv^^^/aJfJfJ^^V^xrt^ftiAey.VuI- 
gat. non Icgit hhf^ov y^. rcpugnanribus omnibus quac 
vidimus cxcmplaribus, prxtcrquam -^thiopici . qui fimili- 
tcr ca omittic. 

Vers. II. t.*9 uyjzfftj^^tmtv^Z n TtTfitTreia'^ ^ i 7» 
3*!t^*^i i^Tnm , Kj 7» Tmivet f ii^yS. Vulgatus , Syrus &r 
Arabs non legcrunt t»' dcindc yHg junxcrunt poft 

ffwiS. Omncs tamcn noftri codiccs rcccptam lcdionem 

O compro- 
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comprobant. Porro Syrus prima vcrba trandulic A--i]o 

Trcm. &erAnt in eo omniA viventiA, tjua^irupeJa^ reptilid &:c. 
qua diftindionc cffecit , ut Clar. Bcza exiftimarit , Syrum 
prxpofuiire fpcciebus gcnus, quafi legiflet , wkkS ^ua , «n- 
t^AvoSa, i^Tnm &:c. At vcrtcndus cft Syrus ad vcrbum , & 
erant in eo omniA animdntiA quatuor fedumM cft, omnia qua- 
drupcda. In co crgo convcnic cum rcccpta lcdione. 7E- 
thiopicus totum hunc vcrfum omittic. fortaflis incuria 
typographi. 

V E R s. 15. 'Li>iir\ K9ivH' Arabs micij ^a^y 
vefolluitoidttt. Juniuscrgo ad vcrbumnon tranflulit , /</ 
ve commune dicito. 

V E R S. 21. Ttfff eim?uX(jS/JifS ? Ko^vijA/i^ -srcJf ctvnf. 

Rcde annotavic Bcza , hacc a Vulgato , Syro &: Arabc non 
fuifle lecla. addo ncc ab iEchiopico , ncc a Chryfoftomo. 
Rcliqui camen noftri codiccs habcnc. 

♦V E R s. 11. Kai ctKSvtq '^vhiclQ, (Ti^.VuIgacus &: Eraf- 
mus, draudiret verbaabi te, Longc fane mclius quam Be- 
iz^&sbs te qu£dam audiret, pfj/jLoQ. hic non func iiva jrfai- 
yfta^^j fed c^-mP^fjialsf, .fracefta. fenfus cft , & Audire ex te , 71 
du-nv Sei TroiMyquid iffum oforteat facere^ uc Angclus fupra 
locucus fucrac ^f 6, fic o^Tai , verba , Lxx Incerprcccs vcr- 
tunc an^Xatimandata, Deuc. 17. 19. Jcr. 19.15. &: fxpe «z^^jV- 
TuyfJLa, uc &: "TDK, dixityCx^c Hebraeis , fcmper autcm Ara- 
bibus V :i\ct jubere y mandare, qualc &: illud Luc. 11. 13. Dic 
fratri meo^ut fartiatur mecum &:c. id eft, jube. Syrus, Arabs 
&: -/£thiopicus vcrcunc, draudire verbum exte. quafi p?/Afli 
leeiftenc. vcl exiftimarunc verbum Dei ob exccllcntiam 
dici pluralitcr pi^fia^Qi. ficutfacer codcx fikZhia. &c hoyta ^ 
SiS pro Afly©-, Rom.3. 1. 

Vers. 23. E^^ijAjlt ovV <«/7»7f. Vulgat, &: Eraf. /rr/i-if^M* 
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eft cum iis, Bcza , abiit. Syrus magis proprie % O ^ t , 
exiit* 

V E R s. 24. K«} c?!r' etfAyKeuuf cpi^itfi dr necejfarios ami- 
cof. Arabs vcrtic (j>AAdla?l Slijuifil^, qux Junius , &: Sancios 

necejfarios fihi, rcfpexic Hcbracorum D-^pii, qui iidcm 
func qui fandi. faccor apud Arabcs JUjJaJ^ projuftoac 

vcracc ufurpari. ac UL^jkIa5b cujusplurale hoclocooc- 

currir, amicum fignificac. ^J^jcIi ^ iJ^ j amicitiam. 

vertendus Arabs, ^ amicos fuosfthi peculiares, non habuic 
crgo Cl. Beza, cur in Arabis vcrfioncm commcncarium 
faccrec. 

V E R s. 18. Ojlendit mihiDeuSyne quemcommunem {^oU 
lutum) vel impurum hominem dicerem, dixcrac ncmpe Deus 
^(.iS' quA Veus purgavity tu ne polluito. An ergo omnes ho- 
mincs ica purgavic Dcus fub Euangclio , uc nemo , nc qui- 
dem quoad confcicntiam immundus fic diccndus ? ncqua- 
quam. fidcs enim demum purificaccorda, Ad. 15. 9. unde 
infidclium &: mcns &c confcientia immund.E dicuntur,Tic. 
i.ij.An ergo omncshomincs fub Euangcho in fcedus fuum 
rccepitDcus, utvcl rationc fcedctis nemo immundus fic 
habcndus ? Ncque hoc admittcndum. Apoftolus cnim 
I Cor. 7. 14. doccr, viri mulicrifquc infideliumconjugium 
adcoellc immundum, uc &: libcri eorum finc immundi. 
Mancccrgo ctiamnum Ecclcfia Dei fic a rcliquo diftinda 
mundo, ut racionc foedcris fola fand:a,reliqui immundi finc 
diccndi. qua racionc ergo Ap.Pccrus hic fc cdodum a Dco 
dicic, ucnullum homincm impurum pronuncicc? Solutio 
peti poteftc fimilitudine ciborum Petro in vifionc lintei 
oblatorum , quibus vcfci intrcpide Pctrum jubcc , quod 

O 2, ancea 
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antca immundos jam purgaflcc. immundi aurem fucrant 
immunditie non naturali,ncc morali.fedccrcmoniali. pcr- 
tinebatquc ciborum dillin6lio ad (httcuuixa'^ aa^yjf , jf^flffi- 
catiofjfs c/irnifyHcb.^.io. «f' KjuoK c^tjA^j ck^jc/jc^j, Hcb. 7.^16^. 
purgavic crgo Dcus cofdcm cibos,quum lcge carnalis man- 
dati abolita, Iiberavit cibos a ccrcmoniali illa immunditic. 
Eadem crat ratio intcr Judxos &: gcntcs. nam non foedcrc 
tantum, fcd & peculiari quadam ccrcmoniali fanditatc fc- 
paravcrat Dcus Judxos a gcntibus. ccrcmonialitcr fan£ki . 
crant Judxi cx afpcrfionc fanguinis taurorum &: hircorum, 
qui mundabac cos zsOf liuj '^cu^xaf Ka^^povjlak , ad carnis fu- 
ritdtcm , Hcbr. 9. 15. qua carnis puritatc dcftitutx gcntcs, 
immundac diccbantur. Mundi rurfus ccrcmonialitcr crant 
Judaci pcr circumcifioncm , immundae contra pcr prxpu- 
tium gcntcs , & ccrcmonialitcr camalitcrquc dcceftandac. 
undc cas vocac Apoftolus t^n; ct m^Ki , gentesin CArne, qui 
diccbantur prarpiuium ab ca quac diccbatur circumcifioin 
carney Eph. 2. 1 1 . ubi in cArne notat ccremonialcm lcgis car- 
nalis vim & obhgationem, quam legcm, c* Soyiiiaai in riti- 
bus fitam , Paulus ibidcm vocacT» fiinnixov f (p^y^iyin^ 
tergerinam fepem y quac Judxos a gcntibus, tanquammun- 
dum quid ab immundo, fepararcc. cx hac ccrcmoniaU ini- 
mundicic ortum, quod cancs voccntur gcntcs Matc. 15. 
quod difcipulos fuos in viam gcncium irc vcccc Scrvacor, 
Macc. 10. 5. quod connubiacum ipfisinirc inccrdixcric Jii- 
dacis Dcus, Dcuccr. 7. 3. quodque fupra Pccrusdixcrit,<t}f- 
fiiTtf eivajfynefas eJ[e]\i(\xo Y9^a<^ d}^e(pv^Uy a^glutinari nlte' 
nigend. Sublata itaquc lcgc ccrcmoniaIi,fublata quoq; fuit 
ab omnibus gcntibus , ac lingulis gcntium individuis, ccrc- 
monialis illa immundicics. nemo cxinde ob circmncifio- 
ncm fan<^us,ncmo ob prxpuciiim immundus dici dcbuic. 
hadlcnus crgo vcrc oftcndic Pctro Deus , nc quem homi- 
nero pollucum deinccps diccrcc. 
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Vers 

Kj tIuj C¥vcc7lw alpjLv Hso^^X^f^^ Primis vcrbis qui dam 
ad qiixftionem quAmdtu rcfpondcri autuniant. ut fcnfus (ic, 
cumjam tum*pcr quatuordics jcjunairc. alii ad quxflio- 
ncm cjUAndo. ut (cniiis fic, quarto abhincdie cum fe jcjunio 
dcdi(rc.&: cjus dici hora nona contigiffc qua: dcinccps nar- 
rac. pofterior hxc fcntcntia vcrior cfl, quia cum circum- 
ftantiis rci, fupra in hoc capicc narratx , quadrac. Poftridic 
cnim cjus diei , quo jejunanti ac prccanti Cornclio Ange- 
lus apparuerar, Icgati cjus Pctrum acceflcrunc, ^(.^), habcs 
duos dies. pofttidie Pccrus difccnic cum cis Cxfarcam, 
ff. 23. habcstcrtium diem. poftridieintrarunt Cxfaream, 
contigfcque Pctri cum Corncho colloquium , v. 14. l.abcs 
quartum.id narrat CorncIius,jam quartum agi dicm,(JUum 
jcjuniofc dans , &: hora nona precibus vacans ^^Angclum 
confpcxerit. ncc alium facile fcnfum vcrba fcrunc Si cnim 
mcns cjus fuic , quod jam pcr quatuor jejunavcrac dics, 
quumhoranona Angehis apparercc, incptc infcruit 
TuoTr^s'^ tiui^s y qusc vcrba hocipfum tcmpus cxprimunc, 
quo jam loquebacur. ac quatriduo ante contigcrac vifio. 
Quod (i mcns cft , fc jam ca hora, qua alloquebacur Pc- 
rrum, pcr quatriduum jejunafle , non intclljgctur cx ipfius 
vcrbis, cujus dici hora nona, an quarti, an cercii, an fccundi 
Angclus apparucric. addc quod co fcnfu ttiq<^Ou diccndum 
fucrac, non iju^ Kij^iJOW qucmadmodum Syrus cam fcn- 

centiam fccutus, vcrtir, h^] vn n . ] V ^ ^l^ 

1 j) 1>C>]^? ^ loi ] — ioil:^ U-^A > ^H^ff^or 

dtes funt huc uj^ue e.x quo jcjuno. Ac Cornelius jejunabam di- 
ckjnonjejuno, Erafmus icaque altcram fcntcntiam rcdc 
fecutus., vcrtic , Vie ab hinc quarto ufque ad hanc horam fede* 
ham jejunuj. Bcza , nudius quartt^ f(fj^^ ^^^^^ horam eram 
jejunus, Ac non rcdlc vidccur Erafmus addidiflc abhincy 

O 5 . quod 
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quod in Grxco non cft. & ncurcr vidctur rcdle illud fAij^t 
•muTVii retuliflc ad rifAlwv^<^^m. unde orta cfl CI. 

Bezx commcntatio , hanc loquendi formuUm fetitam ejfe e 
medio. rteg^ enim horam frdfentem declarare^fid duorum diver^ 
forum dierum nonAm. Exiflimamus potius horam prsEfcntem 
indicari, &: quidem ejus diei matutinam. quum cnim Jop- 
pc 9 miliaribus , five dici itincre diftarct Cxfarca , Pctrus 
pridic Joppc profc<[lus, poftridie mane Cxfaream intravit, 
& cum Cornelio fcrmoncs mifcuit. Ad lianc ipfam, inquic 
Cornclius, lioram quartus dics cft clapfus , quo me jcjunio 
dabam f^vcrto enim r,iAlw vtj^^u9,eram je}upans,non jejunm) 
& cjus dici hora nona prccans &c.ncc alitcr vidctur intclli- 
gi pofle Vulgatus Latinus , A nudiusquarta die ufque ad hanc 
horaht orans eram hora nona. id eft,a nudiusquarta dic ufquc 
ad hanc lapram tcmpus fiuxir , quo orabam hora nona. ob- 
fcurior tamen cjus mens eft,quiaii/i^ vtjq-^uv non legit. uc 
ncc itthiopicus. Vcrba Grxca fatis plana vidcntur,&: hunc 
mihi habere fenfum , fi a quarto die ad hanc iffsm horam fif^ 
futes temftfs , habes horam qua me jejunio dabam. exinde hors 
nona orans vidi &cc. quod idcm cft arquc , quarto ab hac ho» 
ra, vcl abhincy die jejunabam. adeo ut illud Erafmi abhinc in 
^cj^t TeujTtii nfjii^i comprehcnfum mihi videatur. nequc 
abit illa Euangehltx phraiis a Latinorum phrafl,quaquum 
quis prxtcritis deccm dicbus cft profcdus, a dcccm dicbus 
profcdlum dicunt , lapfls fcilicct ad hoc ipfum tcmpus quo 
id dicitur. Porro nuila Gra:carum mearum cditionum, 
quas novem confului , in ufltata hujus loci lcdionc variat. 
trafmus in annotationibus Icgiti;',ui^^^, idcoquc vcnxzfede- 
bam. In cditione tamcn Ba(ilccnfl,an.i54^. apud Nicolnum 
Bryling, cui ipfc prxfuit, nfjtlw lcgitur. qua: vox non adco 
cft poctica, quin &: Paulus ca ufus flt Gal. i. lo. ^ix^ Xf>c- 
«^icmou fifjLlwyfervm Chrijlinon ejfem, 6c noftcr Euangclifta 
infra c, ii. vcl cer,ncmpc v- 5. ii. 17. 

Vers. 
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V E R S. 3^. Tcr Ao^y ok dingiM 7b7s tjo7s iV^^ijA. Vulga- 
' tmtverbum mijit DemfiUis ifraeL Laudandus mngis Cl. Bc- 
za, qui autintclligcndum aic koltu , fecundurrt verhnm quod 
mtfit, aut T accipiendum pro of Ao;^v. (icut Mattli. 

21.41. &: Ad. 13. 2. qucm locum tamen alitcr conflrucn- 
dum putamus:ut iflhicdicemus.Red<^autcm monet,idem 
cfle quod Hcbraicc n^yK-uin-nx. quem Hcbraifmum quum 
re£Vc cxaminamus, dcprchendimus, particulam xik, quaj 
Accufativum format,in hujufmodi conftru<J^ionibus valc- 
rc pronomcn nr, cum verbo fubftantivo fubintcllecto , &: 
pcr Nominativum cfle rcddcndum.ExempIa fidem facient. 
Hagg. 2. 5. D3nj< ^n-io T4**f na-jn-nK , Lxx ad verbum , 7» p?^<t l> 
t^fc5^x<« -arejV Ujuaf . pro nj , /r^f ^ verhum ejuod pfpigi vo^ 
bifcum. Zachar. 7.7. nin> kti^ "«^« cna -in-n.y kVh . pro «'^rr 
0':97n , rf/? non ilU fnnt verha , ejud cUmavit Dominm ? lxx, 
*V fl< Ao><i ftffji', 't^d^tjn &c. Zachar. 8. 17. nVN: Vr-nx o 
WKijsf -e*K , pro nVy b non 12 , ^^4«» /;^f fitnt omnia ea ^U£ odi. 
X Rcg. 9 24. c^T^K nriKi VK, pro E3>J-^in non, ego dr tufumus 
illi tjut vehehamur, Ita hoc loco , t Xoy«i ok ctTn^M , idem elt 
quodJr^-o Aoj/^^jOKotVi^AE.quod magis etiam confirmac 
uflcatiflimus Rabbinis loquendi modus , qui diduri iT©^. 0 
^oy@^, cv ctTTi^My diccnt nhd -wk -onn iniK. quod ad verbum 
cfl, T ^oyc¥ ov cLTTi^piXi. iriiK enim propric eft eum. fed ufur- 
patur ipfis pro />(//. Sic locisante alIatis,Hagg. 2. 5.-u-;rrn>e 
^nns "Ki.\y, Rabbinice eft "»2"tn miK &:c. Zach.7. 7. □'••^a^rrnx K^n^ 
Rabbin. D^i^-in Dnix kV.t. Zachar. 9. 17. nVy Va-nK Rabb. 
nV» nniK •»3. 2 Reg. 9. 24. o-^apTnK nnKi Rabb. nnKi >3>e 
Dijpin nniK , ad vcrbum, ego & tu funt ilUqui ecfuitahant. 

Sequitur , ^ay^ihi^o{j^(^ eiplwlu/ 2^ iwS X^fS. quod 
vcrto , tjuum annunciaret pacem fer lefitm Chrifium. Rcfpici 
vidctur illud Dci apud Efa. 5^. i . Sic dicit Dominm, cufiodite 
jus operamini jufiaiim : nam propinqua efi flus mea ut 
veniati dr jufiitia mea ut rcvclctur* aiinunciacur ibi pax flvc 

falus 
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falus (\ux inftabat pcr Jcfum Chriftum : fccl fimnl mittitur 
hoc vcrbum, id cfl:,mandatum, filiis Ifrael,ut opcrcntur ju- * 
flitiam. atquc ita doccntur ipli filii Ifracl, eos dcmum vcrc 
cire acccptos Dco , &: eos quidcm omncs , qui jufbtix ftu- 
dcnc. quamobrcm ftatim additur, Beatu4 vir^qni hoc fdcietf 
cjr filitti hominis qui hoctenehit. quifquis fit , (ive cx Judxis, 
livc cx gcncibus , finc uUa pcrfonarum acccptionc. atquc 
ita vcrc, id quod v. 55. dixcrat, dicit cflc cundcm illum fcr- 
moncm qucm Dcusjam dudum filiis Ifracl mifcracquum 
pcr Efaiam annunciarctpaccm, pcrj. Chriftum futuram. 
Quod autcm fcquitur, JanV 9rar7tfK >cf'g/®-, rcde CI. Bcza 
i^T^ intcrprctatur pcr oV, dcmonftrativum pro rclativo , uc 
&: fupra 8. 2.6. fic nos Luc. 18.7. f*aK^o%f*ui¥ itt ouuriif , cx- 
pofuimus pcr ^ f^' jtutxf o}i//4«. 

Vers. 40.41. Nulla hic varians Icdio eft annorata. 
Miroritaquc quam maximc -/tthiopicum , quihabct, & 
dedit eum ut teftaretur inter omnes fofulos , dr fofuit nos DeuSy 
fecitque nos teftes fuosy dr edimus Scc, 

V £ R s. 41. Q^i comedimus ac bibimus una cum eo , foft^ 
taquam refurrexitk mortuis. Vidco quofdam illud fofteaqusm 
rcfurrexit amortuU y conjungcrc cum ulcimis vcrbis vcrfus 
przccdentis, dediteum manifeflum fieri^nc cogantur admit- 
rerc, Chriftum poft rcfurre6bioncm bibilfc cum difcipulis. 
nufquam cnim, inquiunt, cjus fit mcntioapud Euangeli- 
ftuis. At cdiflc mcmoratur Luc. 24. 4?. ut vcrum fc homi- 
ncm ctiam a rcfurrcdionc dcmonftrarcr. indc colligo, 
cum ctiam bibifle. utrumque enim hominis cft , ut vivat. 
cxprimcre autem id ncccflc non fuit , quia potus pafllm fub 
cibo comprchcnditur, Matt. 15. 2. quandofanemcomedunty 
id cft, quum alimcntum capiunt, fub quo &: potus comprc- 
hcnditur. Mat. 6, da nobU hodie fanem nojlrum quotidianum. 
panisetiam potum comprchcndic. Luc. 7. 3^. rogavit eum 
FharifiHsqutdam utederetfecum, crgo , &: bibcrct. Invitac 

Chri- 
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Chriftus a rcfurrct^ionc difcipulos fuos ad prandium , Joh. 
21. II. iit7ii,inquit, ^ir^jWi.ipfc pancm diftribuit, acpifccs. 
vcrifimilcnc cft , pranfos difcipulos finc potu ? quod II &: 
ipfum Scrvatorcm pranfum cum illis dicamus,cumalimcn- 
to potum rcdc conjungimus. Porro , ut Arabs &: vctufl.. 
hczx codcx,{ic &:i£thiopicus fubjungiti^uadra^wuiiichfts. 

C A V. XI. 

V E R S. 17. Ei twj rLu "iffttju ^oifiwt liuKi^ ecuiiis 0 Gio; SCC. 
tyti 7i'f if^Lu &:c. Expunxit CI. Bcza particulam nolim 
id fadum , contra omnium fcrc Grarcorum codicum fi- 
dcm. Etfi cnim difcrctivam vim hic non habcat, fcd otiari 
vidcatur, cmphafin tamcn cgregiam habct,ut ^cxjkne pro- 
pcmodum cxponi qucat. ut &: Gal. 4. 19. 20. Filii me$,quos 
iterHm farturio, donec formam confequatur Chriflmin vobis: 
fl^Xov Q mcpitva^ ^acis ^f^^t <«f 2r, ve//em fane adeffe vohis nunc. 

V E R s. 19. §lui di/perfi fuerant ex affiictione fa^a , cRn 
Zti^utu, Vulgatus fiih Stephano. id potius ^ T.Tipeivu dicc- 
rctur in Genitivo. ut 3^ h'Qi(i%^ f '^^tfiua , fub Abiathare 
fontifccy Marc. 2. 16. 37n E'Xiweuv,fub Elifdo, Luc.4. 27. cRn 
v.\wj^Hifub Claudioy infra ^f.iS. Rc£lius crgo Eraf & Bcza, 
ob Stephanum. Hcbraice oufltJOK Vi», quomodo &: Syrus tran- 
ftulit. quod proprie cfl: fiiper Stephano , quo fcnfu Latin^ 
dicimus , fiper hac re doleo , id cft , ob hanc rcm. fic propric 
Sm cum Dativo cft y2/>rr , dcindc ob^propter. ut Luc. 1. 29. 
^i(»^X^ cl^ ''^ ^^y^ cf^yperturbata fuit fuferfermone ejusy 
id cft, proptcr fcrmoncm cjus. 

V E R S. 29. Eif O^roneu vifii^cq 7vt( Ke^loiKkffiv cr tJ iV- 
Seuet eiSiX<po1(. \CTtOiin fubminifirationem (vcl,utrcde mco 
judicio Erafinus, in fubfidium) mittere habitantibM &:c. Nc- 
quc cnim hic Diaconos rcfpici arbitror, adquosclccmo- 
fyna: hae milTaE fucrint, utipfi indc paupcribus fubvenircnt: 
fcd ipforum piorum ac libcraliura affc(3:um cxprimi, qui 

P fua 
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fua libcralitatc ac donis ihr,x3vt}m0 , mimjlrarunt , id cfl , ru&- 

fidio fucrunt fratribus Judaeis. quo fcnfu dicitur ad Hcbr. 

6. 10. ^is^xsvrtau^ti 7di( ciylois Kj O^xsiS^Uyquum fuhfidio futflis 
fAnclis & efiis, Sic 2^i($ftci( vox pro iplarum clccmofyna- 
.rum fubfidio, quo pii alii aliis miniftrant , accipitur i Cor. 

8. 4. &: 9. 1. li. ' 

C A p. XII. 

Vers. I. Ttmtr oKKXfiaieti, Vulgatus & Eraf- 
mus, quofdam de Ecclefia. Bcza, quofdam e\ Ecclejia, At iE- 
thiopicus,/>rrf/>/?/?/^/^tfw/<yD^/,idcft jtcclcfiac. cam cnim 
nunc pcr domum Deiy nunc pcr domum Chrifiianorum cffcrt. 
iibi porro notandum , cum aut pcr Ecclcfiam intcllcxifrc 
Synedrium : ut Matt. 18. dic Ecclefu, id cft, Syncdrio. ut fcn- 
fusfit, Hcrodcm apprchcndiflc quofdamcx Syncdrio. aut 
cxiftimaflc, aliud cfle Timj oKKXtiaiuc , cui allatae vcr- 
floncs rcfpondcnt, aliud wat r 'f OKKXfiaiet^, ccrtc c\ ilyr» 
•jS flgnificat Stoicos, o\ '3>7n "arS/^wT^, Peripateticos. o\ 'ihn 
fiijftal^yconcionatores. Cic r >ct» oKKXtiaiue puravcrit cflc 
T OKK^fitnatruh ut fcnfus fir, quofdam Ecclefiaftarumy<\m ncm- 
► pc Ecclcfiacdoccndacpraepoficicrant.qualeserant Apofto- 

li Jacobus&Pctrus, quorummox fitmcntio. noninutile 
fane fucric* hoc diligcntius pcrpcndcrc. Arabs vcrtic uc 

g, ^-^? ■J| 1 quofdam qui crant in 
"Ecclefia, id eft, nmi rar dfcKXtjrU. 

V E R s. u^oa-^x^ 0 ^ ^^^ni ^vo/^tj. Syrus cxmi^f^ 
| A I * confians. Arabs i^lj ,perdurans. Bcza,pre^ 

ces ajfidud. Vulg. & Eraf. fine intermiffione, rcde omncs. 
Hczychius enim oKiivia» cflTe docct > a-twtx*is 'zs-eieif n au-ny 
continuo idemfacere, Idcm tamen oxnrif vcrtit etiam Sif^t- 
k TiSf^oy , intenfum. ira rcde vcrtitur ctiam intenft preces, 

id cft> vehementes drfervidA. itthiopicus , precahantur •vr», 

intense^ 
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intense, ficucLuc. 22.44. prccabatur c>«rsv6^/>flF, /V/^^/t/JV^, 
iEchiopicus vVj tm«, intendit precari. ficuc cum arcus vi in- 
tcnditur. id cnim propric cft "vn. undc permutaris pro mo- 
rc 1 & > apud Hcbraeos eft -vy) &c •vpo , nervfi^ arcM^zb intcn- 
dcndolic didus. 

V E R s . 7. ^ut eArt^T^f r a> rS eUilfietlt. DoGtiCC. Bcza vcr- 
tit in carcere.Sic cnim aucore Solone carccrem A tlicnis ho- 
neftiore vocabulo di£bum fuiflTc , Plutarchum in iJIius vica 
teftari ait. cui addimus Hezychium , apud qucm cft , eiKit' 
^flt, Sie-fjiwnii/ieY. 

V E R S. 10. AitAjovTif Q vt^oiilw ^vXakIw Xj S^jTi^ctf. Sy- 
rusvcrtic, ]A ^ v^^o l[ n S , no 

^l^l 90 • Trcm. praterita fnijfct cujlodia prtma 

&fecunda. fic & Bodcrianus in intcrlincari vcrfionc. At in 
Rcgia , quum tranfiffent cuftodiam primam dr fecundam. 
Vcrtc, c^- quum tranftffet cuftodta prima drficunda. Mcns Sy- 
ri , ni fallor , cft , cgreflis ipfis c carccre , & verfus portam 
fcrream , qua: in civitatem duccbat , tendentibus , obviam 
fa6las duas cuftodias, quz ambx non animadvcrfos prxtc- 
ricrunt. qua: fcntcntia ncc Gracco tcxtui repugnat, ncc 
mira adco cuiquam vidcri dcbct. ncque cnim porta ha?c 
fcrrea cum oftio carccris, dcquo ^iC. confundcnda. fi 
enim vcrfus iftc cum hoc rccbe confcratur,vidctur omnino 
duplex illa cuftodia cxtra oftium carccris , at intra portam 
ferream verfata. Fuit fcihcct hic carccr , (fi Adrichomio 
crcdimus^ cm tu qta-n^Ki^u , id cft, in arca , quac Herodis re- 
giam (eratcnim hic non civitatis, fed Hcrodiscarccr) un- 
dcquaquc ambicbat, ubi Rcgii militcs cxcubias agcbant. 
Ab hac arca carccrequc platca duccbatur,pcr quam cxitus 
c rcgia dabatur in civitatcm, quam ferrea porta claudcbat; 
Vfiratum enim in Oricnte (utin Appcndicead c. 6. Matr. 
y. 5. antchac annotavimusj majorcs platcas portis claudi. 

P 2 hanc 
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hanc portam ubi tranfiHcccxtra limitcs rcgix crat, adco- 
quc tutus. intra cam incidit in militcs , qui ultro citroque 
rcmcantcs, platcam iflam,qua ad rcgiam carccrcmquc via 
crat, obfcrvabant &: cuftodicbant. Aut fi ittlwopicum au- 
dimus , varia crant intcr carccrcm porcamquc fcrrcam 
atria , qua: Gallicc corps desgardes , Bclgicc tDcirf|t-i)up(ini 
dicimus,ubi cxcubitorcs agcbant. vcrtit cnim, & quum 
exiijjent primum dFrium drfecundum. 

Vers. 15. Accejpt pueUAyjzs-AKSm^ Vulgatus non rc- 
£lc ad videndam, Erafmus &c Bcza «/ /ubaufeultkret, Syrus 

> frqn . 1 v A j ut rejfonderet ei. fic 6c Arabs, il}a3.^. 

quod non prorfus rcjicicndum. Sarpc cnim pro roPy rejjfon- 
dere^ lxx dicunt vjzT-fluc^nt/. ut Cant.5.7. cxdxtm dv-nv 
hx ysBTV^ot , vocavi eum, ^ non re/pondit, vidc & Efa. ^o. t. 
& 5(^.11. 6c alibi fxpc, ubi vjs7fl(Kj^«y rcfpondct t« xctAfiy, ncc 
cfl aliud, quam vocanti diccrc fc adcflc, & rogarc quid vc- 
lit. ita cxiftimarunt Syrus &c Arabs ,mcntcm Euangeliflx 
ciTc, acccfnnb ancillam , ut pulfanti & pulfando vocanci re- 
fpondcrct, adcflcfc, rogarctquc quis cflct quidvc vcllct. 
idquc fccifTc liquct cx fcqucncibus. quum cnim Pctri vo- 
ccm dicatur agnoviffc, ccrtum cfl camnon fubaufcultan* 
do, fcd alloqucndo pulfantis voccm clicuiflc. Et cx Plutar- 
cho liquct, cum qui ad forcs acccdit daturus pulfanti re- 
iponfum, dici yjzs-ax^eif, fic cnim illc in Sympoflo . ^IMtt- 
3 * ^^"nTrcioiK^imi tIw ^^fy #?9n t« \jzrotKii atcvlt , «V- 
dyfei^cLi oilts u etij 6 ^ctj KoQyf^ fiil^cif*, Quin & cft ubi 
pro K^vHf ufurpatur 71 (puveif. ut A£t. 10. iS. ^ufr^oKSTie 
iTrvf^votqp, ^ quum vocajfent rogabant , cui fanc -n refjondere 
optime quadrat. quin &: ^thiopicus rcddidit, ut aperiret ei* 
Quod autcmin initio vcrfus Pctrusdicicur pulfaflc tIw 5z/. 

5* m^uv^ , Erafmus &: Bcza vcrtcrunt ojium vejlibuli. 
\u]g^tus, ojlium janux, Mclius fanc,cxufu lxx Intcrprc- 

lum^ 
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tum,qui pro "wyn nna, oftiumporU aut janud dicunt M Jv^j 
fTTOAwv®-. vidc Jud. 18. 16.17. Ezcch. 40.11. &fimplicircr 
'vmTy,por/am vcrtunt Trv^uva ibid. & i Paral. 26.13. Lu- 
cas «oftcr infra fC 14. ca fignificationc dicit, noft aperuif m 
mXiict , y?</ />i/rtf currens annuntiavit ftare Fetrum , .»£9 ?7ry- 
Xif®^. ubi fanc januas portxvc notioncm mclius quadrarc 
quam vcftibuli, rcs ipradoccr. quodcum Vulgato Syrus 
quoquc hic rc£lc animadverrir. Glortarium wAwr , janiia, 
AtinquicSjfificaccipiatur TjwAJr, quid hic diffcrunt %^ Sc 
wi;A«>?quod apud Hcbrseos rtno &: vc^.quorum difi:rimen fic 
Kimchiin libro Radicum tradit, pn -^pjtm p b?">2? no nna «npji 
103 nnr»nn no-ipDKm mnSin ov pnao D'»:£aD pa "W tnp^ Vsn -»3 mnf?nV 
K-rn nmSin -uona r^tt -non nnw Kin» »flS nno K-ipj Jjipcrom mnTon dp k\-:w 
: mne TKzr: id efl-, Focatur nno, quicquid portd eft extra uahas. 
porta enimM cfl, "vc; vocaturyomne iliud quod eft introrfum dr 
extrorfum, cum valvU dr limine exteriori , efuatenus illud jun^» 
Ifum eft poflihus cf limini fuperiori. vocatur autem nno , quitk 
femfer patety etiam ctaufts valvit illud patens relinquitur. jv^ 
autcm cft a Chaldaico jnn , quod tam pro nna quam pro 
ip» promifcuc ufurpatur. 

Vers. 15. U£uyi}iinfanls. Syrushabet ^All v^UjD 

- * *^ ^ . TrcmcU. omnino turbata es tibi. Boder. in 
Rcg. terrore conturbata es, in Parif turbando perturbarU tibi^ 
vcrro, commovendo commotom eft tibi. id cft, mora tibi mcns 
cft, ut ca tibi non conflct. quod idcm cll atquc, infanis. Eft 

. T 

mihi autcm terria prxtcriti farminini gcneris , for- 

mx - * ^ ZLClA , mihi: fcd cum Jod profthcti- 
co , quod quamvis raro huic perfonx addatur , addi tamen 

potcfl. ficutccontra, rcrtix futuri ^jQlIqsZ adcft plc- 
rumquc illud Jod , fed abcire potcft, & non raro abcft. 
alioqui in fecunda practeriti fa*minina diccndum flicrat 
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»^Aikl una tantum vocali . In bcnoni diccndum fucrac 

v^A^^^l pcr ufitatam contradioncmpro v-*Aj] ] ^ 
iEthiopicus Icgit pcr intcrrogationcm, wfinis ne ? • 

V E R s. 21. Trtjc^p 5 «jw*. Vulgatus, Erafmus &: Bcza, 
Jlatuto autcm die, fortafle fcflus aliquis dics intclligitur ab 
ipfo Dco ftatutus, &: convcntui publico dcftinatus, qui ^jno 
Hcbraeis dicitur, a -Jr», temptis locumque indicere & ftatuere^ 
quod pcr 7»|<tfl9z8^ intcrprctantur lxx Exod. 19.43. ^-Rcg. 
20. 5. ut & •'riD.^flipey TOJCTir, Job. 12. 5. ita Sy rus vcrti potcft 

I N I SOO . a > die celehri vcl ft/lenni, quomo- 

do ctiam ij^jf^» ^K^fOf intcrprctatus cft Marc. 6. 21. ita 
Sacra folcnnitas intclligcrctur , qua:in magna populi frc- 
qucntia diccndi publicc occaiioncm Hcrodi dcdir. ncc 
obftat, quod facro fcflo rcpugnarc videatur , quod pro tri- 
bunali confediiTe rcx dicatur. Lege Rabbi Mikotfi a J prae* 
ccptum ncgativum 75. ubi opcra qux in D>ir.o licita func 
rccenfcc, vidcbis cxprcfl^e dici, •'rioa m:Too ^t»ti mrcj pn, 
jiguntur judicia capitalia pecuniaria in filennitate .O'»'^^ ^11» 
tcm cflc dicit, feptimum diem poft pancs fermcntatos , qui 
rrxstf vocatur, itcm novilunia, fcftum dcdicationis, &: Pu- 

rim. Monco camcn , Tremcllium non male ] vnn 

^ -»9^ vcrciflTe, die, idcft, flmpliciccr ejuodam 
die. ca enim phrafi Syros uti , quum innominatus quidam 
dics dcflgnatur,patctcx hSt.\6.ii. ubi pro fifii^i tjvos Sy- 

rus dixit ] ]^qLI , diebus notis, certis , id cft, 

quibufdam. Sic quoquc -mw^^ii^cL hic accipi potcft , fivc 
cnim/?4/«/^^/>dicas,flvcf^r/<7idemdicis. ut non neccflc 
. fit cclcbriorem aliqucm dicm inrclligercqui cdifto fir prac- 
ftitutus, fed certum aliqucm, qui quamvis non nominetur, 
fuum camen in reliquorum dierumferic habucric ordincm, 

atquc 
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atquc inco rcperiri qucac. nec aliud voluic Arabs quum 
dixic ^jy^y^/cno/OfidcfhyCcno. Clarillime auccni 
-^thiopicus rSp nnn.una die, id cft, uno quodam dic. 

V E R s. 2^. IJ^tjpuoie^is Tiuj 2456X9 if/flMr , ^uum expUviJfent 
mimfterium, Syrus, Arabs &: iEchiopicus adduncy««w;, id 
eft, officiumfibidcmandacum, dcfcccndi Hicrofolymam 
clccmofynas inccc gcnccs collcdas. Exiftimo camcn uc fu- 
pra c.ii. 19. ica &: hic pcr r^Wot* incclligi poflc fubfidium, 
fcu id quod gcnces fubminiflcacanc, uc renibs {\t,^qunm com. 
/Ari;/^»/, idcft, plcnc tradidiffcnt, fihminiftra/ionemy id 
cft, fubminiftcacas a gcncibus clccmofynas.qualis eft phca- 
flS^i Sam. 18. 27. ^i^S 01x^0^1, LXX (£ iisK^punv tw-mf T^ffaffj' 

, complevit ea regi, id cft , plcnc rcgi injun(5la pcxpu- 
cia cradidic. 

C A p. XIII. 
Vers. I. MAyalu^, Sic &c Ktzhs , Manain. ac * 

Sycus ^»^^] L^^yManaii, non mitum, Nuncnim &: 

Lamcd liccra: lingualcs, adcoquc cjufdcm organi , facilc 
pcrmucancuc. hinc in Hcbrxa lingua idcm cfl: rou^j &: nsu?^, 
cubiculum. in plur. nfai^j &: n^yij) , cubicula, In Targum nj-i: 5i: 
^Tf^ yV4g}rja. proHebrxo di^yimagoMolumy Arabcs dicunc 
C3». pro Hcbrxo \ny dedity Syri ^n: in fucuco dabit, Hinc Sc 
apud Danielcm &: Efdramfunc >nnS pro ipnj. pn^ pro |in3. 
in^^pronw. dcquoinNocisnoflrisad Efdr. 4. 12. pluri- 
bus agcmusjdivino afpirance numinc. dubico itaquc an re- 
d:c Cl. Druflus Matjahen emcndavcric in Marjahemy ucfic 
Hcbrarum dhjd , confolator. omnia cnim cxcmplaria confpi- 
rancin Nunfinalc. quodfi,cx fcncentia Syri, pro Lamcd 
pofitum dicamus, vdXciquideft Deta ? iEthiopicus fcci- 
bic ^ruo, quod in Bcnoni Piei a nm, duxit , poflcc fignificacc 
ducem, du^orem, Qxxcc itouui &: addico Nun f^cualiayUt 

pco 



110 AnIM ADVERSXONES IN 

nro rtQyhv} , «tAtfMwF , & alia plura. Porro wrnf fl(p®- nf»in 

vcrtit Syrus ,.^j0901j ^OIQ — 1 ■ ^VSP ^ O . 

Trcmcl. Fiim educitionum Herodis. Bodcrianus in Parificn- 
fi, TiliMeducAtionu, Malim educdtorum, vcl nutritiorum He- 
rodls, concrcta cnim vox cft, non abftrafla, dcrivata a par- 

ticipio fecundx conjugationis ] — OiiO, educAns, forma 

cmphatic^ ]_-LoUo> un^lc nomcn ] 1 ■ ^ r^, 

educAtor. chquc filius educatorum Herodis , qui fub iifdcm 
cum Hcrodcfuitcducatoribus. ubi obfcrvandum, ^rD, 
mium in compofitionc apud Syros confortium fa^pc &: com- 
munioncm dcfignarc. fic ] — a-fl^? |Z\ 1 ^^. So 1 
fliicivitAtis fAn6lorum,\d cft, concivcs fandorum,Eph.2.i9. 
L_ C Ol - ' , /%*'^'» ' cjufdcm jugi par- 

licipcs. 1 Cor. 14. % h \ m < ■ 1 , //rV Annorum 
meorumy id cft,co«tanci mci, Gal. 1. 14. 

V E R S. 1. Ei( w «^><r 0 ^ffxtK?^r}f{$ii eu/Tfif, Nihil ncccflc 
vidctur repctcrc «f antc 0 , ut plcna lit conftrudio. plcna 
omnino cft, quia 0 rcgitur a fcquentc «cpf , rcfolviquc po- 
tcft in -arCPf 0 >cU^i;|t<j«/ ai^Ti^f . ficut infra fC^u wc ovfeuaQa^ 

Vers^ 6. ] bOQL-i ; p loOl Ol^ . 

Cujus nomen erAt BAr SumA. Boder^ cxplicat .flius nominis, 
a Chaldaico cn'^ pro Hcbr. oe^, nomen. at Syri Vau illud 

cofcnfononadhibcnt. dicunt cnim vcl | ^ •> 
nomen, Junius ergo maluit vcrtcre, filtus tumoris vel infla^ 
tionif, cmi cnunciandis fuisdivinationibus intumcfcit,tan- 
quam u c vcntrc crcparctoracula, i^uqi!fj.v9(^, ccrtum cft 
] vS^n Sym cSc cicatriccmylivorem,vibicem, itcm 

ulcus^ 
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ulois , flagam tumentem, ut & in Targ. kcis^, macuU , notay 
tumor. In Grxco c(H3a/p'ir}(r^f. id credit Junius cflc a Syro 
"wn quod fcientiam vcram denotet : adeoquc c(ic filium 
fcientiap, divinum^divinaquadamfcientia prxditum. Vndc 
id liabeat nefcio. nufquam cnim apud Syros ncc i»', nec 
affinc aliquid rcpcrio,quod vcram fcicntiam dcnotet.apud 
Hebracos a verbo fubftantivo fit nomcn mzrvi , quod in- 
tcrdum vcram ac rcalcm fapicntiam &: prudeniiam defi- 
gnat , fed id ncquc Syriacum cft: , nequc huc facit. quid ft 
cx Arabica lingua dcrivctur ? vcrtitur hoc loco ab Arabc 
^li j "iJ^a . ubi primo obfervandum, alterius pla- 

nc originis &: fignificationis hoc loco efte , quam 
quum dc Scrvatorc dicitur. tum cnim Arabs fcribit , 

jncr». dcindcquum Intcrprcs fcripfit fc^Js^it^jrcIiquiftc cum 
Jod quod crat in i'r}<rS(, quia nomen proprium hic eft. alio- 
qui primam radicalcm Jod mutari plcrumquc apud Ara- 
bes in Vau , quod & hic facicndum. tcrtio kncri , {^^mj 

in Alcor. Sura ult. fignificare figgeffttyfifurravit) dc diabo- 
lo didum. &: nomcn iy«Vjn , , irtfiin^w ,fifirru4 dia' 

boli, Ibid. undc &C z Cor. 2. 11. pro cix dytoSfy m veifialSi 
<tyrt/, Aribsdixit k*».1^«mj Liyb [l^Uynos novimus injlin^us 

ejus^ vcl ffiggeftiones ejus. Hinc idem vcrbum, in paflivo nift 
fallor, fignificat infinire,furere,uz Ccilicct folcnt qui dacmo- 
nisinftinducorrcpti vaticinantur. quarc&: apud Gra:cos 
fAcun^ afurendodicicur^*v2<j vatcs. Sic Ad.2tj.24. 
ponitur pro fieunSuf. &c kuJja»^ pro ^icuict, mutato • 

crgo folummodo Vau Arabum in Jod Syrorum &: Grarco- 
rum, iyic^J*^ "w, l3<tt/if}<rS€ erit filius divini inftindus vcl furo- 
ris, qui a dxmonc corrcptus furit &: vaticinatur. quod non 
tantum cum muncrc cjus rede congruit (dixit enim Lucas 
fuifte fict^f y^difioTt^G^riTluj) fcd & cum intcrprctationc Sy- 
riaca. crit cnim idem fcre quod j*?»^ '^.Jilim inflationis, qui 

fcihcec 
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fcilicct inftindu dxmonis inflatus, &:ut fupra dixit Juniui, 
i^acpifivd^ fadus, vaticinatur. fcrupulum tamcn raovcc, 
quod pro /lio nonfit Arabum, qui pKdicunt. ncc fcri- 
plithic t3, fediM, quody«/?/^«i dcnotat Arabibus. videcur 
crgo potius Arabs (uo didx^ ixa ad literam cxprcfliflc Grx- 
cum B<x^i>}<r*'ff. Aliundc ergo arceflcnda videtur ejus no- 
tio. quid fl flt Hcbraica: derivationis nnzn , /Qce^»jo-K<», & 
cxigua mutatione /3*^/1? filutfSyC]ui falutis fanitatif- 

quc confercnda: artcm proficctur ? Sic Syriacum KDi2?na , 
^li/is ulcerum^cvit Mcdicus qui ulcerum curationcm profi- 
tctur. Kow certc non inflationcm tumorcmvc quemvis, fed 
cum qui cicatricum ulcerumque eft, denotat. -Altliiopicus 
fcribit r»T>-a.pracftat cx lingua Hcbrara vocis hujus crymoa 
dcpromcrc, quia Mngus iftc dicitur lud^u^ fuifle. 

Vers. 8. vpcnXnoo X ^9 loai i^]— 6 
^^^Z Z\iiD? ]_bioa^ 1 pcn oqi 

>Qpr> <nr> ^ mKn m , Rejtflebat nutem iffis ijle mdgus 

Bar-Schuma , cujm nomen exponitur Elumas, Sentit Dodifl'. 
Druflus, E>i/^cie^ cifc Arabicum , ^^yfipiens. quia id 

convcnit cum intcrprctamcnto ejus fxoiy^. flc cnim apud 
Pcrfas fapicntcs diccbantur. confirmat cam fentcntiam Cl. 
Bcza cx Arab. intcrprctationc Pcntatcuchi a R. Saadia fa- 
£ta, ubi pro Hcbr. oio-in fit koVi? . Gcn. 41. 8. Exod. 8. 19. ia 
quibus locis cditio Cl. Erpcnii, pro n-^um habct (^^^^lar» , 

pro D^Mn vcro , «^^i' . fatcor tamcn Exod. 7. 1 1. jnxnD 

ufurparipro o^uiyjD, kdVj^ autcmpro Q\D3n & o^oann. quod 
quidcm mc adegit antehac ut crcderem E'AJ/w<«f eflc Ara- 
bum D'''?:', atqucidcm eflc quodf**}/©-. prout ad Mat.i.i. 
obfcrvavimus . fed jam rurfus harrcmus. quia Syrus non 
fcribit pcr Ain fcd pcr Alcph. ut & Arabs atquc Athiopi- 
cus, qui lcgunt \^\^\ . pr*^fcrtim vero, quia cx mcntc Sy ri 

€hvfJtetc 
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^xi^iot4 non cxponitur pcr fi<ty(^ , ncque ft<tV®- pcr e'aJ- 
ftee^. Ccd E*AwjUflf; cft intcrprctaiiicntum nominis ^a^tia-iiy 
fcu ut Syrus vcrtit KoiKna. quod apcrtc Lucas indicat. dicic 
cnim, eivSjqtclo q oSyTiTp E'^vf*x^ o /i.ciy(^» iiju fiiJt^fxLo^iTtti 
71 cvofXA curs^* acquodnamcrat -n otofiet tarfil^ Id. ^^{,6, dixit, 
« oiofia 0a(jif}a-hi{. ergo I3a^t}a-S( cxponitur pcr E^hv^a^. ncc 
immcrito rcjicit Junius fcntcntiam Trcmcllii, quididuni 
vult quaii '^«,id cikydivinum confilium. an ad vcrbum, 
'DcHs metis conftUum f non vidctur litcris ac rci fatis aptum. 
ncc fcio ubi pro r\iv, confiltum dcnotct. minus lamca 
placct Junii (entcntia, qui ab Arabico dkVk dcrivat, quod 
illis, inquit, cft mujpfare. utinam quam vcrbi formam intel- 
lcxcrit fcircmus. non vidco cnim cujus id conjugationis 
cflc qucat^nifi quarta?,a thcmatc dkV, reprehendity culpavir. 
quodhic planccftalicnum. nobis potius E^vfia^ vidctur 
cflc Hebrxum vel Chaldacum «wVn .fanator^ curator,a ahn, 
fanarC) quo fcnfu non apud Hebrxos tantum , fed &: apud 
Syros frequcntcr obtinet. ncc difcrcpat a nrjer» -d , filtusfa^ 
lutist &: Koiz; 13 ,^//1*^ ulcerumy dc quibus fupra ^f. 6, ncc in- 
folcns cft, durillimx afpirationis n pcr e rcddi. talia funt 
ipjn, eV«V pTJn, e'C^Jk. ncquc tcrminationcm k in ck mu- 
tari. taliafunt «OKn, eufjiaf. Hira^Ba/pfaQaf. Ka!*';^?, Ba^C- 
Qas. Etfi autcm de ctymo vocis fidy®^ in notis noftris , ad 
Matt. 1. 1. quxdam diximus , quia tamcn hic rurfus occur- 
rit, non pigcbit, qux Rabbi David dc Pomis in Lcxico fuo 
fuggcrit, addere. Radicem dat «r^, quam cxponit to-j , in- 
nuit. inde nomcn «t^^jok pro toi , nutus. indc vinsa pro ^^^, 
frdfigiator » ori^M i3t pKTio pxi omipo /we^a o-^rTJDncr >fiV 
pVa n-ro-^wni mc^ria •jmno li^K» Vip pK^no kVk , id cft, ^«/4 maffi ubi 
cibum capiuntyftlent neqtte quicquam ore froferttnt , frdter VO" 
cem nulla elegantia difiin^lam , qux tota in corde ipfirum efi. 
fit pcncs authorcm fidcs. Fuic fanc Magorum gcnus Ju- 
d«is apprimc invifum. unde Icx apud ipfos t^iion p nn loiSn 
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KD^o 2y^rt , qui difi it ijuicquam a Mago , rcu-s eH mortts, 
VerS. lo. Ov-ttwjTI} t^^i^uy leii c^^i Kvpm TU( dOQeioCf.Ma" 

nifcftiuncft 2ls^?pi(piv o^poni tu <^$sicc4vneiv.At urjoan.i. 15 
non laudavimus ^Jvtetv vel dj^net; 'zs-oiiif vcrti compUnareM^ 
hic non vidccurnobis rcde accipi profuifodcrc 

vianijuc iccr non fic pcrvium. vix planac, A«ctf dicuncur Luc. 
3.5.npp3 Efa.40.4 cui o^j^onnmux oui t^ax^omyajperd^falebrojd, 
B^D3^ Prophcrasquafi elevata dicas,qualcs func vix Cuftofla:. 
at d6'd«fltf •^s^n dicuncur , id cft, re^litudo , cui opponicur ibi- 
dcm*V? » tortuofum^ defiexum , 7» ax^Xioi apud Lucam. crgo 
:%$7>e(pi» TOf c(5^i<f hic cft: (nco\Mi miHv. rcnfus cft , cur tu vias 
Domini rcdas,qiix ambagcs nullas, nullos curvicatum flc- 
xus habcnt,a rcditudinc pcrvcrtis^tortuofas rcddis, &: frau- 
dibus tuis in varios anfradus dcflcdis ? Syrus rcdc vcrtic 
v/> r> V vr> ^ j torquere ,detorquere,z2i cnim propria 
cft vocis fignificatio. quo fcnfu & ^c» ^i?jietf*/^'ti a Syro 
rcdditur ] vr> r> VVn j gefts detorta,tort/io/a,Bc\' 

gice tm \}tXDmPt geflacbtf « Vclim crgo hic transfcrrc, 
art rtort cefjabis divertere vids Domini reEias ? id cfb , in di vcr- 
fum vcrtcrc , ut a rcditudinc fua ahorfum defledant. flcuc 
fupra )5^f. 8. ^jjrwr ajflt^^ii/^** t «v^srojoy ^ -mqioii, qusrens 

divertere troprAtorem a fide.uhi &C. Syrus v.^cna ■SnO \ 1> 

T V 

detorquere, ut&: Tit.j.ii.flf^e^Trlflef h(^\cnit y:)0 N V> 

OOlj detortus ejl, 

V E R S. 14. Tp rifAifet T ffuQCctTafy pro 3^«tS^«tTi^. au^QoQ, 

cnim in plurali, flgnificationc fingularidiccrcinmorc cft 
Euangcliftis cx ufu lxx Intcrprctiim, qui Exod. 20.10. Die 
feptimo erit naei fabbathum Domino Deo tuo , dixcrunt oaCCaS 
Ku^'w. &: fic paflim. 

V'e R s. 15. le^lionem legls dr Prophetarum. Notum 
eftVctcris Tcftamenti libros ia tres claflcs fuiflc difpcrti- 

tos> 
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tos,in D>aijTDi D^n>23 nnn, Lfgem, Profhetas ^ dr HagiogtAfha, 
Harum tcrtia in publicis cceribus ordinaric non legebatur. 
Lex & Prophcra: legcbanrur, divifis in cum fincm libris lc- 
gis in ^^fedioncs, qua: /iv'»r-»fl dicuntur, ledaquc lingulis 
fcptimanis fcdionc una (nifi quod bis duas minores con- 
junguntj quotannis legcm abfolvunt. His totidcm feledtas 
hinc indc ex Prophcris fccClioncs rcfpondcnt , qux mnDfin 
dicuntur. dcquibus vidc Eham in Thisbi invocc "we. ubi 
Prophctarum lcdioncmpoft Antiochi dcmum Epiphanis 
tcmpora , quum legis leclio palam & fevcrc cflct intcrdi- 
£la , ortam docct. rctenram vcro dcinccps. Caufam au- 
tcm, cur fcrmones prophctici non voccntur nnn inai , ver- 
bAlegls j(cd(o\\s Hbris Mofis ca appcllario competat, af- 
fignat author oVip nuiSn , quia hbri Mofis dati funt omnibus 
fcculis : At Prophctarum fcrmones funt "'^Jpn viaT , quia 
quamquc prophetiam acccpcrunt a Spiritu S. fccundum 
tcmporis ncccHitatem , autfcculiidius > autalicujus facbi. 
quod non omnino cft fpcrncndum. 

1 B I D. Miferunt aJ. eos ei "^^^avveiyuyct yfr^feifi fynAgogM» 
incptc hic habct ./Ethiopicusm:nD fp^V,ideft, ol %j;i6^«j. pro 
an\Do najo. fic cnim praefcdos fynagoga: alibi vocat. 

y E R S. 17. e'f 7»r mnpoiKiic C¥ AlyuTAit, Hcbraicc Dni>na 
ot"ufD pjc ^'•a^Tn. quu m non efTcnt a^mrK , irjdi^ertd , fcd ac- 
colxtantum &: inquiIini.ft?/3^^'&>y^tt|/ijA».idExod.i4.7. 
dicitur noi -i^j, x^i) Cxl^fi^i' 

V E R s. 18 vQljI okCD^i Oi& rtutrivit eos.lnGrxco 
c^iXj iTfOTTofoprim avT^s- ad quam voccm D. Drufius anno- 
tatcx Hczychio itt^o7ro^cpr,(jiv,tfft\ptf. lapfus cft. nam apud 
Hczych. fcribitur t7fQf>o<poprsat. atquc ita tcxtum Lucac a 
Syro Icdum probabilitcr admodum conjcdlat dodlifl' Bc- 
za. Addo quoquc ab Arabc, qui fimilitcr vcrtit, ^lc 

ly^i «i--^ , dcinde mttrivit cos in deferto^ malc Junius , qui- 

Q. 3 4"« 
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quc cum fecutus cft Beza duxit, Jlc cnim non Juxh , fcd 
nntrivit dcnocat. iEthiopicus quoquc habcc ioT»e?c^ , ahtie 
€ou quod Icgacur 17^0(^0 J^oprjn fqux vox educandi fignifi- 
cationc cxcac, 2 Mach.7.17. quaii dicas 7^o(pLu ^tpi^ cibura 
adfcrrc , vcl ^kIw r^o^S ^tpM inflar nutricis gcftarc^ rc- 
dc obfcrvavit dodifl'. Bcza rcfpici illud Mofis Num. 11. 12. 
p3»r» m ipxn .fnut portAbit nutriciu^fugentem. AtEifo- 

^c^opviQk pctitum eftcx Dcut. i. 31. ubi "^^Ka v^Sk mn^ ikz^j 

DK W£r» , ////// te Dominus Detis tuusyftcut ferret vir fiUum 
fuumy LXX vcrtcrunt jTfo?rc^e^)j^f pr xi/^^o egof a-y, cJj «Tiff 
T^OTTO^op^ffiej a\/9^uw@^ t tf ci', 

V E R S. 20. KoLi /ttf TBS^Taj (Jf £71^ 'nTfeixsajetf i Tnv^jfxsfS 
iJwxc x£/7Kf '««f ZAfjiis^K. omnino aflenrior iis, qui hic annos, 
quibus rcxcrunt judiccs.fupputari noIunt{fic cnim annos 
hofcc 450 cum 480 qui ab cxitu cx iEgypto ad tcmpH Sa- 
lomoniciinitium cffluxiflc dicuntur 1 Rcg. conciliarc 
impoflibilc videtur) fcd qui a nato Hhaco ufquc ad Judiccs 
fluxcrc. quafl fcriptum (\t,nm(^ ittZtuoii inji -ntfctKBtnctf i 
7nfviK9)i^ TtfetxJiv^Qi y iJ&ixcxg/S . uc non quamdiu rcxcrinc 
Judiccs jfcd quando cos Dcus dcdcrit,indicetur: ncmpc 
poft ca qua: v. 17,18. 19. narrata fuerant, quae 450 circitcr 
annis gcfl:a fucrc. convenit computus. Nam a nato Khaco 
ad natum Jacobum (unt 60 anni. indc ad introitum in JE- • 
gyptum, i^o.indcad cxitum, 210. indc adintroitumin tcr- 
ram Canaan, 40. indc ad diflributioncm tcrrx, nnni 7. qui 
limulfaciunt 447annos, idcfl, circiccr^^o. defuntcnim 
folummodo trcs. Rc6lc autcm ad na:i Jfaaci tcmpuscc- 
fertur illud vcrfus 17, elegit Dem fatres nofros. tumcnim 
Dcus,qui jam Abrahamum clcgcrat cx omnibus tcrr^ po- 
pulis , cx omnibus Abrahami hbcris clegit Ifaacum , in cu- 
jus familia fccdus conflflcrct , diccns , in Jfiaco vocahitur fe- 
tnentum, Quia autcm CI. Junius novamhiccx Arabica 
tranflationc (cntentiam adferc , vifum nobis cfl , flnccrc 

Ara- 
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Arabcm & vcrbotcnusrcddcrc. fic is Iiabecv.io. Et dcdtt 
ipfts ludices 4^ annis ad Samuelem Prophetam. fC, ii, Tum 
petierunt regem , deditque ipfis Detu Saulem filium KU virum e 
Sribu Benjaminy 40 annis. ^ f. 1 1. Deinde amovit enm^ fofi 
eum fufcitavit ipfis Davidem regem , &:c. qux uccum Syro 
plane conveniunt, itaa Junii &: interprctatione &:quam 
inde eruit fententia longc funt aliena. Sentcntiam cjus, 
qui vult , videat in Adis Apoftolicis cx Arabica tranflatio- 
ne Latine ab ipfo redditis. 

V E R s . 14. n^fl •srepo^&iVif iinin oun^. Vulgatus &: Eraf. 
ad vcrbum , ante faciem adzentHs ejm, Bcza , coram eo jam 
ddventante. Arabs xjjo inter maniis ejHS 

(id cfl, c^ram eo. fic cnim loquuncur paffim Arabes) in ad- 

venttiejus, Syrus fimpliciccr mA>/ ) vr> antc 

Adventumejus, quod redum cft , modo ante non ad tcm- 
pus refcratur ('fic enim ca:reris ctiam prophetis , quantum- 
visa Chrifto remotis , id tribui pofle , rcdc fcnfic doctifl'. 
Bcza^ fedadlocum ficumve. quac ambiguitas quoque eft 
inHcbra^o vercicnim poceft, vcl antequam veni^ 

reti vcl coram adventuejus, Ambiguicaccm cam non habcc 
*tso 'srf$o-u7r^ etasSii carrJ, id enim, uc rcdc loquitur CI.Bc- 
za, non cam prxccdcns tempus dcclarar,quam prxfentiam 
illius , cui aliquis prxeat , quiquc jam in adventu cfl. imo 
ncquaquam grxcedcns tempus dcclarat. eft cnim «src? 
tcrOfruTTHiin confpeclu ipfius rei, ita fitx, ut facicm fuam vcluti 
obvertat nobis. fcnfus itaquc cft , prxdicaire quidem Jo- 
hannem paulo antc Chriltum, fed camcnquumjam adc(- 
fet Chriftus, advcntufque ejus homines jam refpiceret , fa» 
ciemque fuam ipfis obvcrteret. habent crgo ipfa vcrba tcx- 
tus, ctiam Latine ^7«* rcddica , miram quandam cm- 
phafin,quxobfcuricaccm, fiquain iis eft,facilc compenfat. 
icNum. 19. 4. "'ifio ^^it '^P ra: nT.m , lxx £ timveuUS 
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e/K. fufficiebat ^nk nij gnfe 
tabernaculum, fcd cmphafin infigncm habct , ante faciem ta^ 
bernaculiy idcft, fic conftitutus ante tabcrnaculum, utid 
cum quafi rcfpiciat facicmque ci obvcrtat. 

Vers. 27. Ti-nf dyvcimflit* ^cz^Lt ejuum hunc ignorS'' 
rent. inccrtum cfl, ad perfbnamne Chrifti rcferat , dc qua 
V. 15. an ad Xoytya-uTij^Jct^y de quo v. 16. vertit cnim mafcu- 
lino gcncvc, /ermonem faiutif, At Vulgatus neutro gcncrc, 
verhum fjiutis.quum crgo hic dixit, hunc ignorantesy ccrtum 
cft, cum T^wvnon ad AiVtvjfeciiid perfonam Chrifti rctuHf- 
fc. Contra Syrusad AoVr. vcrtit cnim rSm focminino ge- 

ncrc, ob ]A ^ vr>j quodfocmincumfcxum fc- 

quitur. ctyteim^lts autcm vcrtit OLO O ■•>^9| \) • 

Bodcrianus, nen confenferunt ei, Trcmcl. rcdius, non fenfe- 

runt eum fermonem. P^opr^c cft; fcnfit, dcindc 

cxpcrimcnto quafi perfcnfum cognovit,ccrtamaHcujusrci 
notitiam habuit. ut Marc. 5. 29. aiJ.y^^.2LO Z\a,,^^]Oj 

pvyetSijcef yiujct<H$s curnfy quum ipfi cognitionem rei habem 
r^/. Hcbr. 13. 2. ^^dam Angeloshofpitioexceferunt ]] ^ 

^ ■ ■ ■ j inicii > nefcientes. i Joan. 2.3. | jai_0 

1 1 • ^^^J^, QM TiiTu yiyoio-iofd^. ita &:]^cIoco, li-uf 

dyto^auHii vcrtit OLO O |J non cognoverunt 

iliud verbum , id cft , non habucrunt cjus vcram &: cxpcri- 
mcntalcm cognitionem,fic ut confcii fibi fuiflent vcritatiSt 
cjufquc vim inanimis fcnfiflcnt. Scquitur , raj cpuydi Tuf 

fuau^, Syrus, Arabs , & Beza , ^ 7u( cpuydi conftruunt cum 
«^^ff^W?!? , fatis commodc. poflSs tamcn etiam cum ic^iij- 

puau€ 
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• foieuM conftrucre, fi modo n^^ vcrtas etiamt hoc modo : ^fd 
emm habitAbant Hierofoljmis frimorei eornmy qimmhunc 
ignordrent^t etiam voces Prophetamm Scc judicando ( vel da- 
mnando) impleverunt» &: inducor , uc tkti? re(!iius ad per- 
ronam,quam ad rcrmonemreferri credam^quiax£y(rtf*76(eo 
quoque refcrri debet. 

Ve R s. 31. Et nosvobis euangelizamus eam promijponem 
qujt patribus faSfa efi , 071 imuiIuj 0 ©6o$ OKTnzsXiipuKi nis TtKyeis 
cumS» fifAtf, Erafmus , Beza & Syrus on ^cdpiunti^tj^l^Koky 
quodexpleverity vel explevijfe eam Deum Scc. Vulgatus «mtjs- 
y<cyiKufi quoniam hanc Detis adimplevit. etfi fortaflis & illud 
quoniam, cx peculiari huic intcrprcti ufu f^tj^^liKug accipi 
queat Poteft autem 077 non incptc ira fumi, ut caufam red- 
dat Paulus,cur promidioncmjjatnbus fadam ipfc ipfis jam 
annunciet, quia , inquit , Dcus jam eam nobis , qui patrum 
filii fumusjcxplcvif. tempus itaque fuadct &: urgct,ut quod 
cxplcvir nobis, nos vobis annuncicmus. 7»7f -nKmt eumSv r,fury 
Syrus tranfpofuit ifftTv nlsTiKvetf rtWV, ne neccflc fit particu-. 
lam cxegcticam nempe aut fcilicet^m ideft infcrcre. quod 
fcccrunr Erafmus &:Bcza,^/////7/tfr//w,id cfhjnobis. planius 
cft, nobis filtis tllorum, 

V E R S. 33. n'ff (cc9tS <i^A}^fAu S^Ttpa yl^aT^oJi. Sy» 
rus, Arabs &: -^rhiopicus legcrunt quoquc T^w Sdj-npoi. Vi- 
dc porro notas Clar. Bc^ar. ubi quum mcntio fiat Davidis 
Kimchii, \1fum cft Commcntarium ejus in Pfalmi iftius ini- 
tium adferre , &: quia non rcde a dod. Paulo Fagio trans- 
latu^cfl, accuratius intcrprctari. ficait magiftcr , iwTon m 
pa^rnai tiotd ttm H^nvj a-^prnDn onfion ^oa inist ijk-^jo p 'j» tiotd kih 

vnk pjTTD, id eft, Hic pfalmtis efi pfalmus fecundus. ef ficre- 
perimus eum in omnibm corre£lis itbris , quod nempe fit caput 
Pfalmi, atque in fufputatione fcribunt eum fccundum . Cavc 
nDTo t£?Ki Kiniy scn2iS,quodfit caput Pfalmorum. Sic cnim non 
tantum ad primum pcrtincrct, fcd &: primi initium faccrct. 
* . R quum 
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quum conrra ircns majriftri fit, cx corrcdinimis cxcmpla- • 
nbus probarc , hiinc P^ahrium fecundum clTe. Mcns crgo 
iftorum vcrborum cft, corrcdliflinvicxcmplarianon cxhi- 
bcrc hzc vcrba nni i»jn no!? tanquam uno rcnore anncxa 
Pfalmo primojfcci tanquam fcp»rata,& tiotd cfxn caput pfal- 
mi, idcd , novi pfalmi initium conflicucntia. qux hbcntcr 
huc attuhmus, quiaufitatam in hocAdorum locolcdio- 
ncm approbant &c firmant. Addit quidcm Magiflcr, quof- 
dam Magiflros diccrc , Beafus vir Scc, 6c (juAre fremuerunt 
gentes , pialmum unum cflc. idquc quia quoticfcunquc Da- 
vid fcdioncm ahquam charam habucrit, inchoavit cam ab 
nzrx , heatusy &c finivcrit per beattts, vcrum rcfragantur 
cmcndatiflimi hbri , &: ratio ca tcrc frivola cfl: , nec pcrpc- 
tua. vidc Pfalmos 31. lU. 119. qui incipiunt ab ^^syK , fcd fic 
non dcfinunt. Locus qui cx P/al. 2. citatur cft , T« esfiliM 
meus^egohodie genui te, Chriftum non cx xtcrna e Patre 
gcnerationc, fcd cx novx pcr rcfurrcdioncm \\tx collatio- 
«nc,fihuntDcivocari, rcfurrcdionis tcmporc genitum, cx 
ifto loco colligunt Divinitatis Chrifli hoftcs. Encrvant ar- 
gumentum viri magni , quod quamvis ego hodiegenui te rc- 
. fcraturab Apoftolo ad rcfurrc6lioncm , non tamcn rcccns 
Chrifti gcncratio, fcd xtcnjac gcnerationis manifcftatio, 
pcr rcfurredioncm fada, de qua Rom. i. 4. indicctur. pro- 
ut paflim ficri gigniquc in fcriptura dicuntur, quse eflc ma- 
nifeftantur. vide Prov. 17. 17. ut fcnfus fit,cgohodicpcr 
rcfurrcdioncm manifcftavi, tc filium mcum cflTc, cx mc 
gcnitum. Ncfcio autcm an opus fit admittcre , Apoftolum 
cx Hodie genui te voluiflc rgfurrcdioncm colligcrc. Malo 
ca vcrba,utapudProphctam,ficapud ApoftoIum&:hi(ffe 
Heb. T. 5. rcfcrrcad divinitatcm Chrifti, ztcrnamquccjus 
gcncrationcm. mcntemquc Apoftoli non cflTc , cx iis vcr- 
bis infcrrc rcfurredioncm, fcd profcrrc promifljonem pa- 
cnbus faclam , ex rcfurrcdlionc implecioncm cji^ dc- 

monftra. 



AcT. Apostol. Cap. XIII. 131 

monflrarc. Sic cnim ^C. pra^ecdcnti dixerat , fe Euangcli- 
zare ipfis,Dcum promiifioncm pacribus fadamimpleviflc, 
quum Jcfum fufcitavic.qux cft illa promiflio? patcc cx Pf.z. 
ubi Deus Ecclefia: promircic, fore ut talcm fupcr canirc- 
gcm ungat , qui filius fuus cflet , hodic (id cft, ab acterno in 
asternum : nam apud Dcum perpctuum cft hodic ) cx fc 
gcnitus. Id jam, inquit Apoftolus Deusnobis prxftiti^in 
Jcfu Chrifto. patct cx cjus rcfurrcdionc, qux irrcfragabilc 
cft xterna: ejus filiationis documcntum. quia cnim filius 
Dci crat, cujus gcncratio xternum haberct hodie , impof. 
flbile fuit eum a morte dctincri.mortis itaquc dolorcs cum 
folvit, palam fecit jam miflfum cflc iftum promiflTumfilium, 
ab xterno gcnitum , qui rcgnum Ecclcfiac occuparct. rJon 
crgo ea propric vcrba fpcdat Apoftolus , fgo hodiegenui te, 
quafliis rcfurredio contincrctur,& W/> diem refurrcdio- 
nis dcnotarctjfed cx totoloco infert ApoftoIus,promifluni 
fiiiflc patribus Mcfljam,qui filius Dci cflret,dequo jamDa- 
vidistcmporc dixcrit Dcus,cgohodie genuite. quiq; adco 
xtcrna: gcncrationisexiftcns , mortisdominiofubjici noa 
potuerit. hoc , inquit, implevit Deus , quum Jcfum hunc 
dcdit quem e mortuis fufciravit. Quod autcm ipfam etiam 
rcfurrcdioncm Mcflfiae prxdixcrit Dcus , pergit probttrc 
y. ?4' &: 35. quos proptcrca hac prxfationc inchoat , 071 J\fi, 
dvtpjffiv cLu-nv 6k viK^uv. Vndc liquct, cum v. 35. non tam rc- 
furrcdionem ipfam , quam cx rcfurrcdionc jam fada pro- 
mifljonis Pfalmo fccundo fadx implctioncm probarc v'©- 
luiflc. fiquidem promiflio ca ralis crat, ut quamvis refurrc- 
£i^ionem Mcflix vcrbis non cxprimcrct,ex rci tamcn necct 
{itSLtc 3c confequcntia cam in fe continerct , fiquidcm im- 
pofllbilc eflxt fihum Dei,ab xtcrno in aetcrnum cx ipfo gc- 
nitum, mortuum non refurgcrc. Argumcntum crgo Apo- 
ftoli, ni faIIor,taIc eft. Qui mortcm dcvincendo oftenfurus 
fc eflct filiun:! Dcijbodie id eft ab xterno inxternum c Deo 

R z gcni- 
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genirum, isdebcbaceflcrcx EcdtCix. parctex Pfi. Athic 
Jcfusqucm prardicamusjs cfl qni morcc dcvinccndo oftcn- 
dit fc cllc filium Dei &:c. £rgo is eft promillus rcx EcckTix. 

V E R S. 54. Dabo vobis m omcL Aaffiim m^. Nihil ha- 
bco addcndum ad ca qux Calvinus, Bcza , Drufius aliiquc 
ad hxc vcrbaannotarunt. Nifi quod >non, quod £(11.55.5. 

vertcrunt tu cm £^0.^!^, 1 Par. 6. 41. vcrtcrint v» lAtif 
AaQi^. idcmcrgo to o(na Sc m lAcV intelh^untur ucrobi- 
quc gratuitx Dci promifljoncs Davidi fadx. proquibus 
7» cffjA dixifle Hcllcniftas non mirabitur , qui novcric 
cos Dcum ctiam , quum T>on, benignum dicere volunt, 
o<no^icerc, Pf 18. 28. &:''D'7, benigmtatem promifcuc pcr 
fAi^ & J)K^oavyLv rcddcre. &:nequis aliud eos ibi per 
^g^oov-ilw intclligerc autumecquam per lAi®-, ipfum ctiam 
npTx quod propric ^n^oavnhju dcnotat,pertA6^ &: tAcij^caw- 

^luu rcddunt frequentcr. flcut &: apud Arabcs , jujliiUi 

frcquens cft pro beneJicentiA. idemergocx Hellcniftarum 
ufu 7»oVja,7k <A';($t/rt, &:7»€A{»;. quod quum ncc Apoftolus 
ncc alii lingua: Hellcnifticac aflucti ignorarint, redc hic 
Paulum Lxx Interpretum vcrba rcrinuifl^c malim aflcrcrc» 
qufim cumincomparabili virojoh. Calvino diccrc, cum id 
rudibus &: infirmis conccfllflTc, qui Graecx lcdioni mngis 
aftiicti cflcnt. At quomodo cx T>Abo vobis fancfa David fi- 
delia, colligit Apoftolus refurre^tioncm Chrifti, &: vitam 
cjlis nulli amplius corruptioni obnoxiam ? Ipfc Apoftolus 
altcro, qucm cx Pl! 16. citat , loco priorcm firmat & cxpli- 
cat. quum cnim 7» o(ncL AaQiS flnt benignx Dei promiflio- 
ncs Davidi fadx, Davidi autem promiflbm cflTct , ut cx fc- 
minc cjus orirctur Meflias , qui tanquam Sandus Dei non 
vidcrct corruptioncm.rcdecolligit ApoftoIus,non potuif- 
fc Dcum fanda Davidis fideliadarc, quin &: fandofuo, 
Davidi promiftb > iocorruptibilcm per rcfurre6lioncm 

vicam. 
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vitam largircriir. Dcprccor autem vcniamj ne quis vitio 
vcrrat, fi occalionc vocis 7n«a'acidam hicquamvis non fuo 
loco , quxdam qua: Comqjcntario noftro in ^arc. 14.3. 
ubi dc fcieh mtiiKiif cgin?.us, addi vclim. Abulfcda prxflan- 
tiflimus Arabum Gcograplius tradic, cJi--^» ^ifl ^^c P/// 
(pro p cnim Arabcs fcmpcr h ufurpanc; cflc urbcm Mccro- 
polim Caramanix cis Indum fluvium. Ac Jakutus Hama- 
\ra:us dicit cflc cx regione Cabul in ipfa India. cx qua rc- 
gione plcraquc aromata Indica pcti, & ipfc tcftatur,& ufus 
reculi noftri docct. Ptolomscus codem ubi hodic Cabul efl 
loco habet Pifca. quod procul dubio legcndum Pifta. Indc 
TiArdus Pijlica, id cfl, Tndica qx urbe Pifla in rcgione Cabul 
ubi optima nafcitur , &:undc plurima adfcrtur. atqucita 
laudandus Intcrprcs iEthiopicus Joan.12. 3. ubi pro nomi- 
nc proprio id habcns vcrtit «epo^fi n-u. ctfl Marc. 14. 3. rcd- 
didcrit y^^^yNardi ifftimd. 

V E R S. 41. f^CTi oi iertS^^o»»J7eef. DcfumtUS loCUS CX 

Habac. i. 5. ubi lcgrtur Qiii? i^n , afpicite Centes. Rede con- 
jiciunc viri eruditi , lxx Intcrprctcs Icgifll: o-i^jij, crrore 
orto ex affinitate literarum ■» & folcnr cnim o-^-ua &: alibi 
vertere xa5<pf o^Sf. ut &: verbum tjo kclQl^^ovm. Non efl: 
autemquod turbcturquifquam , quod crrorem huncnon 
cmendavcrit Euangclifta noflcr. ct/ienim in vcrbis, in re 
camcn ipfa nullus crror , nulla varietas. ubi quidem Apo- 
ftoli reccptam in Ecclcfiis Grxci tcxtus lcdionem mutaVc, 
ncc opera: prccium , ncc utile duxere. NuIIum aiitcm hic 
cflc fcnfus crrorcm, cx ipfa Prophctse mcntc liquct. quum 
cnim Gcntcsafpiccrc jubcc, j6fli5^fc»»/5< fncit Juda»os,eof- 
quc apcrti contemtus arguic , quod ad Gcntium fcholara 
ablcgari , &: a Gcncibus difcere mcrcrcntur, qui ex Sacro 
ipflus Dci orc difccrc hadenus recufarant,&: fidclcm fedu- 
lamque Prophetarum opcram floccifecccant. Hoc dico, 
concemcorcs arguuntur Judxi , quum ^cnccs magiflros 
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afpiccrc jubcntur. Scnfus itaquc rcde conftat, imo mcn- 
tcm Prophctac quafi pcr commcntarium cxplicat. Scqui- 
tur, & ddf^framim ,Xj<i(pcul<Q'^^ Vulgatus , <^ dij}erdimwi. 

Syrus yO X O .»//0 , & corrumfamim. Ar^hs om ittit. 
Erafmus &: Bcza, dr evanefiite, lxx ufi funtpro ^nprw, ^ 
fiupefi,ite. Eft &: alibi, ubi pro ftuporc , tcrrorc &: dcfolatio- 
ncanimivcrbohocufifunt. ut Ofex 5.1^. ibo & revertarin 
locum meum,'iu(S <»^«#*fi9"»;wF7a^ £ ^W^i^C* 'oOruTnf /xa , ^^- 
;y^f mente defolati quxrant faciem meam. Ezcch. 11. 19. 71 JJ^tf^ 
«oJtoii' /t^f d^cutg-f^S Trioflai , aquam fuam cum fiupore bibent, 
Scnfus crgo eft, ftupcfcicc animo, fic ut mcns vobis ac con- 
filia pcrcantatquc cvancfcanc. 

Vers. 41. Vt VulgatusLatinus legitjficSyrus quo- 
quc &: Arabs. itcm Chryfoftomus. Apud itthiopicum 
vcrfus hic fic habet, drrogarunt ut loquerenturfibihoc ver^ 
bumfequentiSabbatho. tumverfus^^ ^umque exivijjent^ 
fynagogjty fecuti funt eos multi Juddi &cc. quac ledioctfifa- 
cilis fit &: cxpcdita, nulla tamcn nititur authoritatc. 

I B I D. Eif 7» fteSlt) OTtGCflt7flK. Bcza vcrtic , intra fiquens 
Sabbathum , id eft , profeftis diebus intcr duo fabbatha in- 
tcrcedentibus.quod &: Scaligcr dcEmend remporum fcn- 
fic, qui legendum putabat c# tu cu^^cItuv. Scd rcd^ 
illud in fpicilcgio fuo confutat dodifl'. Lud. Capcllus,ac 
nodum folvit cx Jofcpho de bcllo Judaico 1. 6.C.6. ubi 
TO^u pro uniMitt^Pofl ufurpatur. dicit cnim ActC<J -n (c LoAo- 
f4«v7(^, 177 Q r iwf5|y Ti/r«y R(tinhtuf,\\oc cft, t ft? TitTiti Pa<n- 
Xioiv , qui hosficutifunt reges. nulli cnim intcr Davidcm &: 
Salomonem fucrunt, fed multi fccuti funt rcgcs. Itaquc &: 
tis 79 fit&^v oziQ^a^ov rcdacftlocutio, &: Syrus , Arabs , i£- 
thiopicLis, Vulgatusatquc Erafmusrc£lc intcrprctati func 
fequente Sabbatho, ut idcm fic quod )i^f 44. i^x^t^u mt^ZoiTU, 
Addo Jofcpho Clciucncis Romani locum cx Epiftola cjus 

• ad Co- 
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ad Corinthios , nupcr admodiim c Magna: Britanniz Rc- 
gis Bibliothcca a do&iff. viro Patricio Junio cdita , qui fic 
habet, Koli c\ A-n^Xot ifftiliv tyfump ^lgi ? Kug/v vfMf \\(rS X^- 
^ii 071 ii/Q iqoti cRn 5* oyofitti(^ cRnaxoinit , 2^ Tcuniw ciw liw 
. eu-nau 'otsyvaaiy eiXrjpons TiAft ae#, Kaltp}0M4f c^\r la^apfii^^i > ^ 
/ucS^w cfhvofAlw MuKAciVy efru( teif K9i/xti9u<nf , 24^Si^u^ai £71- 
poi h^QKi^Aa-f3i/jCi cii^ii ^etTn^yleu twnSv. idc(\.iEt Apofto» 
li nojlri cognoverunt per Dominum nofirum I. Cbriftumtfbre ut 
de nomine EpifcopAtus contenderetur , itaque omnifnodA in (e 
(urkfufceptaconjlituerunt frddi^os, Deinde autem ordinAtio- 
nem inflituerunty ut defun^iU illis fuccederent aliiprobati viri, 
qui miniflerium eorum capefferent, vides & hic /^iG£o non in- 
ter, fcd pofi fignificarc, vcl dcinccps,idem quod cw^Twaut ««- 
5^1^";. Similitcrin proximc fcqucntibuSjTi^ff ciJxrtS^aJfW^v 
•uzsr' Ofcwfwv,? fiiS^i) v^' iT^uv i^oyifxuv civJ)Buv,ovv^^OKtiau0t]( 
CKK^t}(noi4 7maf]s &c. id cft , Conftitutos iMque ab illUy aut dein- 
ceps abaliis legttimis viris^ confentiente univerfa Ecclefia &:c. 

V E R S. 4^ t^vTiMy^v Tii( TjzT^ IJetu^n Mytf^'oi(\ dvliXiyou 
mi Kj (2?<aa-^tjft,SvTif, Annotat CI. Bcza, ncc Vulgatam La- 
tinam, ncc Syram ncc Arabicam cditioncm lcgcrc av&Ai- 
^vTit i atque ctiam vidcri id rcdundare. Addo , ncquc 
-/£thiopicum Icgccc. non quod a Grarcis cxcmplaribus ca 
abfucrint (^conftantcrenim omniahabcnt) (cdquodomi- 
fcrintquxrcdundarc putarcnt. Erafinus quoquc ad Vul. 
gati Icdionem commcntans ^kM^Grsci addunt verbum unum, 
hjud fcio an re6le , civlAXiycvTK i. /SXaa-^tifxSvTis, contradicentes 
MC blafpbemantes. rcdiflimc inquam. infignis enim &: tfx^et' 
liKUTttTQ* huic phrafi incft Hcbraifinus , qualcm habes 
I Sam. 6, 12. irji ?)Sn «Vn , lxx iTro^djovr isrofijof^ai i i0o«- 
«ae/, ibant euntes ^mugientes, id cft,pcrpctuo mugitu cuntcs 
comitantc. fic, contradicebant , contradfcentes blafphc' 
mantest id cft, pcrpctua blafphcmia contradidlioncm co- 
mitantc. 

Vers. 
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Vulgatus, Erafmus &: Bcza h vcrtunt runc. Syrus autcm &c 
Arabs propria rctenta fignificationc vcrtunty?^. rcdc,ni 
fallor. ut fcnfus fit , fpcrabant quidcm Judaci , fc blafphcmis 
flns contradidionibus Paulam Barnabamque deterricuros, 
fcd lii Iibcrtatc ufi,ncc quicquam fradi, dixcrunt dcc. 

Ve R s. 48. ^uptquot erant ^iiQiytJ^oi ad vitam dteT" 
fidm. Syrus ^ > ^ > , fojtti, ignoravit enim quod 
hodicrni hxrctici fomniarunt, per nSj^A^^Vt intclligi , qui 
in feipfis apci efrenc , ac fcipfos difponcrcnc ad vitam 
aeternam. 

V E R S. 50, T<tf nCef^ctc yuucuKot^i £ rag ^^r,fX9voi4y 
S\r ^uTkti tnXfuf. Syius rds ^o^r,f*ofee4 vcniz divitrs. noa 
arbitror redlc. Beza, bonoratas. ^ubito an &: hoc fatis bc- 
nc. Malim cum Vujgato honejlas. ^o^ijf^uv enim vel dc dc- 
ccntibus honcftifquc moribus dicitur , vcl de dccenti fpc-* 
cieacforma. prius clcgit Vulgatus , altcrum Arabs, qui 
vcrtic J^^ aH oU^-JI^ , dr fulchras forma . ^thiopicus 

omifiis viris qui hic inXiui dicuntur , dixit mulieres 

maximM civitatis^ dr probijpmas regionis, prarftat prius. co- 
dcm fumo fcnfu,quo Marc. 15. 43. ^c^rfjtaf ^Hl^fity hcne- 
Jlus fenator. &: infra h€t.\j.ii. E*?)^levioutytwu<Ku)>T <^a^ti' 
fAovuv, Gracarum niulierum honeflarum. 

Vers. 52,. oi Q ^«^Tof. Arabs hoc nomen, &: fequens 
verbum etaAij^^^r duali numcro (qucm Arabes, ut Grxci, 
habent) interpretatus eft, cxiftimans ad Paulum bc Barna- 
bam hxc rcfcrri, qui cjedi Antiochia non tantum non dc- 
fpondcrint animum, fed gaudio ctinm ac fpiritu S. fuerint 
rcplcti. -/£chiopicus cifia^Ttci pcr Jpojlolos cft interprcta- 
tus , intelligens fortafiis &ipfc Paulum acBarnabam, qui 
ambo Apoftoli vocantur infra c. 14. 14. fatius cft gencra- 
liusfumcrc. 
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SynH c¥ n cwTi omicfic. Arabs ctan(\u\it,d^ fconif 

etUmfectrHnt j^nuliter, ingrejfi funt &cc. ncmpe ur fcceranc 
Antiocliiae. qiio rcnfu Bcza ct/am K^^ntton vcrtir ificiem, 
^ Vulgatus 8c Eraduus finju/. quod non cft aii>criiandum. 
Lxx cnim Intcrprcres t» Tn & rrm.fimulyuna^pdrt/er non 
ranrum rcddunr J^wai^T^^ fcd k^' n c^ii. vjdc iSaoi-, 
30. 14. & 31. iS.im.i.K^. Exod.id:,!^. 36.2^. &: alibi. '^ * 

V E R S, z. oi Q aVftS^»7if C9rvV«^f >^ cxdKuaze^ 

ittsxl.uxctf T iBvcivK}^ TtihX^av. Vulgatus , cxaKuatM ad ira^ 
cundiam conataverunt. B^z;i, male affe^os reddtderunt. Erafi/ 
«uis, corritperuMt. Inufi^cata hxc hujus vcrbi ngnjficacioica 
torfit:"Syrum &: Arabcrn, uc vcrccrinc qu.i{i Icgi/llnc, ^7»?;^- 
m iQkrj ^KaKuffui c^' ei^(A<Pii(. ./£thiopicJs c ci.nm longc 
ahficr, drrtli^nt lud^i qui renuerunt ^ccnUnderunt cum gentm 
bus dr cum Ap^olis , & affiixcrunt animas ipforum. qua: Ic- 
dio procul dubiopcllima crt:. nulja in Grarco dilficuhas 
vidciur. ad vcrbum vcrco, concitarunt d- affitxerunt (vel 
f rcflcrunc, urfcruiu) animas gentiumcontra fratres, Hcbrai- 
ce ^piri, impulertmt & afftixerunt , id cft, cum affliaionc 
impulcrunt, tam importunc fcil.ccc jnftances, urgcntcs&: 
. prcmcnres ad hoc facinus. uc Gcntibus non ufquc adco ad 
id pronis ac facilibus molcfli cci.im fucrmc. Quod aurcm 
Bcda monucrir, in codicibui Grjccis pofl tJi dSi/ifuv addi, 
0 j ^ici^plwlw tTTOitin , addo notis Cl. Bezx, Syrum , Ara- 
bem atque :^£thiopicum hxc ignorafib. 8c in Corre<aia- 
nibus Komanis moneri , non cllc addcndum De/ts autem 
facertffecit. " • 

V E R s. 10. Addimus nocis Bczx, ./Echiopicum quo- 
que Jntcrpretem non lcgiirc caqua: in quibuldam cxem- 
plaribus fc repcriirc aic , &: approbac. 

S • Vers. 
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V E R Sl Il^ E')Ctf Airr 71 t (J^ Ba/pvciQeuf A»rt, t Ucw^ev E*^- 
fzluj, itthiopicus GrxcA hxc Dcorum nomiifa rccinuic. 
Dcindc autcm addit S-^na imino.Vr-D ar» dz?k , ^///j [g. 
'vis dicttur , Mercytrius dicitur fermone Romano. moncr Aut, 
lovem^ f^^fxIwrMercurium dici Lacioc. quod quum quis in 
marginc in gratiam Latini Intcrprctis annocaflcc, indcin 
texcura irrcptic. 

V E R S. .15. Tc^pm ^ ^iftftM^ cJ^cPiT Tw^KtHft^ 'oii.yx.tt4» 
Quura ccmplum Jovis inicio hujus vcrfus dicacur a Luca 
fuilFc ancc urbcra , quxricur quid pcr cvir' TreAwree; intclle- 
xeric, quo faccrdos vidimas adduxit. i£thiopicus vercic 
ad portas urbis.c^uod reduin cft,n in porcis urbis concionem 
habuic Paulus. Cl. Bcza aic , plcrofquc cRn cfir' 7rv><»fU4 ex- 
poncrc, ad ipfiustemph fuburbani porcicus. at fuojudicio 
cflc fortaflis cnallagcn numeri, pro (!/^?'7xi//wv@^ ,ut ca- 
rum xdium veflibulum inteHigaktur , in quas divcrteranc^ 
Apoftoh. quod non exiftimamus cflc neccflarium. etfl 
cnim ad divcrroriura PauH Syrusha:crccul?ric, recinetca- 

men cS\r7rv>^uvu< plarall numero. vercic cnim |— ^VA^ 

OOOl hL \ li '955 9 ad porfM (malcTrcm.yoV'' 

tan?) atriiubi commorsbantur.hxc cnim apud omncs Orien- 
tales a:dium cfl: flrudura uc apcrca prima domus janua, 
qua: placcam fpcilac, mox in aliam incidas, quac vclo, quod 
y^uty tegumentum Arabcs vocant, obducicur, nc incranti 

introfpiccrc in conclavc dctur , ubi paterFamilias degic. 
Itaquc & nos hic , non cum D. Bciaad vejlibula , fed cum 
Syro ad portas aut januas vcrtimus. dc quo pluribus fu- 
pra c. iz. 14. 

Vers. 15.* o*^fli09nttew/iwr.nonimprobamus Erafmum, 
qui vertit, iifdem obnoxii malis ejuibw vos. flcut Sapient.6.3. 

tAc) ef4flia TO^JcaTgTTitf» ylw yin terram iifdem malts (vcl in- 
comnjodisj oBnoxiam iftcidi, 

Vers. 
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V E R s. 19. Ex illis^dditamcntis quje Cl.Bezahicpro- 
fcrc, ^blus Arabs habct , & dum illic docerent, 

. V E s. 21. Kfltj o-n •zsTflMJif ^xt^iotf &c. Annotat- 
Junius, Araberti lcgcre firiccopula, quucirca vcrtic nam. 
JErpcniana gditio^xhibcc copulam ,\quod vcrtcndum 
& qnod. -/tthiopicus legit fine copula quiA. 

V E R. s. 27. Annunciarunt q'uanta'fecij[et Detis iJLir twruv, 
Bc2:i,per ipfis.lnColens illaeft fignificatio prxpofitionis^iS'. 
ncc vidco cur jure culpari qucant Vulgatus &: Erafinus, 
cum quibus facit Syrus, qui ad Vcrbum rcddunt cum iUis, 
Etfichim fcnfiis cjus fir, ipfis coopcrantibus , non magis ic| 
gloriafdivinxobftat, quamquum 2 Cor. f. vocanturDci 
ovn]^ySvj$(. & I Cor. 3. 9. ©t^ pcc^ ia-f^ (nn^yti. Scd afiam in- 
tcrprctationcm (ubminrflrat Arabs , qui juir* ewruv acccpit 
pro cw-ms, vcrtic cnim ^JI jJU! ^jio , Juniu$,^///f- 

quidfeceratDewperlpfisyidArabcs diccrenf Je. ac 

^gjl vcrtcndum//)/?/. optimc,c*Hcbrairmo, ubi nz?»,yrf// 

conftruirur cum av vcl mt, cum, pro Dativo pcrfonx. uc 
DcUt. 10. 2r. nnVi^rrnje :ipy>.erp -r?«$e, qiti fecitteium magna , id 
cft, tibi. pro multis fic locus J ud. 8. 35. ubi H^braifmum f«- 
qucntes lxx •, habcnt , ciit iTro^tiazi^ f ctKn i\p6' 

fictaX Fihuf , Truauv tIuj ayx^avvLo Lu ijoitjQ (4^ f c^jjA. 
pro Tu oiK&t UpoQaiaX , ^ tw ^(r^^r\Ki fic alibi paflim. quam ^ 
phrafin in Novo T. habcs Luc. i. 7 2. &: i o. 37. fic hoc loco, 
& infra c. 15. 4. ooa i7reiti(\f 0 &te( fjnr etvreSvy fcnfus cft, qitan' 
tafccijfet Deiu ipju , quanfa ipfos gratia & honorc cfiet di- 
gnatus , quanto in prxdicando Euangclio, convcrtcndis 
hominibiis . cdcndifque miraculis aiixilio & robore ipfis 
prxfto fuiiidt. fimilitcr ./tthiopicus nrDKVJK loViair iim^ 
& narraruntomnia quA fecerat ipfn Deui. Etfiautcmnon 
hoc loco , alibi tamcn candcm phrafin imitatur ^thiopi- 
cus. ut infra c. 1 j. 3. pro ijroiity x^^"* f*t^\lw jron wT; «t^iA- 
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4)o7f , habcc ^or^ b Vero noti ^oy i-on , Q' fecerunt mdgnum gAU"' 

dium cum omnthus ficits fuUy id cft,oinnibus Ibciis luis. 

C A p. XV.. 

! V E R S. 1. Tvi6f^vi% otw fuaiug i av^ri^ctui oJx cA^iyff &C. 
Vulgntiis non legic >^ («'c/fniCTfli^c. quod camen Syrus , Arabsi 
Atliiopicus,Chrylbftomu5&: Grxca exemplarialcgcrunc. 
nifi quod apud Chryfoftomum hc f»jiJfVrA)f. Porro ^-cicrjMf, 
quod Vulgacus &: E\z(vriWsfcditione , Syrus &: Arabs tumul- 
tu vercerunt , Cl. Bcza non malc repugnantia vcrcic. quum 
enim, ccflc Suida , ^reioii iit ffLi^uM^ i^dxn > 'inteftin/i pugnay 
Incclligi ca vocc hic potefl rchgiofa pugna, quam Paulus &: 
Barnatfas in Circumcifionis pacronos fandc fufccpcrunt. 
pofletlimplicitcr pro lite &conttoverfu iumi. 

V E R s. . 2:itu>f;^5^(w# c^t t\ "himq^Kti &:c. Vulgacus &: 
Erafm. conTcnerunttjue, Bcza, canvenerunt igitur. Syrus rc- 
tinuic proprUm fignificacjoncm ^e, autem. 



Ve R s/ 7. A*(p' )i{A,(p(uy'^;^ouuv, Vulg.uus &c Ecaf. a dte^ 




]• * ^n,o quod vcrcipoccfl, ^ diebus antiquis , vcli 

- r ? * . ' 

dielus frimis. ucrumq^ie cnim ] « r> fignificaCr'po- 
♦ flcrioris fignificationis loca vidc Luc. z, z. Macth. 17. 64. 
JoJv i. 6^ pailim. poflcriori quoquc jfta fignificacionc 
78 "^^^cuuv acccpic Arabs, qui vcrcit ^^'iS a dte- 

btis frimi^. & ^chiopicus nanDK,* a princtpio- quum nempc 
primum ad divulgandum ubiquc locorum Euangclium A- 
poftoh mitccrcncnr.-rcipicit Pccrus hiiloriam Cornclii' 
Ad:. 10. qu.-e non iradiu pofl: illapfum in Apc^olos Spiri- 
tum S. contigiciraquc i prirais Apoiiolicx miilionis dic- 
bus. &: i^;^flM^v quidcm non modo 'jmXeuot , anttquum , icd 
& it%u-nf,frimum fignificarc ccIliscIlHc2ychius.<^T'^^>^euif 

"ullir- 



AcT* AposTot. Cap. 5rV. i4.r 
ururpaturpro 4^/WAitf. &cdicitur mcdicus aigrum ri 
Xcofdf '^naSk^uyiv, quando cum e motbo in priorem ftacum 
rcfliruit. Efl &: ubi apud lxx Intcrprctes ^:^ja<©- pro 
p^Ki,^r/>w/i» ufurpatur, diciturquc limpliciter dc co quod 
prxceirit/ivcamultisrccuiisiivcnonita prldcnf^tit Pf.79 8. 
ne nemincris noLis a^:nr.y-! nmp , iniquitatum frimAruniy lxx 
mfl/*i«i>^ ^^^^cwwv iniquicatum prxrcritarum , fivc aniiqua- 
rum iivc rccentium. 

Syrusco^fft^vnon Icgit,ncquc ittliiopicus, Arabslcgic 
c« v^lv, quod vcrtic ^^SZ^jex^uobis. Cl. Bc2a poH: F^iAe^ar» 
r//'^S,rup.pIcvic m^, iic &: ^rliiopicus, noflitcm Arabs, ctfl 
Junius in vcrfionc fua cxprcflerit. abftinucjrunc quoquc ab 
co fufp^cmcnto Syrus. Vulgatus &: Erarmus. &; redQ.mco 
jijdicio. rcnfus enmi ciTc vidctur,Dcus intcr vos omncs ac-. 
ccptum habulc, uc cx mcoT ore &:c. fxpc Iioc vci bum ad 
rcm refcrcur, ^ aaeptnm hMhere Cignidcsit, ntEr.58. 5. oJ 
tbmtIuj tIuj )>t}q(icti> i^iXi^eiuLu , non hoc jejnnium elc^i , id cfl, 
acccptum habeo. qunmvisnon ncgcm (cmgcr ajiquid ch- 
gcndi iigniHcationis adeirc,criam hoc loco. 

V E R S. 8. O' ©£o; i^o/fiv^rtQu eiujeii y Detff dedit iffiste- 
Jiimoniitm. qua rc ? rjuum dedit ipjis Spir, Sineium,fi€Ut dr no- 
his, ipiritum ncmpc donotum cxtraordinariorum,reu pro- 
phcticum, quidatuscracApoftolis;datus & Cornehocuni 
luis»A6^. ic. hinc rcd!lc colligitur., Deum palam tcftatum 
cflc, Gentcs^uoquc pcrcinere ad Chruium. nam jj^o^to- 
t/Vf I 'jff'^ TO 7TViJf4u ^ ^2^^t}T&ioc^ , Apoc, 19. io. dc quo 
».].ui pluia cupicj, vidc.it ui Spicilcgio LuU. Capclli ad di- 
dum locum Apocal. do^Slillimum.Commcnrarium. cui 
iioc rolummodo confirmiitionis gratla addo , quod dc fyi- 
Wi hocipfc Scrvator Jicit Joan. 1*5. 16. okm^ fxa^TVfnj-^ 
fi i^d , ipfi /ejlai/lf^ de me. nam o«c f ifAS ?^i,^tTut , dg 

S 3 jnCfir 
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fneo Accipict , annitnciabit vchis, qui crgo hiinc Spiritum 
habcnt, teftinionio Chrini funt oblignati. 

V B R s. -lo. Nunc aittcmqHtdtentaruDeum^cRn^tivo^ &:c. 
Syrus&: Arabs rcde intclicxerunt,fubintclligi £»fx*. quam- 

. obrcm vcrtcrurit ut imponMiis: quum cnim circumcilionis 
aclcgis patroui in ^jublico ifta Concilioadvcrfus Paulum 
difccptarcnt, hoc agcbant, ut publica Concihi idius Apo- 

. ftolici, adcoquc ipfius Dci authoriratc , fcrvandx lcgis Mo- 
faicx ncccflicas gcntibus injungcrctur. hac r.ftionc Dcum 
tcntari rcclc agnofcit Fctrus, quippe qui pcriculum tace- 
rcnr, an lcx Molis , qux folis olim Judacis fucrat data, qua- 
quc illi a rcliqi^s gcntibus tanquam parictc intcrgorino 
fucrant diftinfti , non pofTct divina authoritarc ingcntcs 
ctiam transfcrri , non alium in fincm quam ur iugum.coll6 
difciptilorum imponatur. hoc pa(2to nt)n in diicipalos mo- 
•do , fcd in Dcum qudquc ipfam peccari , qui quum nun- 
quam gcntcs, fcd lolos Ifraclitas Icge Molis obllrinxcrit. 
nunc vcro dato Spiritu S. &: purificatis fidccarum cordi- 
bus,parcm cum crcdentibus Judxisjipfifque Apc ftolis gra- 
tiam cis Tk largitus, acquicrccndum cire in hac Dci graria, 
nccultcrius cum tcntandum,ut antiquumillud parrum ju- 
gum in gcntcs protcndatur. ^ihiopicus illam inrerroga- 
tivam orationcm, qiiid tentatis Dettm ? paraphraftice IbriS 
bcne expofuir pcrprohibitivam, drnunc ne tentatc Dcum^d' 
nt imponitejugum gentibM fuper collum ipftrum, 

V E R s. 1.1. A><t ^ yJo'''^' I^^^za . imo per ^rtf- 
tiamy ad ycrbum fed per ^atiam^ quod Syrus*, Arabs, iE- 
thiopicus, Vulgatus &: Erafmus rcd:c rctinuerunt. Opri^ 
me cnim gratia Chrifti pcr advcrfativam opponitur lc* 
gis jugo. 

hacv. Vulgatus, (juemadmedum Deustrimum l ifttavit Jumeri 
€x gentibni fopuluM, Erafm. vijkwtk ? ut frmeret, Bcza, 
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refpexerit gentesy utfumeret exipfu. Arabs , J^l^ (^^1^^/ , 
''vidit ut funteret ex qentihus quod nos fccuci vercimus , di^ 
[pexit fttntere ex gentibtis i quo fcnfu diclmurdifpiccre dc re 
aliqdla^, quum providcmus & cCiramus ut ca fi.u. qu.i iigni- 
ficationcufurpatum cft hoc vcrbum fupra ^ (^.3. Jhamxpct^ 
fl9-f aL\^(t; f| i)jU«v, dffpicite virosex vobis, nifi forrc Hcbraif- 
mum hic agtiofcamus , qui in vcrbo ■^pfl yvifiti^vit fajpc rc« 
pcricar , quando Pco tribucum fignificat , cum promi/Tio- 
nirm minarumvc fuarum rccordari , ut , qua: diu ancc de- 
nunciavic, praeflcc. uc i Sam. 15. 2. pW ncfp -«^K-ny ^n^pa, vifi-^ 
tAi/i (id cH: , rccordacus fum ^ qudfecerit Amalec. acque ica 
R. Nachan in Concordanciis , ubi vcrbum ■'ps dixiflcc in 
quacuor flgnificacionum capica difpcfci,addit,primum cfTc 
nn^ta? irn^szr., r/iryiftj interpretatio fit reeordatid, Sic hoc loco, 
nt^avit Si-meon, qttomodo primttm Detis vifitaverit (\d cft, 
fccundum promiflioncs dudum in Proph^cis dacas , fcd pcr 
niulcas xcaifs dilacas,candcm rccordatus fic) fitmere exgen- 
tibui pt^lttm, Syrus ^uny t7naxi\palo unico vcrbo vertit 

m V 

> incepit» quod noh omnino afpcrnandum. nain 
frimum recordatus efi fimere , idcm cft atquc incepit fume- 
re. cftquc rci , de qua hic ag^cur ,. convcnicntiirimuni^. 
Eth ra? ovofxa2t cwTh y nemini fito. ad verbum , pro nomine fuo, 
idcfl:,quifuuscfl'ct. • ^ 

V E R S. 17. dVtff cu cxJ^iTiia^uQv ot Ket^^cimi r dvS-^oi' 
voiv T Kv^Qif , (c TntvQ. Tu i^vn &CC. Pccica hsec func cx Amos 
9.'i2. ubi ccxcus HcbricUs fic habcc, onK r.-nMar-n^e jrpS 
D»iirrV2i, &:c.qua; vcrti folcnt, ut poffideaift reliijuids Edom^ci* 
omnes gentej &c.quam vcifioncmfateor dirticillimam mihi 
fidcrii qux cum loco hoc Adorum^oncihccur. non iccm, 
fi TK non Accuficivi, fcd, utalibi farpc , Nominativi cafus 
notam dixcrimu«, vercamufque , Vtpofftdeant ('nempc rc- 
ftauratum Davidis Tabcrnacuium, dc quo "^J^f prxccdcntij 

reti^ 
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rettquU Edomyd* omnes (reates fufer quas invocAtitm fuerkna^ 
vienmeum, Necdubiuiii mihi cft , quin Lxx Inrcrprcrcs 
lic accc|Jcrinr. (ic.cfiim rransfcrunt , iVwc CAcXr.^nis-uQi oi xct- 
StAoijni T «k6^4>5r«f» rac £5>>? &:c. ut retjtnnnt cxt^ri how 

fnirtmnyd;' omnes gentes &:c. t^ux vcrb.i nullum haijcnr fcn- 
j[u;ii , nili rubintcJhgas quidnam fiiurccjuihruri , ncmpr; id 
quod jam)am dixcrat , dirutum inftjur»uumqucfabcrna- 
culum Davidis. pro quo Jacobus non malc luNlituit t kJ- 
^cvl fivccnimcos inftauratum tabcrn.iclllu|g[i , (ivc Do^ii^ 
num.iftius tabcrnaculi inflauratorcm, c)u(dcmquc herum 
rcquircredicas,idcm dids. addc quod tiib^i naculum iftud 
non proprcripfumjfcd proprcr Dominum clK nt rcquiHru- 
rx Gcnrcs. Indngandum hic quoque , cur ^vcf-^^^pojp^ 
deant ^dwcxxnz lxx c^tjTyjoruffiy ,reqttir^f. an quod lcgc- 
rint ir-iTi? dc cxillimatur vulgo. iicct ramen anud conic- 
darc.Tcncndum apudomncs fcrmcOncnt.ilcs vcrl a.qcae 
iignificantrj^^, ficpc ctiamlignificarc ^eri , id cj^.movert ad 
ejfe, ut rm&^aperire &c fohere, quia folutio motus ci\ ad apcr- 
tioncm. rtjp ^ pffjpdere &c ^«»frr,quia cmtiocft motusad po(*. 
fcflioncirr. aliaquc fcxccnta. iic en^ non raiuum cdpofftdf- 
r^, fcdctiam movere fe dd pojftdendum. Exemplo fit diud 
Dcur. z 24. npn^yp 13 "wni nr^rt^ ^incipe po(Jtde(\d c(l, poflcl- 
iionemadij ^ confiige cum eo be/h. non potcrant incipcrc 
pdupollidcrc , arflcquam conflixiflcnt &:.cjcciflcnt ho- 
ftem. fcnfus crgo cfl, incipc adirc poflt flioncm. &: clarius 
criam if(. 52; '^^rrt^, P'^}* en Vnn , qux fi vcrtas cum Pagnino, 
incipe pojftdere-t ttt pojjideas /frr4wr//Af , tautologia mcra cll, 
ncquaquam vcro vcrtns , incipe ddire pojjejfonem, Ita fiC 
hoc loco rj-r? |roV , ut pojfideant ^ non tam i| lam poflcflio- 
ncm,quam poflidcndijludiumdcnotarccxiftimarunt ixjlf 
quodrcquircn(]i vcrbo fatis fclicitcr cvprcircrugc Ncquc 
mirum, quod di">« t^'^^^ vcrtcrini cixa^V*»'»! t ett^^tixuft 
fortaflls cnimlcgcrunt oi^, aut potius ut ahbi farpc^ hic 

quoquc 



AcT. Apostol. Ca>. XV. 14^ 

quoque Edom latiusquam dc propric fic dido populoac- 
cipicndum funcarbicrati. iicut enim duorum Rcbeccx 
liorum minimus Ifaac Ecclefiam, Gc maximus natu £iau (i- 
ve Edomomnes reliquos homines ab Ecclefia alienos ad- 
umbrabat. quamobrem in fcriptis Rabbinorum Imperium 
Romanum, prarfertim quum longclateque per univcrfum 
fere orbem pateret, om n-aha fuit nuncupatum , atquc et- 
iamnum per ariH m Chridiani omnes ipds intelliguntur. 
quum itaque hic a Prophcta Tabcrnaculo Davidis , id cft, 
Reipublicac Ifraclis.opponantur reliquix Edom,fatis com- 
mode pcr eas reliquos homincs intcllcxerunt. Quod au- 
tem diximus nn interdum nominativum dcfignare , fi quis 
fortaflls id pofi: vcrba paffiva fatcatur, all^i vero neget , vi- 
deat loca 1 Rcg.9. 25. Nchem.^.u. i Sanl.17.34. 1 Reg.^.y. 
Ezcch. 43 . 7. Jer. 33. 5. ubi cum verbis neutris conftruitur. 
Eft &c ubi cum tranfitivis , uc Nehcm. 9. 34. Jcrem. 38. i^. 
Ezech. 39. 14. undc facl:um ut, vmn quod alioqui Accufari- 
vi cafus c(l,apud Rabbinos cum omnibus promifcue verbis 
N o min ati V u m facia t, u t ntr/ vtik , rpfi fedt. 

V E R S. 18. T^bi*»A fltV* euutes 151 T« Qiu WvS €^p<K «wiC 
Variis Icdionibus quas hic annotavit Bczaaddo, Syrum 
Icgcre, yvu^cl i^y ct:£v(^ 5* 0i?. Arabcm , yra^v 
tS Kvi/u aTt cdm^, itthiopicum , ct yfu^cL i^v aTr' cum@^* 

V E R S; 19. MiJ mt^inx>^ttv fi^c. ox><elSuf dicuntur qui ab 
fmmundis fpiritibus vcxantur,Luc.^.i8. A£t.^,i6. c*fl;^A«K, 
turbds dare dicitur radix amaritudinis furfum cnafccns» 
Hcbr. II. 15. Uet/p{hx>^y ufurpatur a i^xx Intcrprctibus pro 

• j ^fPg^^^ » arcfare , Jud. 14. 1 7. pro ^^-nn , commovere , /»- 
quictarey i Sam. 28.1^. pro f^», moleffarey Jud. 16, 16. pro 
•mnn, pivefacere , ferturbare y Jcr. 4^. 16, pro nvhny fatiga» 
tionem ac molejliam farere^ Mich. 6, 3. qusc omncs fignifi- 
cationes fatis b^nc hic quadranc. ufurpant autcm nunc 

T cum 
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cum Accufacivo , nunc cum Dacivo. pofterius fccutus cft 
Lucas. 

V E R s. 20. -/Echiopicus non facic hic mcncionem w 
we^KHtftf. infra auccm ^fC 29. in cpiftola , cam cum ca^teris 
commcmorac. utroqucin \oco TiddxZid' quod non vultis fie^ 
ri vobis , ne facite froximo vejlro, dc quo vidc nocas Bcza?. 
Eadem aucem quae hic facra Synodus , vctuic cciam fuis 
Impoftor Mahomcd, nifi quod loco fcorcacionis carncm 
porcinam nomincc. verba cjus func in Suraca Bacara , 

di^ 'r^j r^'J r> 

^1X5^ ^rt^i *^ t frohihuit vohU morficinia yfanguinem , r^r- 

vem torcinAm^drJitfer cjHodUudes dicf£ ftnt aliis ^uam DeOt 
id cft, et^uXoJv^Q,. fblcnc cnim in Orience omnes beftias quas 

madanc fanftificarc pcr ^\ , in nomine Dei. qux 

vcrba qui profcrrcc, dicebacui> , laudem dicere. 

Vers. 24. h^Tu^^eu vfiaf. Syrus vCL..rL-K».2^9 • 

lcgc in plurali yO OO kk-^!^^ ^ ferturharunt vos, ccfi 
omncs edicioncs in mcndofa ifta ledionc confcncianr. 
^\ciffx^et^o{ltf 7ug xpvx^s vf*uf. Vulgacus , evertentes animas 
vejiras. uc &: Arabs ^ , frofiernentes. Erafmus &: Be- 

%^lahefa[iantes. Forcaflis &: rcde vcrcacur, tranferentes, 
Bclgice b(trc(t(nb(- ficuc Apoftolus ad Gal.i.^. Mirorquod 
iam cito finitHiJtS-i trapsferiminiyTiempc jftr cofdcm dc qui- 
bus hic agicur, qui jungenccs Chrifto circumcifioncm rcli-* 
quafquc lcgis cercmonias , in aliud Euangelium Chriftia- 
nos cransfercbanc. Hczychius dtan^ell^M , fitGiTi^vcLi. in 
quam fencenciam Buda:us doccc , dvaax^Cdl^ttduf proprie dc 
iis dici, qui collcdis vafis aho migrancundc & apud Hezy- 

chium 
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cliiutn dvaffx^et^o(jSl/jei, f^SoiKt^ofS^ot. ^thiopicus hxc non 
Icgit. ut nec qux fequuntur, ^iye^lis 'zs^TtfAyttdui , ^ 7)yp«p lip 
fofiof. quxpofterioraVulgatusquoquenonlegit. Syrus& 
Arabs legerunt omnia, vcrteruntq; hxc poftcriora dicentes 
ut ctrcumcideremim, Beza , dicentes oportere vos circumcidi. 
Vertimus cum Erafmo, jubentes circumcidi & fervare legem. 
?^iyu &c ^TTov ^io jubeo non eft infolens. vide Luc. iz. 15.. 
Mat. 4. 5. Marc. 5. verf^ ult. ut & tok apud Hcbrxos i Reg. 
II. 18. Efth. 1. 10. II. I Paral.20. 17. &: alibi. unde apud Ara* 
bcs nihil ahud efl quam mandare. 

V E R s . 25 . Vijitm eft nobis ^o^wj e/>io%fAaSov, Erafmus, 
tmanimitercongregatis. ^cz^l, concorditer coa^fis. Vuigatus, 
coUeBis in unum, fufficiebat cum Syro fimphciter dixifle, 
colle6iis^ vel congregatis. ad verbum,/4<7/ir Jimul. cfioJvfjLuSow 
enim pro (implici apia ufitatiflimum eflTe Lxx Interpreti- 
bus, docuimus fupra c. i. r. 

V E R S. 29. lAtj^if «Ato» cRnlt^SBCj Cfjuv (^dp(^. Vulga- 
Vis, nihil ultra vobis imponereoneris. Arabs, -/£thiopicus, 
Eraf. & Bcza, ne quod amplius imponeremus vobis ontis, Ma- 
lim tamen gcnerahus vertcre cum Syro paflive, nequgd 
amflius imponatur vobis onus, fcilicet nec a nobis , nec a 
quopiam alio. 

Vers. 32. Syrus hic habct vGl-j] n vr> > r^ /^ 

ll .a jO l?obu Aji-O? . Trcmcl.'&: Bodcr. in Rc- 
giis, ^ confirmarunt domefticos ludds c!r Silas, Domcfticos, 
inqait Trcmcl. appcliat ndclcs ipfos , qui in Ecclefiam Dci 
tanquam ipfliis familiam cooptati fucrant. Atprimo, Apo- 
flolus eos qui roborabantur ic conflrmabantur vocat a JiA- 

(puiy quos Syrus prajccdcntibus vcrbis tranftulit ] ^*>]^y 
fratres , nec quicquam pra:tcrca in Grxco eft , quod dome- 
fticos ullatcnus indigctct;Sccundo, vidchcur viri illi cruditi 

T z <qj1 
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A^O? vQ-jI acccpiffc pro pcriphrafi domejiicorumy 
quafi dicas €o$ qui domusy fiip. funt, utad vcrbum habcc 
Boder. in Parificnd . At vcro vQ — l] quod fciam nun- 
quam poft fc habct y ; ad formandum pron. rclat. aui, id 
cnim Syri cffcruntpcr J v9_JGn vcl pcr 5 . 
Scd v^— j1 autvcrbum valct fubftantivum funty autdc- 
monftrativum cft, &: quidcm Accufativi cafus, eos, Tcrtio 
f \ M ^ 9 quod hic abfquc vocalibus fcribitur, non cft in 
ftatu abfokito Icgcndum,ut pcr fc fignificct domefticos , fcd 
inconftrudto n^T^ t &:rcfcrcndumadfcqucntia undc regi- 

tur. adco ut vQ-jI fcparatimfumtumfit Accufativuspa- 

ticns, l^OCTU A-»-0^ Nominativus agcns. atqucitajft 
hic domcfticorum notio locum fit habitura, vcrtcrc opor- 
tcrct, & confrmarunt eos domejlici ludd & SiU, qusc pcri- 
phrafis mihi vidctur ipfius Judac &: Silsc, utfcnfus fit, & 
confirm$runt eos ludas &Silas, ficut &: Grxci pcriphrafin 
illam iraitantur, oi ^srS n«t;Aflr, id cft, Paulus, Adl. 13. 15. 7«^ 
^ M*f9«v i uatlLeLf.Mdrthim & Mariam ,]oan. ri. 19. &: 
frcqucns cft inThargum,ut pro rmrv dicatur n-j^n^ jWT,id cft, 
Juddi. pro nfi^», 'T'^;* vidc Jud. i. ifC^, &: 27. Similitcr 

capio Marc. 5. 35. ]Ajn I O AaO? ^ o2 J, 
Bodcr. veneruntadomo frincipisjynagoga.tion rcdc. nam co 

fcnfu rcdundarct 5,&: fufFcciffct dixifiTc, AaO _'baD- Trcm. 
itaquc , venerunt ex domejlicis principit Jynagog/t. non rcpu- 
gno. malim tamcn ftatucre fcnfum fimplicircr cflc , vene* 
runtaprincipe JynagogaSicut in Grxco cft,£^;^o>7«f ^'>f;ywv- 

ayuya. adco ut ]iSMCk ,10 A-i-O J pcriphrafis fit 

ipfius '^:^av9ay6jy8. quod cum Adorum loco planc con- 

vcnirct. 
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vcnirct. Cc Luc. 4. ij. multx viduac cranc A > ^ ^ 
-| ^ - pro c# T« iVg^ijA. praEfertim vcro notari volo 
locum ad Hcbr. 8. 8. AaO? IAjlO 5a-Vo^]o 
]-_DAij 1?0C7U A^O? ]A 1 b ^^^0 fr> - 

^iJ^tJ^JK^ i{£fjvLu. ]A.JuO cftcJ^' Te<K9V. crgo Aa09 

^ & ]?001^ A-A.:p? fimpliciccrcft iV^^'a & 
iVJrt. ncmo cnim hic vcrtat yfnperdomHm domus ifraely d' 
fuper domum domus luda, multo minus,y«^fr domum dome^ 
fticorum ijraelis &:c. ncc cum propriis tantum , fed & curu 

appcllativis nominibus A > ^ farpc plconafticum cft. uc 

Luc. 14. 23. ]— ^ i CT) Ajl^D nihil cft niTi 
cp^yfAhf, Jepes. 

V E R s. 35. 34. Tieir,cwl(( 5 ^t^ofov, dc hac phrafi cgimus 
Matt. 20. 12. occurrit&infra Ad:. 18. 25. & 20.5. ufitatifll- 
ma Syris cft: hsec phrafis. undc Ad. 20. 16. pro feftinAvitut 
die Pentecofies effet Hierofolymts, Syrus habct, w/ ^//>/w P^';?/^- 

f n^aOI O ■•i^ \ J > faceret, id cft, tranfigcrcr,///>r^- 
foljmis. Scquitur in finc verfus, «C9f c?v-^^^'A*f. fic& 
Syrus lcgic. Arabs addit <^ feniores tpti erant Hierofolymis» 
Vulgatus &: iEthiopicus vcrtunt 4^^^/ quimiferant iUos,<\. 
«C9$ Qs\r "^^ei/^euJetf ^tuTtf. vidc notas Bczx. Variat au- 
tcm & hjc Sc ifC 34. -^£thiopicus. hic habcc , quum mo-^ 
ratiejjent , dimiferunt io pace fratres ad eos qui mifirant iffis, 
Deindc 34. (quem Viilgarus & Arabs legcrunt, Syrus 
nonlcgit) pro i^e^i 3 t« liAce Shiiitvau\ eim^y habct -^thio- 
picus, crftatuit Paulus manere.Tum fubjungic ifC^^, drPdu- 
ii44 Barnabas hdferunt Antiochix. 

T 3 Vers. 
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VeRS. x6. > ^ V ] 1 Vr^l] i^i. tr> l^nr^^r 

Trcm. ^ videamti^ quidfaciantAd diccrccurpotius ] I V) 
^ V . malim crgo paffivc, ut folct in Pcil , dr vided" 

mus qnid fa^iifiHt, 'zs-uitxttffit quomodo fc habcant. fatcor 
tamcn Pcil nunc adive, nunc paffiye fumi. adco ut utra- 
quc intcrprctatio hic locum habcrc qucat. vidc qua: an- 
notamusadRom. 15. 18. 

V E R S. 38. Tla2?<^ '^i^iii iii avfjt^^XaZiivTSnf, SyTU% 
& Arabs , Paulttf autem nolebat ajfumere hunc fecum, fic hC 
Erafmus. cfl cnim «t^i^KjT^^^A?, Ad.28. iL.Bcz^Lyaquum cen^ 
febat eum non fimul affumere. & rede rcprehcndit Vulga- 
tum , quod barbarc & obfcure vcrterit , rogabat eum non de^ 
bererecipi, fcd planius jtthiopicus , rogavit Paulus Barna^ 

. bam ut non ajfumeret Marcum, d^iSv pro rogare , crare ufita- 
tum cft apud bonos authorcs. Gioflarium d^iujDefderOt 
crOi pofuloypofo. 

Vers. 40. naju>^^'^ 3hMld(3f®^^iX(tM. Erafmus 
&:Bcza , Paulus autemalleBo Sila. Vulgatus autcm Syrus» 
Arabs & -/Ethiopicus Gloffarium 3hx%ytf^ ^ optOy 

deligOy eligo. 3mXiKl(^y ele^ius , ie^us. ncc aliam fignifica- 
tioncm tradunt Lcxicographi, dicunt criim idcm eiTc 
quod otcXiyetv, 

*C A p. XVI. 

V E R s. 10. Tvf^Qil^dl^otTit, Vulgatus &: Erafm. certifa- 
£fi, pro quo Cl. Bcza non malc docct dicendum potius 
fuifTc wjwGiCfltcS-efTif. quod ctiam dc Syri , Arabifquc vcrfio- 
nc judicandum. quoiumillc inteffigenteSihicfeientes.Bezay 
collatis tejiimoniis colligentes, vcrbum hoc, fatcor, conferre 
fignificat.fcd an coUatis teflimoniis coUigere drtnferre dubito, 
pluribus dc hoc vcrbo cgimus KOl,^. 21. ubi U illud Hczy- 

chii 
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chii protulimus , avtA^iQd^i^ U (piKiou ayi , avyi^aX^. quoruni 
pofterius poreft efle luijus loci, uc avf/.QtQu^ovng Ciz (nXb.aXiv" 
nti collocjuentes^ conferentes inter nosyslter alteridicentes^ Do- 
minum nos vocafle &c. Moncrc camen oporcct, avixQiZai^ 
^Hf non tantum tranfitivc fumi pro tccpiXteu ayiv^ coire.face^ 
rey in amorem drconfenfum agere, unde apud Thucyd. avn<St' 
QeicQ-t]au4f, convenerunt , pa^i funt: fed & ipfummet intranfl- 
tivc fumi cadcm fignificationc. ut apud Plat. dc Rcp. 1. 
evn^iZ<tC(nB(i J^K£Heavvt}( <t o-up^oavvtjsyconvenit internosde 
juftitia & temferanttAi intcrprcte Budxo. aviAj^i^^oLa-iMOittranf 
a^io, concordia, hinc rc£lc vcrtas hoc loco , Conjentientes, 
fariter hoc fatuentes, Dcum nos vocaflc &:c. 

V E R s. ir. Eig l^idTTo^iv. -^thiopicus, ad novam urbem, 
cui nomen efl Neapolis. cacnim nominis hujus eft intcrprcta- 
tio. Efl: cnim civitas Campanix a Chalcidcnfibus olim 
condita,quar quum, jubenteid ApoUinis oraculo,aCuma- 
nis ob ingrucntem immaninimam pcftcm , cfl!et cvcrfa , ab 
iifdem fplcndidius cfl: rcftituta,&: ad dilFercntiam vctcris 
urbis, Ncipolis appcHata. 

V E R s. 13. Egrejft fumus ex urhe ad flumen , i c4iofii^tT» 
^Bsts^^X^ «KflCf. Vulgatus obfcure , uhividehatur oratio ejfe, 
Erafmus &: Bezay uhi folehat oratio ejfeyquod SC ipfum clarius 
cflet, fi lcgcrctur ^€c9z«f ^eri, Syrus , ^uia ihi conjpiciehatur 
domus orationis. Arabs, Iocm orationis. Ad hunc modum 
non gravate vcrtcrcm , uhifama erat profeucham effe. vof^i^i^ 
^ enim pro in famadrexiflimationeeffe aliquando ufurpa- 
ri, docct cx Platone Budxus. vcl , ui?i putahatnr profeuchA 
effe. putabatur, fcilicct d nobis, id cft, putabamus , ut vcr- 
lit i£thiopicus. Profcuchas ^ilcm non prcccs tantum,fccl 
&prccationum loca atquc afdificia di^tafuiflccaquecx- 
tra urbcs cflx: folcrc ,in Commcntariis Drufii abunde pro- 
batum rcpcrictqui volcc. quibus hoc tantum addimus,ri- 
tusiftius originem fortaflls c fado patris fuilfaaci pctiiflfc 

Juda:os, 
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Judaeos , qui Gcn. 2.4. 61. 6], dicitur cxivifle in agrum , &: 
quidcmad puccum fivc fontcm, rrvj\^ddorandumi intcrprc- 
tc Chaldaso , qucm fcquitur Pagninus. hinc ritus vidctur 
ortus, ut profcuchx cxtra urbcs in agris,& ferc ad flumina, 
fontes , torrcntcs , ahofquc aquarum rivos crigcrentur. 
Quod & idololatrx funt imitati, quos torrcntibus dclcda- 
tos fuiflc , ibiquc Dcosfuos coluiffc , quin &: ipfofinct tor- 
rcntcs tanquam Dcos, Efaias c. 57. 6. his vcrbis abunde tc- 
flatur, ^"•Vj^n ^l^l^ oA. nVr-' vV^» 
diviJionibM torrcntU fortio tuAy ilU funt fors tua, etiam illls fu^ 
dijli Ubamen, obtuUfi munus, 

V E R S. 14. n0^^u^oV6)A(( TnXtUf ©vetletpuf , BcZa, qUd 
furpttram vendebat in urbe Thyatirorum. habitaffc cam ta- 
mcn cum familia fua Philippis non Thyatiris, cx fcq. vcrfa 
liquct. malim itaquc cum Vulgato &c Erafmo ad vcrbum 
transfcrre, urbisThyatirorum^ atque intclligcrc cam indc 
oriundam fuilTc. undc Syrus &: Arabs , exurbeThyatira. 

Vers. 16, UnviAa nu$uv@^i Sfiritum Pythonu. Hunc 
non a TwvJuviSo^ , fcd ab Hcbrxo \r}^tferfens , afpis^ quippc 
qui faccrcflct ApoIIini , & pcrqucm divinationcs olim in- 
ftituercntur , fic di<Slum,cruditiflimc, utomnia, fummus 
Hcinfius docuit &:cvicit Ariftarchi fui p.iS.i^.ubipIurima 
ad hanc rcm fcitu digniflima. Syrus vcrtit Korpn «m-i , fpi^ 
ritum divinationis. idcm cft Koxp quod Hcbrxorum aop, 
pcrmutatis y &: D,quiaapudOricntaIcsfunt cjufdcmpro- 
nunciationis. 

V E R s. 18. m^}i<tU «7n. pcrpcram -^thiopicus accc- 
pit Uf^^al* Ablat. cafu. vcrtit cnim , dixit per Spiritum San» 
^/y;».intclligitur Spiritus P^abonis.qucm incrcpuit Paulus, 

V E R s. 19. o"n i^nP^^y »f i^ms ^ i^^ffieef cujtuv. non di- 
xizcuTr^P^Jivyabiit. fcd i^rj^^Vyexiit. itaque Syrus &: Arabs 
addidcrunt,rxf4. atquc ita (pes lucrifuiyZ^i Spiritus Pytho- 
nis, qui erat /pcslucri pcr Mctonymiam. 

Idid. 
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lBiD.E';n cSr'<tf:^oi7«if.Syrus & Arabs non omifcrunt/ccl 
rcqucntibusimmilcucrunc, hoc modoy &JIuerufjfe0s coram 
firategis (^XQLhsfrdfectiifAteUuum) coram primatihus «y- 
bis, primi funt cl $7»«*7>?^< , alii oi aax^flif, Videntur inepruni 
cxiflimanc, cos primum ad ti^x^Qtef dici pcrtTados,dcindc 
adduiflos ad ^paTijyiig. itaquc utrofquc conjunxcrunr. Scd 
CJ. Bczx Svn onr' ei^xiovloe^ rcdundarc vidctur. convcniens 
tamcn judico, ut primum ad magiftratus fivc prxfcdtos ur- 
bis, quippc pacis publicxtutorcs, &:fontiumjudiccs, dcin- 
de ad prxtorcs fivc fatcHitum prxfc(5tos , quippc <juibus, 
prxcunte rai' ^^^^oyT»!» judicio , capiendorum , incarccran- 
dorum &: puniendorum fpntium oira incumbercc , dc- 
duccrcntur. 

V E R s. 21. it'^ uQTKt^t^nv &:cSicquoquelcgit Arabs; 
Vulgaius autem &:^thiop. in fingulari, morem quemrjon 
licet &CC, Syri quoquc cditioncs omnes habcnt in (ingulari 

]t > , quod tamcn in plurali Icgciidum eflc li-xA, 

fuadctfcqucnspronomcn ]) y quod pluralis 

cft numcri. in fingulari enim dicendum fucrac P% Ocn. 

V E R S. 11. Ka} (WVtTTfpi 0 ox>^(^ Kctr el/mli. BcZa , una 
antem infurrexit tttrba. Erafmus non male , comurrit turba. 
quQ^yrus &: Arabs dixcrunc , multaturha congregataeH, 
wi^Hrrunt multitudincm fignificgrc. Wi^ auccm , adve- 
nttnmPitit , convenit. uc hvic.io.i.mgrjous o\ Ay;y€/)«ff, Vulg. 
&:Eraf convenerunt. ^C7.:i, fupervenerunt. vidc &: JLuc. 2. 
9. 38. &: 21. 34. &: alibi, eodcm fcnfu. 

Scquitur, c'i $jd*77?></- Vulgacus &: Erafmus fupra >'f iq. 
& hic vcrcunc magiftratus. Bcza illic pr^ti^res , hic frafcilos. 
Optimc autcm Arabs utrobiquc 6^1 Lj>U*^i , frafecfos fa- 

tellitum^ vcl miniftrorum, vel liciorum , id cft, eorum qui ad 
fuppliciadcrontibusfumcnda adhibcbantur. quam inter* 

V prcta- 
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prctationem rcs ipfa evincit. Ts^jijtn^afiii cumSv w I^«Tr*, 
Syrus vCoiiZ^j^ ambigue, quialingua fua alitcrnon 
poterat. ut &: Hcbraice prrjniVoifr , veflimenfd fia , vcl vefli' 
mentd eorum. pofterius huc pcrtincrc, rcs ipfa docet. quam- 
obrcm Arabs ufus tW affixo dualis num. ut ad Paulum & 
Silam pcrtincre intclligercmds. Porro rccle dixit «r6/^^i- 
^culiiy quum diruptjfent . thoraccm cnim flagcllandorum 
non cxucbanr, fcd laccrabant. ut lcgitur in Mifchna Iibro 
cap. 3. Ti3»n pm iV»ki -^ri. -nom "«^ '*rvo now 'imK ppVo "fro 
: nx nVja tnn» njj lo-ub loiiu oiti ijnja "unp: ox ru^ Tmx id cft , 
quomodo autem fagellaturUlligAntur ambx mantis ejus columnd 
fttrimque, tum minijler Jynagogd apprehendit veftes ejm^ nihil 
moram /acerenturne an dijjuantur , donec pellus ejus difco^ 
gferuerit, 

V E R s. 24. Pedes eor/tmila-^etXtmlcett 79 ^vXov* Vulg.fij 
Eraf Jlrinxit ligno. ^tczz^adflrinxit. Syrus Arabs,/i^4v//. 
jEthiopicus rcdc rjrjt munivit» quomodo &:illudMatr. 
27.^5. vcrtcrat, u(r(petXi(fu<Q-t n fAffif^Hov jmunitefipulchrum» 

Bclgice bcvfcecUcrDc [lacrc boctcn mDcn flpch* ^ 

V£rS. 16, Kc^5faWp7a^cj-/Maa\i5ij.Syrus vpaU9ClCD|0 

Q-^ J A# 1 vpOI^Oy . Trcmcl. (^' vincula omnium eo- 

rum fohita funt. dcle eorum. pUrafis cnim Syriaca nQ|||crr. 
nec cd in Gracco. (enfus efl ,omniura captivorum^^^Ia 

cfle fpluta, non Pauli tantum &: Silx. 

V E R s. z8. E'(purr,at &:c. Vulg. Eraf &: Bcza , clamd' 
vit. id cft, fcxg^Ji. Syrus , Arabs &c itthiopicus vccandi fi- 
gnificationc acccperunc. idcoquc addito pronominc vcr- 
tcrunt vocavit eum. eft tamcn ubi (puveiv pro x^^etf ufurpa- 
turapud Lxx Interprctcs. utDan.4. 11. 

V E R S. 34. A^va^yufn ewT^c ei( rcitof ccutS. Vulg. SC 

Erafm. quumque perduxiffet eos domum ftam. Beza, &ip/is 

^edu^ 
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i{(lti^is. Syrusj Arabs &: -/£thiop. afcenciere feciteos wdo- 
mum fuAnt, quofcnfu avdy\f rumitur Luc. 4. 5. Ad. 9. ^9.& 
alibi paflim. rcfpondcc Hcbrxorum rjW^n. 

V E R $• 37. PW//^ dixit OTCJf «i/n/f vfdc 
Bczar-commcncarium . Syrus fingulari numcro OI^ > 
ei. malc Trcmcllius^/ir. Arabs quoque J , ei, Scquiturfrrf- 
fosnospHblice dKciQKiJlTi/<y Vulg. indemrJAtos, Eraf &: Bcza, 
indiciA caufa, Syrus n V ^ nn jj^ , f^g delicio, Arabs 
i^yj^^tfnecrimine, i£thiop. pVxr, /j^?;; haberjtes male' 

fcitim^ voluiflc vidcncur, «t«ceSxe/w cflc indemnabiUsyid 
cftinfonccs, innoxios, qui damnari non cfTcnc merici. 

r^puTUf i^iX^Hf 4 mMuq. Syrus,Arabs &c iEthiop.omifcrunt 
Xj l^ctpct^yns rJpuTc^f , quia rcdundarc vidcbatur. cur cnini 
bis dicancurorafle cos? atcamcn dici poflimc primum praf. 
fc, nc indigne fcrrcnc , quod>pcr cumultum conrigifl^er. 
Deindc rurfus orafl'c,uc c civicace cxircnt.ad novos tumul- 
tusvirandos. poflcc cciam mt^iKd^tffu^ venit confoiati fint 
eos. flcuc ifClcq. idcfl, blandis vcrbis compellarunc , ut 
roiflaomni irafolarcnturre dcacccptis vctbcribus, &: illa- 
taignominia. 

C A p. XVII. 

V E R S. ZfiXueuPii q o\ aV«^^*Tic l'if^a<oi. VuIgatus,Sy- 
rus &: Arabs non habcnt fleVwtonf .^thiopicus autcm pra:- 
ccrca cciam omittit i^itlcuo^. quod manifcfl:um jnendum 
habcr. quia hoc pa£to pcflima hzc a£bio piis illis aflcribcn- 
da cflTecqui v.pracccd. dicunturcrcdidiflb &: Paulo adhar- 
ijflfc. Scquitur , «^o-ActCo^ei r dy^fOAUf 2tfei( civS]pots zs-onj^ 

(vf. Syrus \oCLm ^V) ] » *m ^ ] I vpoi^ Q^olo 

Trcmcl. & Boder. adjunxeruntfe iiiis viri maii &c. id ia 

V 2 Kal 



i^^ /Xnimadversiones ik 

Kal diccndum fuiilct vpcnl::^:^ CL.aJJ_j6. Scd in Apli^I ^ 

> ^ q] duo fignificat. i. Incipere. qudd non cft hujus loci. 
2..'facere tit qtiisfiqtiatttr .adjungcrt, vcrcccrgo, adjnnxe' 
runt fihi *viro5 malos e foro civitatis, 

V E R s. 6. Trdxerttnt lafonem , kJv wa^ d^iP^fdf quof- 
dAm fratres. Moncc CI. Bcza , Syrum Arabcm prxrcrca 
lcgillc cJv-' OKHyqitierant ibi. Sentio. potii;s , cos pcriphra- 
fticc intcrprctatos cflc voccm TimV, qua: apud eos non Icgi- 
j^ur. dr quofdam fratrest id c ft , fratres qui ergnt ibi. 

V E R S. 9. Ka^ haZiynt 'iKottcv ^sr^. f {oia-m^. ad vcr- 
bum , fw»» dccepijjcnt fatis a lafone. fivc apologia fatisfc- 
ccrit , fivc cautioncm dcdcrit. poftcriori fcnfu acccpit Sy- 

rus, qui vcrtit yOp ff) ^ ] — b)'^ O n m IQ l 
fir atceperunt fdejuffores a lafone , eodcm modo Arabs, 
'bU^ j^l» , <^"od rc(Slc vcrtit CI. Junius , & acceptis 
fponforibm.^cd non fatis rcde ad margincm annotavit, Arab. 
duplis^ quafi dicas^fecundis reisy UP Iurecoff.vetcres nominarunt, 
rcf jjcxit Hcbr. ^sayduplicavit^ geminavit. at Arabicc id non 
rignificat, ut rcdc advcrfus Raphclcngium obrcrvavit do- 
ftiflf. Erpcnius. fignificac , tn tutelam recipere yhinc 

cufrodire,educare, /Jfondere. quaromnia tutclx rpccicm ha- 

bcnt. fignificat &: r^>/7^r<fg4r^. y,^x<cs^^ fh^fi^' ""^cplura- 

lc, quod hic oocurrit % ^ j ^ , Jponfores. 

V E R s. 10. E<f BtpoiMt, Arabs rcddidir, «^Jb*. iijju*^', 

ad urbem Haleb. conftat autem cx Gcographo Nubienli, 
t^^J^.Haleb clie urbcra in ca partc Afix fitam,ubi cft fluvius 
Euphratcs. docctque quomodo Antiochia pcr Haleb Rac- 
eam catur. cft cclcbrc iftud cmporium , quod nunc AIcp- 
po dicitur , non procul a Damafco. Ec hanc eandcm ur- 

bcin 
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bem Bcrcram olim fuifle didam , cx Plinio Jiqucc, qui Na- 
tur. Hifl. 1. c. Bcroccnrcs collocacjn cava Syria, Sc 
c.i6. Bcrcram infra Palmyrar folicudincs. Atiftanon cft 
hxc Bcroca , dc qua hoc loco Lucas , qu^c Maccdonix urbs 
cil, non procul a Then'.ilonica. dc qua idcm Phnius Natur. 
Hift. I. 4. c. 10* hanc tamcn quoquc noftcr Arabs , 
aVn , Haleh , id cft , ijc vocat i ob puritatcm fortaffis &c mun- 
diticm , ob quam procul dubio utraquc urbs Bcrcca dida, 
ab ArabicoK-13, mundmfuu. nina, mundities. na, mnndm. 
^thiopicus Tie/ B«/j#«»# fcribit j'^?. 

Vers. ir. o^Ti»!) ^<7w 66'^t?T^flir c#©£oorrtAoy<x»j.Laudo 
Cl. Bezam, quod <jC'^^£a/Jc< comparativc potius quamfu- 
perlativc acccpcric> &:dcanimoporius,quamgcncrcaut 
profapia. Sccus quam Vulg. &: Eraf fcccrunc. Quodau- 
tcm Syrum &: Arabcni manifeftc fenccntiam fuani con- 

firmarc afHrmacdc Syro dubium cft. aic cnim ^ ^ ^ *»] -^- 

jijOOL* ,;JsDZ ? |-*90C7U vCL-JCn VjIs^ OOOl 

nohiliores enim ertnt illi Inddi qui erant ibi , Tud^ls circ. quod 
tam ad gcnus , quam ad animum rcfcrri potcft. Arabs au- 
tem manifcflcadgcnus rctulic. vcrba ejus func (^)! ^^^j 

l_4ui> CJ^I 5^1^ 4^L-aA ^>^< ti^Jjl 

4>i^-Ji <iJJjl , qua: Junius quidem vcrcit , hi&utem ipfi ludxi 
quierantihi.fuerunt genPopores illis lud^tisijui &:cf Sed ver- 
tcrc oportcc ^idtfuequiA illi luddi qui erant ibi,fucrunt nohi^ 
liorcs genere ijlis ludais qui ^c, 

Vers. 12. TtwiUKSii^j^rinlvu^ y muliemm honeftaritm 
V ixlgmus. honoratarum Bcza. Syrus ]/ C V ' ^T ^ t 
Trcm. mulieres celehresAvih'\io an non aliud volucrit Syrus. 
GIofTarium Syro Arabicum ] ^ rl 1 vcrtit • .9A ^tX%j* 

V } fcittUy 
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y 

fcitus^notusy vcl rtobilis. idcni fanc cfl: Syris quod A- 

V > i . quodhis 

<^jj%f%% Ac monco <->j»^ ^^rpc Arabibusufurpari pro hor 
nefio.bonOi jufto 8c rf^«<?,quippc quod prx citcris fjt nobilc. 
fr^qucns hoc fcnfu cft in Alcorano Surata Bacara, cx. gr. 

^erbum bonum ( proprie nobilc ; cf corjdonatiot melior eft 
eleemojjna (juam Jequitur injuria, Ica hic quod dixit Syriis 

\L \ i>t~> ]_iu, «7«//>m»i?^/7i'/, inccnigiarbitrorbonas 
bc Uoncltas, quas ^o^iif^creef dixic Lucas. Atquc codcm for- 
cairisrcnfu Viilgatus Marc. 15. 45. ^^^fxuv fig^iCTit \cn\t 
nobilis decurio , pro honcflus fcu bonus decurio , juftus &: 
xquus. fatcortamcnfupra yf. 4. Syrum fic vcrtifTc ytwcw 
.moiy 'Jtturuv. Arabcm quoquc&: ibi &:hic, oUyw l— «J. 

iu ^^tjfxovuv idcm cfTct quod 9rf«'r£.)ir,ac fignificarct prima- 
rias,nobiIiofcs, a:ftimatiorcs atquc honoratiorcs fccminas. 
i£thiopicus vcriit rrin , bon^, honefta. 

V E R s 14. Tov nduXcv t^c»7riiplxeuf, Sxpc nV», dimittcre^ 
a Lxx-^vcrtirur, €^«iwW»^^r. utGcn.i^ 6. &: 1(3.29.31* &:c. 
wcfi^tc^ uf cpn liuif ^><aa^ou» Eraf &: Bcza , /// iret velut ad 
mare. Vulgacus, ut iretnfque ad mare, quafi ug pro "lodf. Sy* 
rus, Argbs &: -^ihiopicus fimpliliccrhabcnt iji//«jrf. va- 
canrc vcl ui vcl cBn. nam cJf '^haixrx» Attice rc£le dicitur 
pro cJ^ ^AfltoToj', admare. ficut <Jj iQ<taiAt<», regem. u( ifii^ 
adme. paflim apud Ariftophancp, Xcnophontcm, Dc- 
mofthcncm, itfchiocm, ahofquc fi:riptorcs Atticos,otiam 
apud I%mcrum,qui Ody/Tca? ^ dixir,fijf a<« t ofjioiov ayi Qih 
u( T oficlov , qukm Jemperftmilem adducit Deus adfimilem l ne- 
qucdcfuntaliicxcmpla.ubiaj aliis particulis ficjungitur, 
uc alcerutrum vaccc. ut u( ov , quam maxime \ apud 

Plato- 
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PJdtoncm^quumfufficcrctwVAA^A^-ajYclflTi^rtAi^. apud 
cundcmfiJ((77i/3iA77f9K, tjiuJtm opiimum.a^xxd Galenum,«f 
^aAaxtfTaS, qnam mollsjpmA, lic «f ctAjfVf, pro (implici d^n^ 
$usy vere, apud Dcmoftli. Platoncm &: alios. &:adillud 
Homcii IJiad. /3, tiKtTitr a<p^cu¥Qv'Q,Ktxinfisii us u^ty 
Eufthatius annotat, oratores licpc oonerc uf tanquam jg»^^ 
tAxflr, redundxns , ut fitayfAA £7% k tTipuc t^cf y pro i-n^ 
fu; t:^of, 

Vers. 16. KotTH^uXov. rcftc CI. Bcza cx Cafaubono, 
idollsrrferum. Cic Syi^is \ > & Arabs 

Ve R S.^ 18. TuU I) T E^mKifpeiuv r ^ntKMV ^iXcob^uv 
cvAQu?Ke¥ ci^. Arabshabct.^^ (j/ioJi L_»i«l 

«yjWi lyi^ e^t^lvJ» t^^^^i ,v4«s 

quac Junius valdc pcrperam vertit, Ac philofopbi etiam cjni 
erant ex difciplinA Epicuriy aliique , audiftf pronunciatis ejw, 
magnifcabant eum, putavit oasIJI CignidcsLredicJa.pronun^ 
c/ata» atqueidcopro ^^«wi, vocantur, Icgcndum c^^^a^u.^, 
at vero c>{>Jj>y31 funtpici. a «^1^^, $z,*, porticm. 
dcindc (ignificationcm vcrbi jla^ dcrivavit ab Hcbrxo 
^nj, magnum effe^ in Picl magnificare, At apud Arabes figni- 
ficat in pfimaconjugatione torquere ycontorquere. in tertia, 
quas hic occwrrit, torquere adverfus alium^ controvertereydi^ 
(putare. vcttendus crgo Arabs , ^ philofophietiam qut erant 
de docirina Epicuri , M qui vocantur Stoici, difceptabaat 
cumeot hinccmendanda: notx CI.Bczaj. 

Scquitur, rr «♦ JsAoi 0 cajf^uo\oy(^ Srf^. Syrus, [ 1 Vr» ^ 

, quid vult hic colle- 

ilorverborum? vcrbum L-pS , Hcbrrcis, Syris &: Arabibusfi- 
gnificat res in terram effufts fefaratim toUcre & coiligerey 



ut 



pau. 
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ucpaupcres fpicas amcllcinarvo rparfim rclidas, & co^ 
Utmbflc fcmina pcr nrvum fpatra. ^tquc cjufmodi avcs pro- 
pricfflTfeiucXfiV^f ^'^^^ fuiflc, cx audoribus conflat. indc 
apud Atticos ad liomincs trannacum fuiflc docct Eufta- 
ihiuSjcSr' «z^^ 6/*w'e/* ^ T^Tt^^i^ovrac, 2I0 W dv<t)^i^Sui 

TUOKT (pcf^lit^y -hTn^yfity^l^i^ ^K^^ riiTc^^y ^uicircd mercnt$4S 
forA verftntur, ut qtuexjACcu deflnurtt colligAnt, atque ittde 
njivant^ eo vilcs &: contcmpti homincs dcfcribuncur. quid 
impcdicauccm, curnon alia mccaphora vanihomincs co- 
' dem defcribantur, qui fora pcrrcptamcs dida aliorum ca- 
ptanc , &: quar cx orc cujufquc , vckic grana c facco , cxci- 
dunc, coUigunt , nc animum fuum ilbs pafcanc , & habcanc 
qiiod flibulcncur &: garrianc ? ccrtc fi hoc non voluic Syrus, 
ncfcio quid volucriV. Ncc a rc ipfi abludic. quum cnim 
Paulumpcrforum oberrantcm vidcrent, &: obviosquof. 
quc compellantcm , nou alitcr eum fcrmoncs qui fcrcban- 
lur coliigcrc, quam avcs quafdam fata femina , autuma- 
banc. Arabs vcrcic ^^^\ ibUi Uva Uq. L-/«, quod non 
facis apcc rcddidic Junius, quid narra iftefator verhoruni> 
vcrto, ijuidcufis hic effutitorfermenis ? cft cnim bt) ,fronun- 
(iare\ frcferre, effutire. quod fi punda muces , & fcribas 
Ui) , cadcm vox eft,qua ufus cft Syrus, bc idem fignificans. 
Vulgacus vcxtk.fcminntor verbornm , quod i£chiopicus di- 
xit 333 »rj!. dc quo vidc do£las notas Cl. Bcza;, qui ycriic 
nsrrulns. pro co facic Hczychius , apud qucfn anmio^ey®^, 
%?^vcupUynugator,garrulM. &:apud Plutarchum ajrio^oXcyct 
fi^a^Qi , nugatoria verba. Monuit mc doaiiTmius , mihiquo 
inrimus, D. Joh. Cloppcnburgius , Bruchthonum cx auto- 
ritatc Vlpiani apud Dcmofthcncm intcrprccan facrilegnm. 
cxiftimatque vir do£lifll frigcrc apud Dcmoflhencm pro 
corona orarioncm , nifi facrilegium dicatur auikori itfchi- 
ni cxprobrarc Dcmoflticncs , quo Ampliiflcnfcs , facras 

Apol- 
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ApoIIinis fcgctcs dcpafti cranr. judiccntcruditi. mihiSy- 
rus vchemcntcr arridcr. Scquitur, ^///4 Euangelizsbat le- 

fum Xj liw eltctgx ffif dr refurre6lionem, Sy rus & Arabs, ^ re* 

furre^iionem ejm, 

V E R s, 19. E'7n T a^Mf 9m}tf, Syrus &: Arshsyin domum 
judiciiquA dicitur Areofagtu. rcdc. indc cnim Judiccs Arco- 
pagitac diiSi. & Arcum judicium , apud Tacit. J. 1. ^thio- 
picus, deduxerunt eum in domum Dei fii. crat cnim Arcopa- 
gus, tcftc Stcphano, vicus Athcnis a tcmplo Martis fic di- 
du< f ubi Mars , quum Halirrhotium Neptuni fiJium , qui 
vim Alcippa:filia:rua:intulcrat, occidifict, &: a Ncptuno • 
homicidii rcusagcrctur^caufaa iz DiisinArcopago cogni« 
ta,fi:xrcntcntiiscftabroIutus. In templo Martis Arcopa- 
gita: quoquc judicabant. 

V E R s. 23. Contemflans m n CdrfiaSt CuSif. Syrus AjlO 

yO-^^N . Trcm, domum religionum vejlrarum^ vci 

ut ad vcrbum Bodcrianus in Parificnfi , domum formidinum 
veftrarum. quafi ccrtum aliquod &: fingulare tcmplum in- 
nucrct. quummcnsSyri fucrit, plur. num. diccre, domos 
religionis veftrdj id cft, tcmpla vcftra. quod quum redc in- 
tclligcrct Arabs, vcrtitpl.num. ^<=^^U/< C»^, Junius, 
loca ftmulachrorum vefrorum , vcrtc cultuum veftrorum, eft 
cnim i^^Mt^ , cultmreligtofus. pl. i^sm\kA , ritus cjr officia reli* 
gionu. Libct hic docerc Syriaftni amantes , folcrc Syros in 
cjufmodi compofitionibus fingularc verterc in pluralc, 
mutatopofttrioris mcmbri numcro. ut 1 cn A ■ ^ 

locus colIe^ionfSyidefk,hortcum, at ] cf) c^o A > ^ 
loc fts collccfionum, idc(^,horrcz. AaO> ioctss fi^ 

felitionts, id cft, fcpulchrum, ]jqlj£ic A ■ /<?fi^ y?- 
felitionum, id cft, fcpulchra. ] „ ^ V ^ ^ 
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fiwinimicitUy idcn;, inimicus. | ^ .N \ O y 
dominui immicitiarumy id e(l, inimici. ica hoc loco A ^ ^ 
vQ-bAliLK»?, locus religionum vejlrsrum, id cft , tcmpla 

vcftra. quuminfingularicflcc v^-^Al^:^j A— 0> 
/i;r«tf religionis ^-r/^r^jidcftjCcraplum veftrum. Non laudo 
auccm , quod Syrus &: Arabs 01^0.9- yLctfg. , temfh vcrccrint. 
'QcztiipicravefirA» Vulgatus &: i£thiopicus non male/OT/^- 
UchrA veftrA. vidcrunc enim ai^aa-ixet propric eflc idipfum 
ijuodcolitur y qux quidem apud Achcnicnfcs erantfimuU- 
chra. mahm tamen T^r/^M reddcrc. utinhbroSa- 

pienciac Salom.c. 14. 20. tpk ^zto oXtyii 77^ij3t>5 ai^edmv , yJr 
ci^oKTfiA iXoyioMfy quifdulo ante homo honorabatur» eurn nunc 
numen reputarunt. &C c 15. 17. dicic, Idolorum fabricacorcm 
cflTe K^eias-eYtt r nQAa-fxuTUf cwtS , fraftantiorem fuis numini- 
htis^ oTi cuu-ni i^tim, okmol 3 K^iwpc , quia iffe quidem vivitt 
illa autem nunquam. Ec in hiftoria Draconis , dirupco idolo 
dicic Danicl , tli m aEQda-f^aQ. vftuf y vide numina veftra. flc 
Paulus 1 Thcfl". 2. 4. cJIj Wi^S Myif^of Qih ^ ciGao-fta, , fuper 
omnem qui diciturDeus aut numen. 

Scquicur , inveni I26i>f*ev aram* Syrus, omnibusconfcn- 

tientibuscdicionibus,procohabcc ]A^\, quod caufim, 

cccaJtonem,fratextum fjgnificac,habetque plur. ]Z\^2lSi2k» 

, at quod hu jus loci cft ara^ fi:ribcndum ]AVwV , ejus plur. 

|Z ^ . Huic arx infi:riptum crat, ignotoDeo. vide 
Drufii praetcrita,&: Bczsc notas. qusc fcquuntur^cy Jr aytoSi^ 

Xj mtvfi. m c# auTu, ^thiopicus ncfcio qua paraphrafi intcr- 
polavit potius , quam intcrprctatus cft^ fic cnim habet, 

lonn^iT Vsi ahs -un , mundatc vos ipfos^ ecce videte ut cognofcatts 
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quid colatiS' dr ego doceo vos y ut coUtis Deum quifecit mun- 
dum cf quicquid tn eoejl. ' 

Ve R s. 25. Neque k manibti^ hominum 5f£^5r<i6'g7ay, Vulg. 
Eraf! &: Bcza , colitur, malim , minijlratur. colcrc cnim ho- 
noris potius cft, qui liic non refpicitur, quippe qui Dco dc- 
bctur &c ab ipfo admittitur. miniftrarc autcn\^ppric uti- 
litatis cft, quam qucnqiiam Dco adferrc, mcrWncgatur. 
ncquefatis aptc vidcntur manus dici colerey msnijlrare 
tcm, rc(5te. quod quum annoto, mcns cfl:, pronunciationis 
cmphafm, non in x^^uv poncrc, quafiluc dcfcribatur 
vcrus Dci cultus, qui cordis fir, non manuum : fcd in 9f p^- 
'jrdjntuf , ut fcnfus fit, quando homincs cultum fuum mani- 
busDco quafi ofterunr, non miniftraturindc>ideft, nul- 
lum inde miniftcrium capir, quod ufui ipfi fit, ut fcrvorum 
hcris. idco additur,ipfum non tantum nullius rci cfle cgcn- 
tem, fcd & omnibus darc omnia. ita quivis cultus rcjicitur, 
fivc cxtcrnus fit fivc intcrnus , qui co animo datur , quafi is 
miniftcrio &: ufui cfFc poflit, unde aliquidad Dcum acce- 
~ dat. atque ita vcrfu prseccdcnti Dci incomprchenfibihtas 
& infinitas, hic cjus perfc^tio &c du^Q^Kia. afieritur. quod fi 
autcm manm animo opponi quis vclit,&: ibi emphafin con- 
ftitui,tum vcCtc ^^TdCtiui per colitur vcnkur. tribuitur- 
que Dco , ficut Ela. 54. 17. ubi pro nin^ na» dSto nxT , ixx 
habcnt, i<n x^r^povofiia 7»7f Jtg^TrdC^tn r Ku^ev, hdreditas eft co^ 
lentihm Beum. iEthiopicus vidctur/ifW4//^/ fignificationc 
acccpiflc illud Jte^^r^^^JT"/- vcrtit enim B5nfin\^A;4///r. nifi 
fortc vj^tyfanarey ctiam miniftrare ipfis fignificct, ut apud 
Grarcos ^^Tr^iv. quod fcquitur,<an^o-^f 7jycf,omittit, 
contra fidcm omnium Grarcorum cxcmplarium, quas Vul- 
gatus, Syrus &: Arabs ctiam funt fccuti. quumquc additur, 
civTvs J^i^^s jTKin^aia/jincptiflrimo commcntariopro 7m<n di^cic 
iW i^,eiqui rogaverit ipfum, apti fcihcct func homincs pc- 
ccrc a Dco vitam^quum ca ab ipfo donantur. quod annoto, 

X * uc 



1^4 aAV^IMADVERSIONES IN 

utoculis quilquc ccrnac, quantaaudacia Intcrprctes qui- 
dani, quos impudcncinimos potius intcrpolatorcs dicas, 
divinas literAS tradlcnc. ^uLu (c ttvoIluk^iu 'jmvQ- pro Tnolwt 
quod inJpirAtionem Vulgatus, halitum vcrccrunt Eraf.&: Bc- 
za, Syrus &: Arabs dixcrunc , animAm. uc &: lxx , Pro- 
verb. 14. ^.T^?? vercunc , 0 zsKcimi •milw ?mffj. Aik^ -m 
5ii^»S Sy rWArabs 8c iEchiopicus non Icgunc. 

V E K s. 16, eVo<ij(7? t£ 6| kvo( cufAol^ , &cc. fic Sycus cc- 
iaRi legic. Arabs jcJj ^o^ {^y^j > d* ex homine vcl Adamo 
uno. apud Orientalcs unius tancum litcra: difcrimcn cft in- 
ter ty^yfanguiSi &c mx, &: rcs hic cadcm cfl. Vulgacus 
tancum dicic, exuno. i£thiopicus narrac cancum , Deura 
fecidc omne gcnus hominum, nulla fa(^a mencione un- 
de fcccric. 

Sequicur , KamKtiv ut hahitarent fufer univerfa fuferfcie 
terrdt-i e^sui cvir^ «rCpTiSj^f^^^Kf KSHf^i > ^ '«f o^^cixt Kam- 
xictg cumSf. vcrco ad vcrbum , ^uum definivijfet fraordinatA 
temfora , dr terminos ftatutos habitationis ifforum. qux non 
(ic capio , quafi dcfiniviflcc Dcus cempora , ance dcfinicio- 
ncm iftam pracordinaca,fcd,anccquani ipfa illa ccmpora aut 
res in cemporibus continganc, prxordinaca. Solcnt auccm 
Commencacorcs crir ^ao^^yi^^ii hphp^s j ^ '^t o^o^tnets 
KtLmKiotf ficdiftingucrc, uc per primum prxftxa tcmpora 
quando &: quamdiu,pcr altcrum pracfixi rcgionum limitcs, 
ubi quifquc populus cflechabicacurus , dcfigncncur. quod 
rcde & vere dicitur. dubico camcn , an cpojtffjoii x<t7n>ti«tf 
non Cmt fofti limites vitd uniufcujufque y ad quos pcriingir, 
ncculcerius. ficut ptiulo smtc ,fecit totamgentem hominum 
xATHKHf ui habitdrety ideft, vivcrcc, accaccfti agercc fupcr 
rerram. fa^e enim haec vox nihil aliud quam duracioncm 
iignificac. uc quum Hebrsci dicunc ctjk pi a»' oW? d^tiVk 
azr» D^vV , 'Oeiis in dternum durat ^fliM autem hominis non in 
itternum durat, ad vcrbum KamKft^ habitat, fic a habitare, 

. . fit 
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fic •^i'', dtas ^gcfieratiOi duratio jccatis quamdiu horao in vi- 

ta habitac. & apud Arabcs ab ^ , habitAvit , fix ^ 

tempu^vita, quamdiu quis in mundo habitat & perdurac 
utinhiftoria Ehnacini,dicitur matcrMahomcdis mortua, 
(jyjuM 5^ ; f habitdtio ejus^ id e(l, vitac xtas, fj^/ yrx- 
AJtnortrm. paulo poft dicitur avus cjus mortuus , xjU 
^%/AA*a ^u*cj , f//w hnhitatio , id cft , xtas , ^yV^ ejfet annorum 

centum & decem. fccundum hancfcntcntiani Apoftolushic 
uno vcrbo decidit controvcrliam , quac tanto moliminc 
nunc agitatur,dc Tcrmino vitar,fixus nc fit an mobiiis. fcn- 
fus cnim cfTct , definivifrc Dcum omnibus hominibus tem- 
pora &: conftitutos vitx limites, intra quos duratio fivc ha- 
bitatio cjus jn hoc mundo confiftat , quos ncc antc vertere 
nec fupcrarc poflit. Sic -/t chiopicus intcllcxit, quum vcrtic 
nar» ;ud ^TMyr^xn inoij? p^oi , ordinAvit temfora fua cr ^nos 
fuos^ quamdiu hahitarent. ♦ 

V E R s. 17. Ft qudrerent Dominum ,Ji forte \^ti><a(pr,o^cuf 
eiwny i ^'potetv , Vulgacus, attre^ent eum (jrinveniant, quod 
improbacCl. Beza,quoniam Atcre6larceorumcft qui in- 
vcncrunc maluic ergo, falpando eum invenirent. ambiguum 
fane cft xptj^a^pda, inccrdum cnim tangere & contre^are (i- 
gnificac, inccrdum^4//^4r^,id eft, conari cangcrc , &: manu 
vcftigarc ccccorum inftar. ac mecaphorice,yrr/rf/jr/,r/>w/<- 
r/. pofterius cciam Syrus hc Arabs fccuci func. vcrtcrunc 
cnim , ut ejfent qudrentes Deum , invejligantes , ex crea- 
turis ejtii invenientes eum. addidcrunc ex creaturis ejus , pcr 
modum commcncarii. Ego camcn malim illam invefligan- 
di feu palpandi adionem in pra^ccdcnti tr^tiw comprchcn- 
derc, & pcr ;^,yA<t^if^a# ipfam contrcclandi ai^ioncm in- 
tcUigcrc. ncqucimpcdicquod {q,Q[\.\\i\xz ^drtnvenianteum. 
qui enim palpando quxrunc, non carft accrcdant ubi invc- 

X 3 * ncrunc, 
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ncrunc , qiiam invcniimt ubi attrcctanc. attrc(flanJo in- 
veniunt,nc iic artrcdlatio ordine natiirjEinvcntioncm, tan- 
quam caufa cfFcdum , antcccdat, ctfi tcmporc fimul fint. 
iic Dcus in crcaturis invenitur, quando pofl diligcnrcm in- 
quificioucm &c fcrutationjcm adu contrcftarur,id cft,a:rcr- 
nitas , omnifcicntia , omnipotentia ac bonitas ejus quad 
tanguntur. 

I B I D. KcuT9i^ ii fjLAK^v &:c. Vulgac. Eraf &: Bcza vcr- 
tunt per Adverfativam cjuamvis, Syrus &: Arabs per cau- 
falc quia, fic uc caufa reddatur, cur facilc Dcus in crcaturis 
fuis attredari &: invcniri qucat : quianon froculeft abuno' 
quoque nojlrum. quod ut rede quadrat > ita non eft fper- 
ncndum. t^g^-m cnini non tantum^r/4w://ir, verum ctiam, 
fed.fed dr* & quidem^ imo nam fignificat. vidc Lcxic. Con- 
ftantini,&: Commcnt. Budxi.&: huic ctiamlocb quadrant, 
fed drnon procul eji &cc. vel, ^ quidem non frocul ejl &:c. 

TuvSv &C c. Eraf d" temfora quidem hujus ighorantidt qnum dif 
fimularitBetPs, Bczz, conniventia diJpmuUrit, Syrus 
tranfirefecit, quod codcmfcnfudixic Arabs Jj^l. placcc 

prx cactcris Vulgatus, dr temfora quidem hujm ignorantia 
dejpiciens Deus, vcl , quum defpexijfet y ffrevijfet , neglexijfet, 
hoc enim propric verbum fignificat. rcdcquc huic loco 
quadrac. non minus cnim providcncix Dei id convenic, 
quam quumomniafibi advcrfa, cciampopulum fuum rc- 
bellcm defpiceredicicur. ufurpanc lxx pro oviyindignari, 
detejlari. 0x0 , refroharc^^nn , irafciyWt Dcuc j.26. "»3 nnnV-op/vi 
trafus ejl lehovah mihi , Lxx »^51/ yjzn^eiit fii Ki/'^®*. Pf. 
78. 59. nnn'» ro*^, audivit Dominus iratus efi,LXX tjKit» 
o-iv 0 Kog/®* (c yjzrtfH^. &C}fC.6i, larnn inSmai, (Ir hdreditati 
fuA iratus fuitXxyc Kj t K^fjpcvof^ieu ouutS \jz3-tf>nh. Hinc locum 
hunc Luc^e Hcbraicc vcrcas , n6nn nxtjtin mnra Dtnbx -a^nn ^si , 
. • drquum 
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^ quum irafieretur I)eu4 temporihus ignaranti/t hnjtts. cft &: 
ubi pro D^?3 fequcnte |P ufurpatur. ut Dcut.ii.i. orja naWj^n, 
Ahfeondas teah illls. lx x \jz3-i^^i}i wjQ.. fic '^{, 3. & 4. Hinc 
vcrba Luc« Hcbraicc vcrcas, rvjwn mnirp aTjVx oVrnri >3i , ^ 
quumahfionderit fi Deus a temporihus ignorantia.ncmjpc cau- 
famdat, curjamhifcc, fub Euangclio , lucis , nonauccm 
iftis, fub Icge, ignoranciae ccmporibus rclJpifccnciam omni- 
bus hominibus prxdicari volucrit Dcus. quia ifta, quippc 
ignorancrx ccmpora, fprcvic Dcus ac conccmpfir, iracus 
iliisfuic, fcqucab iis abfcondidic, non dignatus ea ifthac 
gracia. 

Scquicur , ©^p^tM^ rtlg dv9^u'7ret( imci. Vulg. & Erafm. 
annnnciaf. Bczay denunciat. Syrus, Arabs &: i£chiop. />r^- 
cipit. rc6bc, eo cnim fcnfu paflim in N. T. ufurpacur, imo fe- 
re fempcr, &: majorcm hic habcc cmphafin. 

V E R s . 31. ^tfia confiituit diem^ in quojudicaturtts eft to- 
tam terram injuftitia , per virum quem determinavit. m^nf Wk- 
^^^«K Tmojv , dvetpjms ew-nv bCC. Bcza rcdlc , fdepalam faciA 
omnihus. V\\\g:Mws,fidem prdhens omnihus. quod non ita ca- 
pio, ac fi voIuillcCjfactam cdc univcrfo mundo poccftatem, 
Chriftum pcr fidcm amplcd^cndi ; fed prdhens, mihi cfl fa- 
ciens, ucmcns fic,cumccrco&:fidc dignoargumencopro- 
baflc , Chriftum forc judiccm , quumcum emortuis fu- 
fcicavic, nec alitcr Syrum capio , &c ArabcnL>. Syrus, 

] A * ^ A-aJO ^;^:^) • Trcm. drconvertifecitomnemho^ 
minem ad fidem ejus^ qwm excitavit eum k mortuis. Bodcr. in 
Parif & convertit omnem homtnem. In Reg. reftituit. Ac 
vcritas non patitur, uc Dcusdicaturomncs homincs con- 
vertifle autrcftituificadfidcm Chrifti. nequc cum mcnte 
Lucae quadrac, quxcft, ccrco crcdcndum fucurum judi- 
cium , quia Deus fidcm cjus rei fecit omnibus pcr rcfurrc- 

dionem 
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^iioncm Chrifti. Icaque Syrum \ctio,& obvertit orttnsho' 

winifidcm fuam > qt^yf» fiifcitAvit cum ex mortuis.^ co renfa 

quoMatt.5. 39. 1— J"r*^1 '^l' Cn!> 1 L^V^ ohverte 

eietidm altcram. fenfus cfl:,f er rcfurrcdioncm Chrifti,Dcus 
fidcm fuam,id cft, ccrritudincm confiHi dc futuro judicio 
'initi, obvcrtit omnibus, id cH: , cffccit ut ca coram omnium 
vultu ac facic vcrfetur. Arabs tA^ yLui) 
C^y^^i^ C:>Ai iLS^UU , & certum reddidit omnem hominern 
dcfide fita,fer fufcitationemcjm e mortuis, 

C A p. XVIII. 
V E R S. 3. II^OTCf oxlu/oTTom tLu 71X1 lu/ » Syrus, 
OOOl ^v"^^ vpoiia-Uiol — p. Trcm. 
artifcio autem fuo conficientes tahernacula erant. Bodcr. ofifi- 
ces conofeorum erant. Fcrrarius, hunc ipfum locum citans, 
fcribit i;^^ ^> &: vcTtit,artifex conofeorum,fextor au- 
Uorum^fcenofacfor. At inappcndicc vcrtit efhifpium. ncc 
aliamcjusfignificationcminvcnioin Lcx. Syr. Arab. ubi 

] y^r> V vcrtitur L_il^^ ^Jir^^* efhiffia, cli- 

teHx, fubdit dcindc ] ; . ,■ - No N quod Syriace vcrtit 

] {^ y»-' _t i^^ . ubi fatcor, mc quid | 

fit, non intelligcrcatArabicccxponitpcr c:>a=w\J;J1 quod 

• m T 

cfifices efhiffiorum fignificat. crgo l-^-i^^:, efhiffia. * 
Ve R s. 4. Quod hic intcrfcritVulgiitus , interfonens 
nomen Domini Jefu , Syrus , Arabs &: -^thiopicus non 

agnofcunt. . 

Vers. 5. LiaiAo^v^ii^^- Bczayfcrgens tefiificari. ut 
cxprimcrct vim prarpos. 24^'. at plurimafunt loca N.T. ubi 
vim illam habcrc ncquit. E\. gr. Hcbr. 1. 6. ^(f^ar^-n^^tr h 
Tnsiii. ubi ipfc Bczafimpiicitcr, &: bcnc, T epatus eft autem 

quidam 



AcT. Apostol. Cap. XVIII. kt^ 

quidAm alictibi. &c apud lxx pro T»?n pafHni ufurpatur. 

V E R s. 7. I/J domum cujufdam ovofxaHi iV^i^ nomine luftL 
Vulg. Titi lufti, Syrus &: Arabs cantum, T///. -/tdiiopicus 
•tantum, lufti. 

V E R S. 10. oCie4{ cJ^^a-iTttj avt)?Kai)tocaTtf a'^. Vulgatus, 
Syrus &: Arabs , nu/Iu^ foterit noccre tihi. Non re<^e cnim 
Arabem interprctatus eft Junius , neque aggredietur qutf- 
quAmnocere tibi, verbafunt, Ac. j^I ^ji> ^^^, 

ad verbum, nequaquam poterit aliquis fifcr Ufione tui, id 
cft, cx peculiari quadam conftrudlionc , cjuam habet Ver- 
bum^^tX», nequaquam poterit quis nocere tibi. Erafmus Sia- 

^amiej ovi vcrtif, adorieturte. Beza, invadet te. rcdc. ad ver- 
bumjmponet tibi, vcl ponet fipra te^ fup. x^^^* manus. Hc- 
braice id eadcm prorfus phrafi dixero,n^ vy}\ T^^ tva^ii^ 
occurrit ca Pl' 3 7. inK^ 3>:id "wk, lxx t hvkXu oviCTn^Jt/*!- 
r»v /Afli , qui circumcirca fimul imponunt mihi , vcl ponunt fipra. 
nie't fup. manus, id cft, invadunt &: adoriuntur mc, qua(i in- 
jcdis in mc manibus. 

V E R S . 14. Ei owj Iw clJ^Krjfjici % , r, pct^il^^,(jtel 'vsreitjpoyf 
Xa^ouoi , xj^ a/;^!' ijfta^ofAta/ v[*£y. fi quidem ejfet iniquum 

aliqtiid-t nut facinu^ mdtmh 0 Itiddi, ncmpc dc quo accufario- 
ncminftitucrc vclletis. idco Syrus pcr modum commcn- 
tarii hoc fupplcns, vcrtit ^fi dealiqua remala , aut fraudulenta 
4>ttt exofa accufaretis 6 luddi , convenienter fufciperem vos. pro 
pa,^iii^yt}fjia 5ron>j/)oK, vidctur lcgiiVe pa^il^^^Lta fj mttjpcv. Arabs 
pro 'ss-otrjpcv non lc git ^etstpcvy ncquc ut ait Junius ^nXov. fcd 
OT^a Tccutus Syrum vertit , y ^c-^^ ^ 

qux Juniiis inconvcnientiflimc rcddidit ,fi de aliquo confilio 
Aut injuridaut maleficii referretis, 0 luddiymanifefii fequidem 
Acciperem vos. vcrto , ftdere mala aut frAudulenta Aut itsrpi 
Accufaretis 0 luddi , conveniens cffc t , & acciperem vos , id cft:, 

Y conve- 
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convcnicns cflct utaccipcrcm,vclaclmittcrcm vos. arquc 
id oninino arbitror voluiflc Lucam,pcr xiytv eu m^ojxlu/ 
vfjuif , ad vcrbum ^ficundum rdtiortemferrcm vos, id eft, ra- 
tioni confcntancum cflfct ut vos ferrcm. 

V E R S . 15. Ss vero ejudfiio efi 'zs& \oyn i oyof^eiTuf,Kj nfjnt 
5" Ka(f vfias 9 de verbo dr nominibtis & lege (juam ha hetist Pcr 
verbum potcft abfolutc intclligi verbum Dei. &: per nomi- 
»4,nomina Dci, quz abfolute/HDtb, HominA dicuntur Hc- 
brxis. vocantur &: rjroTK , commemordtiones. vidc Eliam in 
Thi^bi. itthiopicus habct K2Ernxo2?it nitoi , de nomtni- 
htis hominum, 

V E R S. 18. )s.et^tJ^@^ilM Kipa^lu/ C9 ^iy^tous' fi^i ^ 
^X^' -^thiopicusjcf totonderunt caput fuum: habebant enim 
votum. addo id nods Cl. Bczx, non habct c# Kiy^tcut. 

V E R s. 19. Keniujnj^ji ^ «V ^ftm, xctKtifufxaTiXimv cu/n/l 
Sic Sc ^thiopicus lcgit. At Syrus , qucm fcquitur Arabs, 
pro KaThjjiniQi lcgit KaihjjviOM-, pervenerunt. &c KciKeiviis Kar» 
tAmF«W,nonhic,fcdinfrafubfincmf f 21. lcgcrunt. ibi 
cnim pro Xj dvilx^ ^ 'j? e^^cVk, habcnt , Atjuilam dr Pri- 
fcillam reliquerunt Ephefi: dr ipfe iter fecit per mare , & venit 

Cdfaream, quse leAio mihi valdc bcnc quadrare videtur. 
Rc<Clius cnimiHicubi Ephcfo difccdit, Aquilam & Prifcil- 
lam reliquinc ibi dicitur, quam hic ubi primum intrat. 

VerS. 21. Aei i*t ^fTUf tIuj Io^tLu t t^x^fB^lu/ 'SFOitjntf 
its i\po<n^vf*a. annotat Cl. Bcza Vulgatum nihil horum lc 
giffc. Addo, ncc -^thiopicum. Syrus &: Arabs lcgcrunt. 

in Syro notandum quod 5ro>7«f vcrtcrit A 1 ^ vr>1 ^ 
Trcmcll. &: Bodcr. in VariCfeduIo. vcrtc certo fivc confian- 
ter. id cft, fic ut dcfcntcntiaiftanihilmutcm. Arabsau- 
tcm , jill <^ ^3 jAil) j^) Jju y I J ^&^j , Junius, 

fiportet me agere venturum diem fefium in loco fanBo. non af- 
lccutuscft mcntcm Intcrpretis, qui vcrtcndus cft , ojortet 

ut 
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«r/ wcipUm facerefefium fequensHierofolymA, non conftruxic 
9r»yrtff CUm , fed cum 'ZFOiriouj > & 'zro^f[nef fiw io^tLu mtyrug 
ipfi fuic, nonfcfti dics quofdam , fcda primo initio omncs 
cclcbrarc. idco dixic, ofortet ut incifigm facere Scc. 

V E R s. 11. ^f^umque defcendi(fet Cdfiream , eim^a(i{^i 
f<^^ tIuj oKKhriaicu* Bcza pofl dm^dt fubintclligic 
i'f^^<wAj?^ , Hierofolymam. dicicquc in Syra inccrprecacionc 
cxprimi. fcfellic virum dodiff. Trcmcllius, qui quum lo- 
cum id poftulare cxiftimarec, fupplevicncque divcrfo cha- 
ra£lerc ab ipfo ccxcu Syri diftinxic. Editiones Syriacac non 
habenc. ncc fenfus poftulac, qui omnino eftc vidccur, eum 
Cacfarcam ingrcirum , ad £cclc(iam illius loci afccndi(fe> 
camquc falucalTc. Ncc cft quod afcendcndi vox qucnquam 
ofFcndac. ca cnim non femper ex defrefftori loco in altio- 
remconfcenderefad fxpc fimplicicer locofi movere fignificsit, 
uc oftcndimus ad Luc. 5. 2. ncqucineptc fentiecquis , in 
cdiciori urbis loco convencum £cclc(l<e fuiffc habicum , ad 
qucm afcendcrc Paulus neceftc habueric. in elcvatioribus 
cnim locis ftrui templa folcbanc. ^chiopicus non ahccr 
acccpic, quum vcrcic, cf defcendit Cdfareamy drafeenditin 
domum Chriftianorum fid cft, £cclcfiam) & falutavit eos,(^ 
dtiit Antiochiam, 

V E R s . 24. aViJ^ Xoyt^i vir eloquens. Sic omncs inccr- 
prcccs praECcri£chiopicum,qui habec 3^3^ •>2fta,virprudensy 
vclfapicns. Lcxic. Conftanc. ?^o^^,eloquenstprudensy do^ 
&usy verbofus. Hczychius vcrtic , 0 i? i§«^'<ec f^w^^®- y sn^rof • 
SdjiBf)®^ , hiftoriarum feritus > cruditm, peritia hiftoriarum 
prudcnciam paric. 

Ve R s. 27. ^^m autem veUet tranfire in K^chaiam, 
^7^t]J/etf3^oi oi dh>i^oi , exhortati eum fratres • Syrus , 

. ^rr^n Trcmel. anteverterunt eum, Bo- 

dcrianusin V^ixfizx&yfrAvenefunt cum fratres.undc Cl.Bcza 

Y z aic, 
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aic, Syrum nova &: Grxcis prorfus inufitata fignificationc 
vcrciQc. Sed Syriacum verbum \2i\cirapuernj9t eum frAtres, 

ncquc cnim s^i^»^ Syris, uc &: «)?n Hcbrxis, aliudquam 
YAfere fignificar. lcnfiis efV, incicarunc cum ucquod faccrc 
volcbat, raptim faccrct, quafi ipfi cum ad ircr illud abripc- 
rcnt. nifi Fortc mcndum m tcxiu Syro ftatuamus , &: tranf» 

pofitis folum litcris lcgcndum dicamus s-*ClQ— > 
tncitArunt eum, ita fanc lcgic Fcrrarius , qui probaturus 
v^u2Lk» fignificarc fuafit^ hortAtta efi^ />f/>if'i///,huncipfum 
locum citat. fignificac propric diligcntem yftudiofum drcon- 
citatum ad rem altquam reddere. Arabs vcrcic jt^ , gavifi 
funtdeeo. antcccdchs dixit pro confcqucntc. idco cnim 
hortati funt ut proficifccrctur,quia gaudcbant cum id pro- 
pofuifle. i€tliiopicus nnaK , fermiferunt ei , foteftatem eife^ 
cerunt , quafi iJh^t^i^^oii^fn lcgiflet, aut atPTfJi^eiMH*'^* 
ipfum fignificare voluiflct. 

1 B I D. d j 'sr^'^ofS/j®^ ov\iZoiXif •zroAt) tjT^ Tnm^^KS^n 
Vulgatus, Eraf Bcza, Syrus &: Arabs accc- 
perunt avyiQdMTs fignificationc commodi. Solus iEthiopi- 
cus.fignificationc collationis per fermonem. vertit cnim » '•rT»"^ 
->rDK vjK ii3 i»K VkV rrna iotvj , ^ cum adveniffet , locutM eft muU 
tum ils qui crediderant per gratiam Dei. codcm fcnfu quo 
apud Euripidem eft ov^Cd?i^a m Xt^yaiycolloquor tecum. prior 
tamcn fignificatio ufitatior, pra:fcrtimin mcdio (w^Zct)i<0' 
f^, &: huic loco convcnicntior, quia fUcq. ratio additur, 
cur multum profucric credcntibus: quia ncmpe vehemcn- 
tcr redargucbac Judxos. 

V E R s. 28. hvnvuf TsTf iVJcMOJj 24#x<«73}A6^;^iWuU 
gacus djiimt , vehementer. Bcza , magna contentione. Syrus 
/\ , ] ^ m r^ ) ^fortiter. Hczychius, ^nvus, ia^vpuf, tXa- 

(p^^s , valide , lcvi negocio, Idcm , , ^A^Kiy '^vcu@-y 

animO' 
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dnmoftu^generofus. hinc non ineptc vertas , animose , gene^ 
rose. Idcni , ^nnet , dvt^iKUKia , Ko/pn^ct , xssps/xovij , mAlorum 
tolerAntiA^fortitudoyperfeverantU. ncque hinc male vertas, 
confianter ^ perfevcranter. Cxtcra Vulgat. & Erafm. vcrtc- 
runt, luddos revincebat. Bcza , mAgis mdgifque redarguebat. 
iit vim prarponciohis 21$^ , qua aiigcri fignificationcm vulr, 
cxprimerct. fcd vis potius praepolitionis Kctm attcndenda, 
quacutVerbo, cum quo componitur, dat ut conftruatur 
cum Dativo Ttif la^ccicig , ita cidem adionis fignificationcm 
dare vidctur, qua agcbat Apollos advcrfus Judxos. adeo 
ut non gravatc vcrrercm, adz/er/i^ ludaos arguebat. ita faiic 

Syrus l-^I^OCTL. ^:DCCL-b^ \o(J\ ^ ^ dtj}utabat 
contraUtdAos. &: Arabs ^^^»/1 ^.Ul <^y^^\ J^^" (:J^^=* 
^Ai< ^'fcX> , di[putabat cum luddis coram turbis dilputatione 
valida. 

I B 1 D. ETvce^ T Xf/^v Ambiguum cfl:, utrum fit fub- 
je£tum , utrum prxdicatum. ambiguitatcm rcliqucrunc 
Vulgatus &: i£thiopicus , effe Chriflum lefum. At Syrus, A- 
rabs, Eraf &: Bcza iritrh f^iciunt fubjcdum , t x^^tV pra:di» 
catum. (i tamcn mutcs in otj 0 x^fz!$ iV^r^f , fubjcdum 
potius eft c x^^Tf , ac fenfus, cum qui dicitur Chriftus, e/rc 
vcrum mundi Scrvatorcm. fatcor tamen id non omnino 
cflc ncccflarium, quia articulus 0, etfinon frcqucnter, in- 
tcrdum tamen etiam pra:dicato apponitur. ut Joan. i. 4. 
&: 8.44. Jac. 5. <). 

C A p. XIX. 

-^is-fjia. Vulgatus , Syrus , Arabs &: ^thiopicus «V pro 09 
acccperunt, quodpaflimin N. T. uCntitutn. in quo baptiza- 
ti efis? id cft , in qua dodrina? in baptifinate lohannis , id 
eft,in dodrina quam Jolianncs bapcifmate obfignauit.flcuc 

Y 3 iCor. 
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I Cor. lo. 2. «V T muvtIw iTnAri^dHo , in Mofe • id cft , in do'* 

drina Mofis, bdftiT^tifunt. 

V E R s. 9. hv ^o^^Tv^ifSiufoS' Syrus & Arabs no- 
mcn proprium viri cujufdam clFc volucrunc. Arabs aurcm, 
non in cditionc Erpcniana rantum, fcd &c in alio M. S. ha- 
bcc (^jjoj^, Turadius, i£thiopicus vcriitnaKVoi jiuaD Eanp, 

coTAm pratorio & pr^fdibusyCcu principibus. vult ^qA^ To- 
^ftnfuiffc praEtorium,ubi prxfidcs convcnircnt,apudfiim- 
mumfi:ihcctryrannum &:urbis principcm. 

Vers. 12. z»^4«^flH7 cn^i»<f^<t.Sunt quiduashafi:cvo- 
ccs idcm fignificarc volunt.Suidas,(n^fKir^0y,^«(xieAioriiVj<- 
^tt^or.quidautcm ^aKioKm^. idcm Suidas ait cfifcjn «i^Ke^A- 
hyii 'ZS^<€i/^t][ia,'o Kuwf/oif Ko^Sv^fjtmt^* ASltveuoif K^wCwAcr, 
€sr^ Q IIi^^flMf Ni Ja^cr xrtAwTa/, capttts 'uelamen , ^tf^i Cypriis 
CcrdyUi Athenienjibus Crobylum , P^r/Zy Nidarium dici* 
tur- Hczychius quoquc ffipKi^K^SzA vcrtit<^axioAicc. Scd ad- 
dit, ^«rrt^rt6«j£^'^<tT i«^€«r, Cingulahcraria facerdotum, Cin. 
gulaintclligo, quibus fi: accingcrcnt cum facra faccrcnr. 
cum cnim talaribus inducrcntur vcflibus , non nifi luccin- 
£los fialcrc facris vacarc, liquctcx Exod. 39. 29. Lcvir. 14. 6. 
I Sam. 2. 18. Talibus quoquc cingulis, quo cxpcditius & 
incedcrct &:fiia pcragerct , ufusprocul dubio fuitPaulus. 
qua: femici»6lia rc6le dicuntur, quia in mcdio corporis mc- 

dium vcftis accingunt. At Syrus vcrtit, |_Jb^09 . Arabs 
l , lacinias, funt autcm lacinix , in vcftimcnto cxtrc- 

roz partcs, cjufi^uc fegmcnta quxdam veflcm dividcntia, 
undc &: a Ucerando Latinis , Syris &: Arabibus di£lx fiint. 
quarum ctiam in abl^crgcndis fiidoribus ufijs crar. Plaut. 
Mcrc. Actuddepol fnme laciniam , atque abftergefudorem tibi. 
hx quia ad mcdium corporis fi:ifix crant, atquc ibi accin- 
gcbantur, rc£lc ob id fi:micin£lia dicantur. quo vidctur rc- ' 
Ipcxifle iEthiopicus quum vcrtit ij^c?"» rpsDx r\myi^(^tule- 

runt 
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rttnt de extremitatihui vejlis ejm^^fudArU ejus. f)» quo uti- 
turi£thiopicus, etiam in Targum pro lacinia &: cxtremi- 
tate veftis ufurpatur. Hebrxi «)» dicunc , cujus dualc d??» 
obfervctur non de avibus tantum , fcd &: dc vcftibus dici, 
Jcr. 1. 34. ut fciamus, ficuc avium,ita & vcftium duas fuiflc 
alas , qux quia jam ad mcdium corporis cranc fciflsc, ubi 
cingebantur, facile porro a reliqua veftcabfcindi &rcpa- 
rari potuerunt. quodunialas vcftis Rcgis Saulis a Davidc 
contigic I Sam. 24. Vt icaquc ha: alas per <nju<x/F>9»a hic in- 
iclligantur, planc non rcpugno. 

Vers. 13. Infincvcrfus^SoIus Arabsaddit ^^iljui, 
drfiriAbantur, 

V E R s. 16. Ktf} oum!v. Sic Syrus, Arabs 
&: itthiopicusquoquclcgcrunc. nonuc Vulgacus,</m/;itf- 
tw amborum, In fine verius pro yv^iyit & nt^ajufAmltcfJSifi^sfy 
Syrus habcc a \ i \ . > . 
Trcm. fiudAti ac vulnerAts. Bodcr. nudAti fAuciique. Fcrra- 
rius ] S ■ — l^^j contritusy contuftss ^ comminutu6, 
]/ o S ■ \ <^ &: ] ■ \ S ^ , contritio, contufo, 

V 

comminutio, , contrivit, contudit^ comminuit, 

V E R S. 19. Evpov^i^yuiJlit fiv^ctiot^ mvn. VuIgatUS , /;;- 
venerunt pecuniam denariorum 5 o millia. Beza q uoque 

^oy pcr dcnarios vertit. Arabs per , drachmds, quas can- 

tundcm fcrc valcbanc atque dcnarii. Syrus «ra. ficuc lxx 
plcrumquc pro f]M ponunt >^yo^ov. inccrdum camcn 
^et:^fji(ti^yv(/v. ut Dcuc. 11. 19. inccrdum abfo- 
lute. utGcn.io. i<j.aliquando<nxA(^,/f/«^. utNum.7.85. 
Dcut. 21. 19. 2 Rcg. 15. 10. £fa. 7. 23. Jer.31. 9. intelligicur 
aucem ficluscommunis, valcns J^J)Baxf*of duas drachmas. 
quomodo &: Chaldicus pro ep^ folct diccrcKp'?o,y7f//«f. cx 
hac fuppucationc,fumnia QC[ct,fclorumquinquaginta millia, 

altcro 
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alcero major quam dcnariorum. ficlus cnim communis 
duos dcnarios comprchendit. 

V E R s. II. Kof E fiji^v. Confcntiunt in hac Icdionc 
Vulg. Syr. &c Arabs. Solus j£thiopicus mcndofe lcgit, 
ArijUrchum. qui quomodo potuit miHus dici in Maccdo- 
niam, quum infra yf. 19. dicatur cum Gajo comprchcnfus 
Ephdi. &: in finc vcrfus , folus lcgit Ephefty quum rcliqui o- 
mncs conftantcr habcant in AftA. 

V E R s 23. Ui^ o^i. Syrus, Arabs &: Bcza , cb vinm 
Dci. TEthiopicus oh hanc do^rinam. i^f pro TttoTJji. 

V E R s. 24. Kais "^yofSf» Arabs &: ^thiop. habcnc 
imagines argenteas, 

V E R S. 25. Ovi avvA^^oiattt ^ COr ©ft to TtiaZ7U.i^yeireLS» 
Syrura (icquoque Iccille, non autcm ut habebac vctuftil- 

fimus Bczx codcx,clarum cft. habct cnim, kmXC^ | — JCTI 

. vpcn-:^o a\Lo U:£)o] • — l o ^ vQjI 

, hic congregxvtt 

iflos coartifces fuoi omnes , dr cjui operabantur cum illis. u\>i 
quoque manifcflc diftinguit inter ti^^v^W &: rcliquos \^yeL' 
7ct4. pcriftos intclligcns, qui ficut Dcmctrius magiftri ar- 
tis crant , &: aliis opcras pra;fcribebanc, pcr hos vcro , infe- 
rioresopcrarios, quibus a magiftris artificibus opcrse prx- 
fcribebantur. 

V E R S. 17. Ov /uovov 3 T^Td xnSiw^i rjfMV TP fA.ip@^ ci( 
uTnXiyfMv tXdnv. Vulgacus T^vf 7» f^ip^ vcrcic ad verbum 
hac pars, Beza , i//ud qnod nohis eft pecn/iare, cui longc prx- 
fero quod Syrus &: Arabs verccrunt , hdc res , vclhoc nego^ 
cium. quo fenfu ideni nomcn capicndum nobis vidctur 
2 Cor. 9. 3. ne g/oriatio nofira de vohUinanis Jiat c* tw ^i^^tiJ- 
T6>, hac in re, Col. 2. \6. ne ejuis vos damnet in cibo aut in fctu^ 
i c* /xipi iCQTKf» <ittt in negociofefii, 1 Pct. 4. 16, glorificet autem 

Deum 
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J)eum cf Tuf4tpi 78T<ay w hac re. Bclgicc ad verbiim redc di- 
cimus, tn Dcrcn DCClC 7 ir> hac parte, id c(l,in co quod ad hanc 
rem rpcclar. Sic, nema damnet vosin fartefefit, id cfl, in co 
quod ad fcftum rpcdar. Negloriatio nojlra de vohis inanls fiat 
in hac forte^ id eft , in co quod hanc rem , nempc fubfidium 
paupcrum, fpcdac. Sic hoc loco , periclitatur nohu hdc pars, 
ideft, hoc quodadhanc rcm, nempe artificium &: qua:- 
ftum noftrum, rpedac. V oxxo , x.iy^ujukji^i amXiyy,h «Ato, 
y ulg. vcrtic, periclitatur in redargutionem venire, Beza , pe- 
riculum efine noh/s prohrofum evadat. laudo. fcd cxaminan- 
dum qupd acyic, Syrum &: Arabcm vcl hunc locum non 
inccllcxiiTc, vcl divcrfum quidpiam in Grzcis codicibu^Jc- 

gifTc. ncucrumncccflcvidetur. Syrushabcc \^(Tl n 

Trem. & ffon hdc res tantum innotefcit* corrcxic Junius , cr* 
non hoc fiudium tantummodo infamatur, Bodcr. ^ non hoc 

placitum tantum diffamatur, \L Q non cft propric pla- 
citumyuccfiudium, ccfi fic a ] — O- , vo!uit,fcdrem,nego- 
f///iw dcnocac. ncc quicquam amplius. vo/untds , p/acitunt 
] I 1 dicicur. ficuc & Arab. a LaA, voluit^ fic 
, voluntas^Sc <r^« quod nihil nifi r^m , negocium figni- 

ficac. PorroSyr. xutjp'^ fignidc^zpuhlicdignominiaex- 
poncre, ut ad Matc. 1. 19. pluribus tradidimus. Vcrto ergo, 
(^non hdc restantum fncmpc ars quam profitemurj puh/ic/t 
ignomini£exfonetur & cefiahit. optim^ mentcm texcus vi- 
dcturafTccutuSjqui habcc eis dmMyfJiov tA^wr. maluiautem 
participia Syriaca pcr futura vcrtcre, quia non tantum frc- 
qucntcrcum ufum habcnc, fcd &c hoc loco mchus cxph*- 
canc mentcm Euangchftx, qui dixic, mv^w^i i!fxiv tStv i» 
fiif^ fi( dmMyi^of iA^»y. quidfucurumlicproponic Arabs 

Z Syrum 
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Syriim fccutus rcddic Jko^ I jjb 1—«' 

e^- »^?/^ ////7/*^ prahrofa reddetur res hxc tAntum & ceffnhit. Ju- 
nius aliccr, fcd malc. ^ 
Scquicur in fine vcrfus apud Syrum \L oul^ ^Ol ^3]o 

1 ^ m ^Mvn oil^ . Tvm.dr etumtffiVeAtotiM 

AfiAy& quam omnesgentes AdorAntydeffe[iui hAhetur, Infcruic 
pronomcn rclat. ^«4^ , lupocc quod in Syro dceflc puca- 
bac. fimilitcr fcre Bodcr. in Rcg. ac in Parif jro r'^''^^ lcgic 
pnSai contra omnium codicum fidcm,&: abfquc copula vcr- 
tic, & etiAm ipfa Dca totius AfiA , quAm omnes gentes AdorAnty 

htdihrio hAhehitur.nctn^c quia cum Trcmellio ? in CTI ^O ^ 
] > <y^]^ accipcrctpro noca Gcn. caf. ncc alibi rcpcri- 
rcc pronomcn rclac. quod hic camcn omnino crac ncccfla- 
rium, mucavic copulam ■« inrclat. i. nihilid necclTc. Sic 
cnim vcrccndum , c^etiam ipfi DeA , quAm totA Afid cr omnes 
fopuli AdorAnty contemnetur, Iw o^tj »; A^aiet »f elKHf^t^ ciQdcn» 
Ncquc mirum , quod pro ij fic^atAwcTijf cu;7^f , Syrus dixcrir, 
iffi DeA. cft cnini fn^^MTtjs ? ©i» » qux lAiyAXo^ntmi So^ct 
dicicur 2 Pec. 1. 17. ipfa divinicas. quamobrem hic itthio- 
picus habct rvDSo r>*nni , defiruetur divinitas ejus. 

V E R S. 35. Yi<J»<^HXot4 3 ^ T^fifial(C( T fl^^Acy. VuIgatUS, 
^thiopicus &: Beza vcrtunt T^fifAol^s ad vcrbum ScrihA. 
Syrus &: Arabs, primArius civitAtis. quod non rcjicio. Glof- 
farium,rp^^/ita]d6'ff , ScrihAy refferArim. cft autcm tcflTcra- 
rius, qui tcfleras tribuit , &: militibus iymbola dac. quod 
apud nos in urbibus prxfidiariis Gubcrnatoris cft, in ca^cc- 
ris primarii confuHs. Papias: TeJferAriM prApofitus curruumy 
i]ui hellum punciAt. Plutarchus, Tios-s^^oi Kct^^vTtt^, 0) ay» 
yihoiv 5 Mnp(^t yjzrifn^it^ 7iA^y?«f , T eferArii vocAntur^ qui 

per 
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fer nunchs dr (pecitUtores mwiJ^erU peragunt^quum crgo hic 
in urbc Epheio defignatur aliquis qui abfolute vocatur 0 
^afi^cndji , mcrico intclhgirur prxfcdus , qui militibus 
iymbola & munia prxfcribit. 

Vers. 38. IAIl^^^O vODQ-^i>6A-jl \a\ 

vC1-j1 |_JL^o] , Nonrc^cTrcm. ecceprocofjjulej^sn 

civfUfe, fiifli dics furtt^ rcde vero Boder.frrr proconfulefh 
in urbey Artifces funt, In Gracco cft , dytpcuoi aytvTvui , ^ ay^- 
WKTneia-i ubi primum Syrus invcrtic ordinem. dcindclc- 
git in fingulari afJvTmng tfj. Tcrtio , Syro d^tpcuoi non func 
forcnfcs conventus ubi jus dicitur, ncc forcnfcs judiccs, 
ncc fafti dics , fed acccpit codcm fenfu quo capitur Ad^ 
17-4' v&T^aCc/bS^ei T dyopcuuf mfcts av^ets myrjp^g, funt cnim 
dyopcuot plebei, qui manu viclum quxrunt , fuaq; manuficia 
in foro venum cxponunt. qux autem in hacinterprctatio- 
nc mens Syri fucrir,cx Arabica vcrfionc clarius liquct.quiE 
habct ^[xus ^aU) «ujj^l J ^/^^*^^ ^ & ecce judexejl 

incivitate^ tantummodoilli oferariifunt, Id cft:, pcccarunc 
Dcmctrius ejufquc fodales,quodadvcrfus hos viros tantas 
turbas dcdcrint. fi quid cnim deliqucrunt, non ipforum cft 
hicjus diccrc , quippc qui opcrarii tantumfint&artificcs. 
proconful cft in civitatc, ad quem hocpcrtinct. Eofenfu 
dyopcuoi ay^^ttm vcrtcndum cfier, circumforaneivel forenfcs 
habcntur, nam ut Latinis ducoy fic & «5^« Gra:cis aliquando 
pro exijlimo, habeo ufurpatur. ut ayu vfiaf a> iirjj 77/i») , habeo 
1/os in pari honore, d^co ^^uficof fAei^evof vfiuiv, nuUos hnbebo ma- 
jores vobis, 

V E R s. 40, Tofftmtts reddere rationem tys i^5^fl^?ff W- 
Tiyf, Vulg. Eraf. & Vtczzyconcurfus hujtds. Arabs bcne iosill , 

feditio. tumultuarium cnim & fcditiofum concurfum fi- 
gnificat. Ut ^tsfi^eiv cft ^naliKus ffvvdylv , populum faBiosc 

Z 2. cogere: 
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cogere-. fic avqto^ii cft faCiioJtis ffl'//*f.Hezychius rcddit, rAij.^ 
t;^ctT@-, ffxolio-fAss , vortex, obteftebrAtio. ubi pcr obtcncbra- 
tionem intclligo capitis vcrtiginem, qujc rpirituum in ccrc- 
bro tumulcuantium ac furfum dcorfum convcrforum ac 
convolutorum vortcx quidam cft , tcncbras oculis indu- 
cens. ita fe habet d^-ut rnv , cxamen apum , quod propterea 
av^pocp^ f^t^iosupy Lxx Interprctibus dicitur Jud. 14.8. ncc 
ahtcr fo habet uv^o^p^ ?\aSifeciitio/i coitio populi.LXX ctiam 
pro Ti^p,, conjuratione utuntur. 1 Reg. 15. 15. Amosy. 10. & 
ahbi. lic vcrti poteft VC 64. 5. oxiTmnv ^shn av<^o^ni 'srovn- 
^djOiB^ui, protege mea conjuratwne malefcorum. Suidas vulf, 
intclligi ibi ilw Kax,u ovfA^unou, in Hebrxo tft , ^ibp , k 
concilioy vel a confilio. conciha enim &: confiha improborum 
Tacliofa funt &: conjuratoria. 

C A p. XX. • 

V E R s. 4. A*]2f< 1? AViW. Vulgatus, Arabs &: -^thiop. 
non lcgcrunr. i:«7Fait®^* Arabs Sofipatrus, Quod autcm 
Vulgatus addit Vyrrhiy Syrus, Arabs, &: ^thiop. non Icgc- 
runt. Et in finc verfus poft Ti/iojtv^ , Syrus &: Arabs ad- 
dunt, qui erat ex Lyftra. 

Vers. 7. T^xA*«</£t^w.Syrus]^^,flD^o| l^DJj, 

ut frangeremtu eucharifliam. Arabs '^A^ ' 

difiribueremm corpfu Chrijli. -/£thiopicus ''«d T^^y ad benC" 
dicendummenfx. omncs de S. Cocna intcllexcrunt. 

V E R S. 8. yiffw ffvftjyf^oi. ubi erant congregati. fic & 
-/£thiopicus. At VuIg.Syrus&: AvahSiubi eramus congregati. 

V E R s . 9. A*77» 5* t^i^ya- Syrus ^'^^JIi^p ]Zv^i ^^zrSP' 
extribas cffntignationibusyid eft,a tcrtia contignationc. Mo- 
ncotantum,maIcaBoderiano legi|^7»7P Icge^rTT^* quod 
manifcfto hquet ex fccunda vocaU fub Mem . Fcrrarius 
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fuii.^ 5 conti^ndiio fuperior , tabnUtnm , cafnaculum, fic 

Pr 104. 3. ^OlO^t^ I , ^ L , fecit in aqnis 

ccenacuU fua , i^<ii*Vp d^03 nn|3on. 

V E R s» II. OuT«f fl^Ajjy. /Vi iV«ff inrerdum non 
fimilirudinis cfle parriculam , fed qux confcquens anrccc- 
denri fubjungar , diximus fupra c. 7. 8. &: Joan. 4. 6, Syrus 
&: Arabs hic vcrrunr/«;w. ncc alircr ufurparur Pf. 61. 9, 
rjOB; rnoTK |d , lx X , iVwf 1}/«^« TSotofiali <ry. ftc^ id cft, rum, 
quum rcs fe fic habcbir,r4W4w nomini tuo.Vono quum Pau- 
lus hic dicirur c^fpr^^cnfus c(l , cum pcdcflri irincre pro- 
te^tum cne, cacrcris navi irurjs , ur ex yf.15. apparcr. quam- 
obrcm Syrus &: Arabs , cxplicarionis graria , verrcrunr, 
tunc exiit ut4ret fer aridamy id cfl, rcrra. 

Vers. 13. A*»ij;t5^,MSlw «f xiJ A oTfly , Syrus ^«^5^0 

kQDQlCdZj ]^q2^. Trcm. &:Bodcr. inParif. c^-//rr/2'- 
cimus adcxtum Thefm, In Rcg. ad congregationem Thefus, 
rcfpexcrunr Hcbr. '^vjm , congregarit convenire. undc cft nnr, 
congregatioy cartt^s. & apud Rabbinos "^ri idem. , 
mus conventus yfchoU ifynagoga. ar id hoc loco non habcc 
locum. \crzc/drnavigavimus adportumThcfis. Habcmus 

cnim ex GlofT. Syro Arab. ^nificare \ 1] 

A<A'flt, Arabice l_J,U , /><7r///w. ^^Qlj/ *^]6 , Arab. 

t^ci^^j^&palfum. ficquoqucFerrarius,]^0>/>tfr/«^ , re- 
fugium, pa6ium. Explicar ergo Syrus, urbcm Aflbn fuiflc 
maririmam, aprumqucportum navibus. PJin. lib.5. cap.30. 
in lirorc Troadis cam collocac, candcmquc Apolloniam 
quoque dici air. Srrabo lib. 13. rradir , qua prre marc fpc- 
d:at , c/re narura ac arrc muniriflimam. Annoravir aurcm 
D. Bcza, pro A octok qu^edam dtcmplaria Icgcrc Qctos-o¥. ralc 
fuir quo Syrus noflcr cil ufus. At Arabs &c -^thiopicus lc- 
gcrunrAW 2 ? Vers. 
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V E n s . i6. Fejltfta bat ifi fieri foffet, iluj ^jui^^i i? neif7>jitf - 
'^ie^ i'fpflOT Aw^*. Vulg. Syr. &: Arabs, ut diem Pente- 

(ojles faceret lerofolymis. vidcntur pro ^tfl&Be^ lcgiflc •z»fl<«r. 
dc qua phrafi vide fupra A£t. 15.53. &: 18.23. & Mar.20.12. 

V E R s. 18. 3 ww^c^flrr flM/wK. quum mutcm ve- 
ntffent adeum, V i]]^situs addity &fmul ejjent. quod Syrus, 
Arabs, Sc itthiopicus non agnovcrunr. 

Vers. 20. Ar,fzoffU (c KctT otKns. ErzC fuhlice&perfn' 
guUsdomos. Bcza, 6^ domatim. Malim cum Vulgaro 
j;er domos. fivc ur habcnr Syrus &C Arab^^ in domihus, id 
cfl: privatim. nulla hic diftriburio indiWRir, lcd/>«^//V^' &C 
frivatim opponunrur. vidc quac fupra diximus , Ad. 2. 4^. 
^rhiopicus rcdc \^^^ ,foris&intM, 

V e R s. 21. refians JuddU \ i-SibVPo & Centili^ 

biis. annotarhicF. Tunius, Syr. &: Aramaris.idcfl:, Syris, 
proco quodcfl gcnribus, wK£X(ic;yKft)f. ar vcro | | > 

ur hoc loco lcgcndum, non funr Syri. rum cnim lcribirur 

] ^^^**]' vidc Luc. 4. 27. ] i Sr>9] « Ethnicum dc- 

norar, &: non ufurparur nifi oppofitc ad Judjcos , ur &: 

Ai]^^] ^ gentiliter Gal. 2. 14. A^] aurcm cft5^- 

mf^.Ncquc ramcn inficiorillud cx hoc cfle narum.Quum 
cnim populus Judxorum in Babylonia dcgcrcr,inrcr Cfial- 
dxos,qui &: Aramxidiccbantur, ipforumqu^ hngua Ara- 
maea, undc Dan. 2. 4. dicuntur Rcgcm allocuti r"<pn>e Ara- 
ma:c,adcoq".popuh ChaldxxaurAramxi rum cflenraurju- 
daei , fadum ur pras carrcris gentibus hi Judxis opponercn- 
rur, quumquequis Aramxus diccrcrur, gcntilisfivc Ethni- 
cus inrclligcrctur, qui non cflTct c populo Judaico. Dcindc 

vcrodifcriminiscaufa, ] itSn?]' dicbus qui nationc cf- 

fcr Syrus , [ * aurem qui originc &: rcligionc 

cthni- 
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cthnicus. quam voccga &: i£tliiopicus paflim pro €)is.lw 
ufurpac. 

V E R s. 24. r/ fera^Am curfum meum f^m» x^^^ 
giudio* Syruj , Arabs , -^thiop. &: Vulgatus non lcgerunc 

Omnia tamcn Grxca noftra cxcmplaria, ut & 
Chryfoftomus legunt. 

V £ R s . 28. Sf irims S, conflituit vos Efifcofos, iEthio- 
picus pro cJh(nto7nif habct nj^rsa , quod plur. eft a fingul. »fifi , 
efifcofus. quod proculdubio corruptum cft e Gra:co, ficut 
apud Arabes Tiroie pro A^M^elvh^. omifTis cnim quatuor li- 
tcris , &: priori f jundo portcriori , cx ^'jxoTr®^ fit toV@>^. 
cftquc hocipfumquod Angli dicunt fofe^ Mufcov itx fof, 
Latini fafa , non tantum de fummo Pontificc , fcd & dc o- 
mnibus paftoribus atquc infpcdoribus Eccleflae , quos BeU 
gicc papcn dicimus. 

V E R s. 29. MCTO tIw etpi^tv f*n,fof difefftim meum* No- 
tat Cl. Bcza, novam cflc fignificationcm, quum ad- 
'ventum declarct. Gcncralius tamen in Gioffar. redditur 
af>i^iSi adventm , frofe^io. hinc vcrtc , foft frofeifionem 
meam. ficut apud Dcmolthcnem , <tf i^iy cfir' mMfxinc 
iTToinciulo , frofr^ioffem in hoftes injlituit. ncc divcrfo firnfii 
Gcn. 38. 1 pro "•dW ly^K , declinavit ad virum Adullamt' 
tami LXX habent, oi<pUinp "iui -srCPf avS-^oiTrov Scc. 

V E R s. 32. Tu Qi£(c T^Xoyu ^ Z^iJ^^ cu/ri/^fT^ itwafit» 
yu Woi)(9^^ti7cei &CC. Etafiiius, Syr. & Arabs confiruxerunc 
tS ^iwafjSifleo cum propinquiori Xoyu. Vulgatus & Bcza cum 
remotiori eiy. utrumquc confiftcrc poteft. &: quocunquc 
modo conflruatur, Deus &: vcrbum ejus hic concurrunr. 
vcrbum gratixa Deoa:dificat,&: Dcus pcr vcrbum. 

Ve R s. 3). lAvr,fxov^{f 71 ruv hoyuv Tk Kv^a. Syrus, 

vUi? v^giO ^V) O^On N V^No . Trcm. 6c Bo- 

dcr. drmeminilTe verborum Domini noftri, Id nifi fallor in 

Kal. 
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Kaldiccrcnt ^OUJ^Jip^^O. at in Aplicl tranfirivum cfl:, 
ac vcrtcndum , ^ comwonefAcere verba Domini nojlri, fcri- 
bcndum autem cn: r>^m V vr^<n . 

c A p. XX r. 

V E R s. 3. A*K»^flt#6r7if 5 ''^ Kusifflr. Antiquiflfima haec 
cft &: vulgatiHima le£lio , quam Cliryfoftomus , Vulgatus 
&: plcraquc nodra Gra:ca excmplaria habcnt. quia tamcn 
infolcns vidcbatur conflrudlio, ncc faris cvidcns fcnfus, au- 
daculi quidam immutarc cam nonniliil funt aufi. Hinc 
dup cx noftris codicibus lcgunt dm^dveulis , ijut^m aperuijfe^ 
WHS vcl detexiJJcmM, non fatis Grammaticc. diccndum 
cnim in aor. i. fuerat eitaflweultf. in aor. z dioL^cuoy-m. alii 
duo codices habent dyei^cuivr@^ q 'fKvTr^itiijuumapparuiJpt 
Cyprus. folcccifmo manifcfto. diccndum cnim fucrat fltva- 
^euHovii 5 KuTTftf. nos antiquiorcm lectioncm rcdam pu- 
tamus, qux ad vcrbum fonat , cjuum autem oJlenfieffemM Cy- 
frum, id cft , oftcnfa nobis cflct Cyprus. ficut Sh<^^^9U9 
m hoytoL ®tSf crediti funt verha Dr/, id cft,crcdita funt ipfis 
vcrba Dci. Rom. 3. &: Sh<»£^luj 7» ^uyfiMor, creditw fum 
'Euangelium, pro, crcditum cft: mihi. 

Vers. 15. K7roA.^oLad^S/jci. Ev^iifithlatisfarcints.ViQz:^^ 
coUenii farcinis , quafi dneL^Tx^oLodid^c^, Vulgatus, Syr. &: 
Arabs , pr^parati, quafi 'St^(nc(£jetadf3/jci. Scd &C 7hnox<^d- 
^cSacf fignificat interdum remotis impedimentis pr^tparar eMoc 
fcnfu Lxx Intcrprctes ufurpant pro Hebr. rT3fl, Lcv. 14. 3^. 
quod alibi pcr £7»/^«^«y rcddunt, ut Gen. 24.31. Efa. 40. 3. 
Ita hoc loco fcnfus cfic potcft , quum fublatls omnihus obfia- 
culis paraffemus nos, fcd taccndum non eft , lxx Intcrprcti- 
bus dmaxdiflw frcqucntcr ufurpari pro c-^is-i ^fufelle^ile fcu 
fubftantia quam quis acquifivit, five apparatu cujufvis rci 
familiaris. vidc Gen. 14. 11, &: 15. 14. 2 Paral. 31. 29. &: 

alibi 
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alibi facpc. hinc ^ax^tLotifB^ot rcde vcttas, apparafu faCio, 

V E R S. 11. Tietw Tmvrcai iH oA?^®- avnXd^v, hxc 
Syrus, Arabs, &:7£thiop. nonlcgcrunc. Quod fequitur, 
dxiiffBiTaf oTi t^n^v^ots vcrtcrunr, quafi lcgiflcnc, t^rcK^i euJ 
«Ki^OTFTa/ 07J i^*}^v$ce< , & coniungunc cum vcrf. fcqucn- 
ti. Non laudo autcm Trcmell. qui participium praefcns 

. ^m] V^A^Sn pcr prxtcritum vcnk , auditum ejl, 
malim cpnfucto morc pcr futurum , audietur, fic Arabs. 
^thiopicus u-ow^ -Gj , necejfe efi utaudiant^ id cfb , non potc- 
ruQcnon audirc. 

V E R S . 24. A'>i\<t ^ ouu-ni \ vofxey ^vXdoTUV. Syrus 

;,^0 Aj]' ],iI)QL,V) iS Z\j16, Trcra. /«- 

//"^rw/ pe) ficias dr ferves» Bodcr. teque legem adimplere 
confervare. Nunquam,y?^a in Kal fumitur tranfitivc, 

fcd incranfit. compleri, ahfilvi, expirare. itcm concordare, 
conjentire. poftcrior fignificatio cfl hujus Xociyd' tulegicon- 
fenttSy & obfervas. quod Arabs dixic 5|^^ «JwJ^x c^>|5 

l \ la» [s^i&tu confentis legi , ohfervam eam. quod idcm 

valec atquc Gra?ca, incedts&ipfe legemohfervans. ficcap. 
22. 10. vOCTU — iuTDj^ A^OOl ^hsio • Trem. cJ* 

complebam. Bodcr.dradimplehamvoiuntatemeorum. vcrtc, 
confentieham voluntati eorum. 

V E R s. 34. A^^PAc* u?i<o li i^ooif C0 t« ox^a. Syrus, 

] ij] .^iOioXi^. oocn \ 00 

^9^0 ^^So « Trcm. clamahant adverfus eum homines 

eturha quijque aliqtiid. Bodcr. in Rcg. alii aliud. In Parif. 
ad vcrbum a/iquid aliquid, id cft , varium quid, nunc hoc 

nunc illud. ficut Ad. 25. 19. ^0.^ 1 V 

quAfiiones autem vari^» Sxpc cnim rcpctitio illa varictatcm 

Aa dcno- 
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denocac. uc ^ vdriis Unguis, 

] ^ i] , vArii homines. alibi univcrfalitaccm. 

I B I o. lujpt eum duci tLj mc^njtZohlw, Vulgacus^Eraf- 
mus&:Bc2a,/«fj/?r4. rcdc carocn CI. Bczaobfcrvac, in- 
tclligi dTcem AntoniAm. malim crgo vcrccrc, in cdjlrum, \\xc 
cnim fic differunCjUC in fingulari cajlrum iit locus muris mu- 
nicus,alias cartcllum vclarx diclus. in plur. aiicem cajlraj 
locus in quo miliccs ccncoria Hxcrc, vci ipfa ccncoria in qui- 
bus miliccs divcrfantur. utrumquc mt^tfxQo^il fignificac. 
GlolTarium mt^tfiQo?^ii, phdlanxycajlrum, Hczychius , mt^tfA- 

^Ktt^oVfCsJfrdtdcieStCuneffs^exercitt^s aut mulutudoydut hahita* 
culum, autcajlrum, ficEfa. 21.8. pro asn ^rnoBfp Vr, lxx 
habenc, 3^ ^ mt^ifi^oXtisl^tuj, idcm cft quod eodcm vcrfu, 
w >?« nfi» Svy in f^ecula ego fto, inccHigicur caftrum , arx, 
locus edicus &: municus , ubi quis cuco hofles fpeculacur ^ 
obfcrvac. calis sro^f^CoAif fiiic arx Anconia , ad quam per 
tlva^a9/*ii( , gradus , de quibus fcqucnci , &: 40. Paulo 
afccndendum fuic, quia in cdico crac collocara. 

V E R s. 58. :nKa^i0iVi Sicariorum, JEgypiius addic , rw- 
, jus interpretatio ejl, latronum. quod cx marginc irrcpfiflc, 

cuivis liquec. 

C A p. XXII. 

V E R s. 5. Educdtw ad pedes Gdmalielis. Sedcbac cnim 

Magifter in loco ediciorc. Ac y^^r\ ^ difcipului diccbatur ^ma 

rpnp , projlratus five jacens in folo^ ad pcdcs magiftri. camdia 

dicebacur ^p,^4r':^/^,&: cempus illud irijop', parvitas. cum 

erac "^rx^yjuvenis ,nc(\Mc vocabacurnifi nomine pacris , cx. 

gr. ppo» p ,filius Simeonis. Ac poft rmio , impofitionem ma- 

w««w,qua ad Rabbinacum promovcbacur, fuo nominc ap- 

pcllAbacur> Rabbi David filius Simcpnis. hic> dum cflec 

•un 



AcT. Apostol. • Cav. XXII. 187 

am -van ^ficius magijlri , non amplius Jaccbat in folo , at ncc 
fcdebat fcdcntc magiftro, fed crat rxs\Q ^inclinatus five in /4- 
tm recumbens, At quum faflus cffct nrtn n-no , doclcr leglf^ 
vocarcturquc ainwo, do6lor nofler RAhhi , fcdcbat quum 
alios juniorcs aut impcritiorcs doccrct , at (labat corani 
alioRabbi fcnc, 

I B I D. ni7rcuS^(^@^ Kof axiJlCeiM ^vmT^wn fOfta, Vul- 
gatus, eruditm juxta 'veritatem fAternA legis, dK^^ieu accc- 
pit, ficut apud L XX. Dan. 7. 16, ly^ ilu) uKi/iQieti f^ijw mt^* 
earri/» Chaldaicc n:o kmk «a^ri, veritatem ejudreham aheo, 
cft cnim a>3n, 'verum , certum ,frmum, pcr dki6etet9 alibi cx- 
ponunt,utDan. 2. 8.45. &:alibi. Erafmus vcrtit,qua(ifcri- 
ptum cfTct, mlreu^^f^(^ eiK^Qeicuf C¥ ra mtt^ua yofia^ 
injlitutia accurate in faterna lege.Sic Syrus quoquc &: Arabs. 
nili quod pro accurate dixcrunt ferfecle. His omnibus prx- 
fcro Cl. BcZ£ wciCioncmjnJiitutm ad ex^uijitam formam pa-* 
trid legis, ubi 4>cr patriam lcgcm non intclligo (Implicitcr, 
quam.patrcs a Dco pcr Mofcn accepcrant , fcd met^ovtt^- 
SoTtv , quam ipfi a patribus acccpcrant. Pharifxorum rcli- 
gioncmiJcnotat,qux mtT^in^i 'z^^Sooici magnam partcm 
conflabat , quarum ^r^Xa^duj fc fuiifc olim ait ad Gal. i. 14. 
quumquc etK^Beietf ci rcligioni tribuir,idcm dicrtquodin- 
fra A^, 16. 5. «J^ Tluf dK^Qt^rlw etiptnv r^fifnpct; S^^fitnc^ots 
t^riau ^eit/Ll^eu(^, Scnfus crgo cft, fc inftitutum fuiffc in Pha- 
rifaifmo, qux accuratiflima cd patria: Icgis forma. 

Addit , z,elo accenfus f ©lif Vei, Sic Syrus , Arabs & JE^ 
thiopicus quoquc lcgerunt. fic Chryfoftomus, & omnia 
Grxca cxcmplaria quaevidcrc contigit. iraquc non cil gcr- 
mana habcnda Ic£J:io Vulaati , qui legis habct. ^fiXuTiw ? 
©f^ fc fuiflc^it Paulus , codcm fcnfu quo dc Judxis dicit 
Rom. 10. 1. fxa/plvp£ pci^ cioT9iifo7i ^jjAfl? ^tbiix,n<n' 

V E R s. A ijuihm etiam literis acceftis &:c. iEchiopi- 
cus cxplicat cujufmodi fucrint litcrae , rjnro ^ literjt fote^ 

Aa 1 fatisy 
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JlAtis y quibus ncmpc fenacus euni potcftatc fua &c autorita- 
ce municbac. 

Vers. 9. Kaj€/*f oCoifc-^^ovr. -'^thiopicuslcgic. 

V E R S. 10 . sfv tiittKloui cBi -zsrcirimj. Vulg. qu.^ oporteAt te 
facere. Eraf. qu^ ordinata Junt tibt utfacias, Bcza , qud con- 
Jlitutum eji tihi ut facias, S^rus , cjuod jubetur tibi utfacias. 

7aT7a»inccrdum pro 's^^trl^jiu mjndo,jubeo. uc Matc 18. 16, 
non malc crgo vcrcas.^//^ jujjk funt tihiut facias. Dcus cnim 
juflcrac Ananix, qux ipCc julUirus cflcc Paulo. & hxc jufla 
facicnda cranc Paulo. . . > . 

V B R s. 14. Deus patrum noflrorum 'zsts^X^lA^'^ ^ yyuvai 
6^c. Vu]^. praordinavit te. Erafmus, prapdravit te. Bcza, 
defgnavit te. Syrus,Arabs i£thiop. conjlituit te. non gra- 
vacc \czto y fumfit te ut cognofcas voluntatem ejm, propric 
cnim wx^V'^^^ f^^ manibM fumere id quo uti veliSi 
fivc ad rcm , livc ad pcrfonam rcfcracur. hinc pro npS ^ cm- 
^rrf,yttww, rcde ufurpatur Jof 5. ii. ir-*>K ilrp '•ji-i ddV in|3 , y7/, 
miie vohis i z viros. L x x , *atsx^0^^^ ^h^* ieiihKct av^fu^. flc 
2 Machab. 3 7.0 ^8 'Zf^x^t/^^f^®^ n^Xioiupcv t cRn T;tf 

Ttf rtW^Ai &:c. <i/y/f w fumens Heliodorum armi prife^ 
Hum, mifit eum 6cc. codcm modo cap. 8. 9, 

V E R S. LZ. HKUev Q edrri/' eij^i thth ^ ?^oyit. jEthiopicUS, 
audivi eum fic loquentem mihi. tlnnov accepic pro prima 

flngul. atquc aWad Dcum rcculic. alii Inccrprcccs longc 
mclius ijKitov acccpcrunc pro 3 plurah, &: oA^/ad Paulum 
rcculcrunc. 

V E R S. 2.5. nV 5 toolreiVMf CW799 7i!( \\xoiffiv &rc. Bcza, 
ejuum autem eum difiendtjfcnt loris cacdcndum. ubi loris con- 
ftruic, non cum difiendffent , fcd cum fubaudico cidendum-^ 
uc fignificari fciamuspcr i^<tv75> non vincul^i quibus ad- 
llringcrccur vcrbcrandus , fcd caurcas fcucicas quibus car- 
dcrctur.Dura illa cft &: infolcns conftrudio.rcdius rcliqui 
inccrprctcs intcllexcruntvincula quibus aftringcrccur vcr- 

berandus. 
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bcrandus. InTalmiuilib./iuo, cap. 5. inMifnaj ubi ritus 
defcribuntur , crga flagcllandum ufurpandi , Icgitur, •'ro 
rjV^xi -nDvn W vii /lau 'im}< j^pVo, quomodofligelUtur ilUi 
ligdntur dmbd ntdnuscjus columnam hiftc inde . ubi cohi- 
ninam, &:aIIigationcmadcam non oportcccx noflratium 
ricu, quo fures publicc fligellantur, concipcrc. columna 
ifta crat lignum tcrrxinfixum, altitudinis fefquicubiti, uc 
rcus ipfi incumbcrc poflcc inclinacus.fic cnim habcc Mifna, 
tafiirn •tV»fim -lOKr^f nDia kVk a2?i> kVi noii; kV imK nro i:>ki, id cft , ne^ 
qucfercHtict eum rytiniftcr aut ftantem Aut fedentem , fedincli- 
natum. quiafcriptum eft Dcuc . t.frofternet illumjudex. &c 
uc ica politum aptius cardcret Iidor,TO»n jm v^ntio njvu pxn 
vSy lov , /j/>/5r ^)/?;^'//*/ rr^/ poft reum , ^«^? minifler fjnar^ogA 
ftahat. ob hunc ricum dixit fortaflis Lucas ^i-r^vec» aonYyi^t 
prxpofitio ^jrc* indiccc , cum fic fuiflc ccnfum , uc fupcriori 
corporis parcc pronus columnx incumbcrcc. Arabs aliura 
vidctur ritum refpexiflc,ctiamnum Oricntahbus uflcacum, 
apud quos rcus proflratus ica cxtcnditur, uc ucrinquc lido- 
res capuc&pcdcscontincant, ne idus flngcllaniiscvadc- 
rc auc dcclinarc poflic. hinc vcrcir, ^ajUU L-l^ 

quumextendijfent ipfiminter lifioresy quorum ncmpcalii 
ad capuc, alii ad pcdcs rcum loris continerenc. ncc inde 
abludic TEthiopicus , in-u.>e ravio loin^ox jdi, quum vinHo eo 
traherent pedes ejus. 

V E R s. 28. E'yw wfl^if X£^fl6Aa<y , ego multa fummA ci- 
'vitatcm hancemi. Npvc , inquit Cl.Bcza. ncc enim >c«<p<t- 
AflMoy in rc nummaria , fcd in orationc pro fumma dici coYi- 
fucvic. At inquam , de numero proprie dicitur, qitando 
plurcsnumcri in unam fummam contrahuntur, qux trKn, 
capttt Hebrxis dicitur. undc lxx Num. 4. >^dZi T^Ktfct- 
^cuov T ifCv KactQ , cape fummam flicrum Cnth. (ic c. 5. 7. &: 
31. 16. quid ni crgo & dc multis nummis in unnm fiimman^ 
collcdis ufltatc dicaturr Gloflarivfm , Ki^a,?^atoy , cJ^ Soueiity 

Aa 3 fors, 
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firs tfumms. Vulc , in ufura fortcm qua: ufurx cxponitur, 
quam pp Hcbrxi vocant, xi^a A««flp dici. 

V E R s. 30. Folens fiire n «tVcJ^^Aif certum. Annotat 
Cl. Bcza , nove id dici pro 7? dXfi^t, Rcperio tamcn ctiam 
in lib. Sap. Salom. c. 18. 6. ivti dc^etXut aJotk eip cJ^V^0z<# 
c^^iii i7ny%fzi(ruQ, ut vere, vel ccrto jfiientes tjuibM credidif- 
fint jurdmentis, bono effent dnimo. (ic eir^a^^i fupra quoquc 
ufurpatum fuit^ A^. cap. 1; 3^. &c n da-cpaMi fupra cap. 
21. 34. & infra c. 25.16, & da-^oi^Hei pro certitudineytiuzcer' 
ta veritAtCy Luc. 1.4. 

G A p. XXIII. 

V E R s. I. f^^ omnibona con/cientia 7n7ro\iT^ji{$tf t« 0i«. 
Syrus & Vulg.ftf/fi/fr/S/M/ /«/w fi?ri»i Deo. laudarcm,ncon« 
ftrudio cum Dat. id fcrrcc. magis rcccfljt Arabs , quum 
vcrtit jJDI oliJj c^i>3 , inftitutM dr educMtw fum (o- 

ram Deo. hudxus^manere meo fun^tm fum Deo. Bc2a,firvivi 
Deo. Malim, T'/x'/ Deo. ficut Phil. 1. 27. digne Euangelio Chri- 
fii to-o^it^kQ-i vivite. 2 Machab. 6. r. w7j vofioti f 01« ^i) ^yo- 
Ait<s6'€<9k/, legibtt4 Dei non vivere. & c. 1 1. 25. >(9t^ 'zs-oXndji^ 
7w cRi r 'zye9>«'rft)i» tfi/r&TF , ^ vivere ficundum majorum 
fuoruminflituta, hoc fcnfu apud alios ctiam probatos auto- 
rcs ufurpari,cx Lcxicogrnphis difcctqui volct. 

V E R S. 6, Ego Pharifius fum^ filius ? ^ci^twjn Pharifii. 
Sic Chryfoftomus quoquc Icgit &: omncs noflrx cditio- 
ncs. nidquod carumduac admargincm annotcnt varian- 

rcm Ic£lioncm r i^a^ncjvv. Sic Syrus ] * ^ ^///// 
rharifiorum. ccrtc ita Vicnnenfis &: Cochcncnfis cditioncs 

habcnt. at in Rcg. ] ^ ^ fS^ > fiHus Pharifii. fic Trcm, 
quoquelcgit. nccalitcr Arabs iT.thiopicus. fi Pharifio- 
rrt/»IegimuS, docct non patrcm tanrum , fcd &:maiorcs 
fuiffc Pharifxos. cui confirmando dodifT. Drufius adferr, 

Phari' 
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pharifdiis ex PhArifitis. quod nufquam rcpcrimus. fcd qui- 
dcm Ebrdusex Ebrdisy Philip. 3. 5. 

V E R s. 8. Neque Angelum , neque Sfiritum . -/£chiop. 
e;np »cjd»)« , neque Spiritus fanfius. 

Syrus, I-^^^^^^ ly^cb liLil oV)Oo. 

Trcm. drfurrexerunt quidAm Ugisperiti 'ex Unijjimis rhari- 
fdorum. Bodcr.rx deleifis Perifchdorum, acccperunt 

* *^ male. pluralccft a ] ^ ^ quod 
pafTim fignificar. addit Fcrrariusctiam fartem deno- 
tarc I Reg. 23. 16. vcrtcndum crgo, & furrexerunt quidam 
Scribd ex lateribus ( id efl, ex fartibus) Pharifkorum, ficut & 
Bclgice dicimus, f|p t0 am mtjn lpt}tialaterepeoefiM cft-, 
a partibus mcis ftat. Arabs ^vaao^^ (^yo io:^ , 

i^fr/^^ exfe^a Phariftorum. JEthiopicus^Scribae^ Pharifei. 
I B I D. E< Q Tnnvfiet lAaAijwv <tt/r&f ij ay^iXi^ifJL^ ^OfJiei^uf^, 

Vidc notas Erafmi &: Bczac.Syruspro ftij Jf fl)t*rt;^&>|t4f Tquod 
c marginc in tcxtum, tanquam fenfus fupplemcntum irre- 

pfiflcvidctur) habct Y^Gi^ OirS Zl] ] I V>^Trcm. 

W4// ef in hoc ? vcrtc , quid efl in hoc ? Eodem modo A- 
rabs, tam ab Erpcnio cdicus , quam alius M. S. habct cnim, 
)jA J j^li 5U.IJ t£X^ y ol^ra oU, quac malc 
admodum vcrtit Junius,y7 Sfiritus aut Angelus inftdet ei , ejlo 
fane ineo, verte,^? Sfiritus aut Angelus allocutus efi eum , qust 
rr/,id eft quid, eUin hoc ? iEthiopicus , ^lupd fi Sf irttus fan- 
ifus allocutus eH eum^aut angelusl nihil fupplct. plane ut Vul- 
gatus. qua: gcnuina vidctur cfle ledio. 

Vers. 12. Uoifiauilii av^o^>Lu. ^fa^laconjpiratio' 
ne. vide qua^upra annotavimus ad c. 19. 40. 

V E R S. 15. Nuf flaJ vfiiit if*(Pa*t(ju^t tu X^Xiei^xV "^? 

vcrtit. 
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vcrtit , & concilio. fic & iEchiopicus , qui porro ctiam pro 
t^ixic pluraJitcr, ut cras adducant, male. ncquc 
cnim a tribuno &: concilio,(ed a tribuno ad concilium pro- 
duci dcbcbac uc yf. lo. cxprclsc dicitur. laudo prorfus Sy- 
rum &: Arabcm, qui cvi t« nn^^ca conjunxcrunc cum vfA.6ii, 
v^s concilinm indicate Chiltsrcbo. 

V E R s. 23. KfljJi^i^ioAct^^i^f 5^j5tK9^'i^?. Rcdc doctillBcza, 
Jlipitores duccntos. ad cujus notas nihil addo , nifi quod 

-/Ethiopicus vcrcic nx:T3 n.«<o /ixd ixb, dkcentosviros Iance£,vci 
gladii. /1«« cnim pro ^iyx^ ufurpat , Joan. 19. 34. &: Matt 
17.50. quo tocum quoquc illum vcrfum de laccrc Chrifti 
lancea cransfolTo cx Johannc cranftulic. pro ^iaxcu^ , Luc. 
21. 24. pro pof^^ccioti Luc. 2. 35. cftquc idcm quod VuJgacus 
dixic, (T lancearios ducentos. Arabs i a/«^ , drocio- 

ginta jacnlatores. ubi miror rancam numcri divcrficatcm. 
quum omnia Grxca cxcmplaria, ahique Intcrprcccs con- 
vcnianc in ducentos. convcnic camcn hic cum cdicionc Er- 
pcniana excmplar M. S. quod cx Bibliothcca Borcliana 
Acadcmia noftra fibi comparavit, Epiftolas cum Adis A- 
poftolorum fabncxis contincns. 

V E R s. 24. Viilujn 71 t^^^r^twi. ^QZ:t,&utjttmenta pr£' 
herent. Malim cum Vulgato, Erafmo,&: Syro per Impcrar. 
vcrterc, ^jumenta parate ^vcl prarbctc. quod non tantum 
non eft dunmi ,fcd &: ufitatifiimum. vidc Mat. 5. 34. 39. & 
bafllm . Arabs quoquc omnino hxc Icgit , confcnticntc 
M. S. habct cnim <^^=3^ h}^ ^^^j » ^ parate ju- 
tnentum ad imponendum Paulum. fingulari numcro dixit 

p/entum, ut &: Syrus '] ■ S O . qua vocc Arabcs quo- 
quc unmcur, &: fpcciatim pro f^mr/^? , jumcntoportandis 
oncribus aptifiimo, atqucin Oricnte ufitati/fimo. 

V E R S. 30. Mlwv9eienj( fioi 39nQii?<iiS «V Tavffjia fii>)t^{t 

tofSBti vizsrp T i^icuuf, Ait CJ, Bcza, fc fanc non vidcrc quo- 

modo 
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modo hxc cohsereanc. Nulla tamcn hic viderur eflc fyn- 
caxcos anomaha, quum ad vcrbum vcrccre liceac , Jndicatis 
dutem mthi infidiis in hunc virum ^fore ut fierent a ludxls, ncc 
alicer \\xc vcrcenda ccnfcdMndicatac cnim ipfi fucrcquunf 
menrcconcepcxroIum,nondum fachx eflenc, quippc po- 
ftridie demum cfFcdui dandaj . Obfcrvandum quoquc 
f«ePi\tf, ecfifucuri iignificacionemin fcconcineac, adcoquc 
non nifi cum prxfenci,aucaorifto prxfencis fignificacionem 
habencc, conflrui, ciquc fucuri vim dare folcac, hic camcii 
cum fucuro conftrui. quod ahbi in hifce hbrisnonobfcr- 
vavimus. &: in hoc quidcm hbro cum folo ictSiq , ncmpc 
hic, &: Ad. 11.28. &: 14.15.15. &: 27.10. Apudahoscamcn 
auchores cum ahis eciam verbjs incerdum concingic. uc 
apud Dcmofth. pro Cor. tj «^uiMof xeA^Wk # tj ffvfA,Qn\^w^9 
cuuT^ OTfl*«y 5 ijuid juffurus ejfem aut quid confulturus eifacere? 
aha cxcmpla cx Synefio &: Thucididc vide apud Lexi- 
cographos. 

C A p. XXIV. 

V E R S. J. n«^^^f eifLorif Tvyxeiyovjit cS ' Syrus 

v> ^ 1 >;^\ ]■ / 1 •? ]]-ls^o 

Sic habehc omncs cdiciones Syriacx. quod verccndum, 
multitudineannorumhahitamusproptertey id eft, quod per 
mulcosannos fubfiftamus &:habiccmus, id cibi dcbcmus. 
Trem. camen &: Boder. verccrunc, in magni/udine, aut mul- 
titudine tranqui/Iitatls hahitamus propter te. cofcnfu legen- 

dum efifec ] ' * 9 ablacis primo pimdis plur. num. 
dcindccranflacavocah a fecunda radicah in primam , ac 
cranfpoficis candem Nun &: Jod. Nec dubico,quin ca fic rc- 
da ledio,quam vcrbocenus cxprcflic Arabs, ^"^1 ^ 
(iV* (J y*^ ^- abundantiapacis hahitamus 

propter te. 

B b Scqui- 
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^ifl/ctf. Syrus , ^*6cn \1\ i ^cp lAJLci O 

^ 'i V l ^QaO l_2o4 ^ N X ■ Trcm.cJ* 

enmncUtionfs mnltx fittnt moderammejudicit ttti in populo hoc. 
Bodcr. in Rcg. mu/tatjue direcliones^unt ^cnti huic ponde- 
reratfonis tu4. in Parif. per libramen rationts tu4. vidcntur 

y 'i* V y accepinTc quafi ^Nn \ l , ab Hcbr. C3i:a,qiiod 
ibinon^«/?/iw cantum acy^^^ri^w, fcd &: rationemsLCconfi- 

lium fignificac. at ] ' ^ ^ Styns nihil aliud quod fciam 
quam ontiJ fignificat. vcno \z:iC[wc y clr emendationesmultd 
faEid funt populo huic per portationem onerts tui. id cft, tc onus 
portante , pcr tuam curam &: follicitudincm. Fcrrarius 

] < V ^ ^ O ^ 9 geftatio farcind ^folitcitttdo , anxie- 

tasy lahor. idcm fcrc quod ^vha. Porro Bcza vcrtit, & es 
qud recle ac feliciter sn hac gente prudcntia tuagefta funt. id 
cft:,^afV«»'. at lcgitur in prasfcnri Erafmus ita- 

que , & mults re6ie gerantt^r.in populo hoc &:c. At multa non 
cft in tcxtu. ncquc lcgitur c* tu TiiTu , fcd tu t^tui. 
Vt itaquc &: noftram fcntcndam dicamus , KATt^Stii propric 
cft dirigere, &: a Lxx Intcrprctibus ufurpatur fxpc pro -«^. 
hinc non dubitcm vcrtcrc, dr direHionesfant populo huic per 
tuam providentiam. fcd magis placcr, quod fxpiusab iifdcm 
Intcrprctibus ufurpctur pro p^r» , conftrmare.ftahilire. ut P(*. 
9^. 10. KaTu^9un tIuj ciKH(>S/jtw Htj; m>^^J}i<miti , frmavit 
terram, cjttdnon commovehitur. vide &: i Paral. \6. 30. Prov. 
IX. 19. &: palTivc pro ftahiliriy firmariy Prov. 4. 19. &: 1 1. 3. 82 
ahbi. hinc vcrto, c^ftabHimenta fiantgenti huic per6c<:. Ncc 
rcjiciendus qui vcrtat, c^- corre^iones fiant genti hutc per &cc. 
Glofl'. KdTd^SuiCorrigo. ncc ca figniHcatione inlblcns cft 7^7^ 

Lxx. Trcs has poftrcmas fignificationcs fcrc 

■ quo 
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quo Syrusnoftcrufuscfl:. (^gni^cSit cmn\ Mrcciiones ^corre- 
^iones^ftMimentA, ut&: vctbum ^jdZ ydirexity correxit 
feu inftauraviti & JirmAvit^ftahHivit. 

Scquitur deniquc, 5»ztV7>; 71 (c 5ra#5;^;^^,Jc;^o^£3a, x^'7:fT 

(pi^i^y Tmaiji djxcuf\<^ou;, Sy^^S, ]»XXD5 ^^QO 

O a ^ * \*^r)V.p , Trem. ^ i';??^;^^ in 
emni loco accipimus gratiam tuam, Bodcr. rccifimM. Nos fcn- 
fum exprimentes vertimus, gratias tihi agimtu. Syris cnim 
accipcre alicujns gratiam, cfhgratias alicui agere, ficu t &: gra* 

tiarum a^io dicituv ]2 d^Huk^ VS. arrfptin an. 

ttd, fic & Arabs, J^Zl^ J L-Jl^^, 

A/^/ <?w;;r/ />? omni loco Uudamtis gratiam tu.\m. In Gricco 
efl, 5fa>77jTi ^ -zsTflwS^t^ ^^«^^cjwsj*, quod Bcza izd<.^,prorftiS 
druhique agnofcimus, itaquc miror quod Syrum Intcrpre- 
tcm divcrfam hiclcdioncmfecutum fuifle dicat, quumad 
amuflim omnia cxprcflcrit. imo ex Syriafmo petitum vi- 
deatur, quod ^lix^^taccipere , fumatur pro agnofcere &: 



gratt^ 



as aiere. 



Ve R s. 5. Comperimus enim virum hunc T^e^fiif peFiem* 
Syrus |«_L-^-KK-i±:0 s-»01oZu]5 . Trem. quod fit ftca- 
rius, refpexitHcbr. i:rn^, ma^avit ^ juguUvit. 'Qodcr.pcrnim 

cicfus, Ferrarius, ^ corrupit,vitiavit.devirginavit: 

dicitur dc moribus, dc maribus &: virginibus. ] ^ ' " * y 
corruptiOi vitiatio, devirginatio. rcfertur ad morum, ad ma- 

rium &: ad virginum vitiationem. ]/ci..^k.M^ , devirgi- 
natio, vitiatio. 

I B I D. U^utv^tIuj 71 ^ Tut '^al^cipcuwj cupicreui, Eraf 
t9^tIuj, authorem wcrtit. Vulg. authorem feditionis. ncmpc 
•za-fWTByrtW 'pfl fuit, quafl •argwT^ ^ <;-ci(rwg, Mclius Bcza 

Bb z prin- 
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jLftj dixic. Gloflariiim ^rf«w- 

s-rtTJjf , frinceps. Hczychius , isr^uio^eiTyj^ , c ar^JT®-©^ 7» 
xotg^tf «nS^/Mit'©-, pr/mns ad fiontcm aciei 

conjlituttis ejl. Porro quod Set(^ocpcu(^ fivc mtt^a/plujcf di£^us 
fucrit Chriftus , cjufque ^{^c\x ^a^upcuoi , non ex crrorc 
vulgi , Nazarethx natum cum opinantis , ncquc cx impio- 
rum ludibrio, id ipfi contumclise cflc cxiftimanrium, origi- 
ncm primam traxir, fcd cx ipfius Dei confilio &: voluntatc, 
ipforumquc piorum ufu confilium Dci patet Mac.i.^f ult. 
iibi Jofcph cum pucro Jcfiicx iEgypto rcvcrfus , jubctur 
Nazarctha: habitationis fcdem figcre, ut, fccundum moni- 
ta Prophctarum, Nazara:us diccrctur. &: placuific piis no- 
minis iftius ufum , liquet cx Joan. i. 45. Ad. 1. ii. &: 3. 6, 
&c 4. 10. Quin &: ipfe Chriflus fe ita nuncupac, Acl:. 11. 8. 
CJloriofilfimum fcilicet ipfi hoc cracnomcn, quo declara- 
bacur cfiTc '^}T}^Jitrculi4s ille^ per Prophctas promiflus , qui in 
urbc "ysi, JitrculM dicta cducatus , atquc indc ad muncris 
fundioncm produclus, multos ra-^nsj, Nazaritosy id cdyefur^ 
chIo oriundos protulit. ncc clt quod dicas , ^ in iJa^uf(u@^ 
poftularc ut a i^w dcducatur , potius quam a "«5. ufitatum 
cnimcft f inTpcrmutarc. ucpro Hcbr. p"nx,7>//?/^ , dicunc 
Syri p^n? . pro "^if , undc rtr>x , vidticum , Syri , viaticum de^ 
dit, ^^yiyi^iaticum. pro "»vr,^4ri//*^, Syri «7»^ idcm. 

V E R s. 7. E X T x^f"* ^iV*^" o.Tci^yi. Notat CI. Bcza, in 
quibufdam codicibus addi, ^-srepfo-f d^ritpiii, Monemus, 
Syrum quoque &: Arabcm ca addere. -/tthiopicum, non. 
Quodquccocus hic vcrfus, cum parce prsECcdentis & fe- 
quentis , in quibufdam Vulgatx cditionis codicibus non 
Jcgatur, monent Corre£torcs Romani , non cfle ifta omit- 
tcnda. Syrus, Arabs&:</Ethiopicushabcnt. 

V E R s. 14. KrtTw ilujcSoVi lw>^iykm ctAptffif, Syrus &: A- 
rabs non lcgunt tuftm* iSh \cvtcrnnt dofMnam. i£thia- 

picus 
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picus habct , verum confteor tihi ^ quod ad idquod dicunt de 
me, docet hxrejtn, ego fervio Scc. 

V E R s. 16, E'r TitTea 3 cwns dcrxu. Vulgatus &: Eraf. in 
hocy id cfl:, hic re^ c# T^Tca 'zsr^yf^ali. Bcza, interea , a> t^tu 
^ova. ^thiopicus,77f, cf Titiu t^oTTCi). Syrus & Arabs , pro- 
pterea, 2^ tSt9. Cicut , putant exaudiri rjT v$\v\oyiot cujTufy 
pro tIlu 'za-oXvhoyteufypropter multiloejuium fuum^ Mnt. 6.j. 
TJe fignefcite bt Teu( S-A/i^jtn fAn,propter affli^iones meas , Eph. 

13. nemo judicet vos c¥ l^^uoi propterciium, Col. 1. 16. Hc- 
brairmuscfl, ubi 3 inCx^c valct propter. vidc Gcn. 18. zS. 
^f^:}^, propter quinque. & alibi palTim. 

1b I D. A'ax<w farpc intranfitivc fumitur. ut d^rxusreietv, 
fiudeo facere, apud Xcnoph. Hczychius, et(ncH,ixt^ntt,yoi*vct' 
^titci, (pt^cmtei, meditatur, exercetfe, allaborat. 

V E R s. 17. Ka^ isfja-cpo^f , cr oblationes, quod Vulg. 
addir, & vota, Grarci codiccs non agnofcunt, ut ncc Syrus, 
Arabs aut <^thiop. 

^ Ve RS. 18. Etinvcnerunt meilli intemplo purificatumy 
noncumturhanequeintumultu, ^ • ^^^^ 

1 i-jQp] ,JiD oil? 1 — »50011 . Trem. &: Bodcr. ia 

Rcg. nift quod tumultuati fmt illi Juddi qui veneruntex Afta. 
> l] acccpcrunt pro vQ j] 5 &: quidcm in Nominat. 

cafu, quum hic fit fccminin. & in utroque gcncrc non nifi 
pro Accufativo ufiirpcntur. cxcipcquum vcrbum fubftan- 
tivum valcnt. qux diHicuitas tanta vifa fuit,ut Bodcr. in 
Parif aufus fucrit fcriberc ktiw ^••K^jit , homines luditi , vcl 
qnidam ludAi. Miror &: apud Plantinum ita Icgi. quum &: 
Trcmcllius &: omncs Syriacx cditioncs primam lcdionem 
conflantcr rctincant:in qua nos nihil vidcmus difticultatis. 

^jL-j] habcmus pro pronominc rclativo plur. fccm. Ac- 

cufativi cafus, ac rcfcrimus ad duo prxccdcncia 'fubflan- 

Bb 3 tiva 
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tiva I ^ ^ ^ ^ ] ^ 3 qiiibus plur. focm. 

pro ncucro , quo Syri carent , rcde rcfpondct. vcrtimus, 
fion ctim mrha & tumnltu^nifi quod excitarunt ea luddi qui ve- 

neruntexAfia. ubi fimul notandum , inKalnon 
tantum intranfitivc , fed &: tranficivc fumi iit 

vidc Adl.r^. 19. Jac. Arabs vcrtic l ^ NU. 

l—A**.l (»j^,nift quod quid&m ludaiiquivenerant 

ex AfiA^tumultuati fint contrame, Gra^rca Icclio, quam Vul- 
gatus &: Erafmus iunt fecuci , qunmquc in odo mcis divcr- 
lis cditionibus rcpcrio , habct, E'y eis^Jpov fjity.yvia-f^ev 'afica 
itpVi^ fi^^pij^if. hic pundum. Deindc addi- 

tUr,Ti»6f iicn 'f A^ffice^ \\^eCiciy Sit^i 3vn (Tt wt^etroLf. Bcza au- 

tcm cx tribus M. S. codicibus hanc dcdic Ic(flioncm , eV ctc 
^pov fjLi iyyicrtd^ov C¥ t£ \tpcSy 8 (4^ cx^n , ^^t f^J' ^pCZv , Tivtf 

A^aixfi^i^^cuoi. dcindc novo vcrfu, £i «^« &:c. ncc aliccr 
Chryfoftomum aic lcgiHe. cui cditio Econcnfis rcfragatur^ 
quippc quae antiquam illam &: lcdbioncm &: diftindiuncm 
habjet. nec alitcr ChryfoQomum Icgiflb, exadjundla ejus 
paraphrafi colligi porcft. Nccdubito quin Syrus &: Arabs 
eodem modo Icgcrint. qui quum fcnfum hiarc vidcrcnr, 
nifi fupplcrctur, hoc modo fupplcverunt, 7j»tc 3 ^ Ar.u^ 
V^^eciei, i^pv^i^ffzn/. planc ut Erafmus in notis fuis , uc &: JE- 
thiopicus,qui habcc k^c^ok ixxq mn"»» iVn zKmn ^D^ni ,qu/ com- 
moverunt turbas fuerunt luddi qui venerunt cx Afis. Qjiic- 
quid fic, non cancim hic rcpcrio difliculcaccm, ucabanci- 
qua & maximc reccpca leclione rcccdcndum puccm. prx- 
fcrcim quum cxpcditum &: planum fatis fic , fubincelljgcrc 
«<n. Qu^idam ftutem ex Afia luddi func , quos oportebat apud te 
4^/(/7<r.Q^od filiccrcc Encliticum tjvk mucarcin Incerroga- 
tivum TrV«, fic Icgcrem,7Jvg{<J6;^V A'<n«f i^aiaAot &cc Invene- 
runt me bcc.^^nam autem ? cx Afia Iudici,quos oportuit adefie. 

Veks. 
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V E R s. 25. Diflcruic Paulus nominarim -z^} tyK^eiuf, 
JecM/fttafe,Ciwc ccntwffjtta,quU liicfummi fccleris rci cranc 
Fclix &: Drufilla , quippc qiix alterius marici, ncmpe Azizi 
Emcfcnorum rcgis, uxor, ad Feliccra turpitcr tranficrac. 
Jofcph. Ant, 1. 20. ^ 

C A p. XXV. 

V E R s. 5. Ot cwj^wjcL-ni cp v/xiv. Ad vcrbum puto fona- 
rc, ergofojpbilesfuntinter ^os , id cfl, clj otw ^wua-nf c# 
vfTtv.qttibtfs ergopofflbile eU inter vos. affine cft illud Aa:. 
1 2. 1 8. 77' 0 nir^(^ i^^gw, tjtsid retrtisfaciui ejfet, pro quid 
Petrofaefttm effet. 

V E R S . 6. AicttfiipeAf Q cv ewniif Yifjiipce^ ^ 'ssKHisi rj ^ixa. Sic 
Bczalcgit, extribus Grxcis codicibus. Vulgatus quoquc 
negantem particulam habct. &c porro anre decem habcc 
c^oaut. quod &: in tribus Grxcis codicibus rcperiri tcfta- 
tur Cl. Bcza. Rcliqui codiccs Gra:ci habcnt nsKHisi « ^«rt, 
omilToi^. quomodo &: Chryfoftomus Icgit. Syrus autera, 
Arabs &: ^thiopicus ncc i< ncc «^rAf/i^f Icgunt.fed pro co ha- 
\ycx\x.o6io. hoc modo, dr qttttm manfiffetibi dies oUo aut de» 
cem, qua: commodinima cft le^lio. 

Syrus ]ocn |— O^? ^^--^ ^Ql^QCCTIS 

1 .•"poCTUt.O ]2o ,CI M j 1 — «iJj? . Trcm. &: Bo 

dcr. Fefitis autem, ejttia volebat fctnerari benefiiittm ludxis, 
Chaldnifmumrecuti funt, ubi riw^ (ignificat mutttare ^mutuo 

darcyfcenerari. apud Syros in Kal |_« ^ (ignificatr////'4r^; 

objttrgareyreprehendere. In Pacl v-il..«4 intcrprcte Fcrra- 

ixo dedit,obttiHt. in Aphcl «^ji^l' interpretc codcm, 
itsceifitfi/icfjoavit.ptxtcvca reprehendity objurgavit. addcnda 

fuic 
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fuic &: liic fignificatio quani in Pacl dedcrac , cxigcnrc id 
iicccfTario hocloco qiicm rradamus , qucmquc vcrtimus, 
Te/lu^ atttcm ifrofterea qttod volcbat grAtum offerre ludaif.yei 
dareludxis. convcniccum Arab. ^^y^, munera dare, syiy, 
idcm quod 'vp ymunui. In lingua i£thiopica 'ri cft facere, 
vidc Matc. 4 19. &: alibi. undc &: p""'^ Efdr. 5. 7. facultds, 
faciendi potejlas.(\\\od hic a fignificationc Syriaca non mul- 

tum abic. &: prxccd. cap. ult. pro dixit 

I ^ , facere gratiamludais. 

V E R S. II. Ou^«f ^iwaTUj avmi ^a^mSstf ' Kctlm^^^ 
ShKahSf^, Syrus, vOCTl^ % ■ j «^CTU «..flj] ]) 

.1 j] l;ii> ; nb py .^cnci-L^^D A^xnoUio 

Trcmcl. nemo daturta efl me eU donotfrote^iones Cafaris af^ 
fello. Aocncili forma conflruda accipitur hic advcr- 

bialitcr,^^;^^. (\c\xt t^\*>^y fofiremo» A ■ "^fJQ , frimo, 
A-A-Ki y vive. de quo Gram. noftrxp. 400. Quod au- 
tcm Trcmcl. ut &: Bodcr. in Parif. v-ACJlCi— l-^^ID vcr- 
tant frote&iones, pcrpcram cft. mclius in Rcg. Cdfaris fro^ 
*vocationes affello • clt cnim vcrbum ,-^^0 , clamavit.vo- 
ciferatm eJi. imfloravit , frovocavit ad judicem. indc tcftc 
rerrario, , affellatioyfrovocatioadmajorem 

jndicem, A<^. 25. 11.&: 12. in (ingulari vix rcpcrias, in plur. 
folum cumaffixis. ha?c illc. ubi obfervandum, utroque in 
loco fcribi pcr v ad ^s^. pro quo Fcrrarius habct . & 

'j^f quidemi2. cxcac in (ingul. ; O , 

Hffellationem Cafaris inclamajli, uc &: Ad. 2^. 31. pro quo in 

Lcx.Syr,Arab, habctur ^^^^^* quapundationc 

lcgitur 
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Icgitur Aft. 28. 19. vidco in hfs &: fimilibus non raro con- 
fandi inter fe vocalcs ^ &: • . ut , qiiod Amira fcribic 

A ^ ;t Fcrrariusfcribit A^i)-^. ficquodjam 

fcribunt — Q-*^ j licct ctiam lcgcrc ^ <^ n ? nger. 
undc (tKi^^eff^ct Ad. I. ncc id mirfim. nam & Arabcs , qui 
trcs tantum vocalium notashabcnt,pathach fuum cfFcrunc 
jampcrtfi jam pcr^. &: Hcbra^i fcgol vocant pathachpar- 
vum^. Hinc cft quod /Si^ytxij Syr. fcribatur pcr pathach 

. > n V Ad. 15. 25. (imiliatnulta. 

VER.S. 16. QuodhicFcftusdcjurcRomanorumtra- 
dit, idcm crac juris Hcbrxorum. In ptn:o cnim lcgicur, 
run p Kia^er o-np hp2 ■»-un roer'» |>riV TroK , i/e/ifum ejl ludi^ 
ci audire fArtem accufkntem , antequAm adjit fars altera de- 
fendens, 

V E R S. 20. A*mfiffd^^ d\<g tym et( tLu 'Z?6< t^th ^i^Tijmv. 
Vulg. Hafitans autem ego de hujujmodi ejudjlione. Bcza,X>/y- 
bitans autem ego fuper hujufmodi inquifttione> Malim vcrbo- 
tcnus magis TcddcrCylnofs autem conftlii ego adqu^ejlionem de 
hacre, fblvcndam ncmpe & cxpcdicndam. 

V E R S. 24. &tupetn rSnf 5 9WK t» «a^?^v^ r i^a^cuuv 
c(iTvxov fici. Syrus,vpAj] ^V»^? ]_J<JI ^^^.^ 

L-*VoaUJ ]— ^ S Ol^i^ . Trcm. de 
hoc homine quem ^videtis^wniverftss fopulus luddorum interpel- 
Mavit me. Boder. adverftta hunc virum quem videtts, univerjk 

gens ludAorum compellavit me, Quid ^ fit in Pacl 

fatis conftac , ncmpc accifere , recifere. ac quLd ^ . ^ Q 
in Kal,non convcniunc Inccrprcccs, ncc Lcxicographi. cri- 
businlocis N. T. rcpericur, quorum primus hic cft, ubi 
pcr interfellare auc comfellare vertunt. Sccundus Rom. 8.5^ 

Cc o 1V> 
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TrciTi.&: hodcT.qutsfioppoftetelfffis DehTcTtius Rom.ii.i. 

. ^v^* ^^^i — ^ ](yi^^ looi ^-r;i.6 

Trcm. &: Bodcr. in Parif. cum cUmaret dd Deum adverfus 
jjrael. In TCg.quomodo invftet Deum adverfm ifrojel In Tliar- 
gum frcquenccr ufurpatur pro clamare , vociferaru Ac 

Fcrrarius ^ folummodo vcrcic ^ff/^T/>. Sic Lcx. 

Syr.Arab. n O 1 j ^y^^ yCij, acemfat & culpat . 
Mafius vcrcit, cfTOy;^fltV«y, interpelUrealiquemyadireiaggredi. 
Id vchcmcnccr arridcc. propric enim dcnocarc arbitror id 
quod Grxci dicunc ctTvyxcimv.occurrere alicnii ficuc &: apud 
Arabcs in 4 conjug. JaSI , &: inio J*1x«m1 , accedereiOccurre- 
re tftfiere fe ante , coram , ex adverfo alicujui. cft cnim apud 
Hcbr. Vjp. , Chaldxos , Syros ^ *^ 00^. , Arab. 
Ja5 , anteycoram^ex adverfo. Hinc ^«Cl-D ^ nonfimpli- 

citcr,fcd fcqucncc prxpof. ^ v fignificat^rfi^rwrfi'//- 

tra aliquemy id cft, accufarc. uc Rom. 8. ^j. quU cccurret 
contraele^os Dei ? id cft,quis accufabic cos? Rom.11.2. quum 
occurreret Deo contra jfraeUm, idcft, quum accufarccapud 
Dcum Ifraclcm. n$ cnvyx^^HT^ ®£u ? iV/y»»;A. Ica hoc 
loco , contra hunc virum quem vid^tisjftus populus Juddorum 
cccurrit mihi, id cft, hunc virum accufavic apud mc.qubd (i 

crgo verbum \S O fcmpcr conftruicur cum 
uc fanc in cribus hifcc locis fic , fieri poccft uc ubiquc figni- 
ficcc accufkre, ut & in cribus didis locis Arabs rcddidic pcr 
i ^=1^ , accnfare, 

G A p. XXVI. 

Vb R S. 3» MrtAisw Yfu<i!w oy^ o-t eiSvf Tmnuf &:c.Cl.Bcza 

cxuno 
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ex uno codice pervetufto addidit eiSaf, quum rcliquicodi- 
ces Grarci id non agnofcant , nec Vulg. legeric , nec Eraf- 
rnus, ncc Chryroftomus. alius codcx legit cDn?ic(3^@^. un- 
de clare colligicur , audaculos aliquos , quum conftrudio- 
nem Gra:cam liiarc arbitrarcntur, addididc in alio codicc 
tiiusy in alio 3h<^eLf^(^. Syrus quoquc &: Arabs addidc- 
runt, quod pcregrina conftrudlio vidcrctur, qua:fupple- 
mentum tale poftularct. quod &: Erafmum adegit, ut folu- 
tioncmfc vidercneg.ircr, nifi fubaudiatur Mc^ At nihil 
periculi, quum Accufativi abfoluti effc pofllntpro Gcniti- 
vis. ynutrliv hta. o-i pro yfu^it o\t(^ rtf, (icut apud Halicar- 
naflacum, oie Oj uKivSiwev euu-mt -n t^yev mfJ^ev , pro uq ciKivStwif 
ewmf ^t^yn muSifiit , qtmji res illis fme perioih ejfet futura. &c 
apud Ariftot. ucojf^ chc cujtu x^^^^ > ^lf^^ 

altquA regio. fic rcde capi poteft illud Eph. j. 18. Ttt^uUa-fil^ 
yas cfir^ ocp^Xfxyf ^ T^votuf 0/4« v, illuminatis oculis mentis ve- 
Jlrd. ucrcdlc ibi explicuit Cl. Bcza. 

V E R S. 5. U^oytvdarKoHle fJLi avo^^v , (\dv ^Xoiai fia/plvpetv) 
071 Kam iluij (iKi/.Zi'; oltIuj eupienv tjfxtTipoe^ ^^tiax&ixs t^yiau ^ct- 

f/mf^. Syrus &: Arabs parenthcfin iftam non hic , fcdin 
mcdio vcrfiis prxccdcntis lcgunt. -^chiopicus hic legit. 
omncs autcm ava^Jf^conftruunt cum 's^yivu(7xo\]tt , iron 
cum 6(^170«, quodD. Bezx vifumcft. optim^autcm Syrus&: 
Arabs vcrtifTe vidcntur, a lon^o tempore. Hezychius , avui 
^Tn ^ civwnpn TtTra (c >^ovu n cRnfpfjftet TuostTiej , eie ftperiori lo- 
co dr tempore hoc adverbium tfurpatur. propric crgo cft , a fu- 
periori tempore , Uan bOO^Iebm tijDcn , id eft , a multis hinc 
rctro clapiis annis. Cur autem «x^€f^<t7jy dicatur PharU 
fa:orum fccba, vidcatur Myrothccium Camcronisin hunc 
locum. 

V E R s. 7. E^vcxltfeitc fvxlgk ^f*i^f Xatf^of, Syrus, 

. * Cc 2 Trcm. 
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Trcm. &: Bodcr, precih/s^ afftduis diei cr noctis. vcrto fludh- 
fiSt vcl incitAtisyVcX intcnfiu c# OKltveiat non ad ccmporis cx- 
tcnfioncm , fcd ardoris intcnlioncm rctulic. dcindc 7» #.<t- 
i^(^nv fpcciatim prccibus applicavit. 

VEKS. 9. E /CO^ Ctor ed0^« €fi0U/7&i 79 oyo/idi I i;o-tf ^ 

Ka^upui^ Sti¥ 'sro^^oe c«ce>2r« ^0,^04. Syrus Arabs & Clar. 
Bcza €yrt//7iirconftruunc cum \h^<t, quali pro tw^' {/u«a/jJpo- 
natur. Vulgatusauccm &: Erafmus cum ^ffr. quodnon o- 
mnino fpcrncndum. ctfi cnim uficacius diccrccur , \So^a 
ifjLcwnv Set^vr^ai^ony cft tamcn ubi Dativus ufurpatur, ctiam 
apud probatiflimos autorcs. Arift. in Problcm. ^«rfTn/^' 
A^«r c?v-' aAattf , neccjjc ejl ignem fubire /ales. 

V E R s. 10. Et auMM intefimerentur , KA-xljjiyKa yj/t-^ef. 
Vulg. & Eraf detuli /etJtentiam , ut mimrtcr cjui Judicum 
dccrctum dcfcrc. At id ^pipetv dicunt Gra:ci , non xotSt- 
^ipeiv» quod deferre quidcm (ignificac,rcdaIio fenfu,ncmpc 
pro KCLioi cpipeiv , deorfam ferre , dejicere , uzdva^ipav pro avoi 
^tpHVi/urfim ferre. Bcza iraquc x<t5(p«V«r fumpfit pro fim- 
plici (^spwF^adeoquc venitituli fiffragium. quid fi xaS hic 
convcnicntiam fignificct, quafi dixiiTct kut cwt» ^vt^iui-J/^- 
<povyfecundum idipfum tulifujfragium^ id cft , confirmAvifif 
frdgium, quod Syrus &: Arabs dixcrunt , affociAvi me iis qui 
cond^mnarunt eos, • 

V E R S. II. KfltJ kJ* 'srKOtti wvvayuycif 'Z!ro)iiolKii jjfjiupuv ouJ' 

THf. Syrus, A^OI t-J^-*^ ] > 1 ^ ^AoO 
vOQlO. Trcm. ^ in omni/yna^oga agitaham eos, Mcliiis 
Bodcr fivieham in eos, Lcx. Syr. Arab. ^001.^^ , 
^ t>c , paravif in eos dr miferos eos fecit, ] , 1 • , 
cructatus. Hebr. ir. 35. , \ m , cruciavity torfit. tcftc Ferra- 
rio, Arabs Icgit l^ysij" ^.J>.cl ji^ J^sA^- ^"^^ 

Junfus non rcde scttxXyetiamfn/ynagcgis omnihw coegi eos 

hU/fhe- 
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bUfphemAre^ undc Cl. Bcza annocat, Arabem cotuni hoc 
'zrs?i\AKig jj^upa» ewTiis non lcgirtc. vcrco Arabcm , i» 
omni fynagogfi fuipuniens eos ut bUf^fhemnre/it. idem fcnfus 
cft qui in Grxco,puniense$s coirgi bU(phemare. zre^iiAKii non 
lcgit. ucncc Syrus. 

Vers. II. E'vo7f 7!r«/»<s6fl^©^. Syrus&: ArabsWcrur- 
fus c# acccpcrunc pro 2l^ypropter. uc fupra c.24. iS.ubino* 
tas noftras vidc. 

I B I D. Mir' l^atnuiXj STnr^cTnii^h^sf^ r "^^^ificfjv. Syrus, 

Bodcr.in Rcg cumpote/late dr procuratione principnm facer- 
dotum. Acin Parif. uc &: Trcm. cum potefate dr permijftone 
frinc.Scc. qua (ignificacionc dcrivarunt , uc & nonnulli 

Lcxicographi, ipfc quoquc Mafius , ab «^Xl3] ypermijit, 

quodcflcx dcfcdivis fccunda. undc cfl - <^ > //V/- 
tfts^fermiJftiSi At falva dodorum virorum pacc , non pcr- 

mittit id analogia Grammaciccs.' nam a - <t> , £m- 
phac. ] rn o>v^ fic ]^'ri 1 cr>o^vr>j quodrcdcaFcr. 

rario vcrtitur conceffto, permifftOy venia.hz \l O I ^gl ^ V> 
nonpoccd dcrivari nifi a quicfccncibus fccunda, aparcic. 

- m ^Vi^ perfuafi44 ypcritus ipUnefciens, ab % m ■ °)] , 
perfuafttfecit ut qnis penitus cognofceret.indc apud Fcrrar. cft 
|Z O CIO '=^'^0 ^ cognitio.pcritia. & in Lcx.Syr. Arab. vcr- 
cicur iL_9 a/« y^^i^ > ^ogni^U , fciensia. Idem puco cflcf 
rs 1 fr> c^vn^ ucfcnfus fic, cumpote(late.& cognitione 
princifum facerdotum. nifi forcc pcrpcram vocales hic ad- 
hibicxtincpro ]2 O t ,CI) °)So . Arabs enim eciamha- 
bct ij^^==:^\ ^\~,\ jLj^ w^isJ^Ua foteJlate&fCT' 

Cc } w/j^ 
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tfttjju maxtmorum ficerdotum, In priori camcn Icdione con- 

coidanc cdicioncs. 

V*E R s. i8. •Vt aperids oculos eorum, Xj dh^i\poti. Bcza, 
^ cortvertas eos, cranficivc acccpic , prouc accipicndum 
Luc. I. 16. 17. Jac. 5. 19. 10. In rcliquis omnibus N.T. lo- 
cis incranficivc accipicur pro reverti, converti^ cenvertere fe, 
acquc ica Syrus, Arabs, Vulg. & Eraf. quos fcquor , nc clli- 
pfin ftacuerc (ic opus. 

« pro 071 quod, apud probacos cciam aucorcs ufurpari , Bu- 
darus &c H. Sccphanus abunde doccnc. fic Syrus &: Arabs 
vcrccrunc. Porro « Tm^nf e X(ji^( mihi poni vidccur pro 
« Tnt^iiv Tu Xi/LT^ , ejnod patiendum ejfet Chrifto. ficuc fupra 
c. 25. 5. ol ^twctTti c^vfjTiv, pro o'n SiwaTvv C¥ vfxif, quibM fojjiiile 
eft inter vos, vidc ibi. 

V E R s. 2.6. EmguTKj p<«f TiiTuv 0 Bflf<nA<^'i. Syrus, 

_ » Vw rri% , rt<4i > , Rc^lc Bodcrianus in Parif. 

vcrcic , etiam rex Agrippa maxime novit de his ipjts. in Rc- 
giis auccm addic, quodfint ejufmodi. Trcmcl. ^uod ita ha^ 

beant. hxfirarunc quid fic ^ * vpoi-i. 

idcm cfl: quod finc affixo V^^> de his. uc cnim 

in graciam Syriafmi amancium hocdoccamus , func prx- 
policiones qua: cum nomine conflruuhcur,in modum duo- 
rum fubftancivorum in regiminc Gcnicivi. Sicuc crgo Ex. 

gr. domus 'Davidis dicicur -^05 A-i^-O > & OlA a O 



t^O?J. veftis patris , \ o]"^ •^O^i^', &C GVmCi^ 

] '^]^ - icafupra C.13. habuimus|..ljQA9 01 Spyi 
pro I ^ ^r^' ' 1^^^ populoy id cft, quod parspopuii. 
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&r2joan. II. diciturDcmctrius habcre tcftimonium 
]9ijB.9 Cn l SnO 12 ^9 6\ \ Sn , abEccUftA & a ve- 
rifate, idcm quod ^r^^ l^r^ RurfuSjfic. 

ut fcrtpta Trofhetarum dicitur ] « vpOT-a-OZ^Oj 
&fimplicitcr ] ^ ' > * A A^^ itaquod hiclegitur 

^ Cny. yOCTI a idcm cft quod ^-a^OI 

de hifie. 

V E R s. 29. Ka} c<» oAiV« ^ « oMw. Non dcfunt \\xc 
apud Arabcm in cdit. Erpen. ncque in M. S. lcgit 
^aa^^ ^ . in fauco &in multo, 

C A p. XXVIL 

V E R s. I. Vcrfum hunc & fcqucntcm itthiopicus fic 
reddidit, Tunc judicarunt drprdceperunt ut ahiret PaulM curn 
aliis qui cufiodiebantur , ad centurionem nomine lulium , qui ex 
cohorte ^Siugufia erat , ut irent in Italiam ad Cafarem. Tunc 
afcenderunt in navem Adramuttenam qua ibat verfus Afiam-^f^r 
folvimus ex eo loco , rf» direximus iter , Arifiarchus Mace- 
donius Theffalonicenfis ^quifemfer manfit nobifcum , adh^rens 
nobis, Addimus hxc notis Cl. Bczx. Arabs vcrbotcnus fe- 
quitur Syrum. 

V E R s. 4. r^Tn^dum^ iIm Kvtt^ov. Vulg. fubnaviga- 
vimus Cyprnm, Eraf fi/bnavigamus juxta Cyprum. juxta non 
cft in Grarco. Beza,fitblegimus Cyprum. nos vcrtimus , »4- 
vigavimus infra Cyprum. fub , id cft , infra. Si vcntus 
tulinct , dircxifTcnt itcr rcdo fcrc curfu Sidonc Myram fu- 
pra infulam Cyprum , rclida infula ad dcxtram. jam vcro 
dbliquarc curfum, &: infra infulam dcclinarc dcbucrunti 
rchfta ca ad finiftram,adcoquc infulam quodammodo cir- 

cuirc. hincSyrus, <i;C0^0 O ^ _p;^2l > 
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eircuivinius juxra Cyfrum. Arabs rimilKcrft}iiod &: planius 
cxplicac Syrus yf. 7. ubi pro juif ^^tncHvT®-^ Kfxdt f dnfzifj 

\i3s-£TA<5C'«.«5i« t/u) k^iJt^, Syrus habct ]) 5 ^^vS ^Lb^JO 

] ^ , ^///4 fermittebdt ventui ut iremus 

recJay circuivimm juxta Cretam , id efl, quum ab infula Cni- 
do in mar#Adriaticum rcda via fupra Crctam , relida ca 
adfiniflram , tcndcre per vtntumnon liccrct, dcclinavi- 
mus infra cam, atquc ita capicntcs cam ad dextram,circui- 
vimus. quod ccrtc Vulgatusnon rciflc vcrtit, 4i//M^/gJt7- 
musCretA. Phrafcsilix ctiamnum nautis ufitata: funt, uc 
Tcm in mari objc(5lam prxccrnavigncuri , dicantur fupra 
cam navigarc quum rccla via prjcccrvchuncur, infra cam, 
quum dcclinarc & circuicu uti coguntur. prius x^zs-i^ttAhif, 
altcrum Grxcis dicitur. adcoque laudamus Cl. 

Bczam, qui infra ^f. i^. »>?fl-io r i6 2<\j2s:t<^«/uor7ij , vcrtic, & 
infra farvam quandam infulam curfu deUti, 

V E R s. y KtLiiiX^fjSip fi( Uxj^i" AvKlctf, Sycus quoque 
lcgif iVyM. Ac Vulgatus &: itthiopicus LyJJra, 

V E R s. 8. noAif Ac»«wf<*. Sic Syrus &: Arabs quoquc lc- 
gcrunc. Ac Vulg. &: ^thiop. civitdsThaUffa. 

V E R S. 9. KfltJ orT@- fiSfi cRriO-<pa,^St ? 'ZfMo(, Syrus, 

.1 — ^j) l-p-C) cnX looio 

Trcm. ^eratinea vitandum unicuique, queminus iterface^ 
retmari. Bodcr. in Parif dr erat ftbi vitsndum , ut fergeret 

homo fer mare. rcclc vcrtic ftbiy quod hic , ucalibi 

_^L_L-D, vitandi iigni- 

ficacioncm non habcc. ccfi hoc loco , &: 2 Cor. 8. 20. ica 
vcrcanc. In Kcgiis mcliuSiitautfericuUfimeJptaiiquen^ttl" 

cdremarc. Ferrarius in Lcx. Syr. ]^^Ll_0> metM, Mafius 
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inPccul. SyvOi terrer^horror, unde ) 3 ' ^ A-iuO> 
locus terribilis , qualis cft infcrnus , ut mihi cft intcrprctatus 
per Epiftolam Mofcs Mardcnus.& ut ctiam Barccplia ufur- 
pat. hxc illc. Mihi anxietatcm cam fignificarc vidcturquac 
cfl in mctu, qux animum afHigit &: pungit. fortaflc a Gra:- 
CoKiVTiu pungo. ut manifeftc hquct cx ijt)an. 4. 18. ubi 

cxtac OuA^J I ^ t rs^ ^ZCbi^fc^jj j \\ ^ V). Trcmcl. 

quia metus in irritationeefi. Boderianus in utraquc vcrf. mc- 
lius , qnid metus in perturbatione eH, Ego vcrto , qutA metus 
cum dnxietdteeft, X9^ct<nv Ixii inquit Apoftolus, idcft:,habcc 
anxiuni quid, quo hominis animus affligitur,&: quali puni- 
tgr. Ita hoc loco ad vcrbum, cJ* ^rdt ftbi dnxietas^ utiterfd- 
ceret quifqudm permdre, id c/l, rcs crac anxictatc &:mctu 
picna, adcoquc pcriculofifiima. Sic codem hoc cap.y (.38. 

hoeiieeft quddragejimus diesy ])' V|Oy Vn ] ^ t n Vn 

yO ^ i -S ^ , Trcm. kconcitatione nihiigujfatum 

eH vobis, Bodcr. in Pari(! a commotione, In Rcg.f r^e periculo» 

Ego,prd anxietate, hcc ahtcr vcrro 2 Cor.8.10. * j * 
quam anxii fumus , timidi fumus dr folliciti, quod alii , devi^ 
tamfis, vidc qua: ibi annotavimus. Arabs quoquc primo 
A6lorum loco habct timoris fignificationcm. vcrtit cnini 
^ yii^ 2^ * ^ ^^'^^ tempui ti' 

morisy ut iret qnifqtiam in mare, fic &: altcro loco, ^jiA 

ex metu non editis qnicquam, Hxc in gratiam Syriacx lin- 
gux ftudioforum. 

V E R S. 10. Qiupu ov &rc. ^i^^y tnSDej r «jA^v. pro jucPA^ 
iote^ c 'pr^Hf, ad quod Erafmus Sc Bcza non animadvcr* 
tcrunt , quum manifeftum habcat rolcEcifmum , nifi cxcu- 
fctur. Dicocrgo, 077 non cflc hiccx Grxcifmo accipicn- 
dum ««^xflMf , pro Latino quod > uc ad vcr bum vcrtas , videa 

Dd qttod 
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quodfutHYi ftt navigAtts. fic cnim procul diibio diccndum 
tuiirct oTifitM^ ioi^o wXiis. fcdcx Hcllcnifmo aijfxtuUKitt 
fic ut Grxce & Latinc rcdundcc. Vficacilfimum cft cx Hc- 
braifmo Helleniftis , poft vctba dicendi , audicndi , vidcn- 
di &c. adhil^rc plconadice ctt , ad dengnandum folum* 
modo id quod^idum, audicum, &: vifum cft. & pofTcc vcr- 
ti ftempe. ucMatc. 16. ji, d^rurfusjuravit cumjurdmentOt 
«7j CTTX oI^<* T avd^umvi nempe non novi hominem. indicac tan- 
tum quidjuravcric Pccrus. Accipc excmplum viciniuscx 

Marc. 11.19. Mtfu0i7( e^fit;|/e,07i (Ai' 7i»o( a^cA(p0'(><T»5z*»9 &^C. 
Xjtet XclQ^ 0 d^iX(poi oLut^'. con(lru(^io cfl, i^a\pi 'Iva A<tC^, pro 
quo rcdc cciam dicas ep^a^/e AaC»r , inccrvcnic otf ad in- 
nuendum quid fcripferit. Ita quoquc hoc loco ,91«^^ cti 
fif AKfiy e(77fi^ T^srA^r. cohxtcnt conflrudionc ^upu ^iM«r 
tat^. inccrvcnic cancum 071, ad indicandum quid vidcric, 
nempefuturam nAvigatione.y c\ oTi.utfzpc ? apud Hcbrxos, 
parcicula cH: affirmativa,valcns o>T«f, uc i Joan.3.10. oti 
^«f %<nv 0 0iof Ka/pJice4 >jV<«v, utique major efi Dem corde nofro, 
iic hoc loco , video utique futuram nAvigitionem &:c. id 
maxime arridcc. 

V E R S. II. BAewvS kI^ AiQa (£ Xupev. CI.Bcza, fccuCUS 
Junium, aic Arabcm hxc omififTc. Ac fi cdicioni Erpcnia- 
nXyScM. S. cxcmplari fidcm habemus , Icgic uc Syrus , re- 
Jpicientem ddMeridem. Si cnim mappis crcdimus , erac por- 
tusiftc in eaCrccx parcc, qua: rcda Africam , adcoquc 
Meridicm rcfpiciebac. Qjiomodocrgo rcfpcxic Ai^Ax^ Xw- 
^ov, Africnm dr Corum^ qui duo vcnti func Occidcntalcs, 
Africus ad occafumMcridionalcm , Corus ad Borcalcm? 
Rcfpondco, portum fuilTc (Inuofum acflcxuofum, qui, (i 
cotum in fc fpc£lcs , Mcridicm rcda rcfpicicbat : (in fmus 
& ufum cjus, fpcdabat Africum , id eft, illud Occidcncis 
mcridionalis pundum , ubi Africus Coro in rccla linca 
opponicur. adcoquc oppotcuaiflimus huic navigationi 

crac 
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erac porcus. illac enim ia mare Adriacicum rcdum erac 
itcr. 

Vers. 15. A^pctilts jiOTOf mcpihiycvlo, Vulgacus , ^/^«w 
fufluhljent de Ajfon. codcm modo iEchiopicus. Syrus &: 
Arabs omifcruncA^ojroK.aurcus hiccft Bczx commcncarius, 
cui nihil addo. nifi quod omncs Qixcx cdicioncs , pracccr 
Bczx, etiam Chryfoftomus, a'otok junganc cum apeujtf , 6J 
per comma diftinguanc a fcqucncibus. 

V E R s. ij. E'miet7ts i(ptpofxtJzc. fradenfes i fup. navcm 
vencisacfludibus,/^r^^iw»r.Syrus ^onj lt^|) ,-pauo 
Boder. in Parif. datifumusin manum illius, malc adivum 
^jlXnl accepicpropafT ^CXTlIil . Trcm. & dedimtu 

jOi ) venti. vcrco , & dedimus 

manum illiusy ncmpc ] ^ , navis, co fcnfu quo ma- 
num darc dicimus , pro vidum fc cradcre. fcnfus cft , vi- 
£bam cam cradidimus. 

V E R s. 16, KaXnf^luj thXoujIIw. fic Vulgacus quoquc 
&Arabs. Syrus jiOuOj Caura- -^thiopicus nifi 
forcc incuria rypogrnphi (eft cnim cditio ifta mcndofifli- 
ma) liccra / ncgleda fir. quod dodifl*. &: diligcncifl'. vir Jo- 
fcphus Scal. in margtnc annocavic. 

V E R S. 17, \C* apoulif , (^Ofi^HCUi i^^uvr* \jzn^u>9vvilt( n 
«-Xe7er. Syrus, ^OGI ■ >>i>V>\ Ol 1 

] OlS^ ^^j^jD Aii>0 . Trcm. quumque fnfluUffemu6 

eamyextrinfecus fuccingehamus remediay dr muniehamus ipfam 
navim. Bodcr.fi verofuhlataycingehamus dr dirigehamus na* 

m T 

vim. Fcrrarius ■^-m ^ cinxitjfracinxit, Lcx. Syr. Arab. 

.-K»^0 ^ * j ijtt^ > conjtringit , ligat* flgnin- 

Dd 1 cac 
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cac crgo cingulis conftringcre &: ligarc. Dcindc ,-jb2] 
a Fcrrario vertitur ^frmdvit yfiahflivit , comfofuit^ dfuvity 
di[pofuit. In Lex. Syr. Arab. ^*^)^ L-xA , paravit dr emen- 
ddvit. verto crgo, & ejuum fuflultjfemus edm (Tcapliam) cin- 
gul/s conjlringehamus cr firmdhdmm ndvim . Arabs habec 
L-^^-j^ iijUi L-jAju^ 5bo^i L_^* > &quumdccefif 
femm edm, coef tmm ligdre ndvim & ducere edm. Scquirur in 
codcm vcrfu,c^- quid timehdmus neincideremtu aiZA»»SDO 
] vn , Trcmcl. &: Bodcr. in Syrtim mdrit, Fcrrarius 

]/A>jji> defcenfus ^ vordgo. ] ^XL^9 l/A-K»J5:aD > 

SyrtU. ad vcrbum ergo vertendum , in defcenfum vcl vord- 
ginemmdris. dcfcriptio Syrtis eft , ubi aqua: maris quafi in 
voragincm dcrcendunc. flc &: Arabs yai^ Ua^ , in de^ 

fcenfum mdrls. Scquitur v^OU^jAj^^] yO 1 So^]) . 

Ttcm.&c Bodcr. fuhmifimtis dntendm. Fcrrarius yCll^i] 
pcr quarcam vocalcm fcribic in fine , quia percgrina vox 
cft, dcdu(fta procul dubio ab "^Ttfjiur. vcrcic , veium ndvis^ 

9Q_^) vcrtic drtemon» 

fdrvum velum dddititium dirigendx ndvis cdtifa. Lucas hoc 
loco dixic, ;^<»A«ra#7if 7» oxiv^. rcikc Syrus w <7xit7®- pro 
veh fumfic. BczsL^fimmiJps velis.Gc dc Arabs^l^i ^J^' 

demifimtss velum. func cnim ^J^l, 'z/f/d. 

Vers. i8. ] invn > ^ ^-^^ CTU^yiD Jxy 

\ » . Trcm. qttumque Jldret contrd nos temfeflas dura. 

in Vo « ^ ^ procelld, 

temfeJtds.^Hiiur Grxcorum. 
Vers. 20. Syrus ]Ajicu ]6Zto CTU^ ,.*a] i^Q 
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, Boder. in Rcg. fuumque temfefixs corripuiffet eam 
per dies complures. In Paril'. cf qunm teneret e&m tempefias dies 
complures» malc reculicad , TiAVtm. 11 c 

cnim dicendum fuerac in faemin.gcn.uc velcx pra:- 

ccd. apparcc. ad vcrbum verco i dr cjuum haberet fihi 
tempefias dies mul/os, id cft, uc rc6le Trcm. quumque duraref 
tempefias dies multos. Scd non probo, quod in nocis cradar, 
ad verbum efle teneret fe hiems. malo , teneret vel hxheret 
fihihiems* cuirubjungo^//>j;w«//<7/pcr Accufac. paciencem. 
phrafis Syriaca cft , liaberc mulcos dics > vcl mulcum cem- 
poris , prodiu durarc. quam imicacus cft Joannesc. 5. 6, 

Syrus, ]Jloi? vS^o] ■ ^CL |_iai!:^ 

01 ^ A*] ]] . ■ v^^^ y ^-'«^^ 1^'^'^ ^(/^ decumhentemydr 
fcivit quod tem^ui muLtum effst eiy vcl habercc. id cft , quod 
diu ipii duraflcc morbus. In Grxco cft, ;^«jit«y®- 71 cvx oA/- 
yis ShiuiiSjjis. qua: Syrus non inrcllcxit dc tempcftacc im- 
minencc, qux adhuc cxpc£larecur &: timcrcrur, fcd de 
prarfcnci, quxque jam fupcr ipfos, uc fic dicam , jacercc , &: 
a£lu premerer. ficuc Luc. 5. f(. 1. dicirur curba Chrifto 
39nKfi(dui. &: lapis fcpulchro Lazari, Joan. 11.38. &: pifcis 
prunx Joh.ir. 9. quomodo &: infra c. 28. i, ^jji! tujtbv 7»r 
f ^690)7», non fignificac imminenccm,fcd prasfenccr prcmcn- 
tcm pluviam. porro Syrus, qucm fequicur Arabs, invcrcic 
ordinem , quafi Icgificc, tj ohKHf^^u cBri «A«o- 

loiVi &CC. addicf4>f7i (n\!wvii> q"3: Grxci codiccs &: Vulg. 
. non habcnt. 

V E R S. ir. Kt^lr,ntj\ 71 iluj v^(/v 'mutluj ^^rii) ^ft/flM'. Vulg. 
ad verbum, lucrique facere injuriam hanc & jaciuram. Bcza, 
vitare, prxftat evitare yeffugere , evadere. qui cnim cvadic 

Dd 5 malum> 
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malum, habccciiridinlucrodcputct. ut cft apud Comi- 
cum. hincSyrus]J^ajl ^^OGl ^SLSnLl^O 
] J m l_Jj.^6] ^SpO > &frohibitifuijf€mm,ideft^ 
immttrjes ah hoc dAmno & affli^Iione. vf^(/y ctiam fupra vcrtic 
J^^^^o] , affi^iofJem, 

V E K s. 17. £/ pofi 14 diest quihns erraveramus , addic 

Syrus, ] <d1 .QDQ-*J?qiO ^^Z]o, Bodcr. & 

ferremurin Adriaticum mare. Trcm. & ahreftifneramM in 
Adriaticum mare. rcfpcxic Hcbr. ^ , rafuit, ahripuit. quam 

fignificationcm apud Syros nondum invcnimus. ^'r^ 
inKairumicurproWTawy Luc.18.13. & 23. 48. undcaFcr- 
rario vcrcitur,.4////7/, contudit,quatiit. In Pacl vSj^ Fcrra- 
rius, turhavityperturhavit, repulit,excu^t, Pf. 13V 15. Prx- 
tcrea angore affecit, tutndity pulfavit, plaufity fupphft. lfa.3. I<^, 

hincinpafT. Pi;,^ ponicur pro)crtXH;;ii/^oi, Hcb. 
II. 57. pro "^f^i^oi z Cor. 4. 8. fignificac cos, qui pcrculft 
& pcrcurbaci animo quo fe vcrcanc ncfciunr. hic dc navi- 
gacionc dictum vcrco , jaifati fuimm in Adriatico marit 
id cH:, vcntis flu^aibufquc pulfi , concufli &: huc ilUic disjc- 
di fuimus in Adriacico mari. rc«^c exprcfllc quod Lucas 
dni^.O^^pifof^oivnfiuicf-iu A'<^/«fc,quod opcirae Beza, & 
ja^aremur in Adria, 

VerS. 28. Et7»or6^yr/flif«>C9<n. Syrus, Q -k»-^^^ |0 

*^ cc\ V > vr>f) Boder. & invenerunt paffus vi- 
ginti, Trcm. ufnas viginti yquod magis probo. ad verbum 

Jlaturas viginti. cftcnim ] bOQUD, /4///rif, crcdi ho- 

minis longicudo , &: Hebr. noip dicicur. ponicur hoc loco 
pro ofytjd, qux cefle Hczychio eft n riv dfxcpflipuy x^f^^ ^*" 



fKfflf, 
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mffii EuflaC. n^i zsrXdr^ iKjgLffis tifjiCpoifTiuv XipoiV' Suid. n 
44^ri<^cMxeif^^f f^tT^ot y mcnfura quar inccr cxpanfas manus 
concinctur. Lacmis ulnadicitur. & ftaturam hominis lon- 
gicudincprorfus ;rquat. dcfiniturcnim ulna, mcnfura tam 
Jonga atque eft fpatium duorum brachiorum ucrinquc ex- 
tcnlbrum. poccft quoquc;>jj^ vcrti , quacenus pro intcr- 
vallo paflorum brachiorum, non paflbrum intct dcambu- 
landumpcdumaccipicur. Arabsquoque vertic ij^U ^.c,. 

vigwtiftaturas. i£chiopicus , quantitatem vigir/tijlatura'' 
rum viri, 

fSp. Syrus, 1 iil:::^?? ^oori ^ V > ^io 

Trcm. ^umcjuemetueremt^s ne nos inveniremus cfle in loco 
quo ejfentfa.xa. Bodcr. in Rcg. ne forte nos ipfis nancifcere^ 

murlocafcopulofa, ^.^^JiiAaJ acccpcrunc adivc. acpro- 

pcerca ^J;^ in Accufativo. utrumquemalc. In Parif po- 
ftcri us cmcndatum , fcd non prius. ne inveniremus nobis in 
locis ubi & c. vcrrc, ne inventremur nobis^ pcr plconafmuin 
pronominis, Syris familiarinimum. 

V E R S. 30. €lic/K vrfM^c fit^ofleor etyKv^s OKTeiyiv, Mc- 
rico hic Cl. Bcza vcrfioncm Syri traducic. Scd non magis 
cxcufari poccrt:^ Arabs , quippe qui nc lacum quidcm un- 
gucm a Syro reccdic. vcrba ejus func, confencicnce cciam 
M. S. C/y^iU jOAiJl ^y^yj , JiiniuSiUt f»gerent 
ea in terram^ dimiffa nave. vertc, ut abirent in e&m^ dr alliga^ 
rentnavemterrd, «JL|^ non dimitterey fed ligare 8c firmare 
fjgnificac. 

V E R S. 40, Ka} dyKv^f -zsrS/EAcyTif. Vulg. & Eraf 

&quum anchoras fiflultffcnt, Bcza, anchorisigitur fubl&tis, 

ambi- 



Animadversiones in 
ambiguum cft. fcnfus vidcri poffettfuhlatis e mdri ift ftavemp 
quod ficlgice dicimus Opljalcn. Mclius Syrus O OCX) 

] ^ ^ 1 a 00] , c!r Amfutarunt arjchO' 

Ytts a rtavi. co fcnfu quo apud Xcnoph. dicitur 'za^ou^Mt^n 
ufATTiXi^ , antputiti vitu. cft cnim 'zs^ec^pHy, feparando rem 
auferre. vidc Ad. 17. 20. 2 Cor. 3.1^. Scquitur, eff t^x/ 
^^KaosoiM, Vulg. &: Erafm. committehant fe mari. Bcza , /'rr- 
miferunt dTiXXi rpari. mclius, ni fallor , Syrus ad amputatas 

anchoras rcfcrcns vcrtit | • ^ 1| O a -^^IO* 

Trcm. &: Bodcr. laxaverunt eas in mare. anchorx fundo 
maris infixx, ubi a navi rcfccVo func abfcinduntur, non la- 
xantur, fcd rcHnquuntur ubi funt. vcrtocrgo,c^ relique- 
runt eas in mari. ficut cnim apud Hcbrasos nfi-)n non tan- 
tum eft lax&vit ^remifit , fcd &: dimifit ,fivit ^ reliqutt^ undc 
ufitacum ^fine. nmilitcr &: apud Syros Excmpli gratia, 

1 Cor. ic. 13. yO QQ \ljb> ^rs^ ^ o>' 1 ]] , non finet vos 

tentari. co fcnfu «f liuj^.htLosas ponctur pro bi TfJaAaWf^ 
quo nihil ufitatius. 

Scquitur, dfia. aviyla raf ^(^Kitf^cti r 'jmSa^iuy. pmul laxd^ 
tis junBuris gubernaculorum. Confcntiunt in num. plur. o- 
mncs ledioncs. Annotatitaquc Cl.Bczaj (i^ubernacula plu- 
raU num. dici pro fmgulari, quum unius navis phiranon 
fintgubcmacula. Rc/pondercctiam pofliimus, non rcfpi- 
ci hic (ingularc illud iftius navis gubcrnacylum , fcd quum 
plurcs rcs, ctiam in navibus, habeant fuas jundluras , addi- 
cum fuiflc difcriminis gx:it\z gubernaculorum ^ut intelhgc- 
rentur cjufmodi jundurx, qux gubcrnaculis contincndis 
& firmandis adhibcri folcbant. Bclgicc uno vocabulo rc- 
€tc dicimus , bC tOetbdnDni. quod ad totam clavorum fpc- 
ciemuniverfim pertiner. 

V E R s. 41. Iif(/mm% cf^i «V Wwr /iJaArtwflF. Syrus 
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] SOi^ ■ > rA^n C 1^1. Trcm. &:Bodcr. in Pa- 
rif. & fervenit havU in locumjacentem inter duds frofundit&^ 
tes maris. In Rcg. dr impegit navis Scc. vcrto, df tetigit na^ 

'vis locum excelfum^ inter duas frofunditates maris, 

non fignificat fervenire , fed tangcre, miror autcm quod 

] V>5y vencrinzjacentem. niiifortccxiftimarintcfle a 

] ^ frojecit, & locum projc(3:um intcr duo maria, 

cile locum jaccntcm intcr ea. quo fcnfu diccndumfuin'ep 
\, 1 V)4f . atquodhichabcmus | cfta^9, 

alttisfuit. fic&Arabs^Aj \ l %ie>^A 2tJiAi*JI 

^atf^l ^2//« (i/i?r>^> & tetigtt navis locum altum (^afccndcn- 
tcm) /«/^r ^«/if frofunditates maris. fccuti autcm fumus cx- 
cmplar M.S. nam in Erpeniana cditionc pcr errorcm unius 
litcrx omiifx, lcgitur ^Jl , terr£ pro ^si^S , w^ir/if. Exprimc- 

rcvoluit Syrus pcriphrafticc , quid fit 7iV(^ ^i%\aos^y 
nempc locus inrer duas profunditatcs maris cmincns inftar 
fcopuh', qui i^trinqucfludibus pctitur, 

Vers. 24. unnt oKxsXvfjL^fimi. Syrus vQJ^^D^J p J 

r\ > nn , Trcmcl. ne injicerent fe natatu. Bodcr. in Parif. 
ne committcrent fe natatui. ad vcrbum cft , ne jacerent nata- 
tionem^ id cft flmpliciter nenatarent, phrafls cft Syriaca,a 
jactu brachiorum intcr natandum defumta. quod ex v.feq. 
plane liquct, ubi cadcm phrafispcr injicerefe tratatu,2Ut 
committerefenatatui incommodc cxponitur. 

C A p. XXVIII. 

Vers. I. UiXtTij. SyTUSyMiliti. Arabs, quod 
cumhodicrno notninc Maltha congruit. Scribitautcm Cl. 

Ec Beza, 
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Bcza, cfTe &c aliam Melitam infulam in mari Adriadco, 
quam Ptolomxus Milicincm appcllac. Sic legiflc videri 
poflcc i£cliiopicus. habcc cnim poVp. 

Trcra. &: Boder. in Parif. mHUitudinfm rAinorum. in Rcg. 

_00 Ok» ) firrnentum. Lu- 
cas dixic ^^v^olvuf 's^f,9^. Glollarium ^^ijpctvor,fomef. Stc- 
phanus, Cremtum, vel, virgulcum aridum.livc Ibrculus ari- 
dus. continecomnia farmcntora ligna arida , ignifquc fo- 
mcnta , (ivc ad crcmandum facilia. a (hQvyoi , torreo. idcm 

planc cft ].OQ_mKAj,a vcrbogcminantifccundam 
Mccenfi4S est , exarft. Arabs (^^1 multitudinem 
flipuUrum. materix func crematu facilcs. 

V E R S. A^aUyd^ot; 7» Jij^flP eff tb tr)'^. Syrus, ^-»9 OCJl 

, ]jo I CTlMiO Oly.^] ^^aj] •iDGL^a^ 

Trem. //>/? i/w Pnultu cxtulit mxnum fuxm injecit viperam 
in ignem. Bodcr.in Rcg. Ipfe vero PahIu^s JubUta manu fua de- 
jccit&cc. }^{c\ius inVnnC movit manumftam. vcnoagira- 

, ficuc & 

Hcbr. «1^5?. 

& Bcza Tnfji-Tr^utduf pro intumefere acccperunt. Erafm. & 
-/£thiop. pro incendi &c uri, utrumquc lignificac. Syrus, 

Trcmcl. confumeretur. Boder. Intumefce^ 
ret. apud Hcbr. npa &: ^:ir^ , liquefcere, difolvi, (ic apud Syros 

a 7 

> m m Vn tcftc Fcrrario fatere fecit , mucefcere fecit , fu- 

trefecit. 4 1 Cp !:ao2] y mucuit,fcetuit,futruititabuittLCa. 

34. 4. fic in Lcx. Syr. Arab. dicitur cAc a \L <^ > <y> , 

quod 



AcT. Apostol. Cav. XXVIII. 219 

qviodf(pforem,muc0rem CigmdcsiZ» &:vcrtitur ^^£3^2, qiiod 

Arab. eft comfutrefiere » t&hefcere, vcrto crgo, pntabatU^^U' 
tem harharf quod ftatim tahefceret, id cft, qiiod vi vcKciii {hi- 
tim colliqucfccrct &: diflblvcrctur. ca cnim, ut cx Hcbraif- 
mo patct , primaria cft: hujus vcrbi fignificatio. llc Arabs 
&xclu- i quodflatim dijjolveretur. 

Ib I D. Mj;Jfv ccTtTTOv fis au-nv ^vof>Sl/jov. Yulg.mhilmali in eo 

feri. '^QjL^^nihilincommodi ei accidere* ecTdrov dc malo morali 
fivc culpa: uHtate dicitur, ucLuc. 15.41. iThed.yi, apud 
L XX In tcrprctcs pro p« , iniquitas , r?n , improhitas , ki-j? , va- 
nitas, malitia ufurpatur. dc malo autcm phyfico fivc pcenar, 
raro. citant Lcxicographi Thcophraftum, qui pro incom- 
mod$ ufurparit. At cft ubi pro re turpi, infami , dr ignominio^ 

fa accipiatur, quas ipfa fua turpitudinc , vitii & criminis no- 
tam habct, ut apud Platoncm, ciTiTru cu^^^oi viz)} vikccv , in- 

fami ac turpi vihoria vincere, \i? Syrus hoc loco acccpiflc 

vidctur,cumvcrtit ^OUOOl ]) ]_JL_CD9 ^l^ynihil 
odihile ipfi fa^um effe. cadcm omnino phrafi , qua 7» i-niio^ 
in vitio pofitum vcrtcrat Luc. 25. 41. Mcntcm cjus cxplicac 
Arabs, ^ *ji > non evenijjeei quicquam turpe^ 

id cft, ullum incommodum turpc &: ignominiofum , undc 
criminis aIicujus,prout fufpicati fucrant.rcus habcri poflct. 
Hczychius &c Suidas reddunt ctiam per fir^^o^ov , ^ivov 
%/ifM<nev , quod infolens , novum dr admirandum efi. apud 
Thucyd. lib. 3 opponuntur 7» «wjra £ tw HUi^itt^ infolita d* 
folita. hinc rc(^lc vcrtas, nihilipfi novi contingere, vcl infoliti, 
vcl incxpcdati, 

Vers. .7. h*f'^mi73&r li^ffov Uhvov, Vulg. &:Eraf &: 
Arabs , in locis autem illis. Beza , cAtcrum circaJocum illum, 
ad vcrbum cft, in iis quderant circa locum iflum. ubi •mi 
TwVflr c«f<vey , ponitur pro r» T9va okhv^ ^ ficut clcganti 
Grxcorura phrafi 0) «yg< liy naJu^ov dicitur pro 0 Ucw^@^ 

Ec 2 Ad. 
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Ad. 1 3. 15- prxpofica prxpof. c^jfimplicitcr valet,/> loco au* 
tepiillo* uc rcdc Syrus vertic. vcl in regioneilU. \ ^2] cnim 
locum & rcgionem fignificat. 

^cDiO. Vu!g. &Erafin. (pi\o(p^Qvusy l^cnigne. hcZ2y pcramice. 

Syrus A*] •e.*j j liben/ery vcl uc vim vocis Syriacx expri- 

numj^iW^^^Wjqubd Arabs xJ^wjJ^c; J^j^/«dixic.non malc. 
nam &: apud Hczych. (p^ho^^o^iifm exponitur^^g^ic»^ ^ isrcp- 
Ji^pwf eit^iXWi « >^^^X^f<^y dextro &prompto anirno excipio. 

V E R s. 14. h'7r ouuiiii TS^i^Hm' Apud ipfos permanere. 
rarum cfl ^Rn pro 'z^^.apud. non tamcn omnino infolcns. 
ut TMf %poui , adfores , apad januam , omnibus fere fcri- 
ptoribus ufitatiim. & apud Thucid. l. 3. Iw cRn . fitus 
erat apudfluvium. quod fi quis hoc non velit, Stzi frequcntif- 
fmic valct propter, causa^gratia. ut cum dicunt , SlTn ru >cc^^^, 
lucri canfa hoc fccit. ita hic, rogatifumtu ut ipforum caufa mA- 
neremw fcptcm dies, 

V E R S. I^. o' waio^^^X^ me^ituKt cSr' tio-filasTU q^alo- 
vnU^X^.yu^^^iu^jSyvus & Arabs hoc mcmbrum non legc- 
runt,utnec Chryfoftomus. reliquae editiones Grxcxcon- 
ftantcrlegunc. lcgic&: itthiopicus. ^ ^ ^ 

1 B I D. Permiftt Paulo habitare Ka9'lcuj7i9, Vulgatus/^/. 
'EraC.fol/fs. Bcza,/eorflm. G\o(['arium,Ka9"i(wnv,in/e,fecum. 
Hezychius,fli;7?f <A* i«W,/>y? perfe.Bdgic^ dicimus,op (jtm 
btocn toOOnen^ Ahtcr tamen Syrus, Arabs & ^thiopicus, 
qui vertcrunt,«^/ vefief.Ka9* iewTtf accepcrunt ^xofecundum 
fe, id eft recundum animi fui fentcntiam , \twtif yvcaf^lu/. 
Quac hic Cl. Beza fubjungic, Deefl autem totumhoc mem- 
brum in recepta edittone Latina.quod tamen abundare non puto, 
drnontantuminGrAcis codicibtu ^ fed etiam in Sjradr Arab. 
interpretatione reperiy nefcio quid fibi velinc. fi enim proxi- 
nium hoc membrum incclligic , in quo dc privato Pauli 

domi- 
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domicilio agitur, excac in Vulgata Lacina cdicionc. fi prx- 
cedcns , ubi Cencurio didus cll vindtos cradidifle pra?fe<3:o 
cxercituum , jam ance monuic , id deefle in Lacinis codici- 
bus j nec vcrum cfl: id in Syra &: Arabica inccrprecationc 
repcriri. 

V E R. s. 28. yobif ergo fitnotum^ Gentihtis mijfum ejfr fx- 
lutare Deij cujm(c dkiimTUf' Vulg. &: Eraf C^/7//tf//^/>/?/. Be- 
z:ii& illos audituros. Ac daca opcra vidccur mihi Euangcli- 
fta, majoris cmphafeos gratia, >cpt/ poflpofuiirc. quod fcr- 
vandumarbicror,ac vercendum,////^//rfw 4//^/V»/.Syrus cf- 
{iaicitcr ii//ienim etiam audient, Arabshabcc (^^^ 

qux vercenda (unt> fcitote igitur nunc hoc,quod adgentes niif 
fk eft hdc falus yfalu4 Dei , ut ilU ohediant ei* id cmphafln val- 
dc imminuic. 

V E R s. 29. Hunc tocum verfum Syrus &: Arabs non 
legcrunc. uc vcre annocavic. Cl. Beza. -^chiopicus Icgic. 

Vers. 30. Syrus, tlPoXo °> Cn2^ r>^]Q 

]Ali-ip Glb^5. T rcn^, c!r mercede conduxitfihi Paulus 
defuo domum. fic fcrc Bodcr. fl auccm rcda cfl: pundacio in 
;,.,^|o, ucin cocditiones conrenciunc, vertendum crir, 
C^traxitfhi Pautuse fuo domum, efl: cnim ^,^^] Aphcl a 

^^^^j, traxit, Sinauccm legcndum r-^I?? re<^cvcr- 
tcrunc viri dodirtimi. ncc dubium quin ficlegeric Arabs, 
quivercic L-xa> jJU K^y, J LJ/^^y & conduxitfi^ 
hi Paulus ex ofihus fuis domum, id eft , quod dixic Lucas , c# 

F I N I S. 
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